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ELSO KOTET.

Tarnay Ervin nem éppen kénnyedén kapaszkodottdosilara. Vig czimborak kozt toltdtte a
lefolyt két napot és a sok j6 bor, mit vele metgtiat megfosztotta mozdulatait a szokott
kénnyedsédt és rugékonysagtol. Bar nem akarta beismernirelge hogy ,k6dos” a lathatar.

Maskor ez a kod rézsasszinl volt, most pedig sjasan sotétnek tetszett. A bor, melyet
belé ontottek, nem keltett benne vig hangulatoteha még fokozta azt az elkedvetlenedést,
mely egy id 6ta mind efsebben Ulddzte. Ha furcsa érzés lehet profétdk &pagyetlen
nemhivbnek lenni, még kuléndsebb, ha csupa jékedvi czialbtarsasagaban valaki nem tud
szabadulni a mélabus hangulattél. Pajtasai hidgatiak,6 megmaradt zord kedvében. Most
is nevetve allottak korul kocsijat: csupa dcsetlyelv, botld &b és a kicsapongéasig derilt
kedély. Miért hogy éppen dzkedélye annyira sotét?

Egy j6 fiu, a ki mar az elérzékenyilésig jutotaetok bornak miatta, dsszetett kezekkel és a
legfurcsabb arczfintorok kdzt kérte, gondolna lgldivére és ne hagyja el czimborait éjféltaj-
ban, mikor kortljar a satan, élalkodva ,quem det/or®@ ha a satantdl nem is fél, a mi ilyen
régi bundsil féltehe®, gondoljon a sok szép buteliara, mely odafenn faémpntatlanul all.
Tarnay oda sem hallgatott a bolondos fiura, hanagytia beszélni Démsodi Gaspart. Nyu-
godtan keritette nyakaba a nagy bundat és elhedgiestk az Glésben. Ugy tett, mintha most
azonnal el akarna aludni s nem volna a kerek foldomézve fontosabb dolog a kényelemnél.
Csak akkor hunyoritott egyet-kétt faradt tekintettel, mikor a pajtasok vallra kdpta
Domsodit és elvitték az ugynevezett ,halotti karbara mely a legnagyobb kényelemmel
volt berendezve, hogy kialudhassak benne mamorakdk, mar teljesen el voltak azva.

Csak ketten maradtak az egész tarsasagbol az mdvaaonay és Cselkd Pal, egy fiatal
hirlapird, a ki a dvarosbdl jott le, hogy jelen lehessen az Unnepélyezlyet az uj gazda,
Doroghy Karoly, adott baratainak. Talan Cselkd \adtegész tarsasagban az egyetlen, a ki
teliesen jozan maradt, hiven a zsurnalisztdk amké&sahoz, hogy éjfél utani két oraig, azaz
lapzartaelstt sohasem rugnak be.

Tarnay féldlomban szoritotta meg a hirlapiré6 kezeteppen r& akart parancsolni a kocsisra,
hogy mérsékelt tempoban hajtson, mikor Cselké ngggzer megszolitotta:

- Aztan j0l vigyazz magadra ma €jjel, pajtas!
Tarnay lomhén @t hatra az Glésben, almatagon bolintott és keltétl valaszolt?

- Talan brigantik vannak erre? Vagy te is az ordifgited a lelkemet? Sohse féltsd, mar rég
az ové!

- Brigantik nincsenek, legfolebb egy par elkesettebiekatolvaj, vagy l16kdi. De ma nagyon
is tiszta és felitlen az égboltozat.

- Annal jobb, legalabb nem fogunk megéazni!

- Ez volna csak a kisebbik baj! lgazan, Tarnay toemnd jobban szeretném, ha ma nem
indulnal el.

- Ugyan miért, te boh6?



Cselké a lathatar szélére mutatott, a hol éppen tilasfol a hold. Egyetlen egy félhavagy
kodfoszlany sem Aallott tikre és a fold kozottodem fénylett, sugarait csaknem egyenes
vonalban bocséatotta ala és olyan volt, mint egysdrcsiszolt érczlemez: sima, csaknem
langold és ezlistként tindékl

Tarnay belebamult a varazsszeri fénybe és majdaészen ott felejtette tekintetét. Erezte
mint oszlik el a kod agyaban, mialatt folfelé ndz.fenséges latvanytdl megddbbenve,
tisztulni kezdtek gondolatai. Vagy talan a hivdsléjeveg szamizte fejéd a bor parait?
Felllkerekedett benne a mélabus, vilaggal és erkkelrgllakott hangulat utan a gunyoros.

- Ett6l a j6 barattdl féltesz? - kérdezte nevetve ésjlath a méltosdgosan, hattyuként folfelé
uszé holdra mutatott - hat nem tudod, hogy mi kettégi jo isme#sok vagyunk? Sok
éjszakat virrasztottunk mér egyutt mint két derétoka Amors felsége szolgalatdban!

- Ezt is tudom. Hisz azért ifabb Don Juan a teedkv valaszolt mosolyogva Cselkd. - Abban
sem vagyok tudatlan, hogy blszkeséged és hiusaga v, mintha érdemes tettekért
nyerted volna el... De ez a hold nem a te bintarsaki kalandban és csinyben kis#ir Ez
nem jé pajtas, kész szemet is behunyni, a hol eelsze kodeksze igy rendeli; hanem egy
harapés, irigy démon, a ki akkor tor ellened, mikat hiszed, hogy legnyajasabban tekint le
rad. Ennek a baratsaga méreg, betegség, nyavaNa!nevess hat, hisz komolyan beszélek.
Ismerem én ezt az alnok csillagot, hisz magamrid arvidéki6l valé vagyok. Tudod-e, hogy
mit mivel az az ur?

- Kivancsi vagyok.

- Azzal kezdi, hogy szerelmessé teszi magaba aemidt. Sajatsagos kor ez, mely nemcsak
a fantaziaval birot éri el, de még az olyan pr@&mbert is, a ki sohasem jart versldbakon. Van
az évnek egy szaka, mikor a nyar végleg elbucssziyenkor a hold felséges latvanyt nyuijt
erre felé. Csodalatos hatalommal vonz magahozgasiral mindenkit ez a misztikus €gi test.
A kit a szabad ég alatt talal vardzsa, még komortgag is banthatja. Sajatsagos érzés fogja el
az idegent, a mely félig ébrenlét, félig alom. MifiGomabb az idegzete, annal nagyobb a
hajland6ség. Eleinte csupa kéj az egész, olyankimak érzed magadat, mint a madéar és
minden érzéked kétszer olyan finom, mint rendek&ssbb azonban kellemetlenné valik ez
az allapot: efs fajdalom jarja at testedet; mintha a holdnak mindgyes sugarértvolna, a
mely lathatlan, de anndl fajdalmasabb sebeketZiidégeket kinozza, a szemgolyot kitagitja
s ez mohon keresi a fényt, csaknem magaba szigha olyan érzést kelt a vilagossag benne,
mintha tlzes vassal érintenék hirtelen.

De mégis inkabb lelki tédottség, mint testi fajdalom az egész.
- S mi okozza ezt a kiloénos allapotot? - kérdeitéricsian Tarnay.

- Mondjék, néhany évtized &t mocsar boritotta még ezt a vidéket. Aztan leokag és a
fold magaba szivta volna a sok szdzados miazmél@tlvilagos éjjelen azonban az égi
testnek csodalatos vonzereje kdvetkeztében hulldirkead és folyton folszall a beteges para
a foldsl, még pedig vékony koéd alakjaban. S ennek volna dmtasa, hogy ideglazt olt
annak testébe, a ki nem szokta meg a klimatikusowmigkat.

Tarnay hangosan félkaczagott.

- Nagy selma vagy te, Pal baratom. Valld be, haggliden mondva, bolondda akarsz tenni
ezzel az orvosi prelekczioddal.

- Komolyan beszélek.
- Ugy? S mi ennek a betegségnek a gyégyszere?



- A bor meg a csoOk pajtikam! - kialtott rekedt, iadrhangon Démsodi Gaspar, a ki éppen
most lépett, vagyis inkabb tantorgott a kocsihozirGn viz volt egész alakja, mert a mint a
czimborak letették a halotti kamaraban az agy@zonnal kiugrott az ablakon, a kut csurgéja
ala hajtotta a fejét és addig bocsatotta magaresagarat, mig a mamor némileg el nem
péarolgott kabult agyabal.

- K6sz6ndm a j0 tanacsot, - szélott hirtelen Tarrmakit DOmsodi varatlan kbzbelépte ismét a
régi hangulatba terelt: - de most: hajts kocsis!

...A kocsis a lovak ktzé csapott, Tarnay pedigdubitr az tilésbe és oda sem hallgatott tobbé
Domsodire.

Amint kiért az orszagutra, hirtelen ledobta magarbundat, a melybe eddig csaknem teljesen
be volt burkolva. Arczdnak gondtalanul egykedviejetése megvaltozott, s az a kdzony,
mely a larmés, borral jollakott czimbordk kozt él@ént borult vonasaira, gyorsan helyet
adott a turelmetlenség és az ideges harag kif&japks Aczélszirke szemei tétovan tekin-
tettek és reszkétajkai félhangosan morzsoltdk a szaggatott mon@dsok

- Mit is mondott az a bolond?... 6N ajkat csOkolatlanul ne hagyj magad utan... Boros
poharadat mindig kilritsed... Bolond beszéd, Umeszéd... Hat van még ajakpar e vilagon,
melyet érdemes volna megcsokolni!

Osszeborzadt, mintha hideg szél érte volna. Ugszétt neki, mintha a szavak akarata elle-
nére réppennének el ajkardl, vagy mas valaki beezed ki az6 gondolatait tolmécsolja.
Aztan arra gondolt, a ndif csak a napokban beszélgetett orvosaval, dr. iKi@eézéval. Most

is maga €itt latja ezt az orvost, gunyos arczkifejezésévehedyben épp annyi a szatira, mint
a bonhommia. Minden(tt latja. A kddparaban, metylibeg-lebben éitte, a holdsugarakon,
melyek a sikon bujdosdit jatszanak, a fliben éskasfdét hatteréld is elbkacsintanak. De
nemcsak hogy latja, még a szavat is hallja: élessrtan, figyelmét kdvetelve, mindazaltal
ugy, mint mikor nagy tavolbél indul el a hang. Badws dolgokat beszél, de érdekesen és a
figyelmet lebilincsed modon.

- Azt kérdi tlem, mi a baja? Kedves uram, maganak az egyedjdj bagy éppen semmi
baja sincs! Fiatal, szép, gazdag, muvelt, mindbets&ggel meg van aldva, csak azzal az egy-
gyel nem, hogy az emberiség és a sajat javaraesité& azt, a mit a Gondvisel@skapott.
Mas szobvalttkéletes naplopd régi orvosok udvariasabbak voltak, mint én, amhdtadk az
On bajara, hogy az ,horror vacui’. Parazelsu$-&fsvindler értekezést is irt réla, melyben
kifejti, hogy a természet semilitsem irtdzik annyira, mint az @ nem tri meg az egészen
Ures tért. Az 6n szive ilyen Ures tér és kitortrmm horror vacui, a munkakefkilréme és
blintetése. Ez a betegség csakis a nagyuri naplapfdadul eb és gydogymaodija elég prozai:
fogjon maganak valami hasznos munkat, a mely negediraz unalmat fellilkerekedni; ne
pazarolja szellemi és testi kincseit IéhasagokraaEén tanacsom. Olyan bizonyos, mint dr.
Klaray a nevem, hogy csakis ez segithet magan, épgeazért nem fogja kovetni. Igen, ha
valami ostobasagot tanacsolnék dnnek, kapva kagjtae r

S igaza volt az orvosnak. A helyett, hogy megtetiea, a mit az rendelt, eljétt ide. Madmorba
akarta fojtani a lelki undort, mely @&rvett rajta. Doroghy Karoly, az uj birtok tulajdusa,
ugy fogadta, mint az ilyen vidékre kiranduld sz&ioalyt fogadni illik és szokas. Volt dinom-
danom, szent IvO kereszi@d, parasztbal, elkeseredett kartyacsatak stb. éfindn az ets
volt Tarnay, de hiaba! Az orvosnak mégis csak igart ezt a betegséget nem lehet igy gyo6-
gyitani. Végre az 6todik napon nem birta tovabbuaalmat, mely a legnagyobb mamor
kozepett is kérlelhetlentl Gldozte, s minden rééEszdaczara odabb allott.

Mint igazi vilagfi egy kis meglepetést is készitaté szives hazigazdajanak, melyet ez talan
csak napok mulva fog észrevenni. Megszoktetettfiaggl leanyt, a kil hamarjdban azt sem



lehetett tudni, miféle szerepe van a hazban: szegekon-e, valami ékelsbb cselédféle,
vagy éppenséggel a haziur kedvesének volt predéstih Ugy jart-kelt a kicsike a hazban,
mint az eltévedt baranyka, elpirulva minden férdigstl és folriadva, ha idegen intézte hozza
a szO6t. S mégis megszoktette ezt az artatlansagot! Nem annégi lovagregényekben szo-
kas: éjfélkor, vihar stuvoltésében, I6haton, hanemi golgariasodott szdzadunk szokasaihoz
alkalmazkodva. Az ets napon ugy tett, mintha észre sem venné a leanytl dolkeltette
benne a biztonsag érzetét. A masodik napon megdiratba egy alkalmatlan czimboréatol, a
ki parasztmddon udvarolt a kicsikének: ezzel atrébéesztette fol benne. A harmadik napon
elbvette rovid egy séta alatt, melyet estefelé egigitek a kertben, a szemfényvesztésnek
mindama Kiprobalt fegyverét, melylyel annyiégglmet vivott mar ki &i szivek folott. S a
negyedik napon, mikor déltajban talalkozott velsakcigy szolt hozza: ,Kicsikém, akarsz-e
enyém lenni? Jer velem Budapestre. Itt van a lak&sceegyik rokonome, a ki szallast ad
majd neked. Varj ott rAm, mig én is Budapestre kvo

A leany nem szolt semmit, hol elpirult, hol elsépaktvette szétlanul a lakczimet és lesitve
tekintetét futva allott odabb. Bizonyos volt Enghban, hogy holnap este mar ott lesz abban a
kis szobaban és varg reszketve, dobogdé szivvel. Tudja iffabb Don Jumygyan kell a fiatal
leanyokat megvarazsolni.

S Doroghy Karoly a j6 barat, a vendégszetgzigazda? Mit mond majil ezekhez? Hatha
igazan szerette azt a leanyt? Annal rosszabb neh&kg haragudni sem szabad ugy, hogy
észre vegyék. Kaczagnia kell majd és ha fogaisilsocgatja, de hangosan bizonyara csak azt
mondja:

- Ez az Ervin 6rdongos ficzkd!

...Nagyobb baj, hogy még ez a kaland sem birjafdir tompultsagabol. Mi haszna a szeren-
csének, ha nem tudja és nem akarja élvezni. Mar inggondol a leanyra. Nincs tobbé ét-
vagya semmire. Elrontotta tokéletesen.

Folytatja most a parbeszédet a lathatlan ellenfédlki mindig ott van mellette. Almatag
hangon, panaszosan suttog maga elé:

~..Don Juan, nemes@&om és mintaképem, oldd meg nekem a nagy rejtébgyan tortént,
hogy neked mindig élvezetes volt az élvezet s Gkokrmatos maradt a gyonyor? Lepke
modjara ropkedtél viragrol virdgra, de sohasem ksikkonnyl szarnyaidnak ropereje. Csak
mézét ismerted a szerelemnek s mit sem tudtal dnwgly keserti az utéize. Don Juan, hogyan
tortént, hogy sohasem untad meg az édest?

...Kdvetni téged, ez volt elvem. Ma drrholnap a nép gyermeke, mosblez, aztan a barna.
De jaj nekem, megsokaltam mézét a sok viragnakysyagyddom egy csepp keseruiségre!”

A kocsi gyorsabban haladt s a maganos utaz6 sstagjgeszett a kerekek zajaban. Az alma-
dozo arczat korulgatéek a holdsugarak és uszni latszott a fénybenthdidriasi ezisttenger
volna a lathatar, melybe minderifebmlanak a langfolyamok, csillogé patakok és szikr
sugérerek. Aradt és apadt folytonaelangtenger. Elontétte a rénat, betelt vele minuéiye-
dés, bezomanczozta a magasabb helyeket, elont8itézaves fak torzsét és lombkoronajat.
Most tomorilt az egész, hogy ismét szétfolyjon Zgfslyt, hogy azonnal és gyorsan tomo-
riljon. Ott czikkazott az atlatszé fény a lovak &dyében, pajzanul belekapaszkodott az
utszéli cserjébe, folkuszott az indakon, lefutdifekre, csékolédzott az elmaradoz6 bozottal
s mégis elég gyors volt, hogy meggde a vagtatd jarmivet.

- Don Juan, Don Juan, hozzad fohaszkodom, - suttegdraz ajkakkal ésékégbl piros
arczczal az utas, - ilyen éjszakék voltak azok,yeledn legszebb gyelmeidet arattad. Don
Juan, patronusom, mondd meg nekem, hogyan lehét &xezni azt, a mi élvezetes?!



Uszni kezdett a ronataj, megelevenednek a sugarakint a barna foldet érintik. Ragyogo6
gyémantta alakul minden egyes porszem, gyongygyarmatcsepp, a mint érintik. Milyen
élet, milyen tindéri pazarldsa a fénynek és a g@smmek! Egymasba folynak, rezegve olel-
keznek a fénykévék; a lovak nyakig gadzolnak a férp@raban, s mintha ez mar nem csupan
feltlrél jonne, hanem a fold is kibocsatana, a mit évedraita a naptél, a holdtdl elrabolt és
magaba sziva eltartogatott.

Elképzelhetetlen gyorsasaggal szaguld a fény, rd&ndp milli6 mérfoldet halad mésod-
perczenkint. Van-e képzet, mely vele lépést taPthgenis van! A gondolat, mely a mint
maga megterem, mar is alkot. Az érzelem, mely a hkikel a sziv talajabdl, maris uj érzés-
nek ad életet, de maga azonnal elhervad és eltemietk Hany ilyen hervadast latétia sajat
szivében! Hany ilyen temetést rendezethar a sajat énjének nagyobb deégére?

De van mégnnélis gyorsabb valami: a visszaemlékezés, a mint jaegasziv €s a lélek tag
birodalmét. Hogy todulnak @Irejtekikl®l a rég eltemetett emlékek! Valosagos kisértetjaras
de gyorsabb az éjféli vendégek szaguldozasanal. pderaszkodik mar, hogy Ures a szive és
eltompult az érzése. Eltavozott lelkéél ,horror vacui’. El, ég, mozog és éget minderottm
bellil. De ez nem olyan lang, mely hevitve gyonydited, hanem mardosé kin. Mert a mi
nyomaban jar, az az enyészet; a mit az emlékdmflszelbje folkap és szarnyain magéaval
hoz, az sirokbdl kikapott, elrabolt hamu... Ez aékayi hamu az efsszerelem nagy langjara
emlékeztet, ez a fako, kihalt parazs az utolséesaer emléke: miben kilénbdznek hat most
egymastol?

Fulébe cseng néha egy elfojtott s6haj, egy zoka@kasmmpa akkordja. Miért, hogy ez most
annyira faj, mikor maskor, még nemrég csak mosalytgdott rajta? Mit tasdik 6 sdhajjal,
zokogassal? Hisz ez az add, melyet a szerelemalghsmeki fizettek: a szerelem zsarno-
kanak. Mint a ritkasdgok gyidje a gyongyoket, ugy gyuijtotiea mai napig adi konyeket,
hogy legyen min tetszelegnie. Ezt a draga gyongyéty tiszta és atlatszo, az ekszerelem
adta, ezt a séhajt a megtért kedves ajka leheltsuadul. Ide mind a kéitel: viselem
ékszernek!

De most érzi, hogy adinkdnny nem csupan gyonyort, de fajdalmat is okazhisli tértént hat
vele, hogy a zokogasra is hallgat? Csak talan nemagbanas?...

...Don Juan és megbanas?!

Akarmi legyen is, udv neki! Megtorte a kebel fasatiat és leszedi a rozsda kérgét a &kivr
és lélekébl. Ellzi a mindenhaté semmit és nincs tobbé horaoui.

Mig ilyen boszorkanytanczot jar lelkében a foltamadult, arczanak kifejezése egyre valto-
zik s mindinkabb &tszellemll. A fény fehérre femtczszinét, kiszivja vérének pirossagat,
vonasai kisértetiesen sapadtak s egész teste lditerg, reszket.

Megkapta a betegséget, melyre Cselké joakarélagelfigeztette: a holdnak szerelmese,
betege lett.

A mogorva kocsis ezalatt elszitta pipajat és néikam diinnydg valamit magaban. Azt hitte,
hogy gazdaja most javaban aluszsza ki a mamortsZegye, egy utkanyarulatndl, véletlentil
hatratekint: tudakolni akarta, nem volna-e j6 akteglebbi helységben megpihenni? De
mikor meglatta gazdajat kerekre nyitott szemekkidfefé bamulni, énszinlire valtozott
arczczal és merev magatartassal, majdnem elejjedteében a gyept. Nem szélt semmit,
hanem a lovak kdzé csapott. Ismeri M&apasztalasbol ezt az allapotot, mert nem egyszer
latta maga ékt amocsarlaz aldozataitA fédolog, hogy midlbb kijussanak elith a parakkal
telitett, fényben uszo6 ronabdl.



Amott lathaté mar a kis e melynek szélén urilak all. Fasoron végig viszZ#az ut. Ha
elérik annak porondjat, az arnyék mar is enyhlteteg fajdalmat. S barki legyen is a kastély
tulajdonosa, ilyen allapotban nem engedi odabhteget j6l tudva azt, hogy biztos halal egy
a szabad ég alatt ilyen éjszakan s ilyen allapotilédtt Ora.

A lovak csak ugy repiltek a homokos talajon vé@mrnay egészen nyugodtan viselte magat,
a mig arnyékban haladt a jarmi, de mint a fasoénggrt, hirtelen 6sszerezzent a beteg. Nem
ijedség volt ez, hanem inkabb a gyonyodrnek, az éskmmozdulata. Boldog mosoly jatszotta
korul ajkait és tekintetének merevsége is megs#iiéllott a kocsiban, s éppen mikor ahhoz
a kis nyéarilakhoz ért a kocsi, mely mintegy 200é&qyire volt a sajatképi kastélytdl, ujjongo
hangon folkialtott:

- Titania! Titanial...

Az Oreg kocsis 6sszerazkddott babonas félelmébert,ant hitte, hogy gazdaja a szellemeket
idézgeti. Eppen arra valo is azidjféltajban,ssz felé, mikor ropkddnek a lidérczek és a
gonosz lelkek szovik a ,boszorkanyczérnat”, hogynalban neki ereszszék a foldnek.
Legvégén pok alakjdban gubbaszt a boszorkany eiesk arczéra vagy ruhajara tapad a
lebed szal, hogy aztdn mirigyet és betegséget bocséslslmzatira. Hallotta més is a
boszorkany gunyos kaczagasat s most is flllébemy esgijeszb hang.

Hirtelen folsikolt, elejti a gyept, leugrik a kocsirél és ember folotti rémiuddtkergetve fut
vissza az erdl felé. Egyszer megall és héatratekint, de aztan sgyorelkapja ismét a fejét,
mintha att6l remegne, hogy a lidércz most azonyakaba keriti tiizes panyvajat.

S valljuk meg, volt is némi oka elfutni. Mas, kelsésbabonas és miveltebb embert is meg-
dobbentett volna az a latvany. Az imént emlitest kyarilaknak volt egy kiszogélerkélye s
arra éppen most, mikor a kocsi ideérkezett, egdtsagos, tinemeényes alak lépett ki.\glt.
Hosszu, aranyszini haja lebontva cslingott alaimakaa mint raesett a holdsugar, csak ugy
szorta a fényszikrakat. Magas, karcsu alakjat lgfednmai divattol egészen etiéuha fodte.

Az a mozdulat, a mint az erkély rdcsozatdhoz Igpétiette a jobb kezét és folfelé tekintett,
tele volt bajjal és plasztikai kellemmel. Vonasaintha marvanybdl volnanak, sétét szemei-
ben langold élet, homlokdn méltosag. Ugy tunt ®l&dott ott, mintha valami tiindéri rege
keretéldl 1épett volna Ki.

Tarnay megbénulva, elblvilve nézte ezt az alakaegstudott betelni latasaval. Ugy tetszett
neki, mintha megelevenilnedtke a regevilag, a szent Ivan-éji alomnak kiréjgnnyujtana
feléje a jobbjat és pajzan jatékra szélitana...kGggan az alak most megmozdul, tekintete
raesik, de nem viddmsag az, a mit arcza visszatll§Bomorusag, fajdalom, lelki banat, ha
nem is tudtdk ezekbe a vonasokba ruhaikat bevésrigtorolték réla a fiatal életkedvet. S
nem is mutat meglepetést, mikor megpillantja, hameintha csak régi ismésok volnanak,
kiralynéi kézmozdulattal Gdvozbt.

Csakugyan régi ismésdk, valbban azok. Valamikor, réges-régen, mégldoloifjusag nap-
jaiban, mikor nem mardosta a kigyo szivét... mikem liktetett lazasan mind a két halan-
téka, mikor... mikor is csak?... egyutt jatszotb&kOberon tindérkertjeben. A csintalan Puck
virdgokat hintett feléjuk s olyan boldog véltmint azebtt, €s azutan soha tébbé.

Villamgyorsan keringtek, kavarodtak ezek a gondidaagyaban. Reszketkézzel kapasz-
kodik a kocsi oldalaba, le akar széllani, de mamngrja ereje. Leroskad, megsemmisl,
homalyba vész étte a vilag, de még elhald hangja is rebegi:

- Udv neked, Titania, tiindérek kirakje.



Délutan négy és 6t 6ra kozt kérik a szerkes#ségben a ,tatarjards”. Ezt a kifejezést a
segédszerkesztalalta ki és akkor szokta hasznalni, mikor naggbwan keseredve a lapnak
baratai ellen, a kik ilyen iéjban jarnak be.

A lap baratai olyan egyének, a kiket szokashol dregt hirlapir6 ember, noha rég belétta
kartékony voltukat. Toébbnyire hivatalnokok, a kikupan délétt vannak elfoglalva és a dél-
utant emberbarati cselekedetnek szentelik: a helyegy kavéhazba jarnanak, a mi kdltséges,
vagy csaladjuk kdrében toltenék szabad idejlikehi &lfogasuk szerint unalmas, beveszik
magukat valami szerkegzegbe, mint a moly a téli bundaba és eltrécselildéiz Kifogas-
talanul 6ltézkddnek, és illatszert hasznalnak, melytmegfajdul az embernek a feje és ugy
viselik magukat, mint a kik a lapot protegéljak. Bzprotekczidé rendesen abban all, hogy
zsebre vagjak az érdekesebb ujsagokat, magukkak ddegujabb irodalmi termékek bekiil-
dott tiszteletpéldanyait, megkritizaljak a még jeleem le¥ munkatérsakat, s ha mar nagyon
ki akarnak tenni magukért, olyan ,legujabb” hirekkedveskednek, melyek méar harmad-
napja megjelentek egy konkurrens-vallalatban.

Ebbsl &ll rendes mukddeésik, de van am rendkivili iskdiegy munkatarsnak affair-je
tamad, ilyenkor van csak a lap baratja igazan dbleméMindent elkdvet, hogy az ulgyet
lehebleg felfujja és elmérgesitse; kolportélja az ekdnék nyilatkozatait, hivatkozik a lap
becsuletére, mely nem tiri meg - mar mintaelfogasa szerint - hogy az tigyet békés uton
elintézzék. Konyv nélkil ismeri a parbajkodex mindételét és dnzetlendl ajanlkozik segéd-
nek. Jaj annak az ujoncz hirlapirénak, a ki lépegyh Nem bocsétja tobbé ki kormei kozul,
mert a lap baratja szérnyen szigoru - mas embeeekittetére. S ha megtortént a parbaj,
belecsimpaszkodik aldozataba, sétalni viszi minagivanos helyre s folyton figyelmezteti:
vigyazzon felkotott karjara! Mert volt &m arra se¢, hogy senki sem gondoskodott a szegény
sebesdulifl, minek folytan a seb elmérgesedett és le kelleghi a karjat.

Hogy ezt a kullancsként ragad6 specziest ki nerkghtira szerkes#tséglél, annak az a ma-
gyarazata, hogy akad mégis néha koztik olyan,beejlaratos ékelé korokbe és dsszekotte-
tésénél fogva j6 forras bizonyos esetekben. Enmelkgynek kedvéért megkegyelmeznek
aztan a tobbi herének s megtirik badarkodasat. famindeg is éreztetik vele semmi-voltat: a
mint belép, a szerkes®égi szolga fettbhb meghagyasbdl azonnal rail az egyetlen tresén all
székre, senki sem felel a nydjas udvozletre s miredeber ugy eltemetkezik az ujsagokba,
hogy a feje bubjan kivil mi sem latszik ki blel De ez sem riasztja el a lap baratjat: moso-
lyog, mikor a szerkesét,az idé6 pénz” feliratra figyelmezteti, fecseg, ha senkndeallgatja is

és csak 6t 6ra utan tdvozik, mikor mar olyan nagydages fesziiltség a szerkésgégben,
hogy a kidobatastdl is lehet tartani.

Ama lap baratai kdzt, melyet Cselké Pal szerkesa®ialo helyet foglalt eDOmsodiGaspar.
Megtlrték szivesebben, mint a tobbit, mert csaknglyazott néha hasznalhaté hireket, és
jokedvl, bolondos fiunak bizonyult, a kinek ostdmgsiban mindig akadt némi eredetiség.
Azonfelull iskolatarsa is volt a szerkesaek és nobilis hajlamokkal birDszintén szivén
hordta a lap érdekét s olyan reklamot csapott mékidenfelé, hogy a kiaddé maga is néha elég
kegyes voltdle - egy-egy szivart elfogadni: a mi Domsddit kapra tette boldogga.

- Tudjak-e mi az ujsadg? - e szavakkal rontott benBiidi a szerkes#ségbe, a hol éppen most
érkezett meg a bécsi posta; minél fogva mindénéddk - az ollékat is beleszamitva - nagyon
el van foglalva. Senki sem felel, csakis a segé#ezet, egy vézna emberke, a kinek tekin-
tetédl azonban élénk szellem csillog, olyan mozdulagtt kezével, mintha csendre akarna
inteni.



Minthogy azonban az iGtkézben hatalmas oll6 is reng, mely arra vald, hkigyesse vele
mindazt, a mi leforditani valé, Domsodi csakugyamylegetésnek veszi élgperczben és
visszahtkken.

- De kérem, az én hirem csakugyan nagyon érdekebeg - s 6nok az éls, a kik a 6-
varosban megtudjak.

Ismét semmi felelet. Lehet, csakugyan nem hallgatéa de valdszinibb, hogy politikabol
cselekszenek igy. Mert ismerik mar a lap baratjateknészetrajzat s tudjak, hogy annal
inkdbb @&l beble a sz6, minél kevésbé figyelnek ra.

- Jol van: ha 6n6knek nem kell, majd elmondom mé&it még talan meg is kdészonik.

Az ajt6 felé ment, szilard elhatarozassal és kené@pigkkel. A segédszerke§ztlszemmel
kisérte: ha kezét a kilincsre teszi, akkor csakng§edemes lesz a dolog, de ha fele uton
megall, mindennapisag az egész, nem érdemes éfia aitni.

Domsodi pedig nem elégedett meg ezuttal azzal, lokjlincset megfogja, de ki is nyitotta
az ajtot, be is csukta maga utan. Az igaz, hoggkészobaban dobogd szivvel megdallott és
leste, nem szolitjdk-e vissza. Nem vart hidba, raesegédszerkeg$zta kinek ez az erélyes
follépés csakugyan imponalt, letette az ollot ématkialtott:

- Domsaodi ur, kérem még egy széra!

Mintha mi sem tortént volna, ugy jott vissza. Egyaliadala teljes legyen, még egy szék is
Uresen allott, egészen kozel a segédszekaszt a ki lekdtelez kézmozdulattal invokalta,
hogy foglaljon helyet.

- Mi is az, a mit 6n az imént el akart mondani?

- Nagy dolog, szenzaczids dolog! Ezzel le fogjakelfii a konkurrens lapot. Batran nyomat-
hatnak kétezer példanynyal tobbet a holnapi szambol

- Ezt csak bizza rank - de a hir?
- Tarnay Ervin megésult!

A meglepetés csakugyan tokéletes volt és Domsgdzébb diadalainak egyikét élvezhette.
Az ujdondasz azonnal felugrott az ablak melletéisélél, oda jott hozza és jeg§konyvét
eldveve, kurtdn meginkviralta:

- Hol? Mikor? Kivel? Mi mddon? S miért?

- Toébbet magam sem tudok. A részleteket kikutatrimdk feladata, de hogy a hir vald, azért
mar kezeskedem.

Az ujdondasz vette kalapjat és indult kifelé. Minkopd, a ki ha egyszer nyomra vitték, meg
nem szokott &llni mindaddig, mig a vadat fol nemtee De ezuttal nem kellett messzire
mennie: a lépdthazban Cselkoval talalkozott, a ki megkérdezteahnegy olyan sietve?

- Tarnay megésult, részleteket szimatolok! - valaszolt amaz déwi

- Sohse faraszsza magat. Tudok én minden résgéetetagamra vallalom az egésznek meg-
irdsat.

Az ujdondasz visszatért a szerkésgégbe. Cselk6 egy kilon bejaraton ment a sajataszob
jaba.

Az a hir, mely az egész szerkdszig érdekidését olyan nagy meértékben folkeltetde,is

foglalkoztatta mar két ora Ota. Letette kalapjatasztalra, aztan azt tette, a mit az ember
rendesen, ha valamivel nincs egészen tisztabasedeharomszor veégigsétalt a szoban.
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Sokaig nem tarthatott ez a séta, mert a& felsdulénal megakadt laba egy csomé odadobott
ujsagban: félre lokte és tovabb ment. A masodilarantott konydkével egy csomo kéziratot,
két vivokeztylt és egy sodronyalarczot. Ekkor azut&szatért asztalahoz, lelilt székére és
Kivett kabatja bels zsebébl egy levelet: Ujbdl, talan harmadszor elolvastéalenat:

,Kedves baratom!

Korulbelll négy hénapja, hogy a délvidéken két mékiirti sziinetben elvaltunk. Te
akkor este orvostani felolvasést tartottal nekenhqld befolyaséardl a higvelejiségre.”
Az volt a sorsod, mint minden nagy tudésé: kinelek S az enyém az volt, hogy sajat
karomon megtanultam, mennyire igaza van mindenkturdamanynak. Belatom méar
most, hogy nem j6 éjjel arra felé utazni, kilondbaraz ember sokat ivott. Megkaptam
utkbzben a malariat és kevés hija, hogy el nemaattrdég. Meg is cselekedte volna
bizonyara, ha két lovam nem okosabb, mint a bab&oésis, a ki kisérteteket latva,
utkbzben megszokott s engem tehetetlen allapodsamélet nélkil bizott a véletlenre.
Csak masnap mertddujni a bikficz, a mikor én mar a csillagokat rugt&inomban.
Az a két derék 16 - megérdemelné, hogy emberszamggek, mert elvitt egy ember-
lakta hajlék elé; ott megalltak maguktol, s minggjtették volna, hogy én biz’ nem
kialthatok segitségért, olyan keservesen nyerketiegy segélykialtasnak is beillett. A
hadzban meghallottak, kijottek, leszedtek engem esikdl és bevittek. Mondhatom,
meglehedsen rossz kondicziéba érkeztem meg.

Masként talan be sem bocsatottak volna. Mert azzanem nyilik meg minden ember
eldtt. A ki jogczimet akar nyerni a bejuthatasra, anlegalabb is félig meghalva kell az
ajtén kopogtatni; mert csakis a szensdaaek tarul fol. Nekem éis jogczimem lehetett,
mert nemcsak hogy bevittek, de ott is tartottak &kt hétig. Mikor bejutottam, nem
volt helyén az eszem, abbdl itélve, hogy dnkividetalék, - mikor elmentem, elvesz-
tettem a szivemet, olyan tokéletesen, mint még.sofianem is a régi divat szerint! A
betegség valtoztatott-e meg, vagy talan mar vénslhkiezdek, elég az, hogy midl
elhagytam a hajlékot, a hol annyi 6nfelaldozaspaltak, meg is kértem az urkezét.

...Ilgaz, még el sem mondtam, kics@d@edig j6l ismeb téged és te is ismered. Neve:
0zv. Csery baroné, szilet&ndeSzidonia.

...Olyan kosarat kaptam, hogy katek is beillett volna. De nem tagitottam. Négy hét
mulva, mikor mar a sajat labaimon eljdhettem, h&ggzonetet mondjak jésagaeért,
ujbll megkértem a kezét - megint elodaztak kéreleteide ezuttal mar észrevehettem,
hogy a tagado valasz némileg nehezére esett. Taddidk mindig bizonyos jogot for-
malnak azokra, a kik irant jok voltak, s ha elisjilerezt a jogot, mar félig-meddig meg-
nyertik Ggyinket. Ismét négy héttel &8s harmadszor megkértem meringyalomat

s ezuttal beleegyezett. Tiz napi matkasag utanafegolt az eskitink legnagyobb
csendben. Maga Sziddénia akarta igy, s nekem nikasatom az 6vén kivil. Mondom
neked, tokéletesen megbuvolt ez @ ht maradunk a jo& 6szig, aztan félmegylnk
Budapestre, a hol hazat akarok tartani. Kirdjgrszidonia lesz.

De addig még valamit rendbe kell hozni; egy nadywelarkodast és egy nagy mu-
lasztast. Emlékszel talan még, mikor Doroghynawviettuk az uj birtokot, hogy ott egy
kis szke ledany bujdokolt. Nem lehetett tobb 17 évesnél,nthr tokéletesen ki volt
benne feppdve az asszony. Unalombdl, - mert én mindig unatkgzmikor kartya és
bor jarja, - egy kicsit udvaroltam a leanynak; ncdek azért is, hogy ki ne jojjek a
gyakorlatbdl s hogy Doroghyt bosszantsam. A kicsikenban komolyba vette a dolgot
és mikor negyed napra szerelmet vallottam neki, hejgsapadt, hogy menten karjaim-
ban fogtam fol, nehogy a féldre ajuljon. Eskiszéeked, nem nyultam volna hozza
ujjam hegyével sem, mert engem vén biunodst is metjhat Uldozotzike tekintete.
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Doroghy hazaba hogyan kerilt, mi volt ott te§adnem tudom; de meg mertem volna
eskidni, hogymég gyermekS ez a bolond érzékenykedés vitt sajatképen aogy h
megszdktessem. Meg akartam menteni attdl a szépézked emberél, a ki bizonyara
boldogtalanna tette volna. Inkabb magamnak szamakitsike el is ment Budapestre,
vart ram s valészini, hogy még most is Var.

Mit tegyek vele? Semmi kedvem kalandhoz, de azt semdhatom neki: menj innen,
meguntalak! Hisz még alkalmam sem volt, hogy memuhjTokéletesen megfeled-
keztem rola, csak azon a napon jutott eszembe, rn#zidonidval oltar elé kellett
lépnem, s ezt med&ddleg rendet csinaltam a multtal. Mar most as,ehbgy a kislanyt
kidbranditsuk, de ugy, hogy ne vegye nagyon isiktesgn a dolgot. Természetes, hogy
a jowjérol gondoskodni fogok. De kdzbenjaréra van szikségenre a szerepre téged
szemeltelek Ki.

Kérlek, keresd fel ezt a kis leanyt, a kinek miriegiiltem, legnagyobb passzi6ja abban
all, hogy naphosszant vorosre sirja a szemeit.gP&dia voros szemeket csak ugy nem
szeretem, mint a piros orrokat. Magyarazd meg adkelyzetben beallott valtozast és
kérdezd meg, mihez van legnagyobb hajlandésagatehitsége van a szinpadhoz,
beiratom a szini tanodaba - az efféle otthon nélkiddarkak ott lelnek leghamarabb
puha fészekre, - megfizetem érte az eltartasi égdts mig szefdést kap. Ha ehhez
nincs kedve - mert tehetségre szép leanynak spj@kénincs is sziiksége - elvégezheti
a tanitérdi tanfolyamot, vagy ha akarja - dohdéggdét nyitok szaméara. Mindent, a mit
akar, csak jova tehessem elhamarkoddsomat s nekldgi¢ve annak, hogy mikor
feleségemmel Budapestre jovok, elémbe toppan ésrehényolag kérdezze:

- Szivem, lelkem, hol maradtal olyan sokaig?”

Cselkdé nem olvasta tovabb a levelet. Megundorodatideg 6nzését, mely kiritt minden
sorabdl. Ez a férfiu, ez a Tarnay, a milyen vargystkorolt mindenkire, és szefhszemben
lényének kil mazaval elfodte a bélslirességet, mikor a tavolbol beszélt és foltargiig
lényét, csaknem visszataszitd hatast tett ra. H&t @z emberért rajongnak 8k ezt tekin-
tik mintaképnek a férfiak? Még olyan asszony, n@#erey Sziddnia sem volt éleslatobb,
hanemdt is korllhalozta a veszedelmes csébito?

- Szegény Szidonia! - sOhajtott Cselkd; - hogy isityen ingatag talajra voltal kénytelen
épiteni!

Egy pillanatig azon torte a fejét, mit tegyen. Ledkesebb lett volna@te, ha papirkosérba
dobhatja a levelet és hozzalathat a munkahoz. D@ eékellett végeznie, a mit rabiztak,

mert ki tudja, nem értesil-e valahogy Szidonidlearkalandrdl s ra nézve irtdzatos hatassal
lehetne a folfedezés, hogy a férje csak olyan létat, a tobbi!

- Megteszem Szidonia kedvéért - gondola magabaert mit nem tennék azérdekében!?

A lépcsHin eszébe jutott, hogy nem is tudja még a leanymakét. Visszament tehat a levél-
ért. Aztan elindult, rossz kedvvel, banatosan, rairki sejti, hogy nagy fajdalmat fog vala-
kinek okozni, de nem kerilheti el. S a mint mengndegélt, mintha csak gyorsfényképész
elbtt allna, hirtelen foltint étte egy kép a multbdl. Latta sajat magat lemennyi édon
kilseju haznak kikoptatott lépién. Még korlatfa sem volt ott, mert elvitte valaistneretlen
szomszeéd, hogy befiitson vele. Roskadozo lépésehként... valdbart volt az a tantorgo
alak, de mennyire mas volt akkor, mint ma! Vékomgyerek, kopott ruhdban s elmaradt
novéssel, mert a nélkildzés nem engedte, hogy &oriéé@pest fefldjon. A szomszéd pati-
kaba indult, hogy orvossagot hozzon sulyosan betédfi szamara. Odament, ambar egy
krajczar pénze sem volt, mert remélte, hogy a gybengsz elég joszivl lesz kdnydrgésére
hallgatni. De csalédott. A gydgyszerész végig lmtly a fiu panaszat és igy szolt: ,Nem
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tehetem. Elég baj, hogy ilyen nagy a szegénysémbacegynek adok ingyen, hogyan tagad-
hatnAm meg a tobbi? S mi lesz az lzleterih ha ,ingyen Janosnak” félcsapok?” Kiment a
fiu az utczara, vad kétségbeeséssel szivében. éiglett ebtte, hogy talan akad még valami,
a mit el lehetne adni; de mi? Puszta volt otthomr@&sz szoba, kilrilt minden, csak a mez-
telen élet allott ékte, nyomoraval és fenyedekinjaval. Hazafelé ballagott, olyan szornyi
rovidnek tetszett az ut, mert Ures kézzel és nagyanegtellett szivvel jarta be... A mint
reme@ kézzel benyitott a szobaba, megddbbenve allott m&jszobon. A két beteg agya
elétt idegen alakokat latott: egy fiatal leanyt, aelgly nagy kosarbdél, melyet inas tartott, cso-
magokat szedett &I Kikerult onnan, a #ség ez ujdivatu szarujabol, bor, gyogyszerptef
sult csirke, parnak s még mindig nem akart kitirélkbsar! Ott &llott még mindig az ajtéban,
kodbe borult szemekkel és remegve, inogva, aligggdn magéat annyi ével, hogy le ne
roskadjon. Ekkokt is megpillantotta a leany, oda ment hozz4, megfkgzét és bevezette.
Mikor pedig6t is gyotorte a laz, végig simitott homlokan azuda, aldasos kéz s egy josagos
hang igy szoélott részvéttel az inashoz:

- Lassa, Gabor, ez a szegény fiu is beteg.

...A komoly férfiu, a kinek lelkében egyetlen pilet alatt készen allott ez a kép, megindulva
torllt le egy a visszaemlékezésnek szentelt koayiér senkisem hallotta fogadasat, Gnne-
pélyesen monda magaban:

- Mindent te érted Szidonia! Eletemet, véremetbjoteggypzédésemet!

A mellékutczabdl kiérve, atarosi élet nylizsgése fogadta. Januar elejénaoitikor nagyon

koran kezd alkonyodni. Finom kéd permetezett alénédves fényben csillogott minden
korulte. Csakhamaf is elmerilt ebbe a kddhullamzasba. A belvaros féaexgy palotaszeri
épullet bejarataban latjuk ismét feltiinni alakjagy&esen a lépébaznak tart és benyit a
portas oduszerl lakasaba, azzal a kérdéssel: nahaleten lakik Bodon RoOzsi kisasszony?

Az odu lakdja folvillandé gyanuval vizsgalta Cselkénasait és dorm@ghangon intézte a
maga viszontkérdését:

- Rézsi kisasszonyt? Azt a fiatal hdlgyet tetszited, a ki négy hénap &t jott ide nagy-
sagos Tarnay ur ajanlé levelével?

- Azt!

- Csakugyan ebben a hazban lakik, még pedig a déggeneleten. Egy hétnél tovabb nem
akart megmaradni a nagysagos ur lakasaban. Kib@egjinak egy kis szobat. Nem hiszem,
hogy lehetne vele beszélni. Nagyon kedveli az myleédmaganyt.

A portas hangjaban minden alazatossag mellett vaddfimitott haragféle is megcsendiilt.
Mintha nem szivesen allna vele sz6ba, vagy gyaegegetne. Cselké sokkal jobb ember-
ismei volt, semhogy ki nem olvasta volna ezt az 6regaekzkodé modorabdél. Nyajasan és
megnyugtatd hangon igy szélt tehat:

- Ne tartson semntit, Peth uram, nem jovok én rossz indulattabt ®llenkedleg, segiteni
akarok a szegény leany sorsan.

- Segiteni?! - a guny sziszegett az alazatos esg@rabdl, - azon ugyan nem segit mar senki
a jo Istenen kivil. Csuffa tették, elkeseritettgiész életére.

- Mit jelentsen ez 6reg? - kérdezte csodalkozé bargselko, - nem tudja talan, kivel beszél?
Az Oreg arcza szelidebb kifejezést Oltott és cseewlégy szolott:

- Nagyon j6l tudom, nagysagos uram, és bocsamatatrek illetlen magamviseleteért. Hisz
j6l tudom, hogy a nagysagos ur nem olyan, mintbditéDe elfut az epe és fejembe széll a
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vér, ha latom, mit mivel embertarsaval némely nagycsupan csak azeért, mértr, a masik
pedig nem az. Oreg ember vagyok, megszokhattanmayblmgy a szegény csébtorbje a
gazdagnak. De a mi sok, az mégis csak sok!

- Ne tlzeljen 6reg, hanem mondja el inkdbb, migkdnszivét?

- Elmondom. Ez a Bodon ROzsi kisasszony épensémguelkisasszony. Arva leany és abbdl a
falubdl valo, a hol én is nevelkedtem. Valami thvokonomnak gyermeke, széval paraszt-
vér, mint sajat magam. Ott szedte fol az apatlam@den gyermeket Doroghy urnak édes
anyja, a ki aldott j6 lélek volt és nevelte uri rbédd, hogy legyen agg kordban, a ki korilte
forgolodik. Halas is volt Rézsika ennyi josagértaésit csak nevéanyjanak tekintetéi ki-
olvashatott, ha csak futélagos 6hajképpen is, nggcselekedte. De a j6 Oreg asszony egy
éjjel meghalt szivszélhtiidésben és Roézsika most mégodszor, de ezuttal igazan arvan
maradt. Hagytdk magara, eléldegélhetett abban azkibdban, melyben uije halala utan
visszavonult s nem haborgatta senki. Mit is tetteka vele? Cselédnek nagyon urias volt a
nevelése, udnek pedig mégis csak nagyon alantias a szarmakéddnos, hogy a fiatal
Doroghy, a ki ditt a roi erény maskilonben nem allott valami nagy becsBézsinak soha
sem mondott olyan szét, a mely miatt ennek el &ellelna pirulnia. Talan anyja emlékét
tartotta benne tiszteletben, vagy a mi nem éppketddlen még ilyen lelkii embernél sem,
meghatotta a leany artatlansdga. Azt is hallottadtaa hogy Doroghy ur szerelmes volt
Roézsikdba, de leplezgette és titokban tartottaghmestelte czimbordi &, hogy az, a kibe
szerelmes, még nem is kedvese. Bezzeg megjarta heelggy allott a dolog! Nem olyan
félénk és aggodo természetl az én gazdam! Nem lidigy réla, a kinek kenyerét eszem,
rosszat mondjak, hat csak szdszaporitas nélkiinfogionondani, mit tett. Telebeszélte ennek
a szegény leanynak fejét és szivét, hogy ez ottthagbiztos menhelyet. Szegény kis madar-
ka! Ide jott, meghuzta magat, keriilve az ember&intietét és epedve varja négy hénap 6ta,
mikor jon mar megrontéja, a ki egyenkint tépegeétnkgy gyonyoruséggel szép fehér tollait.
De a kegyetlen vadadsz még erre sem meéltatta, hagészen megfeledkezett réla, s a kis
madar naprol-napra busabb lett és a kétségbeem@syaiia eft vesz mar rajta, ha én nem
vigasztalom meg néha egy biztaté széval, a melybésyszebb az volt, hogy magam sem
hittem beble egy betit sem.

- Hat nem tudta, hogy Ervin nagyon beteg volt és jighetett el? - kérdé csodalkozva Cselko.

- Beteg? Igazan beteg volt? - az 6regnek arczazegdsderilt e szavaknal. - De hisz akkor
természetes, hogy nem johetett el! Oh én vén boloogy ez nem jutott eszembe! Hogy fog
orulni a szegény kicsike!... Azaz, dehogy fog OirUBirni fog, hogy szenvedés érte azt, askit
imad.

- Mar nincs semmi baja, egészen meggyogyult.

- Annal jobb, anndl jobb! Talan mar utban is vagridietek és elmondom Rézsikanak.

- Megalljon csak! Ervin jon, de nem egyeduil.

Cselké ajkérdl olyan habozva indult meg a szé, hamgyreg azonnal észrevette az drémmel
ellentétes érzést, mely a hirlapiré arczan tukndzot

- Taldn Doroghy is vele jon? Csak j6jjon! Nem félible! Rézsikdhoz semmi koze!
- Nem Doroghy jon Ervinnel, hanem mas valaki.
- Kicsoda?

Cselkén kulonos érzés vettéer Mintha neki kellene restelkednie Ervin helyddsitott
tekintettel, halkan adta meg a valaszt:

- A maga gazdajafeleségévgbn.
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Az Oreg portas tekintete villamokat szort és élasygyal replikazott:

- Azért jott hat ide a nagysagos ur, hogy ezt ayekikergesse a hazbdél, melynek mardjen
akadt?

- Nem azért jottem, oreg, - szélott szelid hang@elkd, - hanem hogy elkészitsem a nagy
csapasra, melyen mar nem lehet valtoztatni. Nefaisiay kedveért teszem, hanem mas
valakinek érdekében... Ne nézzen igy ram, oreghidtta, latvan, hogy a portas gyanakodva
firkész vonasaiban, - hat olyan ember vagyok,& ikfesmiis kitelik?

Egy pillanatig maradt még rideg és visszautasit@ey portds arczkifejezése, aztan ujbol
meggyzte 6t a becsiletedszinteség Cselkd vonasaiban.

Nagyot sOhajtva szblott a megadas hangjan:
- Hat Isten neki! Végezze el, a mire véallalkoz&i. nem tenném meg sok pénzért.

- Gondolja meg, j0 6reg. En nem ismerem azt a sgebpényt, nem is beszéltem vele soha.
Hogyan talaljak hat szavakat, hogy kevésbé sujtkaggetlen hir? Maga ellenben rokona,
szereti és becslli; nem lesz tehat olyan kinosézvey ha magatél megtudja... Ugy-e meg-
teszi?

Az 6reg portés kuzdott magaval, végre igy szolt:

- Legyen hat. Tudom, héhérsag, a mit cselekszemedeaz én lelkemet terheli a félsdég.
- Valéban nem!

- Varjon meg itt. Nem tart sokdig. Az ilyen szegéngdarat nem kell sokaig kinozni.

Foltette kalapjat és folment a lépos Cselk6 még hallotta, a mint magaban dérmdgott és
szidta ostoba josziviiségét, mely ilyen bajt hozotiyakara. Még a harmadik emedétis
lehallatszott elégedetlen dérmdgése.

A magara maradt férfiu elgondolkodva allott meg@pc®hazban. Nagyon folizgatta és kinoz-
ta ez a jelenet. Mikor ide jott, azt hitte, hogynk§elmi teremtéssel lesz majd dolga, a kit
igéretekkel és kilatasokkal arra kell majd birragly elhagyja a hazat. Szoval, alkudozast vart.
E helyett azonban igazi szivre és mély érzésrédt tat@ly megadja magat a csapasnak minden
ellenkezés nélkil, de megtor alatta.

Cselké ebs haragot érzett magaban. Tarnay Iéhasaga csakiielme thozta. Hogy mer az az
ember boldog lenni, mikor itt annyit szenvednelkbdrbaja miatt? Vajjon lehet-e aldas azon
a frigyen, mely ilyen ézmények utan jon létre?

Mit mond majd az a szegény leany, ha megtudja @¥&ir-e, zokog, vagy leroskad? Talan
belehal, de az sem lehetetlen, hogy kdnnyebben, vas 6 gondolja. Utdvégre is, az emberi
sziv ruganyos portéka és hamarabb lel vigaszt, eggtilyen aggddo, téprenkéghoétalélek
elképzeli.

Hanem annyi bizonyos, hogy kissé sokaig tart adlgetes. Tiz percze mar, hogy elment az
Oreg portas. Mit csinal olyan sokaig?

Cselkot a turelmetlen nyugtalansag arra vitte, helgggyta a lépéhazat és folment az éls
emeletig. Ott megallott és a karfahoz tamaszko@itbnyos megnyugvast lelt ebben: mégis
csak kdzelebb van igy, ha esetleg szukség volritséggre.

...Ebben a pillanatban kétségbeesett, at\ajaro kialtast hallott. A halalra sebzett vadého
hasonl6 volt ez a jajszd. Cselkd érezte, mint remmeg benne minden érzés és elsapadva
szOkott a masodik emelet foljarojahoz, s folfelkirteett. Borzasztd latvany tarult eléje. A
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negyedik emeleten egynalak hajolt kifelé a rAcsozaton, mely a folyo&étilvette. Vias-
kodott, kiizdott egy férfiuval, aki északkal vissza akarta rantani.

Raismert a portasra, de ez is megpillantéttés lélekszakadva lekialtott hozza:
- J6jjon gyorsan, az ég szerelmére! a szerencdétlgkarja magat vetni a mélységbe!

Nem egy, de harom lépas szokott egyszerre at Cselko. Erezte, hogy mimkemat egy
emberéletbe keriilhet. Eppen a harmadik emeleten mikor ujra hallotta azt a borzaszto,
kétségbeesett folkialtast és a kovetkeamdsodperczben valami hirtelen tamadd légaram
érintette arczat. Bite egy sulyos test bukdacsolt a leiredkeresztil, valami fekete ruhat
latott, tompa zuhanast hallott, - még egy kinosg@g>- aztan csend lett ujra.

Nem rohant mar folfelé, hanem megallott és dsdzkeatekkel valami atokfélét nydgott az
ellen, a ki ezt okozta. Vad indulat tombolt lelkébg ha sdmsoni & érez magaban, talan
megfogja az oszlopokat és magat is e haz romjaieat&ti, hol a lelketlenségnek mar annyi
aldozata volt.

Valaki elrohant mellette) nem mozdult meg. Meg volt dermedve. Hallotta aggdportas
hangjat alulrél, a mint kétségbeesett zokogas kb flikialtott hozza:

- Meghalt, a szegény megdlte magat!

S ez a folkialtas megtorte lelke és érzése merévségzebe jutott a mégéédldozat, a ki
talan boldog e pillanatban és nem is sejti, hogkl#gan fogamzott meg boldogsaga. Cselkd
érezte, mint szokik kdny utan kony a szemébe. Bifohangon rebegte el lelkének kinzo
aggodalmat e szavakban:

- Szidonia, szegény Szidonia!
Nem a meghalt, hanem a mé§ éldozatot siratté.

A vaczi-utczan végig sétalt egy alak, melyet oftézgan barki angolnak mondott volna. Csakis
Albion fiai engedik meg maguknak azt a fémgst, hogy minden ruhajuk a kényelemnek
megfeleben legyen szabva. Amikor utaznak, minden dlténylamvos és nem egy kdnnye-
dén szakado6 kelmébvan csinalva, azonfelll a szine is olyan, hogykeljen minden pilla-
natban tisztasagi szempontbdl masikkal folvalt&zirke utazd kalap, hatracsdnigosszu
fatyollal, b5 porkopenyeg és vizmentes, a labszart korllzagpcha szépészeti szempontbdl
nagyon is kifogasolhatd, de mindenesetre kényelnsedet.

Pedig a mi emberiink éppenséggel nem volt angol, @bl is kitinik, hogy egy harome-
meletes haz éit megallt és a fiatal portast - az dreg medve, lrak honap éltt ezt a hivatalt
vitte, mar nyugalomba vonult - a legtisztdbb maggggal megkérdezte:

- Itt lakik Tarnay ur?

Z Iy

- A baré ur csakugyan itt lakik, - valaszolt az ajtondllégseen megnyomva a ,bard” szét.
Bizonyara figyelmeztetni akarta ezt a jott-mentgielet, hogy olyan orszagban tartézkodik
jelenleg, a hol még adnak arra, hogy mindenki mpgkazot megille czimzést.

Az idegen azonban észre sem vette a lappang6 tegaditdst, hanem folment a Iépnsaz
el emeletig. Ott megéllott egy pillanatig és koruiteé&tt. Mintha t4jékozni akarnd magat
olyan helyen, a hol mar rég nem jart ugyan, de méglig ismeri az alkalmatossagot. A
kovetked pillanatban megnyomta a villanyos csengetyl gotmbemben a l1épésel.
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Egy angolosan beretvalt inas nyitotta ki az ajtétkéradleg tekintett a jévevényre. Be-
bocsatotta ugyan azéskobaba, de itt mar olyanféle mozdulatot tett, hainbévjegy utan
nyujtana ki kezét.

- Beszélhetek a bar6 urralkérdezte az idegen a nélkil, hogy ezt a mozdufaggelmére
méltatna.

- A nagysagos ur kikocsizott, de nemsokara hazdjéassék addig a fogaddészobaba sétalni, -
volt a valasz.

Az idegent nem lepte meg ez a szolgélatkészségnTalzza volt szokva, hogy minden ajté
foltaruljon ebtte, vagy éppenséggel egészen otthonosnak érezjét reahelyen. Le sem
vetette B feloltéjét, hanem kalappal fején lépett a szobaba, a raklgzéles szarnyajtoit
tiszteletteljesen tarta fold@te az inas, a ki aztan maga is utana indult saligt meg, mint a
ki tovabbi parancsokra var.

A szoba, melybe léptek, utczéra nyil6 ablakdvab@sdag diszitésével épp ugy a jodétr
mint j6 izlésbl tett tanusagot. A falakon csak néhany festmémryezkk elérangu mesterek
muvei voltak; a sinyegek sem titkolhattak el az igazi keleti szarraa&s a butorok egész-
ben is elarulték, hogy finom izlésid szeme siklik rajtuk végig a napnak minden 6réjaban

Lehet, hogy az idegen is kiérezte ezt, mert mintddami szokatlant talalna a kérnyezetben,
ujbdl az inashoz fordult:

- Rég lakik maigy a bard?

- A nagysagos ur ezt a szobat abbdl az alkalomikdlrbztatta ujbdl, hogy megailt. Ennek
mar vagy hét hdnapja.

Az idegen a legnagyobb meglepetéssel fordult az fielg észinte csodalkozas tukrédott
vonasaiban, mikor kérdezte:

- Hogyan? Ervin... a bar6 ur meggiilt?

- Eppen hét honapja. Vidéken volt az eskiiv

Azzal aztan tiszteletteliesen meghajtotta magahaz €s eltavozott.

Az a hang, melyen az idegen gazdajarol beszélszegémegnyugtattét. Igy csak a régi
ismes, a haznak j6 baratja szokott beszélni. Batranansapagyhatja az arisztokratikus
légkdrben, nem szivja magaba érdemtelenl!

Az idegen, a mint magara maradt, levette a fatykfdapot, maga mellé dobta a kerevetre,
aztan kényelmesen elnyujtézkodott a puha karoskzékgikében és elmélazé tekintetét
végig sétéltatta a korilte lévargyakon. Halvany mosoly jatszotta koril ajkadk ismeésre
talalt.

- Még sem valtozott meg minden, - szoélott félhalkaez a fali 6ra, ez a kerevet még mindig a
régi. De Ervin mar nem az!... Meggult! Vigyen el az 6rdoég, ha képes vagyok magamban
elképzelni, milyen lehet Ervin mint férj.

Mintha fell$ borulna homlokara és szomoru emlékek egész sdrezadne lelkére, folallott
€s végigsétalt egyszer-kétszer a szoban. dédpelfolytatta a maganbeszédet:

- Ej, mit! hisz én sem vagyok mar a régi. EImentaldagga négy év étt azzal az elhataro-

zassal, hogy soha sem jovok tbbbé vissza ebbesaagira, a hol olyan kegyetlentl ragazolt
szivemre a sors. Sohal... s négy év alig mult al, ismét itthon vagyok. Felejteni akartam, de
rosszul sikerllt. Visszahozott ujbdl a régi vagelyna tavollét idejében sem engedte szive-
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met megpihenni... De ez még mind hagyjan; haneny Eorgin megisult, valoban elhiteti
velem, hogy toérténik még uj a nap alatt.

E pillanatban ujra megszélalt odakiinn a csengetg8 Bangja. A folyoséra nyil6 ajtot
kinyitottak és becsuktak, aztan egy érczes fénfigheérdezte az &zobaban:

- Nem keresett senki?
- De igen, - valaszolt az inas, - egy idegen upavaagysagodat a fogadéteremben.

- Egy idegen ur?... Add at ezt a bokrétat a nagys&gszonynak és mondd neki, hogy a
vendégek nemsokara érkeznek... Ki lehet az az idege

Mint a ki otthon van, benyitott a fogadoterembey pilanatig néman nézte egymast a két
férfiu, aztan egyszerre hangzott el mind adwetk ajkarol az dromteljes folkialtas:

- Jerd!
- Ervin!

Osszeolelkeztek. Az ujonérkezett, a ki nem volt,mdist Tarnay Ervin, a haz ura, ért hama-
rdbb magahoz az elérzékenylldisimég egyszer megszoritotta melegen baratja kezéin
vidam hangon szdlott:

- Alig hiszek szemeimnek: csakugyan te vagy azg¢gederd bardtom?

- Valéban én! - valaszolt az idegen, - de ugy lafdzogy mar keresztet vetettek ram; mert
ahol még eddig betoppantam, mindenitt nagyobb aratieglepetés és az ijedtség, mint az
orom. Hat igazan ugy nézek ki, mint valami kiséttet

- Ments Isten! - nevetett a haziur, 6t llenkedleg, még soha sem voltal ilyen j6 szinben.
Hanem ennek az ijedtségnek és meglepetésnek magwaga oka.

- Melyik az?

- Rdélad nagyon furcsékat beszélt Fama asszony.zEggzzal is megszomoritott, hogy holt
hiredet koltétte. Valami angol ujsag rad fogta azbolondot, hogy Afrika belsejében meg-
ettek a kanibalok. Még a méartés is le volt irvapelyben foltalaltak.

Gerélyi vidaman folkaczagott.

- A martas is? Te! nem kaphatndm meg a reczipdjatibd, nagy gourmand vagyok és
szeretném megizlelni, milyen az a sauce a la Gerély

- Mi nem akartuk sehogysem elhinni, hogy ilyesnjiach megeshetett és mar expedicziot
szerveztink, a mely folkeressen. Akadt is Stanle@sklkd Pal személyében, a kiben van
annyi fantazia, mint két amerikai hirlapiroban. Eppmikor a kaszindban koroztettik az
alairasi ivet a koltségek fedezésére, megjott eeazeés dementi, a mebélbmegtudtuk, hogy
semmi bajod. Ennek 6rémeére aztan olyan mulatsa&gyitank, hogy bizonyara meghallottad
a pezsds palaczkok durrogasat egészen a Nyianza kornyékeig

- Most mar emlékszem rd, - szllott tettetett korsaggal Gerélyi. - Hat a peZsgolt az, a
mir6él én azt hittem, hogy az arab rabszolgakere$keuiskainak dorrenése?... De ez még
mind nem magyarazza meg, miért ijedtek nidgnh a j0 baratok és isntstk?

- Ennek is megmondhatom az okat. Félévvel foltamadaitan egy magyar lap matapapuai
levelet kozolt a tarczarovatban, melyben csinogaoholtak rélad elmondva: Hogy Mata-
papua ifju kiralyidje meghodolva férfias kidsl ebtt, folajanlotta neked szivét és koronajat.
Te pedig, mint igazi magyar arisztokratabdd meg akartad tudni, hadgei vannak? miré
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egész naivul azt felelte voln@sok nincsenek nalunk, mert mi azokat meg szoktuik, éva
bizonyos kort elértek.

Gerélyi vidaman hallgatta baratjanak e tréfas nwpgjéseit, aztan kivancsian kérdezte:
- Mondd csak, ki koltétte rolam e bolondnél bolobddireket?

- Ki méas, mint Cselké Pali?

- Neki megbocsatom, hisz azért hirlapiré... Hogg ag0 fiu?

- Pompéasan érzi magat. Folvitte az Isten, de mégjat tehetsége segélyével odaig, hogy
most mar lapkiad6 és szerkesagy személyben. Nem feledkezett meg rolad. Hddsen,
hol pedig komolyan olyan reklamot csapott nekedyyhma mar hires ember vagy.

- Hires én? Ne bolondozzal!

- Amint mondtam. Nem is képzeled mennyire érdaikl a tarsasag irantad. Mikor négy év
elétt elmentél, alig beszélt valaki rolad, most, hogggjottél, legaldbb is két hétig te leszel a
saison Kse. Hja! a tudomany terén Afrika van divatban. Aamio6-korban a félisten volt -
tobbnyire egy olyan uri ember, a ki messzebbre jant a tébbi halandd, - az ma az Afrika-
utazo... Akarsz egy nagy szivességet tenni?

- Mi legyen az?

- Maradj nalam ma este. Blgstélyemet adom és szeretnélek bemutatni vendégkirhlogy
megirigyelnek majd ezért a szerencséért!

- Szivesen maradok, de engedd meipkel hogy a vendégbe menjek atoltézkddni. Mert
ilyen &llapotban csak nem akarsz bemutatni?

Tarnay hirtelen megfogta Gerélyi kezét és esdeklésmradasra kényszeritette a tavozni
akarot.

- Mi nem jut eszedbe? - szélott Unnepélyes hangbat azt akarod, hogy a félisten elveszitse
nimbusza javarészét? Olyannak kell maradnod, & nagy.

- Miért te bohd?

- Igy akarlak bemutatni vendégeimnek. Képzeld csaaikjen hatassal lesz, ha eléjikbe allok,
radd mutatok és félhivom figyelmuket: ,Ime uraim,e&zama bizonyos saruk, melyeken még
tapad valami a Zambezi homokjabdl, a melyen véggplva sttkéreznek a szent krokodilu-
sok! Ez a burnusz-féle kbpenjserdk illatjaban flrdott és - de ezt kilondsen tessghef
lemmel megnézni! - ez a fatyolos kalap, az a fejték melyet Matapapua jambor népe
minden aron koronaval akart folcserélni”.

Gereélyi kbnnyedén meghajtotta magat.

- Benned méasodik Barnum veszett karba - mondaél@gynt ha ugy akarod, ezt sem banom!
Afrikdban is megbamultak oltozékemet a tisztelt erakbk és sehogysem akartak elhinni,

hogy nem ezzel egyitt szilettem a vilagra! haddkdiat most benne 6réme a czivilizaczié
kanibaljainak is.

- Kit értesz ezzel, te udvariatlan ember?

- Téged és kompaniadat, a kik gonoszabb embBkreagytok, mint a vad matapapuiak. Ott az
igaz, még megsitik néha az embert pecsenyénekegadabb minden czeremdnia nélkil.
Nalatok ebbb lassu tliizén piritjak, aztan végig ontozik az emiegszélas édes-savanykas
martasaval, megpuhitjatok nagy raffinement-nalssk @zutan eszik meg. Akad olyan is, a ki
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az aldozat csontjait fogai kozt ropogtatva, igaaitiifie-ként folkialt: ,Edes felebaratom, de
sovany vagy! Miért nem széltal, mi¢d agyonutéttelek, hogy legaldbb meghizlaltalaknad]

Tarnay meglepetve nézett baréatjara. Kiérezte shélvai rejtett keserliséget és hirtelen mas
thémara vitte at a beszélgetést.

- Tudod-e, - kérdezte, - hogy az én életemben amgy valtozas allott be?

- Az imént mondta inasod, hogy mégiltél. Mondhatom, sohasem voltam még ennyire
meglepve.

- Valéban?

- Hat nem természetes talan az én bamulasom? Tamidyférj! Tarnay, a Don Juanok
virdga, nyugben! Mondd csak, ki volt az a konnyedggig nagylelki Iény, a ki enges#tel
aldozatra szanta magat ilyen bindsért?

Tarnay odament az ablakhoz és kitekintett. Mikgsxatért, arczanak kifejezése sajatsagosan
megVvaltozott. Az ébbi konnyelmi vidamsagot komoly érzés valtotta dm nézett Gerélyi
szemébe, hanem tekintete ragyogva, majdnem tling®kébegett a tavolba, mintha keresne
valamit, a mi véghetetlenil kedvesgtid. Aztan egyetlen sz6ban adott kifejezést érzedike

- Angyal!

Gerélyi folkaczagott. De ezuttal &nevetése sem volt a régi zamatos és kedélyes.,Guny
vilaggyulolet és elkeseredés szélalt meg benne.

- Hat természetes, hogy angyal! Minden asszong &iye éppen bele vagyunk bolondulva! S
ki mas mint valésagos angyal volna mélté arra, higpb Don Juant megtéritse? Még akkor
is csak ugy, ha azdelsbb arkangyalok koteridjahoz tartozik!

Kellemetlen érzéssel hallgatta Tarnay baratjanaslegdéseét. Szaraz hangon szakitotta félbe:
- Kérlek Jed, ne tovabb! Te elfelejted, hogy itt nem akatkihanem dmrél van szé.
Gerélyi egyetlen lépéssel ott termett baraijdt ésészinte csodalkozassal nézett szemébe:

- Hat komolyan beszélsz?... Te leczkéztetsz engeiet Tarnay Ervin, a kinek szivében
sziklaebs volt a hit, hogy mindensnrmeghddithat6?

- Az régen volt! - valaszolt szemlesitve és elpmularnay.

- A ki nevettél, mikor az ,ugynevezett'6nerényt emlitették étted és kijelentetted, hogy
kiralynéknek kiralyi art kell kinalni, de a& hiiséguknek is van ara!

- Az azebtt volt... Egyébirant ne ejtsen bamulatba az étogasom. A kikél igy beszéltem,
valéban nem érdemeltek kiméletesebb kritikat. Nenéa hibdm volt, hanem nevelésemé,
hogy Kiirtottdak bedlem a hitet a ében, miebtt még megtudtam volna, mi az igazb.n
Honnan tanultam volna meg a tiszta aranyat a salaedg¢gkildonbdztetni, mikor csakis salakot
mutattak?

- Val6éban, honnan tanultad volna meg? - ismétléredglkozva Gerélyi.

- Ez a mi nevelésirendszerlnk atka, - folytata/bEVarnay, - hogy teletémik fejinket minden-
féle haszontalan limlommal, de a legszikségeséBppenséggel nem adnak foélvilagositést:
nem oktatnak arrani a n5?... Mintha csak azt mondanak: ,keress, kutass,duysélan és a
sok kozt majd csak rataldlsz az igazira”... Mismerjek ra, hogy az igazi? ,Majd meg-
szblal a szived, hét latod”. De sajna, a mi korunkban sziv és érzékiaényira hoditott
egymastol, hogy mar azt sem lehet tudni, hol $¥dizaz egyik, hol kezédik a masik.
Megesik tehat rajtunk, hogy érzékeink utan indujuaifecséreljik sziviink és lelkiink kincseit
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a probalgatasban. Hanyszor allottam én meg kuiatdsdzben és azt mondogattam ma-
gamban: Itt maradok, nem megyek tovabb, rataladierm a mit keresek, de aztésakhamar
belattam, hogy ez sem volt egypldbaallomasnal Fol tudod fogni azt az érzést, mikor az
ember latja, hogy reménye meghiusult, hidba vesttiedelke tisztasaganak, teste ideségének
€s épségének egy részét arra,datanynak hitt, pedig csak salak?

Gerélyi sotéten tekintett baratjara és vonasairesaktorzkifejezésuveé valtak, mikor tompa
hangon valaszolt a kérdésre:

- Ki tudnd jobban, mint épen én?

- lgaz, te is csalédtal! De neked nem volt életodé szerelem, mint nekem. Te nem kerestél
olyan eped szomjusaggal magadhoz méliét.nAz el vereség, az glscsaldodas utan meg-
futottdl és a maganyba menekiiltél sebeidet gydamjyitan ellenben ki akartam csikarni a
szerencsél, a mit konokul megtagadott s lelkem ugy megtelalédasokkal, hogy a sok
sebnek betege lett.

- De végre mégis megtalaltad azt, a mit kerestékp8tolva vagy egy kincs éltal, mely
egyenesen a te szamodra kerilt ki az alkotd kKézéb

Csodalatos, hogy e szavak utan még inkabb neheézmatatTarnay arczara. EImélazé hangon
valaszolt:

- Gondolod?... Bizonyara igy volna, ha nem fészgketilna be magat szivembdeétely.Ezt a
férget a probaiél és csalédasai plantaljak azoknak szivébe, a kikakiéor csalodtak.

- Hat ne kételkedjetek!

- Kénnyl ezt mondani! Annyi csalédas utan mi bifdsogy most mar valéban elértem az
tdvnek tiszta forrasahoz? Hisz nem lathatok be lamnanek szivébe, a ki egybekototte
sorsat az enyémmel. Hatha van ott is egy elreftiedt a melyben masként szélal meg az
érzés, mint én velem szemben? Szeretnék vakon ki@mem tudok, mertdatem all a mult.
Pedig a boldogsagnak jobbik része a hit!

Pillanatnyi hallgatas allott be. A két j6 barat élgedt a sajat lelkében s lehet, hogy kiki a
maga sorsat mérlegelte. Végre Gerélyi szakitottq anesendet.

- Elmondok neked egy mesét, melyet valamikor - tedom mar hol - hallottam. Vigasz-
talast ha nem is merithetsz élel de tanulsagot mindenesetre.

- Tanits meg hinni s halas leszek, - valaszoltdiythsan Tarnay - a tobbi mitsem ér!

- Ezt az egyet nem nyujthatom, mert bennem sinasmed, de azért elég jdagyarazatnak
az, a mit mondani akarok.

- Hallgatlak!

- Az én mesém beillenéksskolteménynek is, de méar csak inkdbb szaraz prozéatmndom

el. Don Juanrdl van benne sz6, a tedicsntaképedfl. Hat nem igaz, hogy elvitte az 6rdog,
miutan a kormanyzét megolte; éltmég tovabb is és fogyasztotta a szerelmet. Hammgm e
szerre csak azon vette magat észre, hogy belenag jatékba és étvagya iisen meg-
csappant. Nem talalt mér élvezetet a gydnyoroklseRezdte sajnéini azokat, a kik eddig
aldozatai voltak: a férjeket. Hat nem csunya dadag hogy a vildg mindig kikaczagja a
szegény megcsalt férjet és a csabitot diis Nem volna-e érdemes megmutatni egyszer,
hogy akadhat olyan férj is, a kit nem lehet megusahert ismeri a nagy jaték minden
fortélyat? Mikor Don Juan idaig eljutott, mar készaz elhatarozasa: félcsap az erérgnek.

Uj szerep, tehat érdekes, ismeretlen talaj, teléglepetések varnak arra, a ki ralép. Mar
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pedig az, a mi uj és meglk&pmindig csabitja Don Juant. Egyszerre csak hirehdgy meg-
nésult. A vilag ebbb bamul, aztan - kaczag. Szegény Don Juan, dertedjj

Tarnay 6sszerazkddott. Fanyar mosolylyal intéztétifhoz a kérdést:
- Matapapudaban hallottad ezt a mesét?

- Ott! Kajdacs beszélte el fulemilének Settallottam egy almatlan éjszakén... De még tobbet
is mondott: Don Juan élsdolga, mikor meghazasodott, hogy ralép az Ovatéggyazat
Osvényére és tulad minden régi czimboran. Mert oaggl ismeri ezt a bdlcs elvet: a hol
nincs kisértés, ott nincs is tilos vagy.

- Rosszul ismered Don Juant, ha ezt tételezedErmonda biiszkén Tarnay.

- Hat nem igy cselekszik?... Annal rosszabb...&&ve. llyen kérilmények kdzt az igaz, hogy
kissé nevetséges a niidiink, de legalabb boldog. A mit elmondtam, csaklgzeset volt. A
masodik az, mikor revanche-ot vesz rajta a so & megcsaljak, valamirit csalt azditt.
Ebben van legalabb némi igazsag.

- Kérem! Ezt az igazsédgot batran kihagyhatod &Itk - tiltakozott hevesen Tarnay.

- Hisz nem mondtam, hogy ez a te eseted!... Hatneaztan a harmadik, mely a leggyakoribb:
Don Juan jobban fél a vilag gonosz élétémint a sajat remdgszivének ind szavatol.
Ink&bb elfiri a kételynek minden mardosasat, semhogy nevetsdgana lenni a régi czimbo-
rak ebtt. Mert valéban a legfélségesebb szatira volnd)da Juan azt féltené, a mi a sajatja.

...Miel6tt még Tarnay e mar6 gunynyal kiejtett szavakrafeiethetett volna, féltarult az ajto
s valaki belépett. Udvozlet helyett e szavakkaltadgtté a beszélgetés fonalat:

- Ez a prédikatori hang! ez a kérlelhetlen eréngaktigyan nem lehet masé, mint az 6né,
Gerélyi Jets grofl

V.

A belém Cselko volt. Estélyre 6ltozve, élsek jelent meg a meghivott vendégek kozil. Erre
az a korulmény jogositotta fol, hogy mind a haznak§ ugy urdjének is régi isméise volt.

De valdszinlleg a jogczim nélkil is talalt volnadob arra, hogy a vendégeket mégek,
mert Cselkd urral, midta utoljara lattuk, megesétasmi, a mi még sohasem diteEletében:
szerelmes lett.

Szerelmének targya pedig itt lakott, ebben a hazkgészen kdzel, t. i. mint Tarnayék
vendége. Lesz még alkalmunk a kis Emmykével, Taréagk hugaval megismerkedni s
akkor kénytelenek lesziink bevallani, hogy ha sZakatolt is az, a mi Cselkon megesett, de
mentségére szolgalhatott az a kdrilmény, hogy Eremglgyon csinos és nagyon eleven eszi
kis leany volt.

A mint Cselké belépett, természetesen azonnal sggkadt a mar nagyon is komolyra valt
beszélgetésnek, melyet a haziur Gerélyivel folytat@selkd melegen szoritott kezet Gerélyi-
vel, a kit nagyon j0l ismert és ujbol ismétlé:

- Csakugyan 6n az! Nem csalt teh&teetetem, hogy ma még olyant fogok latni, a mi kedve
elottem.

- Valdban én vagyok, - valaszolt nyajas hangonod gztan hirtelen eszébe jutott az, a mit az
elbbb emlitett aedtte Tarnay és kissé persziflald hangon folytatan jfaagam, Matapapua
kiralya, a ki eljottem, hivatalos lapomnak szerkésfogni. Nem jénne velem?
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- Hat mér elmondtdk 6nnek rossz élczemet? - duzzd@selkd. Aztan meleg hangon
folytatta, ujbdl kezet szoritva a gréffal: ,Higyg, nem volt abban a szivemnek része!... De
igenis a szivem Udvozli 6nt ma tiszta 6Grommeléds tielhet ékesszolassal!”

Gerélyi szivélyesen viszonozta a barati kézszoyitasnay pedig kissé csipen megjegyezte:

- Azt mondjak kulénben, hogy a szivednek semmi kdéifzkoz, a mit irsz s azért volna olyan
éles a tollad?

- A szivem egészen az én sajatom, - valaszoltsaéf&selkd, - ezt nem adom oda a t.
eléfizetéknek. Az én szegény tollamra is csakiragyek fogjak ra, hogy éles.

- No, de méar engedd meg - vagott kzbe Tarnayk ilgen irigyet kivannék magamnak! Hisz
a legnagyobb dicséret, a mit hirlapirora mondhatazk hogy tolla éles.

- Gondolod? - Cselkd arczkifejezése majdnem szosdguat arult el - talan sok kollégamnak
jol esik, haigy dicsérik, én jobban szeretem, ha szelid hangom etexit valakinek. Igaz,
hogy mi hirlapirok sokszor kiméletlenek is vagyudk, tobbnyire csak azért, mert nem ériink
ra a sajat szivinkkel tanacskozni... Mi is a hirlapszive? Egy O6rami, mely masoknak
oromml, vigsagrol ketyeg, de gazdajanak sohasem jelbollogsag perczét. Egy izgo,
fészkebdé husdarab, mely masok fajdalmanal sajog, masok éeémrészt vesz, de mitsem
tud sajat banatardl és ororderA mi napunk a szerkes®égi lampa, hajnalunk a déli ora,
munkéara akkor megytnk, mikor mas lepihen és a gihdéieje akkor érkezik meg szadmunkra,
mikor a nagy varos félébred dermedésszeri alméazelheti mar most, milyen lehet ez a
mi almunk, mikor belevegytl az ébkedrias asitasa, vulkani topogasa és beleolvad alidnf
az a zUrzavaros disszonanczia, melyet éiteelvald nap eseményei képeznek meggyotort
fantaziankban és elfaradt lelkiinkben. Ne vegyétekdssz néven a hirlapir6tél, ha néha éles
is a tolla! Csak az idegesség, nem pedig a szivlgeakor beble.

- On még mindig a régi, - mosolygott Gerélyi, -g@wxon a mindennapi kenyere és...

- Tinta az italom, ambar a pe#sgk sem vagyok eskidt ellensége, - vagott kozkepmly
hangulatot magardl lerazva, Cselkd. - De legal&ginek ne mondott volna. Ez a hirlapiréra
nézve igazi lealazés. ,Régi kollégank?” ez anmslient, mint az az invalidus, kiirott elméju,
kopott tollu skribler, a ki kétségbeesetten ragjmlaszarat egy uj fordulatért, kifejezéseért,
vagy eszmeert, - de mar nem jut eszébe semmi! Reatignennyien odajutunk éib-utdbb,
hogy hidba keresgéliink uj eszmék utan. Barmilygasomélységl is a fantazianak az a
forrdsa, melyBl a hirlapir6 naponta merit, ha hosszabbnict teszi, ha mar ,régi kollégank”
lett beble, kitrul ez is.

- Ha jobban tetszik, légy Udvoz, mint 6rokké ifghetség! - szblott enyéidhangon Tarnay.
Cselko elfintoritotta arczat s mint a ki keseridapsot nyelt, valaszolt:

- Csak ifju ne! Ez még rosszabb! ,Ifju baratunkidjatok-e mit tesz ez a mi nyelviinkbn?
Ime, egy éretlen ficzkd, a ki 6rokké ott kuncsoeotirnév edszobajaban, hogy audiencziat
kapjon, de sohasem bocsatjak be, mert nincs a@vdde a tehetség géniuszatol.

Tarnay nagyot kaczagott e kilonds definicziokortdmainnepélyes komolysagotsketve
magara, tréfas pathoszszal szavalta:

- Isten hozott nalam, tisztes kdzépkor! - aztdmészetes hangon: - Ez talan csak kielégit.
Cselko végig simitott homlokan, a melyen mar ritkkdezdett a haj és megadassal monda:

- Ezt az oGtletet bizonyara az 6rdog sugta nekeait lgzony, kbzépkor a legtalalobb kifejezés,
habar ez sem mondhat6 hizelgésnek. Nem tiltakoZtanee mert mellette sz6l ez a hold-
vildgos szurkilet, mely fejem bubjan dereng.
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- Minden kihullott hajszalbdl egy-egy vezéreszmagy legalabb is vezérczikk lett, - monda
Gerélyi.

- Rajta! csak csipkedjen dn is! - valaszolt Cseldizonyara én volnék az utolso, a ki e miatt
megneheztel. Megszoktuk mi mar a gunyt, a szatiiétyissza is adjuk sokszor kamatostul!
Mint a mesebeli szalamander, a tliz nélkil meg semdnk mar élni, ha az egész vilag nem
martana minket nyakig a guny leliiile egyszersmind eélforrasdba. Elleniink van minden,
még az edes testveér: az ir6 is. Ez még leginkabdmhdyh csak, tud 6n ré& esetet, hogy olyan
hirlapirét hoztak volna szinpadra, a ki félbolomdgy legalabb félig gazember ne lett volna?

- Az igaz, hogy a vigjatékird urak e tekintetbesdé alitéletesek, - jegyezte meg Tarnay.

- Halatlanok es rosszlelkiiek! - heveskedett Cselkgy fizetnek meg azért, hogy mi egyen-
getjuk ebttilk a hirnév rogos osvényet. Ez aztan a biblisaBakdszonete, mivel Ezsau egy
tal lencséért eladta neki éisziiletési jogat!

- Nini, 6n komolyan veszi a dolgot? - csodalkoZBdreélyi, - hat igazan szereti a zsurnalisz-
tikat?

- Hogy szeretem-e? Minden csepp vérem rajong és llé&ntgo Nem cserélném ol a vilagnak
barmilyen kényelmes és gazdagsagot nyujtd fogldigaart. Ah! édes izgalmak, éjjelek lazas
munkdja, pillanatoknak sulyos kizdelmekbetikékzitett sikere, a tietek vagyok, a mig
kezemib! ki nem esik a toll! Tudom, meg6l ez a laz, débbl idvozit; eltompitja ébb-utdbb
agyamat, de addig is félistennek érzem magamatiganaponta a tdmeghez beszélek. Ki-
szivja a véremet, de csak is azért, hogy nyomdadegyen bdlle, a mely kuléndsebb nedv
még a vérnél is, barmit mondjon Goethe!

Pillanatnyi, csaknem nyomaszt6 csend allott bepez@dikus kitdrés utan. Gerélyi a bamulat
és csodéalkozés bizonyos nemével nézte a lelkesedélt pirosra festette a hirlapiré sapadt
arczat, Tarnay, a ki &t érthetetlennek és talan csinaltnak is tetszetizihletszeri ragasz-
kodas egy rogos és faradsagos palyahoz, kiésmglzdulatot tett kezével. Az masra akarvan
terelni a beszélgetést, kérdést intézett Cselkbhoz:

- Mondd csak, nem lattad ma este Domsodit? Ségaehkisérte el a zenemikereskedésbe.

- Hogy lattam-e Domso6dit? Minkérdés! Hat azt nem akarnéd talan megtudni, hagyé&om
velem volt-e ma?... Tudod, én csak ellehetnék wajglDomsodi nélkil, dé ragaszkodik
ahhoz a jogahoz, hogy a napnak minden oérajabananylak kosse magat. A Dioskurok
ragaszkodasa egymashoz mi is volt azon érzelemégesk mely a divat emberét a hirlap-
ir6hoz fuzi! Domsodinek egyetlen vagya, hogy ujadokat kitalaljon ésélem kodveteli, hogy
megismertessem azokat a kdzonségfehz uj kézealk, gallérok, nyakravalok és keztyii-
szinek Edisonja - mi volna pedig Edison reklam aglk

- Nem mondta talan, hogy estére eljon?

- De nagyon is mondta! Hisz arrdl van sz6, hogy Wassa legujabb talalmanyat... Ne
ostromoljatok, mert ugy sem arulom el, miben all@amsddi sohasem bocsatana meg ilyen
indiszkrecziot!

Tarnay megkinalta vendégeit szivarral és ezek rfafyak. Epp most csongettek ismét az
elbszoba benyildjan és a fogadoteremberbhekiallottak, mint nyitotta ki az inas az ajtot.
Kozvetlendl ra lanyosan viddm nevetés hallatszetiitdna egy éles férfihang, a mint gyors,
betanultnak latsz6 &dassal magyardzgatott nagy komolyan valamit.

- Ez6, az ujgombok és a bolond gombak embere, - mond§t@a mutatva Cselko.

Az ajto kitarult. Belépett rajta egy fiatal leany égy kortlbelll 28-30 éves dandy. Az utdbbit
mar ismerjuk, ott lattuk a szerke$zégben, mint a lapnak ,kdzkedveltségl baratjat’siMe
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épen olyan fontoskodé a modora, de egy cseppebgeliemesebb az arczkifejezése. Csupan
abban valtozott, hogy mig hat hénaptelbajuszt viselt kdrszakall nélkil, most korszakal
disziti arczéat, de bajusz nélkul.

A mi a fiatal leanyt illeti, valoban nem mindennaték volt. Ude és életpiros arcza ragyogott
attél az 6romil, mely mintegy hirdeti: ,Tetszik nekem ez az éést boldog vagyok, hogy
élvezhetem!” Aprd szajacskaja koril nyajas mosébzkelt, melyet nem lehet tettetni, mivel
csakis az igazi szivjbsag adhatja meg. FeketdogSikét szeméh eleven szellem és pajzan
gyermekiség szorta réppentylit. De a szépen dordidolhomlok azt is jelezte, hogy komoly
gondolkodas sem ismeretlen vendég e kivaltsagogmétnA mi a tobbi kulsségeket illeti,
mint apré kezek és labacskak, karcsu termet, sgabalrr, j0 izlés az 6ltozkodésben, ezek
mar csak fokozhattdk a kedvehatast, melyet a fiatal lednykadlatasa béarkire is tett.

- JO estét, Emmy kisasszony! - sietett UdvozleBaelko, a ki a szép kicsike belépténél hamar
letette az alig meggyujtott szivart és ott ternattajtonal. Emmy pedig csak kézszoritassal
viszonozhatta az ifju buzgalmat, mert Domsddi mégdig tele torokkal és magas hanggal

magyarazgatott tovabb:

- Képzelje csak kérem! Harom napon és harom éjszakdolytatott kutatas utan végre arra
az eredményre jutottam, hogy igy sohasem érek czaltmEgddbbentett, lesujtott, csaknem
semmivé tett. De azért még nem mondtam le! Mint Akaefdlfededje, ujabb harom napot
kértem geniuszomtél. S a harmadik nap estéjén atiotegvaltas ordja: folfedeztem azt, a mit
olyan rég kerestem, ratalaltam...

- Amerikéra? - szakitottét félbe pajkos nevetéssel Emmy.

A jelenlewbk hangosan folkaczagtak, Domsodi pedig meglidest bamba arczkifejezéssel
bamult Emmyre. Aztan 6sszeszedvén magét, hebedpszod:

- Azt nem... de egy rugo6t, mely korszakalkoto lad@zebk torténetében. Nézze csak kérem:
ha erre csavarom, sziv-alakja van a gombnak, ha,bafelejtsviragot mutat. Igazi ,beszél
kézeb és potolja a virdgnyelvet.

Tarnay turelmetlenill szakitotta félbe a fedge®amutatott a kissé hattérben all6 Gerélyire és
igy szolott:

- Ugyan, hagyd mar abba a gombjaiddal' Hat nend|&tbvan itt?

Domsddi ebbb a csiptéit tette fol, mert a legujabb divat szerint nenkiNalakire e nélkl
raismerni. Aztan affektalt orrhangon folkialtott:

- Ah! ah! maga az, grof Gerélyi? lgazan 6rvendekinélja csak, volna olyan szives kdztem
és Cselkd kozegy vitas kérdésben donteni?

- Nagyon szivesen, - valaszolt Gerélyi.

- Mondja csak kérem, igaz-e, lehetséges-e, a mélkGsel akart velem hitetni, hogy
Afrikdban nem viselnek mansettat? En nem tudormmeihi

- S jOl is tette, - valaszolt vidaman Gerélyi, -ayan rdgalom Cselkd urtél, a melyért kény-
telen leszelst Afrika nevében felélsségre vonni.

- Latod? - diadalmaskodott Doms6di.
Cselk6é megfogta a jeles ifju két kezét és melegegsroritotta.

- Beismerem, hogy ragalmaztam Afrikét, - szolothéjmeélyesen. - Bocsanatot kérekdbim,
grof ur.
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Mindnydajan nevettek. Tarnay megfogta Gerélyit kadjaés bemutatta Emmynek:
- Gerélyi Jed grof, régi baratom, Emmyke hugom.

Emmy arczan az 6romteljes meglepetés egy sugar jeleg.

- Gerélyi ur? a hires Afrika-utaz6?

- Az! - valaszolt a grof helyett Tarnay. Aztan elege folytatta: - Hiszed mar most, hogy
hires ember lettél? Még a kis lanyok is foglalkdzmaled.

- Ne hallgasson ré, gréf ur, - tiitakozott Emmy, - ke csak az irigység beszél.

- Természetesen, hogy az! - csigiéitt Tarnay. - hisz tudvaléwdolog az, hogy én nagyon
irigy ember vagyok. Nem tudom elnézni, ha az énskigorim mas valaki irant is érdek-
l6dik, mert 6rokhi lovagjanak eskudtem. Azért is kaam mar hivni parbajra Cselkot,
mivel a nevedet kitette azok sordban, a kik jeleltek a jégpalya megnyitasanal.

- De Ervin!

- Azért ne haragudjal kicsikém, inkabb lemondoléeengsd szandékrol... Most pedig menjen
a kis baba a nénikéhez és csinaljon toilettet, memsokara egyutt lesz az egész tarsasag. Ha
készen lesz 6ltozkodésével, ismét eljohet a naggib&ozé.

Emmy apro tindérkezével tréfasan megfenyegetteaygra ki utdna kialtott:

- Még egyet, kis baba! Mondd meg arraifieean a cselédségnek, hogyddjardt mar ki
lehet nyitni és a lampakat meggyujtani.

A mint Emmyke eltiint a bealslakosztalyokba vezétfolyoson, a tarsalgas mas iranyt vett.
Pikans adomak, tréfas apercuek keringtek, politdsanapi események jartak szajrol-szajra.
Valamennyien részt vettek a tarsalgasban, az egglybekivételével, a ki gondolataiba
mélyedve allott.

- Min tépebdol? - kérdezte Tarnay, a kinek foltiint baratjahalklgatagsaga.
Gerélyi homlokara tette kezét és aztan egy lépéishtarsasag felé.

- Azon torom a fejemet, - monda, - hol lattam masdnlé szempért? Nem ismeretledttelm
ragyogasuk!

- Taldn azéserdk mélyében, virdg kelyhében, - szdlott Cselkd, nddgyon j0 kedvében volt,
midta Emmyke megérkezett.

- Nini! Cselkoé udvarol, de mér csak akkor, stidEmmy nagysam eltdvozott.dbb nem volt
batorsaga! - csufondaroskodott Domsodi, a ki sedr&selkoba belekdtni, noha nem egyszer
jarta mar meg vele.

Senkisem hallgatott r4, még Cselkd sémis inkabb érdekelte az, a mit Gerélyi mondott:

- S mintha e vonasokat is lattam volna mar! Emlékeek valakire, a kit régebben ismertem,
de csak ugy, mint a visszhang ai st6ra emlékeztet.

Tarnay Orajara tekintett.

- Bocsass meg, - monda tréfas hanglejtéssel, - hegyvarom be emlékezeted megujulasat.
De mint haziurnak vannak még egynémely téénd Mulassatok j6l azalatt, mig én frakkba
bujok. Nemsokara vissza jovok érted, dbaratom.

Ugyanarra tavozott, a mely iranyban Emmyke az ineément.
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V.

A fogadéteremben harman maradtak hatra: GerélglkGss DOmsodi.

Ez a fogaddterem olyan kényelmes otthon-féle \ajlitképpen a haz intimebb isrései és
baratai szamara, egy darabka megmaradt feszteledm®y az idbol, mikor Tarnay még
legény életmddot folytatott. A sajatképi fogadotera lakas ellenkézoldalan fekudt s ott
mar a haz udje dominalt.

Cselké érdekidését nagyon felkéltotte az a néhany mondas, aetnalyimént Gerélyi ajkai-
rol hallott. Erdekeltedt a grofnak egyénisége mar tisztan emberi szempbigbde mégis
legink&bb a hirlapirét. Gerélyi nevezetes embefittenki magat a k6zénség szemeében a le-
folyt négy év alatt és Cselkd, a szerkésmiar fontolgatta magaban, mit szélnak majd az
olvasok, ha csakis dzlapja hozza az Afrika-utazé megérkezésének hitalds egyik-masik
nevezetes epizdédot éimény@ibAzért is inkabb athidalasi szandékkal - igy rétmé i., hogy
czéljat elérheti - mint igazi érdékdéstdl a grof régebbi multja irant, kapaszkodott bele
Gerélyi legutols6 szavaiba.

- Visszhang, grof ur? nemde igy mondta? Pedig nasedfabb valami, mint éppen a vissz-
hang. Sokszor olyan irAnyba csal, a hova nem idaiaelindulni.

- Valéban igaza van, uram, - valaszolt mosolyogwaé®yi. - Lam, mi sem allott ma este
tavolabb $lem, mint az elmerengés, az elkalandozas a muibene, alig hogy egy perczig
két ragyogd szembe tekintettem, mar egészen betianvaa multban. Az a két sugar
szarnyakat 6ltott s elvitt engem oda, a had s utolsé regényemet atéltem.

- Regény? - Cselk6 mohon kapott e kifejezésénnema volna indiszkréczio, grof ur... Tudja,
hirlapiré vagyok és nalunk a kivancsisag csaknednyer

- Mint a szimat a rer@nél, - sz6élott kozbe DOmMsoOdi.

- Nini Gaspéarkdm, hat te még itt vagy? Rolad bierisegészen megfeledkeztem! Nem
mennél te is befejezni azt, a mibe kezdtél?

- Mibe is kezdtem?

- Azt mar nem tudom, de annyi bizonyos, hogy egélstedben okos dolgot még nem
végeztél.

Domsddi hetykén nevetett Cselkd szemei kdzé.

- Most mar azért sem megyek el Palikam! En is kigiwagyok a grof ur regényére. S ha
érdekes, - a miben nem is kételkedem, - akkor zwsegy masik laphoz, hogy a tiedet le-
fozzem.

Gerélyi tirelmesen hallgatta végig a két antoganistselkedését. Kényelmesen elhelyezke-
dett azalatt egy tamlasszékbe, ragyujtott egy széra és nézte a folfelé szallo fustfikbt.
Mikor pedig Cselk6 szemkdzt foglalt vele helyet B8msoddi a szomszéd asztalokondlev
albumokat nézegette, a grof csevegni kezdett:

- Mondjak csak uraim, voltak-e mar olyan kedélyhdatban, mikor az embert valami béns
kényszer kergeti, elmondani azt, a ¢hihitte, hogy rég el van temetve szive mélyében?...
Bizonyara mar voltak! S ha nalam ma szokatlanaldéisen nyilatkozik ez a hangulat,
vegyeék tekintetbe, hogy négy év 6tészldr vagyok barataim kérében - az egését jmkdig
olyan vidékeken toltéttem, a hol a mult fogalmatnns ismerik.
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...Pedig higyjék el nekem, a czivilizalt ember neéndérzésével a multban gyokerezik. Az, a
mije van, nem elégiti ki, nem bizik abban, a mi,jde azt, a mi volt, koérllszdvi a koltészet és
a fantadzia minden ragyogaséaval. Hisz a pesszimiisnageért hodit olyan nagyon, mert nem
talal a modern ember élvezetet a jelenben és&@@y hanem tulzott kultuséz a multbol!

Domsodi nagyot asitott erre a bevezetésre. Nentaaklgy csoppet sem érdekesnek.
Szerencsére a grof hattal volt feléje s igy nermelde észre a csekély érdédést, melyben
reflekszibit a modern ember egyik diszpéldanyaeasisztte.

- Azért is, - folytatta Gerélyi, - ne varjanak valekilon6sen megléf. Egyszeri torténet az
egész, - nekem érdekes, mert multam, - de vajjokeiris érdekli-e majd, nem merem bizton
allitani. Hisz alig van ember a maisiden, a ki ilyesmit &t nem élt volna mar.

- En még nem! - kottyant belé Domsddi, - kiilonésgyh velem nem tértént még teljes
életemben valami rendkivili. Pedig bolondja vaggalegényeknek.

- Hisz magad is kész regény vagy Gaspéarkam! - ikedett vele Cselkd; - csak nem akadt
még eddig, a ki elolvasson. Ne félj, akad még ilgetond is!

- Roviden tehat, az én torténetem a koveik&zerettem egy leanyt és azt hittem egy ideig,
hogyd is szeret. Nem vagyok poéta, Afrika is kiszardatémileg fantaziam forrasat, de azért
mégis megcsendil lelkemben édes dallam, valahanydgondolok. Hogy mennyire szeret-
tem, arrél talan csekély fogalmat nyujt az a koéhyy hogy miatta hagytam el hazamat és
temetkeztem négy éven at vad népek kdzé, kerefled#st, de sehol sem talalva azt.

- Csak egy szo6t, grof ur, - veté kdzbe Cselkd tiehivolt az a 6?
Gerélyi bus mosolylyal valaszolt:

- A mint veszszik: az is, nem is. Hitlen volt 6nddagz, mert a gazdagsag csabjanak
engedett, de nem volt széséegelem szemben, mert nem kotdtte hozzam igéreip Sakk,
mint Titania, Shakespeare tliindérjatékanak e csoalizereju alakja... Regénygrsknél nem
folosleges a leiras, megkisérlem tehat emlékété&ttpmasat lerajzolni. Képzeljenek maguk-
nak egy karcsu Diana-alakot, mely lenge, mint dl&z&ss mégis éitelijes és gyors, mint a
vadaszat isterdije. E remek torzson egy,fa mirét ébren aligha és csak almainkban nagy
ritkan latunk, ha naphosszant a Louvre csodas rog&irkdzt jartunk és mamoros fantaziank
a legszebdl, a mit ott dsszegyujtott, egy remeket alkot. Agas homlok, mely olyan sima,
mint Paros marvanya, a legszebbkezhajtél kdrnyezve, mely aranyragyogasu, mikoiitras
fény és az érett kalasz szinére emlékeztet a féhdmran. A homlok és két ivalaku szemdldok
arnyékaban két fekete szem, mely beszédes, ékésszolyan végtelen mélységi, hogy bele-
szédul annak lelke, a ki elég vigyazatlan beletekin A kis szaj talan szigorubb volna a
kelleténél, ha nem enyhitené az allacska ovalgzék a kedves apré godrocskék, melyekben
a szerelem apro istenkéje olyan szivesen tartokktgen volt az én éisrom.

- Vagy legalabb ilyennek latta 6n! - motyogott D@ ki sem véve beszéd kézben a szivart
sz4jabol.

- Vagy ilyennek lattam én, - folytat4d Gerélyi. - Degy izlésemmel nem &llottam egyeddl,
hozhatnék fol erre szamos bizonyitékot. Maradjunkndan egyére mesémnél. Hogy én
milyen voltam akkor, nem nehéz kitalalni. Nézzemakg most és képzeljék, hogy nyolcz
évvel fiatalabb volnék, - mert minden Afrikdbantddl esztend kétszeresen szamit, - aztan
gondoljak el, a mit a csalédas és a bankddas rgjtasntitott, tegyék hozza a reményeket és
foleg a szerelmet: &itiink all majd az akkori Gerélyi J&nMost pedig jon az dsszeltkdzeés.
Egyszerre kértik meg ketten a leany kezét: én,szemtlil hittem, hogy a valasztott vagyok
€s egy Oreg ember, 70 éves, kozel az élet hatgramoeriilve a tulsagos élvezetéktde
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roppantul gazdag. Olyan gazdag, hogy az én vagyddidlhd szegénységnek tint fel az 6vé
mellett. Mit gondolnak, kit valasztott a leany?

- Ont! - szolott hatarozott hangon Cselkd, a kiamhpillanat 6ta sajatsdgos nyugtalan-
kodassal hallgatta az elbeszélést.

- A gazdag kéit? - kérdé Domsaodi.

- Ezuttal nem az ir6 talalta el az igazat, - vaddtsa grof. - A leany csakugyan a gazdagokér
valasztotta. Mondjak, hogy kényszerhelyzetben roltrt atyjanak vagyoni romlasat tartéz-
tatta fol ez a hazassag. Mindegy, akarhogy volkovien megkértem kezét édes atyjatol, ez
kereken visszautasitott. Ségteendk miatt haza kellett utaznom jészadgomra s mirezaiss
tértem a dvarosba, mint a villam sujtott, az a hir, hogy téétemben a &, a kit életemnél
jobban szeretteif@serybardé menyasszonya lett.

...Cselko ijedten emelkedett fol szék€bs dnkéntelenll egy 1épést tett Domsodi felé tinain
meg akarna akadalyozni, hogy ez meghallja a kimtimekwet. De mar késvolt. A ,remény-
teljes ifju”, mint a jobaratok Domsddit rendeservemni szoktak, mar kibujt a fotografiak
halmaza k6zul, a hol eddig csaknem eliAgijtt és kissé élesen kérdezte:

- Ki emliti e hdzban Csery Andor nevét?
- Senki, Gaspéarkadm, senki! Csak a filled csengetigtattadt meg Cselko.
- De mintha hallottam volna...

- Hallottad a... majd megmondtam, mit! Elaludtéémen, mialatt a grof ur mesélgetett s
bizonyara bolondokat almodtal.

- A’ biz’ meglehet! - 4sitott nagy lelki megnyugeas DOmsodi, nagyon faradt vagyok, mert a
mult éjjel sem aludtam. Nem jonnél velem eqgy pgieasgre?

- Majd ké$bb, csak egy par szavam volna még a grof urhoz.
Aztan odahajolt Gerélyihez és flilébe sugta:

- Az égre uram, ne emlitse tobbé ebben a hazbary Geeét!

- De miért ne? - kérdezte megutkdzve a grof.

- Elmondom majd, ha egyedil lesziink. - Most pedig szavakat mar egészen hangosan
mondta Gerélyi, latvan, hogy Domsodi az ablakhontnéss kinézett, tehat egészen masfelé
irdnyult figyelme, - most pedig kérném, fejezzerbgenyeét.

A grof a megutkdzés egy nemével hallgatta Csele@lfesen érthetetlen voltéte, miért titko-
I6zik vele, s miért nem akarja, hogy kiville mamighallja a nevet. Habozva monda tehat:

- Ha éppen akarja... ambér ez a kulonds magavisedet mar ugy is a vége felé vagyok.
Rovid néhany szoval tehat ennyit: A mint meghadiott hogy Szidonia - vagy ezt a nevet
sem lett volna szabad kimondanom? - annak a fefiugérte kezét, a ki elég gazdag volt,
hogy rutsagat is feledtesse, nem tettem tdbbé legy&ipést sem, hogy kozelébe jussak.
Magamba fojtva a fajdalmat, meggytldlve az egékmut, elmentem olyan vidékre s olyan
népek kozé, a hol nem adnak semmit az emlékekréighdatszik, az én természetem csoko-
nydsebb volt, mert magammal vittem a sebet, s neitain belle kigydgyulni. Harom hénap
elétt Kairoban veéletlendl azt a hirt vettem egy istis#il, a ki oroszlanvadészatra indult, hogy
Sziddénia 6zvegy, férje meghalt. Lehet, hogy ezrehbkott engem haza, magam sem tudom
egészen bizonyosan...

- S 6n képes volna a hitlent ismét szivére fogadnkérdé a legnagyobb érdé#Essel
Cselko.
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Gerélyi mély lélekzetet vett és egy pillanatig eldolkodva éllott.
- Nem tudom... valészini... ha &azivében még egyetlen szikraja élne a hajdaneEranek!

E pillanatban feltarult a szomszédtermekbe \eket folyosé ajtaja és Emmy jelent meg egy
fiatal ember karjan.

- Itt vannak a szokevények! - szolott vidam neve€sCselkéra és Domsddire mutatva.
Aztan tréfas szemrehanyassal szolott a grofhozaof @, 6n ugy latszik, ért a varazslathoz,
mert két legjobb tanczosomat annyira lefoglaltagyhegészen megfeledkeztek rélam.

- Jova teszem hibamat kedves kisasszony, - vatasgajasan Gerélyi. Aztan Gnnepélyes
hangon szélott Domsddi felé fordulva: - Uraim, tékgymeg kotelességiiket, nehogy mulasz-
tasuk atka engem sujtson.

- S 0n, gréf ur? - kérdé Emmy, - nem lesz majdesresénk? A hdlgyvalasztasnal onre is ra-
kerul a sor.

- Kedves kisasszony, - Gerélyi kosztimjére mutatotilyen 6lt6zékben csak talan nem
mehetek szalénba. De tudja mit? egészen kozel \smdlibdam, oda sietek és félora mulva
teljes diszben leszek, hogy hodolatomat tehesseslbiem ismeretlen hazi uénél. Addig is
ajanljon kegyébe és jéakarataba.

A mint a gréf eltavozott, Cselkd karjat nyujtottaniynek s a nagyterem felé indultak.
DOomsodi is utanuk akart sasszirozni, de visszatardb az a masik fiatal ember, ki Emmyvel
az imént bejott.

- Mondd csak Gasparkam, - szélott Doroghy, néesolt az, - ki az az ur, a ki az imént
elment? Val6ésagos maskara! Aztan még be sem nkitatta

- Mire val6 volna a bemutatas? Hisz régi isbséik vagytok.

- Ne mondjad! Akarmint éitetem is emlékezetemet, nem emlékszem ra.
- Micsoda? Nem emlékszel Gerélyi deaf?

Doroghyészinte bamulattal csapta 6ssze két kezét:

- Gerélyi ebben a hadzban? De hisz az lehetetlen!

- Miért volna lehetetlen?

- Csak!... S ez az ember még be meri tenni a Etildd a terembe?

- Miért ne merné? Talan csak nem lopott, vagy t&balhaziurnak j6 baratja, a haziasszonyt
sohsem latta. Miért nem johetne hat ugy ide, mémkbmas?

Doroghy gunyosan nézett végig czimborajan és guhgogon valaszolt:

- lgazad van, pajtikam, még tobb joggal is johettrbarki mas, merd nemcsak a haziurnak,
de az asszonynak is - jobarétja.

- Bolond beszéd! Gerélyi méar rég Afrikaban jartkami Ervinen et vett a sulési hajlam.
Lehetetlen tehat, hogy ismerjék egymast.

- Azt hiszed? Haazebttrdl nem ismerhetik egymast?

Domsddi nyitva felejtette szajat a nagy bamulasBmmsaknem suttogva vette fol a beszél-
getés fonalat:

- Tudsz talan valamit?
- Annyit tudok, hogy még ma itt nagy explozio lesz.
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Domsodi tiirelmetlentl dobbantott labaval.

- Hallod-e, Karoly, - monda - ez mar mégis sok! ti@od, hogy ki nem allhatom a titko-
l6dzast és most csak azért is kinpadra feszitedtzet érdemeltem éaleéd? Mit jelentsen ez
a sok rébusz?

- Azt jelenti, - valaszolt diadalmas hangon a keete - hogy Doroghy Karoly e pillanatban
kezében tartja a szép Szidonia nyugalmét. C&leknt fligg, kegyetlenul visszatorolni azt, a
mit Ervin ellenem vétett. Ha én most azt mondanamemet szemért, fogat fogért, bizony
nem az én szemem hullatna konyeket és nem az amftigdulna meg.

- Hat kié? - kivancsiaskodott Domsodi?

- Az csak a fogas kérdés! Valogathatok tetszésrdzarszép szemek és a j6 fogak kozt. E
pillanatban ur vagyok harom ember sorsa f6l6tt: ednagadd gondolat ez?

- Bizonyara az, de - Domsodi ismét gyanuskodvathéegatja szemébe, - nem akarsz ujbél
bolondda tartani? Nem szeretném!

- Te artatlan lélek, a kinek latkdre éppen 6diporraig ér, hat még azt sem tudod, hogy
sajatképpen te volnal az egyetlen ember, a ki rdnzalmat érzek? Hat nem talaltad ki, hogy
egyetlen baratomnak téged tekintelek?

- Mivel érdemeltem ezt a josagodat? - kérdé csakeléraékenyiilve DOmsodi.

- Megmondom. Annyi rosszat tettek velem a szelleemaberek, hogy foltettem magamban,
ezentul csak azokhoz tartom magamat, a kikre geadota a szentiras: ,Boldogok az
egyugyuek, mert 6vék a mennyek orszaga!”

Domsddi pulykapiros lett haragjaban, duzzogva fotdhatat Doroghynak.
- Ne gorombaskodjal, Kéroly, - monda - mert Isteaoby komolyan megharagszom!

- Tudsz is te megharagudnil... De épp ezért memasdom neked, mi tolti el szivemet
boldogsaggal.

- S nem fogsz ujbol raszedni?

- Nem, Gasparkam! Eskiszom e szent mansetta-gomboilalyeket emlékbe kaptadldad,
hogydészinte és igaz lesz minden szavam. Hiszesz mar megsim?

- Nem egészen, - bizalmatlankodott D6ms6di, - deeam tesz semmit. Azért mégis beszél-
hetsz.

- Jer hat ide, hadd sugjam a filledbe, - odabb gészen hangosan is adhatod. Kiralyi vadat
Uzok, érdemes lesz a halali. Tarnayrél, a szépoBido| és Gerélyi Jénol van szo!

D6msddi olyan arczot csinalt, mint az operettekblforduld 6sszeeskidknél latta, aztan
halkan igy szélott:

- Te! nekem ugy tetszik, mintha nem nagyon szedetnéi Tarnay baratunkat?
Doroghy epésen folkaczagott.

- Hogy mondhatsz ilyesmit, Gasparkam? - szdlottyganhangjan: - hat csakugyan rossz
kereszténynek tartasz, a ki azt sem tudja, hogjeddratot szeretni kell?!

Mély lélekzetet vett, aztan sotét arczkifejezéfsgtatta:

- Nagyon szeretem ezt az Ervint s ha ugy véletlanijakara tehetném a labamat, egyszer se
mondom, hogy nem éreztetném meg vele egész sulyotdgiyebar, szeretnéd tudni, mit tett
velem Tarnay?
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- Talan elnyerte kartyaban pénzedet? - kérdé metjlsdmn ostoba arczkifejezéssel Domsodi.

- Nem, Géasparkam, ennyire még sem ment romlottsadba elcsabitotta azt a leanyt, a kit
nagyon, de nagyon szerettem. Tréfa volt az egésaing a magunkféle j6 czimborak kozt
naponta élfordul és még haragudni sem lehetett érte. Me#t aisni kompaniankban szabad
préda az asszony: az birja, a ki a tobbit elm#tisz nem tehet réla Ervin, hogy én épen akkor
talaltam ra a leanyra, mikor ez levetette magaegyedik emeletil és szép ifju teste 6ssze-
zuzva terllt el a piszkos foldon. Kérdezd csak @eglkét -6 is ott volt - sirtam-e, jajgattam-e,
vagy csak panaszra nyiltak-e ajkaim? De foltetteagamban, hogy élni fogok Tarnay Ervinnel
szemben azzal a jogommal, melyet mar a biblia tdrdzott: szemet szemért, fogat fogért!

Domsddit megdbdbbentette a vad gyildletnek az gelziése, mely Doroghy tekintetében
langolt és csaknem megfélemlitve kérdezte halkavigan:

- Mondd csak, Szid6éniat akarod elcsabitani?

Mielétt Doroghy valaszt adhatott volna e naiv kérdésgy kulonos, de nagyon gyorsan
lejatsz6do inczidens adta magat. élogy az olvaso ezt megérthesse, ujbél ki kell latimk,
hogy a szobabdl kis folyosé vezetett a tobbi lakdlgha. Az az ajtd, mely a folyosot elzérta,
nagyon ugyesen volt maszkirozva exotikus novényel, anelyek csekély tavolsagbadla
0blos virdgtartokban voltak feléllitva. A ki a szeréd lakosztalybdl jikkel beszélgetni
akart, annak nem kellett mindjart az egész ajtayikiia, hanem egy kis koczkét is eltavo-
lithatott, megnyomvan egy gombot. Nos tehat, Doyogk, a ki a szemkdzti tukorsdd allott

és nyakravalojat igazgatta, ugy tetszett e pillaasat mintha az a koczka hirtelen lecsuszna és
egy sapadt, haragos arcz jelenne meg a nyilagtilismerte benne TarnaybDe hirtelen, a
mint jott, ugy tavozott is a viziészerl megjelerdssa masodszori 6vatos odanézésnél mar
csak a sima falat latta Doroghy.

Mivel pedig Domsddi valaszt nem kapott, ujbdl isetiet kérdését.
- Sziddéniat akarod elcsabitani?

- Edes volna ez a bosszu, - valaszolt Doroghy, eldeem képzelhét Azt az asszonyt nem
lehet eltantoritani hiiségében, Gasparkam. Inkatihn@am még lehetségesnek, hogyblesl
valaki még okos embert faragjon.

Domsodi eldobta a rosszul szélskivart és panaszos hangon dérmdgott magéban:

- Nem tudom, miért gorombéskodik minden ember épmdem? Pedig igazdn mondhatom,
egész életemben még senkit sem bantottam.

- Talan éppen ezért! Mert a ki nem harapds, azfjak; a ki nem kalapacs, az csalll
lehet. Elég sokdig voltam mar az utobbi, de moétidle kalapidcsnak és meg fogom éreztetni
sulyomat mindenkivel, de élsorban Tarnay baratommal.

- Mit akarsz ellene tenni?

- Ne félj, Gasparkam, nem csébitom el a feles@das. fogja ezt elvégezni helyettem.

- Talan csak nem Gerélyi? - kérdezte amulva Domso6di

- Eltalaltad. Az én szbvetségesem csakugyan efr&aBol kozénk pottyant Don Quixotte.
Domsadi kicsinyden mosolygott.

- En ugyan nem nézem ki Gerélyita nagy ¥csabitét, - monda. - De ha még az is volna,
nagyon is kérdéses, hajland6 lesz-e arra a te HédveDe még ha megvan is benne ez a
hajland6séag, nem hiszem, hogy Szidonianal czédt! érn

Doroghy gunyos bamulattal csapta 6ssze kezeit.
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- Nagyszerl vagy ma, Gasparkadm! Ennyi logikai @y dialektika!... De meg leszel-e
nyugtatva, ha azt mondom neked, hogy Gerélyi égép Szidonia nem a mai naptdl valo
isSmeBsok.

- Hogy mondhatod ezt? - csodalkozott Domsddi, z Eerélyi Afrikaban jart, mikor Tarnay
néul vette Sziddniat.

- De hatha azéttrol volnanak ismefstk? Hatha szerelmesek is voltak egymashkaidesig?
Még azt is biztosan tudom, hogy csaknem az eljesigzétottak el.

Domsodi arczan diadalmas mosoly jelent meg.

- Hopp! most méar tudom! - szolott fontoskodva, - iaEnt mesélt nekink Gerélyi egy
regényt. 8t még Csery neve is emlitve volt. Aztan el akart@lem hitetni, hogy rosszul
hallottam. Az a &, regénye 8snjje, akil beszélt, nem lehet tehat mas...

- Mint Szidénia! - egészité ki mondasat Doroghyogy miért nem lett semmi a hazassa-
gukbol? Tudom ezt is s elmondom neked. Az 6reg KeBaidonia apja, a bukas szélén allott.
Elhibazott spekulacziok, tulsdgos koltekezés, odéitek az 6reg kalmart, hogy egykori
rengeteg vagyonabdl mar csak romok maradtak. Ares bankczég, mely kezében tartotta
még eqgy évtized étt is az 6sszes magyarhoni pénzigyletek szaladtiggdtott, hogy napjai
meg voltak szamlalva, ha segély nem érkezik. Ege¢gélyt a dusgazdag Csery kindlta, de
csak oly feltétel mellett, ha Kende odaadja ne&inigt feleségul. Az 6reg bankar a lelkét is
odaadta volna az 6rdognek, hogy kereskdxbcsiletét megmenthesse, kapva kapott tehéat
ezen az ajanlaton. De Szidénidnal semmire sem etthetert ez ragaszkodott Gerélyihez.
Ekkor Csery és Kende azt a csinyt gondoltak kiyhedvarosban elterjesztették a hirt, hogy
Csery és Szidonia eljegyzése mar megtortént velitaGerélyi szamara egy eljegyzési tudoé-
sitast is nyomattak. Kitiren szamitottak! A hebehurgya Gerélyi, a helyetgyhkutatna e
hirtelen elvaltozasnak okait, annyira szivére végevesének allitdlagos hitlenségét, hogy
vakon nekiment a vilagnak. Szidénianak még melegtesugtak ezt a megfutamodast, még
pedig megfelédl kommentarral. Azt allitottak, hogy Gerélyinek nemgedi meg csaladja a
mesalliance-t. A szegény leany aztan nagy elkeéséden el is fogadta Csery ajanlatat.

- Nem tudta meg soha a val6t?
- De bizony, még pedig az eskiimapjan. S tudod-e ki volt az a j6 lélek, a ki ftilgositotta?
- Talan bizony te!

- Valéban én. Mint Cserynek tavoli rokona, én isgmeltam hiva a naszra. Elkésve érkez-
tem, s mikor e miatt tréfas szemrehanyasokkatélletelmondtam, hogy Tarnay tartdztatott, a
kit meg kellett vigasztalnom. Természetesen azzgéadégsereg kivancsi volt megtudni,
miért szorul a hirhedt Don Juan vigasztalasra. Seel akartdk hinni, mikor azt mondtam,
hogy busul, mivel legjobb baratja a csalédott deenebanatabdél kigydgyulandd, Afrikaba
utazott. Mar most tudni akartak, ki az a szereln@%i csak a feketéliek orszagaban
kereshet és talalhat karpétlast azeért, a mit eggridri Heléna ellene vétett. Miutan Tarnay
az egesz histériat elmondotta nekem, én is elltesadberélyi esetét, ugy a mint tudtam: a
hélgy megnevezése nélkilstStalan még elitélleg is nyilatkoztam arrél aomél, a ki egy
derék férfiut kétségbe ejtett. Akkor még négy éviiaialabb is voltam és nem szaradt ki
beblem minden pathosz, mint mostanaban. Képzelhetedtigen hatdssal volt &dasom

a jelenlevk kozill azokra, a kik be voltak avatva: Kendéregr@e és a szép Szidoniéra. De
tudtak magukon uralkodni. Hanem hogy a fiatal mesige kivette az elmondottakbdl, hogy
milyen galad jatékot Uztek vele, kitlinik abbdl, flogég az este, mindjart a naszlakoma utén,
elhagyta férje hazat és soha sem tért tobbé odaavis

- Hisz ez nagyszeri! Ez val6sagos regény! - lelkdximsodi.
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- A java csak ezutan jon, - szélott Doroghy. - Miminden igazi regényben, a véletlen is bele-
jatszott. Szidonia mar tébb mint harom éve élt magan kis birtokan, mely apai 6rokségé-
nek egyeduli maradvanya volt. Ekkor a véletlen &gtrhozza kdzelébe, még pedig olyan
allapotban, mely a részvétet, - a szerelemnekdseimb testvérét - nagyon is alkalmas folkel-
teni. Tarnay négy hétig volt élet és halal kdzamely id5 alatt Szidonia apolgatta. Gerélyi j6
baratjat latta benne, semmi egyebet. De Tarnay k@ndoelehabarodott a széphe és révid
idokdzokben haromszor kérte meg kezét. Kétszer kdpatirat s hogy harmadszor is nem
igy tortént, én vagyok az oka.

- Te? - kérdé bamulva Domsaodi.

- Sejtettem, vagy helyesebben mondva, tudtam, I®mgonia addig nem koti sorsat mas
ferfiuhoz, mig nem biztos, hogy Gerélyinek nem aghenar meg azt a karpdtlast, melylyel
neki tartozik. En tehat azt a hirt terjesztettengyhGerélyit Afrikaban megették a kanibalok.

- De miért tetted ezt?

- Egyengetni akartam az utat Ervin baratunéttel Ne nézz ram olyan furcsan, nem jo
indulatbdl tettem, hanem mivel akkor még nem isemarSzidéniat személyesen, s a hirek
utan, melyeket Csery terjesztett réla, azt hittbagy kdnnyl lesz Tarnayn revanche-ot venni
azért, hogy elcsabitotta azt, a kit én szeretteondiatom, csuful megjartam. Kétségbeesve a
balsikeren vissza akartam vonulni és lemondani enindosszuterdt. Ekkor ezt a Gerélyit
vezeti utamba a gondviselés. Még ma okvetlenilktzdai fog Szidoniaval s ki tudja, nem
éled-e fol ujbol a régi szerelem? De ha nem isdemesetre az lesz az@leérdése, hogy Ki
terjesztette halalhirét? Ki mas, mint Tarnay, a&ekihaszna volt béle! No mar furcsa vérnek
kellene csergedeznie Gerélyi ereiben, ha legalddint mem akarnd magat megbosszulni.
Lehet, hogy a szép asszonyt is végre mégigyrrol, milyen édes a bosszu!

Domsddi a legnagyobb bamulattal hallgatta barakjdm@sszuszomjatél lihégkitoréseit. A
tiszteletnek bizonyos nemével nézte ezt az embddtilyenészintén tudott gyuldini!

- Ezt |6l eszelted ki, pajtikam. Valoban borzasetaber vagy! Tudod-e, hogy kezddked
félni?... No de most, Isten veled. Megyek.

Doroghy leplezetlen gunnyal nézett a tipegnberke utan.

- Sok szerencsét az utra, hirmondé angyalom! -oszfillhangosan. - Mégis j0, hogy vannak
ilyen Uresfeji emberek is a vilagon! Ez nem gorsohmire, hanem viszi a ragalyt, a merre
én akarom.

Lopva tekintett a folyosé ajtaja felé és gunyos ofyes csaknem démoni jelleget 6lt6tt, mikor
egészen halkan megjegyezte:

- Ott is meggyujtottam mar a kandczot, folrobbaar ez akna.
Fogta a kalapjat és indult ki az ajton, abban &zyiban, a merre D6ms6di ment.

VI.

Alig hangzottak el a tavoz6 Doroghy léptei, foltara kdzvetit folyoso ajtaja €s belépett
Tarnay Ervin.

Nagyon ki volt kelve szinglh. Czimbordi alig ismerték volna fél benne a minéigykedv,
j6forman blazirt vilagfit, a kit semmi sem hozhatkt egyforman gunyoros magatartdsabol.
Arczvonasai csaknem el voltak torzulva. Okélbe satirkézzel jart fol-ala és majdnem
fuldokolva nydgte ki a szavakat:
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- Igy vagyunk hat? Velem akarsz kikezdeni Doroghayatom? - mormogott magaban. - JO,
hogy tudom! Gydnge legény vagy te ahhoz, hogy vetegbirk6zzal e téren... a szerelmes
cselszovények terén, a hol még mindig én vagyokeaten... Nem jut eszedbe a vereség,
melyet nemrég szenvedtél? Majd eszedbe juttatodi!ujb

Ismét végigjarta a szobat. Vérének izgatottsdga akant lecsillapodni. Tombolt, égett és
pusztitott benne a kegyetlen ellenség, nédlyna mar bevallotta, hogy nem bir vele; irgal-
matlan eével tamadta meg keétely.

Nem pusztdn azoktol e szavaktol, melyeket Dorogkgir®l hallott. Maskor csak nevette
volna az Ures fenyegetést. De mikor idejott éslyp&dn egy perczre megallott, mar tombolt
minden idegében a kiméletlen kinzo. Epp azért tatletg, hogy €it vegyen magéan, ellep-
lezze folindulasat és a véletlen ugy akarta, hogajat nevét hallotta olyan megjegyzés
kapcsan, mely megdobbenté s arra birta, hogy attisbbégighallgassa. A mit aztan hallott,
olaj volt a tlzre és alig birt annyira uralkodnigaa, hogy & ne rohanjon s ki ne téltse vak
duhét ellenségén.

Lassuk, mi tdrtént, hogy Tarnay ennyire kijott sdafyl. Nagy oka lehetett, s valdban az is volt.
Elhagyta fél 6ra ékt a czimborakat, végigment az estélynek berentdézeheken, és meg-
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nézte rendben van-e minden? Emmyvel néhany trefdis valtott, a cselédségnek egy-két
parancsot osztogatott, aztadn elment nejének laklyazielé.

Sziddnia csak kés jutott az oltbzkodéshez. Blestély volt ez ebben a hazban ,az uj regime
alatt”, - mint6 mosolyogva monda - és nagy sulyt fektetett aroglyhminden a legtokélete-
sebben megfeleljen férje varakozasanak. Most, mikwin bekopogtatott nala, éppen el-
bocsatotta a fodrasén a ki pompas aranyszini hajat olyan koronabaafdvatmloka kortil,
mely diszére valt volna barmely uralkoddek.

Ervin 6romittassan, boldogsagtél sugérzé tekintetézte nejét. Ez az ember, a ki étel
pazar kézzel szérta szive kincseit, most csakneéar fuolt minden gydngédebb kifejezéssel
masokkal szemben. Mindent erre az eerszeretett volna halmozni, a ki ujbdl megtarétott
6t érezni, szeretni és talan szenvedni is.

Ha meggondolta, hogy a##l is megdobbant néha a szive a szépség lattaknesn meg-
haragudott sajat magara. Hogy is tudotibbdl rhknek osztogatni, a mi egészen és kizaro-
lagosan ezé az egyér Hat nem rablas volt az, a mit elkdvetett?

Ervin szeretett volna letérdepelni és bocsanas&dezni Szidonia &k, hogy mar elpazarolt a
kincsekldl. Ha nem tette, ez csak azért volt, mivel Sziddisaé kimért és zarkdzott modora
feszélyeztét érzelmi 6mlengéseiben.

Otthonka fedte még asrszoborszerl alakjat, s ehhez az egyszerl viseletiian killondsen
ellenallhatatlanul vonzé ellentétben allott a fejei f6. Tarnay nem tudott érzelmein ural-
kodni, csaknem imadasszeri hangon sugta nejéribefiil

- Mily szép vagy ma, Szidonia!

Kedvesked mosoly volt a valasz; Szidonia végigsimitott kezéférje arczan és nyajasan
valaszolt:

- Akarok is az lenni, - a te kedvedért! Ne mondjakgy Tarnay Ervin mindenképen rossz
cserét csinalt, mikor szabadsagat odaadta &épt.n

Aztan kibontakozva férje dleléséibszelid intéssel fordult hozza:

- Te pedig menj a vendégeket fogadni. Ha mar a &sedony elkésett, legaldbb ne mondjak,
hogy a h&zi ur is hanyag.
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- Vendégek? Igaz a, majd elfelejtettem megmondagy nagyon kedves baratom érkezett
ma, ajanlom jéindulatodba.

- Ki az az ember, a kit még ajanlani is sziksédetartasz, miutdn mar azt mondtad, hogy jé
baratod? - kérdé Szidonia.

- Nem hiszem, hogy talalkoztal volna vele, de tadéaleg ismered. Egyébirant megletssn
elidegenedett tarsasagunktol: négy évig jart Abd

Sziddnia hirtelen férjéhez fordult.
- Afrikdban? - kérdé és hangjaban némi megindwdagett, - hogy hivjak a te j6 baratodat?
- Gerélyi Jefinek.

Sziddnia irtdzatosan elsapadt. Mind a két kezéedtkapaszkodott az édte 4ll6 toilette-
asztalkaba, de mar ki#)s Magaval rantotta azt is, a mint végig esettl@dsho.

Tarnay megdermedve allott egy perczig. Csak négjenek holtra valt arczat és nem tudta
elképzelni, mi lelhette oly hirtelen ezt &tna ki mindig oly csodalatos @rel tudott magan
uralkodni. Lehajolt hozza és leste szive dobogd3sak azutan jutott eszébe, hogy illatszert
vegyen &) s azzal kisérelje meg, az 4jultat magahoz tériteni

S mig ezt cselekedte, hirtelen ugy érezte, mintiami irtozatosan fajo érzés osonna be szive-
be. Nem tudta még a nevét, de mar érezte, hogy arggai vérét és karhozatot visz lelkébe.

Sziddénia lassan tért magahoz. Lelke még messzi@nd@zhatott, mert tekintetén fatyol
fekudt és nem ismerte meg férjét. Aztdn megmozkaljieai €s halkan suttogta:

- Jerd, te élsz?! Jai) te nem haltadl meg? S én, oh Istenem!...

Tarnay folugrott térdél helyzetébl. Ez a néhany szo6, mintha ledéntétte volna egé&tliéae
zuditotta volna a pokol minden démonjat. El inner!volt mené gondolata. Attdl tartott,
hogy ha még egy pillanatig itt marad, két kezéwgjjd korul ezt a karcsu, szép nyakat és
fojtogatja addig, mig el nem tinik a szép téktz életnek utolsé szikraja is.

Nem nézett hatra, nem emelte fol Szidoniat a &ldnanem ment éte, belevakulva a
fénybe, a mely az imént tamadt lelkében, tantoreégvaodultan.

A véletlen vitte a folyosé végére, a hol meghadiddoroghy fenyegetését és végighallgatta az
egész beszélgetést az utdbbi és DOmsodi kozt. 8rraidek eltavoztak, mint a vad, melynek
husaba éhes ebek vajtadk fogaikat és nem tildjamagarol lerazni, Ugy inogott, reszketett és
razkddott 6ssze a kegyetlen fajdalomtol.

Ez volt az, a méll 6 mindig félt. Itt van a nagy ellenség. Most s2édlje szembe, ha vitéz vagy!

Ah, 6 nem vitéz, hanem gyava! Kilopta sziééla batorsagot az a néhany szé, melyet neje
onkiviletben kiejtett. Meglopta titkat s most etitak az6 lelkét nyomorgatja.

Mit tegyen? Gerélyi és Szidonia tehat nem idegesgkmas €itt, szenvedélyesen szerettéek
egymast? - Csak csel valasztotta el érzésiket,i dedja, nem tapad-e ujbdl egyuvé, ha
talalkoznak. Mélyen Szidonia lelkében még mindigrsgadhat a szerelem, Gerélyi pedig
nem is tagadja, hogy szereti egykori abrandkégeddig nem talalkoztak ugyan, de mi lesz
akkor, ha talalkoznak?

- Hat ha elmondanék mindent Gerélyinek? - suttoggyt pillanatra felvillané reménynyel. -
Talan elég nemeslelki, hogy elmenjen viszontlat@kli? Es Szidoniaval kdonnyen el-
hitetném, hogy csak alom volt az egész.
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Aztan ujbdl ebt vett rajta a kétségbeesés:

- De nem! Nem bizom a sikerben. Szidéniarél nemariena ki egyszer megszerette... S nem
is bizom férfiu, j0 barat nemeslelkiiségében. Tudosajat multambaol, mit jelent az... Istenem
mit tewo legyek?

Csaknem veégleg kimerilve a lelki harczban, két kezéejtette arczat, s konyekszinte,
forré kdnyek folytak végig arczan. Mintha ezzellledlt volna lelkédl a félelem, folallott és
bamulva nézte magat a tikorben.

- Mi volt ez? En sirtam, én remegtem volna? Haletiibeblem?... Gyava félelem veszéer
lelkemen, mikor még nem is vesztettem el Ugyemeisz Hinég meg sem ke&dbtt a
kizdelem és Tarnay Ervin mar leteszi a fegyveravgn sir! Az 6rddgbe! hogy kaczagnanak
a jo pajtasok, ha latnanak. Kulénésen Doroghy! B&aczagjatok! Megmutatom majd, hogy
még mindig a régi vagyok. - Csak most légy segéstrg €sz, lelemény!

Lellt és elmélyedt gondolataiba. Latni lehetetteaek liktetését homlokan, jeléll, hogy
elméje éridsi médon dolgozik. De nem volt ez tereéss, egészséges munka, hanem ink&bb
tulfeszitése az agynak egy bizonyos iranyban, @gjds fixa idea.

lgy talaltaét Gerélyi, mikor vagy tiz percz mulva az imént ehldottak utan megérkezett a
vendéghbdl, a hol atoltozott. A mint a szobaba |épett, rigtszrevette Tarnay nagy fel-
indulasét és ijedten kérdezte:

- Mi bajod Ervin? Olyan sapadt vagy. Csak nem tin@lami szerencsétlenség?

Tarnay bdédult tekintettel nézett baratjara. Nenetéethirtelen, hogyan jon ez ide. Faradtan
hebegé:

- Semmi... semmi... csekélység az egész... elrmaigatol.
- De a kezed reszket és a hangod tétova, - unszett@lyi. - Szolj, Ervin, mit jelentsen ez?

Vad lang vetett lobot Tarnay szivében. E pillanatbaintha inspiraltdk volna, megvolt a
terve. Egyszerre hullott lelkébe a csira s ugyaaabd pillanatban mar egész nagysagaban
nétt ki a fa. Odalépett Gerélyihez és megfogta kebétiil kiszaradt ajkakkal és reszket
hangon suttogta:

- Szolj6szintén, Jed, baratom vagy?
Gerélyi meglepetve nézett Tarnay dult vonasaiba.
- Adtam mar okot, hogy ebben kételkedj? - kérd&msm szemrehany6 hangon.

- Nem adtal. Hiven osztottad meg velem mindenkani&rom és banat ért. De azéta évek
multak, akkor ifjak voltunk...

- Most pedig férfiak vagyunk, - szélott meleg hangserélyi. - Miért ne valtana be a férfikor
azt, a mit az ifjusag igért?

- De ha aldozatot, nagy aldozatot kérékd?
- Sz0lj és meglesz!

Tarnay még mindig habozott. Ezzel &zinte és becsuletes baratsdggal szemben nem érzett
ugyan lelki 6nvadat - kidlte azt az @szenvedély az utolsd csirdig egyetlen pillanatban
hanem ink&bb bizonyos félelmet. Mi lesz tervévellanz vele, ha ez a rokonszenves ember
is cserben hagyja? Még mindig nem merte kimondaiaami szivén fekidt, hanem kefil
utakat keresett.

- S ha olyasmit kérnékted, a mi ellen follazad érzésed?
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A gyanunak még csak szikraja sem ébredt fol Gdrétyiannyira bizott baratjaban. De azért
némi megutkdzéssel monda:

- Ha nem ellenkezik a becsulettel, le fogomizyy érzésemet, csakhogy rajtad segithessek.

Tarnay izz6 tekintetében vad 6rom villant fol. Matatai, magaviselete, beszéde e pillanat-
ban azt a benyomast tették, mintha lazban cselekédiahajolt Gerélyihez kdzel, aztan még
kozelebb és halk hangon sugta flilébe:

- Azt akarom, hogy émnek udvarolj és minden rendelkezésedre all6 esZ&thmsznalj, arra,
hogy tlem eltéritsed.

Gerélyi ijedten kapta el fejét. Az a lazas izgalonglyet Tarnay mutatott, e bolondos kivan-
sag, semmi kétség: baratja ujabb betegségi rohamemy most keresztill. Onkénytelenl
kifejezést is adott ezen aggodalomnak:

- Lazban beszélsz? - kérdé elfojtott hangon.

- Tapintsad hat meg Uteremet, ha azt hiszed, sxdlanyugodt hangon Tarnay, a kin sajat-
sagos lelki proczesszus folytan, nem uralkodotbdéda laz abban a pillanatban, a mint ki-
mondta azt, a mi lazanak oka volt.

- De mit jelentsen ez?

- Megmondtam mai viszontlatasunk elején. Van etgneégem, a kivel nem birok. Szazszor
legy6zém, foldhdz sujtom, ismét foltamad, ujra megtamiad.az ellenség a kétely. Mint
latod, a l&z, mely emészt, nem ereimben dul, hasewemben tombol. S ebbcsak egyszer
gyogyithat ki, a mely 6rokre elizi a kételyt: ezdjgea bizonyossag. Elepedek érte! Tudni
akarom végre, lehetek-e igazan boldog.

Gerélyi mély sajnalkozassal nézte baratjat. Latbgy beteggel, lelki beteggel van dolga, a ki
kapaszkodik egy rogeszmébe. Hat ha véget lehetnearedgeszmének azzal, hogy kimutatja
tarthatlansagat. Megfogta kezét és szelid hangpszglott:

- Gondold csak meg, Ervin, mit kivans@dem. Ez mar nem csupén érzés dolga, hanem a
becstuleté is.

- A mai fogalmak a becsuléiréppen nem ellenkeznek azzal, hogy valaki bandgj@nek
udvaroljon; kuléndsen akkor nem, ha ez a bard@yiskarja.

- No, akkor az én becsuletem régibb keletl s nemaanaprdl valo, - valaszolt élénken
Gerélyi. - De tegyuk fel, hogy elég oktalan volnd@éllaniérilt eszmédre, nem volna még
ezzel elérve a bizonyossag! Hisz az, a mi nem $ikkeekem, sikertilhetne masnak. S ez a
gondolat ujbdl és 6rokké marczangolna lelkedetalsahlett volna az aljas jaték.

Tarnay nyersen félkaczagott.

- Bizd csak ram! - mond& szakgatott hangon, - lmete, mas ugy sem tantoritja éimet.
- De miért éppen én?

Tarnay forré6 homlokéara tapaszta kezét, mintha omggreszmeét akarna kiszoritani.

- Sohsem voltél jatékos, - monda tompa hangonm is¢udod tehét a ,nagy jaték” esélyeit.
Mikor valaki mar dsszes vagyonat elvesztette, s nearad egyébje, mint egy draga csaladi
ereklye, sokdig kiizd magaval, koczkéra tegye-as€zta elveszti, akkor egészen koldus, de
ha belit a szerencse, visszahozhatja ez a téteenéihdEz a klizdelem a kegyelet és a vagy
kozott, hogy visszanyerje azt, a mit elvesztettzasztéan kinos. Végre is, mint minden
jatékosnal, nala is a vagy &g/ S etbl a perczbl csodalatos megnyugvas vessbteszivén.
Mert az élet ezer fenyedgeesélyei kozil, mar ezentul csak ketl all szemben. Vagy nyer,
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vagy veszit. S mind a kéttobbet ér a bizonytalansagnal. Nos tehat, énniagy jatéek eitt
allok! Vagy megnyerem orokre a hitet, vagy elvesetgsszahozhatlanul, de legalabb meg-
szabadulok kinzomtol, a kétebyt

- De miért éppen én? - ismétlé Gerélyi.

- A jatékos babonas is szokott lenni, - valasz@sé habozva Tarnay, - s az én babonam az,
hogy te nekem szerencsét fogsz hozni.

Gerélyi epésen folkaczagott.

- Kbész6nbm ezt a bizalmat, - monda ideges hangkgi¢- de nem kérek e fajtabol.
- Nem teljesited kérésemet?

- Ezt a kérést semmi esetre!

- Utolso szavad ez?

- Ebben a kérdésben az utolsd. Kékgin barmit, de...

Tarnay nyersen kdzbevagott:

- Nem kérek tobbé senkltsemmit.

- Mit fogsz tenni?

- Miért kérded, hisz ugy sem érdekel!

- Azért kérdem, mert latom, hogy ismét bolondsaodd a fejedet.
Tarnay egy pillanatig elgondolkozott, aztan hatatbhangon kijelentette:

- Ha éppen tudni akarod, elmondom: a mint végeeZrd beszélgetésiink, szobadmba megyek
és golyot ropitek agyamba.

Gerélyi elsapadt. Tarnay hangjabél ki lehetett stvahogy nem muléd felheviilés, hanem
sziklaebs elhatarozas mondatja vele e szavakat. De olyaielkének tetszett az egész dolog,
hogy Gerélyi még mindig kételkedett.

- Csak nem beszélsz komolyan? - kérdé bamulva.
- Eskiiszom becsiletemre, hogy igy lesz! - valaszilfird hangon Tarnay.
- De hisz edriiltség!

- Nem az, hanem inkabb végtelen vagyodas piheré@s étnnyira boldogtalannak érzem
magamat e mardoso kételylyel szivemben, hogy d at@olata mar is enyhilést nyujt. Hisz
ez csakugyan orokre véget vetne kétkedésemnek!

Gerélyit csaknem ellagyitotta ez a mély keserv.a2i&n feliilkerekedett benne a tudat, hogy
miné erkdlcstelen alapon all ez az egész exisztenszsaigoru hangon valaszolt:

- Err6l az 6nd, szivtelen jatékrol ismerek rad és fajodra. Ha Doan vagy vérmérsékleted-
nél és elveidnél fogva, mért nem is maradtél azzMikséged volt, hogy bedllj kozénk, a
kiknek érzése nem csupan kalandvagy? Csalas vdigiegleted és most csalassal akarnad
biztonsdgodat kiészakolni. Kal6z a szerelemben, mi k6zd6d neked tobiés igaz szere-
lemhez?!

Tarnay nem vélaszolt. Odament baratjdhoz, megstarikezét és szakgatott hangon monda:
- Isten veled!
Gerélyi nem bocséatotta el a kezét.
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- Mit fogsz tenni?

- A mit mondtam. Akaratom megmasithatlan.
- De Ervin!

- Isten veled!

Mar ott volt a folyos6-bejaratnal. Gerélyi lelkébisaonyu kiizdelem folyt le e révid néhany
masodpercz alatt, de végresgitt benne a barati érzés a szigoru elv folott.

- Megallj! - kidltott, - megteszem azt, a mit kiah
Tarnay megfordult s arczan a diadalmas 6rom eggrawgllant fol.
- Ilgazan megteszed? - kérdé mohon.

- Meg. Csak nem engedhetem, hogy vakon rohanjeisategyrilt rogeszme miatt. De egy
foltételt szabok eléd.

- S melyiket?

- Azt, hogy a dolog kethk titka maradjon. Nem Ohajtanam, hogy barki agadla valaha
sejtse ezt aérilt alkut, mert megeshetne, hogy mind&aktet a bolondok hazaba zarnak.

- Legyen, a mint kivanod. Tehat becstiletszéra,lagdeetnk titka.

- Becslletszora!

Sajatsagos, hogy Tarnay nem merte baratja kezészaoetani. S Gerélyi is ugy tekintett ra,
mint ellenségre szokas: hidegen és csaknem szdpesddraggal eltelve.

Pillanatnyi hallgatas utan megszélalt Tarnay:
- Menjunk, bemutatlak majdsmnek.
- Menjunk! - volt az egyhangu véalasz.

VII.

A folyosdn végig haladva, elértek a sajatképi gstérmekhez, a hol mar egyitt volt a ven-
dégek zome. Tobbnyire azokels vilag kitindségei, a kaszindbnak szamos tagja, tobb ir6 és
miveész.

Emmy nagyon j6l beletaldlta magat a helyettes B&zany szerepébe, miguere tavol volt.
Alig néhany perczre Szidonia is bejott és vendébdibrilrajongva, szivélyes modorral
fogadta az érkéiket, mindenki szadmara volt egy-egy nyajas szavielégeled mosolylyal
fogadta a bokokat, melyeket a hadznak kivaltsagbltadratai mondottak neki. Alig lehetett
rajta észrevenni, hogy az imént a legnagyobb Iglkkodtatasok egyikén ment keresztil.
Valamivel halvanyabb volt, mint rendesen, de matgta épp olyan kiralym és ebkeld.
Nagy és dfs lélek lakott e ében.

Csak Cselko sejtett valamit azokbol a viharokbd@)ymk e nyugodt kitsalatt a 6 szivében
tomboltak. O azzal a szandékkal jott ide, hogy Szidoniat édesGerélyi megérkezé$ér
mieldtt mastol halland és meglepetésében taldn elveszeruralmat 6nmaga folott. De a
mint megpillantotta Szidoniat - tirelmetlentl vanegjelenését - egyetlen tekintet elég volt
neki arra, hogy megtudija: itt mar nincs mit kdzpmert mindent tudnak.
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Nem mert czélzast tenni, mert respektaltaéebanatat, akél tudta, hogy nemesebb és
tisztdbb sziv az dvénél nincs a vilagon. S a min¢ram egyik sarkaban allva, észrevette,
hogy Szidonia mikor egy pillanatra magara maradelédten szivéhez szoritja kezét és maga
elé bamul, ad lelke ebtt is feltiint az a jelenet, mikor egy boldogtalaérly levetette magéat a
negyedik emeletd s 6nkénytelenll intézte 6nmagahoz resileghkkal a kérdést:

- Igazan kezdetét venné mar a megtorlas?

Aztan 6t is magaval vitte a mulatsdg arja. Megpillantd@amyt, a ki az imént fejezte be
teendit s valakit keresni latszott. A milyen egyszeréyék és szerény fiu volt ez a Cselka,
még fol sem merte volna tételezni, hogy ez a kedr@sykaot keresi tekintetével, hanem
azért mégis odasietett hozza és karjaval megkindédyet Emmyke lathaté megelégedéssel
elfogadott.

A tanczot megékéleg kis hangverseny volt. Osszesen két-harom sziaatbft, hogy meg-
izleljék a vendégek a zene gyonyoreét, de meg naljgk Eqgy hegedii-sz616, melyet egy hires
muvész adott 8| utdna egy énekszam és végre zongorékeiindegyik piéce kozt tiz
percznyi szlinet s az 6sszes hangverseny aliggyetirat igénybe.

Cselk6 minden szerénysége daczéara, diplomatanagkralész volt. A hegedi-sz06l66tl
Emmyt olyan helyre vezette, a honnan mindent szégetett attekinteni €és meghallgatni, ha
az ember éppen ezt akarta, de magaba is vonulhldottem volt kedve a zene hangjan el-
andalogni. S rettenetes, hogy ki kell mondanunkelKasfol is hasznalta ravasz fondorlatainak
elonyeit: esen udvarolt Emmykének.

Ez pedig lathato élvezettel szircsolte magaba datddde kellemes italt, melyet a fiatal
leanyoknak okos és szellemes udvarld szokott nyujagészen nekipirult és szép szemei
ragyogtak a tarsalgas hevében. A hires mivészTarkiay iranti baratsagbadl jott el az estély-
re, bizonyara nagyon megneheztelt volna, ha megsefly a haziasszony huga még csak azt
sem vette észre, mikor veaglik a jaték és ijedten riadt fol, mikor félhangzattaps.

A taps altal keltett zajban Cselkd, folhasznélvaadkalmat, mikor az 6sszes vendégség
figyelme le van kotve, odahajolt egészen kdzel Ek@hgz, hizelgésszeri lagy mozdulattal
megérintette a lany kezét és @stingon csak egy szoéval intézett hozza kérdeést:

- lgen?
- Igen! - hangzott a valasz, mely annyira métiette Emmykét, hogy még jobban belepirult.

Kovették a tdbbiek példajat és folallottak. A vegdk szétoszladtak a tobbi termekbe, hogy a
tiz percznyi idkozt csevegve és sétalgatva toltsék. A konczeemieré atalakitott szoba
csaknem uresen maradt.

Sziddnia is éppen el akarta hagyni a szobat, nfiktelen foltarult a folyosora vezegjtd és
belépett rajta Ervin, még valakitkisérve. Szidonia nem nézett hatra a bétépkozta zajra,
de lépése meglassudott, mintha valami titkésvenzana visszafelé:

- Kedves B6m, - szolott Tarnay, - engedd meg, hogy legjoblataam egyikét, Gerélyi Jén
grof urat bemutassam neked.

A nének ideje maradt elkészulni e talalkozasra és magmstt a jardsa, mikor megfordulva,
két lépést tett a vendég felé. Gerélyit azonbanszggé varatlanul talalta a meglepetés.
Onszinii sapadtsag boritotta arczat, mert mindeppcsére szive felé todult. Mintha nem
akarna hinni szemének, még kozelebb lépett, den ag fél perczig néman és mereven
allott, mint egy szobor. Végre iszonywkdéssel lerdzta magardl a bénulast, mely érzékein
erét akart venni és reszketeg, tompa hangon kérdéytarn

- Szid6nia..s... ate 6d?
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Tarnay kegyetlen 6rommel nézte a bodultsdgot, neehdratja esett. Aztan, mikor Gerélyi
kérdésével fordult hozz4, hideg hangon és suttoglaszolt:

- Gondolj becsiletszavadra: Itt as.idhogy megkezdjed jatékodat.

VIII.

A vaczi-utczan tavaszi fény csabitgatott. Hullanb@deg todult a kirakatok &t. A mosoly-
g6 napsugér visszfényre talalt a széjp arczokon, mikor egy-egy ism&s kdszéntgetését
fogadtdk és viszonoztak nyajasan. A toilettek m@éseen tavaszra vallottak és Iékg
illatosak, vilagosszintek voltak, akar csak a sdabee. Ha valaki egy kapubejaras alatt
megallott - a jardan nem volt tanacsos megallags -végignézte ezt a nyussg@mber-
sokadalmat, dnkénytelentl eszébe jutott a méhékk@lenulasa a kasbél tavasz elején.

Csakhogy az itt jarOkék aligha képviselték a tarsadalom méhkasaban galmas méheket.
Talan inkabb a heréket? A kiknek nincs egyéb fdladabben az életben, minthogy vigan és
gondtalanul morzsoljak le a napokat, minél kevestgbondoljanak a gonddal, minél tobbet
élvezzenek. Hat ez is nehéz féladat! talan teriesaimt sok ember gondolnd, a kinek fogal-
ma sincs arrél, mit tesz az, mindennap mas el@zgandoskodni. Nem egyszer gyotri ilyen
csak az élvezetnekéember agyat azzal a gondolattal, mivel fogom a magiot agyonatni?
Ett6l a gondtdl pedig a munkas ember rendesen meginaive.

Ma azonban gondtalanul dongicséltek a kasbdl kahalb herék. Jol esett nekik is, hogy a tél
helyet engedett a tavasznak. Mégis csak valtozdmdité atmoszfera utan, mely a szalbnok
és tancztermek sajatja, egy masik atmoszfera, @ tiszta, Ude, de azért mégis illatos. Az
utanzott illatok utan a valddiak. Aztan a mi engekaltozasnak nyomaban jar: késrlés a
firdoi életre, maga ez az élet, a sok utazas, a heggsiaszinos kalandok és végre vissza-
térés advarosba, de mar ujult étvagygyal és folfrissidivet.

A sok sétalé alak kdzt egy régi isrisre is talalunk. DOmsddi Gaspar ,mutogatja” magat a
tavaszi korzon, a mi ugy értefichogy a nagy ,foltalalé” ezuttal egy uj kalapformmeghono-
sitdsan dolgozik és onzetlen lelkének egész hevéaglyarazgatja boldog, boldogtalannak:
mennyivel ebnydsebb az ,koponyavéd’-je, - ezt a nevet adta taldlmanyanak, - az eddig
divé kalapoknal.

- Azt hiszed, Parisbdl vagy Londonbdl hoztam? - yaa§zgatja épen most Cselkd Palnak, a
kit megcsipett, mikor ez a Korona-kadvéhazbdél kitépa hol megreggelizett, - nagyon
tévedsz! Ott mar nem teremtenek ujat, legfoleblix esaidljak a régit. Ha ujat akarsz, men]
Kelet felé, baratocskam.

- Onnan jovok; Konstantinapolybdl, - valaszol neeeCselkd, - de uj kalapformat nem
hoztam magammal.

- Mert nem értesz hozza. llyesmihez nem elég andthy, az €sz, hanem izlés is sziikséges.

- JOl van, Gasparkam, elismerem, hogy csak nekadzlésed. De most bocsass. Latogatast
kell tennem.

- Tarnayéknal?

- Ott is... Mit vigyorogsz? Vagy talan a mosolygdlsrez a neme van most divatban, mikor
ismeBsokl megemlékeziink?

- Nem éppen, vagy csak akkor, ha furcsakat tudaak@ a j6 ismebsokisl.
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- Mi az a furcsa? - kérdé Cselké és hangja medisbatnyers volt. Hanem Démsodit nem
ijesztette meg ez a raférmedés. Bizalmasan fluzjétkaselk6éba és elkezdett fecsegni.

- lgazédn harom hétig voltal a mozlimok k6zt? Medéiszik rajtad! Ennyire hatramaradni
mondaine-dolgokban. Azt sem tudod hat, hogy Gegglyi mindennapos Tarnayéknal?

- Mi van ebben?

- Semmi annak, a ki nem ismeri a viszonyokat, dgantul sok a beavatottaknak. S én az
utobbiak kdzé tartozom.

- Természetesen, mint minden pletyk&nal!

- De ez nem pletyka, hanem redlis, puszta valdgaamint az is valosag, hogy Gerélyi
udvarol a szép Tarnaynénak. S ez sem fogadja eg&ézénydsen az afrikai hodité hédo-
latat. Mert régi isméisokok am és...

- Tudom a tobbit!
- Honnan tudod?

- Koénnyu kitalalni, Gaspar baratom. Ha te egy momala elejét érinted, én mar ismerem a
Végét is. Mert az embermegszoilasnak, a ragalonsnadegvan a maga sablonja.

- De hallod-e, ez nem ragalombtStobb az igazsagnal, mert megtorlads. Ervint utélex
nemezis. Mosb a férj és neki kell remegnie.

- S nagyon remeg? - kérdé gunyosan Cselko.

- Az igazat megvallva, nem, - valaszolt Domsodil kell ismerni réla, hogy itt is mélto ellen-
fél. Olyan hidegen és dnbizalommal teszi meg a $aizamintha egészen bizonyos volna a
nagy jaték kimeneteldt. Mert azt bizonyosan tudod, ho§ya szerelmet és a hazassagot nagy
jatéknak tekinti, a hol csak az nyer, a ki a legasaipb betéttel jatszik.

- Tudom... De most ég veled!

Cselkod faképnél hagyta Domsodit és elsietett. Tyakdaza felé vette utjat. Domsodi bamba
arczkifejezéssel nézett a halatlan utan, a ki @paflja az felvilagositdsait. Hidba! mégis
csak plebejusi nép ez az ujsagir6 nép! lgazan nelenies vele foglalkozni. Csak olyan
nagyon ra nem szorulna az ember!

Koriulnézett a nagy embertdmegben, nem akad-e nsmidsre, a kinek elmondhatna, a mi
a szivét nyomja: uj folfedezését... azt, a mit @gral tud, vagy sejt... és keseril panaszat a
halatlan vilag ellen. Csakugyan megpillantott etfloaatot, melyre érdemes lecsapni, mert
nemcsak hogy neki mondja el keserveit az embegrhasetlegdle is ki lehet csalni valami
érdekes tudnivalot.

Tarnay Ervin a nemzeti kaszin6 deljott. Harom hét 6ta, a fogaddestély utani naptdl
szamitva, élete ismét visszazOkkent a régi kerékstd@ Estéit a kaszindban toltotte, a
dejeunert is ott koltotte el és lebiletg kerlilte az egyuttlétet nejével. A j6 pajtasgkngva
fogadtak a rég nélkilozott czimborat és egy hétvenidrvin mér ismét gndke” volt a vig
kompanianak.

Nagyon tévedne azonban, a ki azt hiszi, hogy esszatérés boldogga vagy legalabb meg-
elégedetté tettét. Roppant izgatottsag vett néha rajtét &s minden énuralméba kertlt, hogy
ilyenkor elpalastolja lelki allapotat, nehogy ésmgyék a czimborak. Valami démon lakott
benne, melyet pillanatig sem volt szabad felugyellkil hagyni, nehogy rombolva és
pusztitva lépjen fel. Ez a démon néhadamidlésig csigazta képZalé tehetségét és Ervin
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val6sagos vizidkat latott, melyek olyan élethivdlotéak ebtte, hogy csaknem fdlorditott
fajdalmaban és diihében.

Nejét kerilte azon este 6ta; de ha talalkozott, \exjgetlen tekintettel kikémlelte egész lelkét.
Nem kételkedett abban, hogy azonnal észrevesa, reg bedllna az a valtozas, meélyt
annyira rettegett. Oh, de mennyire rettegett! Nébaknem é€it vett rajta a borzaszto
fajdalom, mely szivét folyton marczangolta. llyenkszeretett volna odaborulni Szidonia
labai elé, 6lébe hajtani fejét és mindent elmondeki, arra kérni, hogy fussanak a nagy
vilagba, el valami maganos helyre, a hol nem kelleazélyél tartani. De aztan 6ssze-
szoritotta fogait, €t vett rajta a dacz és haragosan dérmogott magaba:

- Bizonyosat akarok tudni!

Gerélyi Jef eljart a hazba naprél-napra. Bizonyos drakbanqgsant lehetetbt jonni latni s
épp olyan pontosan volt meghatarozva a tavozaa &dyele is csak ritkan beszélt Tarnay és
ekkor sem a fogadasroél volt kdztik sz6. Mintha niets tartott volna attél, hogy érintvén a
kérdést, aknat robbantanak fol, mely mindéttet pusztuldsba és karhozatba sodorja. Mert
nagyon gyuldlte egymast az egykori két j6barat éonfutdlag kezet szoritottak, ez mindig
ugy tortént, mintha kdlcsondsen ki akarnak probatejiket.

Domsddi csatlakozasa nem éppen a legnyajasabb lgtokl&dzt talalta Tarnay Ervint. Ezért
is szivesen fogadta a kis embert, a ki csevegdsedrei szdérakozast nyujtott neki. DOmsdodi
el volt bajolva. llyen figyelmes hallgatora nem dkanég a délétt folyaman. S hogy ez a
hallgatd éppen Tarnay, még megduplazta a sucdégéisz lelkesedéssel vette le féjéa
kalapot, megallott az aszfalton és mintha kathéditdagszélne, nagy szakértelemmel és teljes
odaadassal magyarazgattabdalapjanak ényeit.

- Latod ezt a kis csapféle nyilast? Az eddigi kalkagak az volt a hib4juk, hogy vagy nem volt
rajtuk szeled lyuk és a fej kigzolgései ott rekedtek a kalapban, vagy pedig egy&né a
ventilator és a leveégki- és bejarhatott tetszése szerint, a mi pedigrkisen hiivos ithen
nem egészséges. Egészen masként all itt a dolog. dsapféle nyilas lehité teszi, hogy
rossz idben elzarjuk a ventilatort, de maskulénben is rézrd a levag betédulasat.

Egészen boldog volt, latva azt, hogy a jaré6kedozt sokan megallnak és hallgatjdk magyara-
zatat. Készakarva vegyitett technikai kifejezésddestzédébe. Tarnay, a kinek a csoportosulas
nem volt inyére, nem segithetett masként maganthoyy Domsodi fejére kényszeritette a
csudakalapot, aztan karon fogva a derék ifjut siggdlitotta le a régténzott kathedrarol.

Ezt sem banta Gaspar. Hogy Tarnay, a hires Taneg, karoltve jar, folért aé szemében
két olyan sikerrel, mint a miit mansetagombjaival elért. Tularaddé 6romében adda fejét,
hogyan hélalhatna meg Ervinnek ezt a jésagot..., Hadgvan! Elmondja neki, mit forral
ellene Doroghy. Ez nemcsak barati jocselekedef Kézmoral szempontjabdl is dicsérénd
véllalkozés. Mert ha valakit a vilagon, ugy az #@araul Gldozo6tt férjeket kell tAmogatni és
oltalomban részesiteni.

Domsodi nagyot lélegzett annal a gondolatnal, hdgyost a kézmorél lovagjanak folcsap.
Csak azt nem tudta, hogyan kezdjen bele. Hathaayaéireérti €s gyanusitasnak veszi az
egész dolgot? Mindegy! Az igazi lovag @tsem riad vissza. Eppen széIni akart, énid
Tarnay megéizte egy kérdéssel:

- Nem lattad még ma Gerélyit? - kérdé.

- Hisz ez pompas! - gondolta magdban Domsddi,csekugyan megkonnyiti féladatomat! -
Hangosan pedig igy valaszolt:
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- De mintha lattam volna... Mondd csak Ervin, némt tfdl neked, hogy ez a Gerélyi nagyon
szomoru egy id 6ta?

- Eppenséggel nem&sugy taldlom, hogy jokedvii és vig.

- Ugy? - Domsddi nagyon megnyomta ezt a szo6t, nagakdig azt gondolta: ,Szegény férj,
alighanem a te rovasodra megy ez a vigsag”. - @galuazt talalod, hogy nagyon vig. S nem
gyanus ditted ez a kérilmény?

- Mér miért volna gyanus? Csak nem pityereghetdoiyaz ember.

- De én ugy talalom, hogy szomoruséga... akaromdamoina vigsaga azon naptol datalodik,
mikor nalatok talalkoztam vele.

Domsodi ezeket a szavakat ugyanazzal a hangsubjtgte ki, melyet a rossz vidéki sziné-
szek haszndlni szoktak, mikor jelezni akarjak, heglami fontos Ggybe be vannak avatva.
De milyen nagy volt a baAmulata, mikor Tarnay hetemegallt, kirdntotta karjat az ovidleés
nyers hangon igy szélott:

- Kedves Géasparkam! Mint foltalalé tudhatod, hoglegszebb kalap sem all j6l, ha hiany-
zanak az ember fefdra fllek. Szeretlek nagyon, mert ostobasagod dacigajoszivi fiu
vagy, de azt mondom neked, ne avatkozzal az éraidaig, mert kénytelen lennék fejedet
imént emlitett legszebb diszélimegfosztani.

S miebtt a szajtatva bamulé Domsddi a belsejében habérgéimeknek kifejezést adhatott
volna, Tarnay hatat forditott neki és eltiint a stzt@amban.

Egy pillanatra folforrt Gasparban a lovagias értétgina akart rohanni Ervinnek, hogy fulébe
dorogje: ,Eletemhez lehet jogod, ha sértve érzedamat, de filleimhez soha!” De aztan
meggondolta, hogy a milyen haragos Ervin, nem jé kikezdeni; mert képes bebizonyitani,
még pedig azonnal, hogy igenis van azokhoz is jMgy banattal nemes szivében elhata-
rozta, hogy zsebre dugja ezt a gorombasagot is,méinsok egyebet.

Valdésagos buskomorsag vettiem derék fiun. Hat igy halaljak meg ézjdindulalat? Hat
ezért faradozilé baratai érdekében?

- Soha tébbé! - hangzott sziklderelhatarozasa, - rideg, @ieszek, mint a tébbi. Nem
torodom azé bajukkal, hanem csak magamnak élek.

S a mint erre a megallapodasra jutott, megpillaatGerélyit, a ki a Gizella-tér faljott. A
grofnak latasa rogton eszébe juttatidbbl emberbarati szandékat. Hatha itt sikerll amia
Tarnaynal nem sikerilt? Hatha ezen az uton lelietkévetkezent veszélynek elejét venni?
Feledve volt minden sédés, bubanat, csak az a gondolat uralta, hogy magtment szere-
pelhet.

- Ervin azt mondta, hogy még a délelfolyaman szeretne a grof urral beszélni, - e/akzkal
kezdte meg a tarsalgast.

Gerélyi megddbbent. Beszélni akar vele Tarnay? 8zaiileg szemrehanyéast akar neki tenni,
hogy nem jar el elég buzgalommal elvallalt szerepélkeserii érzés fogta el Gerélyit e gon-
dolatnal és csaknem fenyegeblt a hang, melylyel a kilonben egyszerl kérdegtette:

- Hol beszélt vele?

- Az imént a vaczi-utczdban. A kaszinéba ment; ngkior lattam Cselkét Tarnayék hazaba
lépni. Szerencsés kdpé ez a Cselko.

- Miért?
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- Mert gyermekkori isméise a szép menyecskének és a régi ismeretség ed@dmagyon is
gyakran fordul meg a haznal.

Gerélyi lenéd tekintettel mérte vegig DOmsodit.

- Tudja-e, mit gondolok 66t, Dé6msddi ur? - kérdé.
- Kivancsi vagyok.

- Hogy 6n nagyon j6 fiu, de kissé ostoba.

- Hat mér 6n is gorombéaskodik velem!? - kidltotegnagyobb elkeseredés hangjan a minden
egéldl kicseppent emberbarat és foltalalo.

- Mert esen raszolgalt. Higyje el nekem, egy cseppet séinakek jol az a modor, melyet
Tarnaytdl és Doroghytdl elsajatitott. Isten 6énnel!

Domsddi pillanatig utana bamult, aztan megfordsltépen szemben talalta magat a nagy
Kristéf szobraval; neki mondta el legujabb fogadasa

- Legyek arra karhoztatva, hogy egész életemenskireharmadévi divat szerint Oltoz-
kodjem, ha még egyszer, de csak egyetlen egysaalikinek szivességet fogok tenni. Hogy
ram mordultak, mikor figyelmeztetni akartafket a fenyegét veszélyre! Ugy kell nekem!
lgaza van Fifinek, mikor csufol, hogy én vagyok abizonyos kandal, mely minden Iében
megfordul. De nem leszek ezentul!

S miutan korllnézett, nincs-e kozel vagy tavol kinla kit megvigasztalhatna, a kinek jo
tanacsot adhatna, a &itgorombasagokat zsebre rakhatna és miutan ndeddgtt, hogy
ilyen ember nem all e pillanatban rendelkezéségyat sOhajtva hozzatette:

- Megyek Fifihez és elmondok neki mindent.

IX.

Cselkd Pél egyenesen Tarnayék haza felé vette otjatan szerencsésen sikertlt Domsodit
lerdzni nyakéardl. Tudta, hogy Szidonia j6 istisik €s baratok szamara mar ditetizenegy
utan ,itthon van”, s ha valaki, ugy bizonyargogot tarthatott arra, hogy a haz régi istseii

€s j0 baratai k6zé szamitsak.

Sziddénia azonnal elfogadtajtdathatd 6rommel ment elébe. Melegen szoritottg kezét és
majdnem szemrehanyd hangon tdvozolte e szavakkal:

- Csakhogy itt van mar! hol késett olyan sokaig?

Cselkdé nem valaszolt azonnal, hanem figyelmesesgéira Szidonia arczat. Talalt ott tébb
olyan vonast, mely a multra emlékeztette: arraddmei mikor Szidonia nagyon boldogtalan
volt. Arcza sapadtabb, mint harom héttel étteds bizonyos faradtsag 6mlott el egész l1ényén.
Mintha nagyon megviselte volna a lelki kiizdelem.

- Nem felel kérdésemre? - unszola Sziddnia.

- Messze voltam. Konstantinapolyban jartam. Harate hhogy elutaztam és csak ma reggel
érkeztem meg. Eisutam ide vezetett.

- Igy mér megértem azt, a mi rejtély volsem. Nem tudtam magamnak megmagyarazni, mi
lehet oka, hogy 6n kerll s éppen akkor...
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Szava elakadt és elpirult, mintha azon venné ésagat, hogy tdbbet mondott a kelleténél;
de Cselkd kiegészitette gondolatat:

- Eppen akkor, mith sziiksége van egy j6 baratra. Csak mondja kit&zaa szot, Szidénia,
mert én mindent tudok.

- Mindent?

- Ugy van. A mit ki nem talaltam a multbdl halldtatan (6n jél tudja, hogy mi hirlapirok
sokat hallunk), azt elarulta nekem egy beszélgetéjet azon este Gerélyivel folytattatn.
egy pillanatnak csodalatos folhevilésében elmoakdtadrténetét, s én még a talalkozdstel
sejtettem, mi fog bekovetkezni.

- Miért nem értesitett?

- Nem tehettem, mert 6lt6ben volt s mihelyt onnan kijott, Ervin, a ki bens varhatta,
hogy bemutassa dnnek régi baratjat, mar eleibettee@Berélyit. Képzelheti kinos aggodal-
mamat, mikor kézeledni lattam 6ndket egymashozlAsrtottam, hogy a meglepetés elveszi
lelki erejét és olyasmit tesz, ami felkdlti Erviganujat. Lattam aztan késb, mikor a tarsa-
saghoz jott, sapadtan, de meg nem torve. Csakdtaniuwvalamennyi jelenlévkdzt, milyen
megprobaltatason ment keresztll s mennyi nidgigéésébe kertil ez a buszke nyugalom. Nem
mertem 6nhoz kdzeliteni az este, mert attél taatotthogyennem birom el adn kinjait!

Sziddnia szomoruan mosolygott e s#ivipvé meleg részvétre. Odanyujtotta kezét Cselkd-
nak, melyet ez tiszteletteliesen megcsokolt.

- Kbsz6nom, Pal, e jésagat, - monda szeliden,oertydhogy 6n részvéttel van irantam.
Cselko tekintete follangolt.

- Részvét? Mondja inkabb, hogy tisztelet és oddadi#g az én osztalyrészem 6nnel szem-
ben. Mert ha vanda vilagon, a ki szamot tarthat egy férfiu dnzettéiségére, ugy 6n az a
né, s én vagyok az a bizonyos férfiu. Mi is voltamaddtkor, mikor n folkereste azt a nyomo-
rult kilvarosi hajlékot, melyben én, a proletarigkdlazban ég testtel allottam napszamos-
szuleim halottas agyanal?... Emlékszik még arralengtre, Szidonia?... S mi lett volna
késsbb is beblem, ha 6n kozbe nem jar értem apjanal, a ki meggtteg hogy zsebpénzének
egy részét az én tanitasomra forditsa. S azotadoBia, bar néhany évvelddebb vagyok
onnél, azzal a meleg rajongassal szeretem dnt)yabhnyamat szeretném, ha még élne.

Olyan 6szinte és naiv lelkesedés reszketett a férfiu smayahogy Sziddnia ujbol kezét
nyujtotta neki e szavakkal:

- Itt a feleletem!

- Nagyon j6l értem én e szavakra nem szoruld vlasaonda mosolyogva Cselkod. - De még
mindig nem mondtam el, hol voltam a hosszu haronalaét. Ejfél utan, mikor visszamentem
a szerkes#iségbe, ott taldlom konstantinapolyi tudositdmnak sd@rgényét, melyben arrdl
értesit, hogy nagyon fontos események készilnekAeemy szarv’ tajékon. Csak jelezte
azokat, de én elegefukk talaltam, hogy azonnal utra kelijek. S mikor é&#laztem, olyan
bonyolodottnak taldltam a helyzetet, hogy haronemé@lol nem is szabadulhattam. Ez legyen
mentségem, hogy nem voltam itt.

- On ott volt, a hova kotelessége szélitotta, - d@Bziddnia, - pedig jol tudja, mint oktattuk
egymast a gyermekévekben arra, hogy a koteleskegmagyobb ur!

- On ugy hangsulyozza ezt a mondast, Szidonia, haimz az ur ismét zsarnoka volna
életének, mint sok szomoru éven at volt. Morégjaintén, nincs szilksége az én tanacsomra?

- Nincs. Nem valtozott meg semmi bennem és kériltem
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- De Gerélyi?

- Gerélyi Jets grof nem halt meg, ennyi az egész! Hazatért? Ajotdd! Egy derék emberrel
van tobb a haza foldjén. Csak ennyiben érdekel rhegése.

- Bizonyos 6n ebben, Szidéonia?...
Folénynyel tekintett a szép ICselkdra és bliszkeség csengett hangjabdl, mikodigszolt:

- Miért e kérdés, bardtom? Vagy talan azt a gya@sételezi fol rolam, hogy nem merek a
sajat szivem mélyébe tekinteni, attol tartva, hotgynmég a régi ok rejtett emlékeire bukka-
nok. A ki olyan sokaig élt maganyosan, mint én Boaszu id alatt tavol tudott magatol
tartani minden emléket, az mar nem fél a hazajéliekil. Gerélyi ram nézve egy ilyen
hazajaré Iélek s nem tébb a tobbinél!

- De 6n szenved, Sziddnia! - szélott banatos hagmtko.

- A szenvedés aok k6zds osztalyrésze, Pal baratom. Nekem valanidlad jutott ki bedle,
de nem zugolédom az igazsagtalan osztalyozas miettt tudom, hogy ém is nagyobb.
Aztan ,a kotelesség a legnagyobb ur”, csak nemlet#tdédl rélam, hogy elfelejtettem jel-
igénket?

Cselké gondolkozva nézett maga elé. Latszott vomabagy kizd magéval, végre mégis
folszolalt:

- Megengedbszinte és igaz érddidésemnek, hogy még egy kérdést tegyek?

- Megtagadtam valaha 6nnel szemben &szinteséget? - szdélott szemrehanyé hangon
Sziddnia.

- Nem! annyiraészinte és igaz, hogy oltart emelnék igazsagszérstki ha még a régi
Graeciaban élnénk!... Tehat kereken és nyiltankerigs Gerélyi Jéngréf még mindig ebben

a hazban?

Sziddnia tekintete végig siklott a falakon cséingpeken, mintha tampontot keresne, aztan
hirtelen rideg lett, mintha valamely rejtél\¢#lallna. Tompa hangon valaszolt & @ csak-
nem vakmef kérdésre:

- Olyan kérdés ez, bardtom, melyet két hét 6ta emindp intézek magamhoz, a nélkul, hogy
meg tudnék ra felelni. Hisz, ha kevesebb volna benaz dnbecsilés, mar megfeleltem volna
és akkor pirulnom kellene az 6nnek adandé valasgttmiDe a milyen bizonyos vagyok
benne, hogy tudva és akarva sohasem mondtam vejatlgan biztosra veszem azt is, hogy
Gerélyi Jeti gréf nem miattam jar el ebbe a hazba, a hol jétentsak faj6 és kellemetlen
emlékeket ébreszthet fol.

- De mégis, mi birhatja arra, hogy naponta eljd3on

- Ez az, a mit nem tudok, nem is sejtek. Mondokeinmég valamit: latom azt is, hogy
Gerélyi nem jon ide szivesen. Oromtelenil lépiiadbiinket és megkonnyebbiltnek latszik,
mikor ismét eltadvozik. Majdnem azt mondanam, hogjami hatalmas kényszer alatt all,
mikor igy cselekszik.

- Kényszer? - Cselké bamulva nézett maga elé.

- Ugy van: kényszer! Reszket, mikor alkalma nyii&klem egyedil lenni s mégis keresi az
drigyeket és az alkalmat, hogy egyedil lehesserhddaam sz6l, megtdrik hangja s latom
ilyenkor arczan a szenvedést. Valami buvolet vehedga ebt.

- Ezt a buvdletet nem kell sokaig keresnem, - momd&olyogva Cselkd, - mason iser
vesz, ha olyan szé@wel all szemben, a kit szeret.
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- Nem ez az! Gondoltam én is erre, de mar mostngzean tudom, hogy a mi Gerélyit ide
vezeti s velem szemben elfogultta teszi, nem aefaar Valami mas ez, a minek lIényét nem
ismerem, és ha ismerném sem tudnék nevet adninWéarzongatd rém kisért korultem, a
mely fagyos lehelletével ki akarja tépni sziveiha hitnek utolsé csirgjat is. Képzelje csak,
kit nem fogtam mar gyanuba?

- Kire van gyanuja, Szidénia?

Az asszony arczat pir boritotta, nem a szégyem,pivainem a haragé. Onmagara neheztelt,
mikor egyetlen szdval megfelelt Cselkd kérdésére:

- Férjemet!

Cselkd igazdn megijedt e szora, olyan varatlanttl ga. Folugrott székél és odalépett
Szidoénia elé:

- Az égre, kedves bardim, gondolja meg, hogy hova viszi ez az dnkinzaszHiz a gyanu
olyan oktalan, hogy nem is érthetem, miként §Hetett kozel nemes lelkéhez.

Sziddnia végig simitott homlokan és pillanatnyimsetiutan halk hangon valaszolt:

- En is szazszor mondtam mar magamnak, hogy naéitgtty, ha igy gyanusitom férjemet. De
mit tehetek rola, ha nem akafldm tagitani az a kilonds érzés, mely akkor edtgett,
mikor férjem bemutatta Gerélyit. Csak egy futd mékiet vetettem arczara s ezt is csak félig
vakultan - mert szemeim &t kddbe borult a vilag - de ugy tetszett akkorntima gunyt
latnék felém czikkdzni vonasaibol s mintha elleeségndulat szélna hangjabol; Gerélyi
pedig, mintha fol akarna lazadni Ervin ellen, denrmaerne.

- Képzebdés és semmi egyéb! Gondolja meg j6l, a mit morglathga fogja belatni, hogy az
lehetetlen!

- Mit tudom én mar, mi lehetetlen s mi nem az?6latz banatos hangon a fiatal 8s panasza
annal fajobb volt, mert csiiggedés és megadas \elggibjaba; - hat lehetségesnek hittem
volna azt, hogy Gerélyi J8rszemében akadalyt fog képezni polgari szarmazé&soefsebb
lesz 6rokolt ggje, mint szerelme?... Mégis megtortént!... Lelgaséek tartottam volna
valaha, hogy Csery Andor neje leszek?... Pedigtaenh!... EIképzelhettem volna, hogy én, a
ki annyira irtbzom a nyilvanossagtol, még orszap@lé botrdnynak dsrjje is leszek, mivel
az eski¥ napjan elmenekiltem férjem hazabdl?... S mégistagegnt! Azért tettem, mert
megtudtam, hogy milyen rut alkunak estem aldoz#&pém adott el, hogy megmenekiljon a
bukastdl és Csery vonakodott a ndsz utan a kiatkwételdijt megfizetni, mivel mar ugyis az
O0vé a portéka. Ott kapott 6sszétedm a két kufar s mikor irtdzva menekultem, Cag@nam
kialtotta, de ugy, hogy az egész vilag meghallogizért hagyom el, mivel sokalja a vétel-
0sszeget s nem akar fizetni. Pedig azért mentenel mndorral toltétt el a két kalmarlélek
vetélkedése, a kik kdzul egyik apam, a masik fényeih

A szegény & hangja megtort e heves indulatban kiejtett szadakiokogésba fult beszéde és

néhany masodperczen at csend uralkodott a szob@isaitko folallt, az ablakhoz ment és

kitekintett. Nem birta el lelke, hogy e blszke, z@rs/edéshez szokott és megtorhetlennek
tartott jellemet igy megalazva lassa. Valami sejtetamadt szivében, hogy itt még eddig

névtelen érzés is mukodik kdzre, a mélynaga Szidonia sem tud. Mely részvéttel szdlitotta
meg:

- Szegény Szidonia! szegén§in

Sziddnia letorolte konyeit és szelid hangon, m&lyinar egészen hianyzott az iménti fol-
indulasnak heve, folytatta:
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- Merné 6n még ezek utan mondani, hogy van lelegistg? En nem merném! S le is mond-
tam mar arrél a reméngly hogy valaha ebben az életben olyasmivel talalékza rossznak és
a lelkiismeretlenségnek terén, a mi még bamulajteetee. Ime nézze csak ezt. Bizonyara
olyas valami ez is, a mi 6n szerint és egyaltaladdrecsiletes lelkek szempontjabdl ugy-
nevezett lehetetlenség!

- Mit jelentsen ez, Szidénia? - kérdé Cselkd, lahagy a 6 folall és irbasztaldhoz megy, a
hol valami levélfélét vesz &l

- Csak egy kis orvtamadas a tarsadalom holmi &aétpl, - monda keserii gunynyal a fiatal
né. - Akadt olyan ember, a ki megirigyeltéléem azt a csepp nyugalmat, melyet szivem
hosszu és kinos vivddas utan kikiizdétt maganaka$3kv csak el!

Cselko atvette a finom papirra irott sorokat égetlett olvasni:

,Asszonyom! On nem olyan kivancsi és okosabb, mitibbi bk, azért nem néz majd
arra, hogy ki irta e sorokat, hanem inkabb azt,n§aiz-e, amit e sorok tartalmaznak?
Biztositom, az utolsé betiiig megfelel a valosagmakdaz, a mit szikségesnek tartok
onnel tudatni. Régota érdékibm élete irant és tudom, milyen fajdalmas regdéyte
meg Csery bardval valé hdzassagat. Azt is tudomy hai birta 6nt arra a végzetes el-
hatarozasra, hogysil menjen masodszor is, még pedig Tarnay ErvinBemmi mas,
mint az a hir, hogy Gerélyi Jémincs tobbé életben. Most mar 6n is tudja, hogg bir
nem volt igaz, de talan kivancsi volna megtudnitekjesztette? Emlékezzék a krimina-
listdk azon elvére: ha valami gonosz tortént, lditagndenek éitt, kinek volt, vagy ki
remeélt hasznot béle. A jelen esetben csakis Tarnay Ervin huzathgl Gerélyi halal-
hirésl. Ne is kutasson hat tovabb, hanem fogadja ehbatrogy6 a hir terjeszije.”

- Banditafogas! - kialtott hangosan Cselko; - m&tom, hogy ki irta ezt a levelet. Senki
mas...

- Akarki irta, - szakitotta félbe a pattogét szomdangon Sziddnia, - rAm nézve az a lesujto,
hogy lehetséges mindaz, a mit irt. De mivel a némter azt hitte, hogy igy nem lesz elég
biztos a érdofés, még mérget is kentd hegyére.

- Mit akar ezzel mondani? - kérdé csodalkozva @selk

- Olvassa csak tovabb... Vagy ne olvassa, inkabiomedom roviden, él széval. Még egy
csomd ujdonsaggal kedveskedik az én névtelenemirjaza tobbi kozt, hogy Gerélyi nem
lépett 6nkényt vissza, mikor... hisz j6l tudja dnily idét értek én ezzelDt is raszedték,
valamint engem. Advarosban valaki azt a hirt terjesztette, hogy glyek jegyezve Cseryvel
és Gerélyinek - ha csak nem akart tolakod6 lenméem maradt egyéb hatra, mint vissza-
vonulni. Lassa, kedves baratom, a tobbit mar csakathittem, de ezt az egyet sohasem
hiszem el.

- Talan azért, mivel igaz! - gondola magaban Csefleingosan pedig hozzatevé, még pedig
kissé gunyosan:

- S egyebet nem tud az 6n névtelen levigez

- De igen! Még azt is hozz4 teszi - Szidonia habipmaintha félne a sajat gondolataitol, aztan
hirtelen folytatta: - még azt is hozza teszi, hagyn eljegyzésem hirét is Ervin terjesztette...

- De hisz ez képtelenség! Ez abszurdum! - kiastlkd; - Ervin még akkor nem ismerte 6nt
és...
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- Miért e folindulas, baratom? - szdlott banatosgmn Szidonia; - egy hazugsaggal tébb vagy
kevesebb nem valtoztat a dolgon. Rajtam mar csgkletiet segiteni, ha az egészet meg
tudna czafolni. Mer 6n erre véllalkozni? Allithatjazta lelkiismerettel, hogy a levélnek egész
tartalma koholmany?

S mivel Cselkd nem valaszolt azonnal, banatos hafggtatta a fiatal &:
- No lassa, 6n nem tud hazudni! Pedig mily j6l egelna ez egyszer egy kis hazugsag!

X.

Az egész beszélgetés Sziddnia és Cselkd kozt aj-ddenak azon részében folyt le, mely
Ervin lakosztalydhoz tartozott és a haz Bbhsbaratainak szolgalt bizalmasabb 6sszejove-
telek szinhelyéll. Ismerjuk mar ezt a szobat azie éta, mikor Ervin itt fogadta Gerélyi
Jerdt és tudjuk, hogy 6sszekibilolyoso vezetett béle Sziddnia lakosztalyaba.

Mikor a beszélgetés e pontjahoz értek, pillanatrafigatasba meriltek. Cselké elgondolko-
zott a hallottak folott és foltette magaban, hogga@lni fog Ervinnel, még e nap folyaman.
Meg fogja tudni éle, mi tortént a lefolyt hetek alatt, ami ilyen tedast elidézett. S ha ugy
taldlja, hogy Tarnay ismét a régi 6svényre tévietkere fog beszélni a baratsag régi joganal
fogva (a mely jogot azonban csak nagyon ritka esesaokas respektalni).

Sziddnia észre vette Cselkoé elmélazasatol mendszerint gyorsabban teszik magukat tul a
nagy indulatokon és szenvedélyeken, mint a fédigy Sziddnia lelkében mar elsimultak az
érzés viharaban keletkezett hullamok, mikor Cselfiég mindig hallani vélte azok tombold
zajgasat. A & a sajat baja miatt nem feledkezett meg masok ulélg&selkd ellenben, a ki
langold érzéssel eltelve jott ide és égett a vddytomykét viszontlathatni, annyira el volt
telve azokkal, a miket hallott, hogy még a sajaegéél is megfeledkezett néhany pillanatra.

Onzetlensége azonban meg lett jutalmazva. Lehgy Baidonia mar sokalta is a sajat érzel-
meinek bonczolgatasat és mas targyra akart attéagy pedig igazi joindulatdban Cselkd
irdnt, nem tartotta szikségesnek a konvenienczZ@rditolyan szorosan betartani, hirtelen
véget szakitott a hallgatasnak.

- S most beszéljink az 6n tgysirkedves baratom, - szolott j6sdgos mosolylyal.
- Az én ugyeimil? - Cselkd meglepetve riadt fol gondolataibdl.

- Az &m! Hat nem tudja mar, hogy nekem anyai jog@m 6nnel szemben? Vagy talan el-
felejtette volna, hogy volt egydqd mikor minden terveinek és titkainak részeséw® tet

- Hogy felejthetném ezt el? - szllott mosolyogvalks; - csak nem tart talan halatlannak?

- De biz annak tartom! - valaszolt tettetett szigbiSzidonia; - vagy nem halatlansag az,
mikor egyszerre minden ok nélkil megvorijem bizalmét és titkol6zik?

- En vontam volna meg dsltbizalmamat?

- Ugy van! $t mi tobb, szinjatékra is adta magat. On veszedelamaber, Cselko ur, s
ajanlom mindenkinek, hogy lanyos haznal ne tirjg'me

Cselko elpirult, zavarba jott és hebegve szoélott:
- Hogyan Sziddnia, 6n sejtené...
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- Hogy nem a mi régi baratsagunk az egyediili magnesy 6nt ide vonza? lgenis, baratom,
bator vagyok ilyesmit sejteni!é® mi tobb, tudom egészen bizonyosan, hogy Emmyks hiu
két szemében van az a vorizanelynek 6n nem képes ellenallni.

- S nem neheztel, hogy elég vakthgoltam...

- Egy szép és kedves leanyba szeretni, a ki azugacskam? Dehogy neheztelek! Ink&bb
volna okom hidnyos izlése miatt panaszt emelnindra vette volna észre, milyen imadando
kislany az én Emmykém. De erre a panaszra nem a#otf Cselkoé ur, & annyira ment,
hogy nagyon is mélyen nézett az emlitett kislanyszémeébe.

Cselké nagy zavarban volt, mert ez a derék ésivilatgjokban teljesen jartas szerkésat
sajat szivbeli iigyeiben olyan lgyetlen volt, migy &is leany. Medrizte lelkének tisztasagat
és érzelmeinekszinteségét azorrszamara, a kit szeretni fog. Ritka eset ez a mdidn, de
mégis ebfordul néha olyan férfiaknal, a kiket a munka fisfguk éveiben teljesen elfoglal,
olyannyira, hogy nem marad idejuk egyebekkel faalahi.

- S Emmy kisasszony? - kérdé batortalan hangon.

- Még nem kérte megolem az 6n kezét, - valaszolt tréfas hanglejtésgaddBia. - Csak
annyit tudok, hogy kival6 ékzeretettel olvas egy bizonyos napilapot, de kigénéazokat a
politikai czikkeket, melyeket egy bizonyos valakebbe a lapba.

- S lehet ezt |6 jelnek venni?

- Oh, maga naiv lélek! Hat azt sem tudja még, elierjt az, ha egy fiatal leany politikai
czikkeket olvas? Ez azt jelenti, hogy érdekk az irant, a ki azokat irta.

Elragadtatdsdban Cselké ajkaihoz vitte Szidonigtkéz hévvel megcsokolta.
- On angyal, Szidénia! - szolott melegen.

- Eltévesztette a czimet, baratom! - valaszolt méggillebdését tréfa és mosoly ala rejtve
Szidonia. - Nem nekem szdl ez a lang, - épp itepna kit megillet. Mondja meg neki.

Koénnyed 6hajtdssal Udvozolte Cselkot és eltavozott a kodtefayoson at. Cselkd utdna
nézett s igy nem vette észre, hogy @ssbba ajtéjaban Emmyke allott. Az utols6 szavakt ala
Iépett be, melyeket Szidénia mondott és kissé alitamikor rsvérét hirtelen tavozni latta.

Ugy allott talan félperczig az ajtdbhoz kozel éstaanem veszi-ét észre Cselkd. Mikor pedig
ez nem tortént, kissé duzzogva szolalt meg:

- Szidonia elsiet... Pedig meg akartam kérdezni...

Cselkd oromteljes meglepetéssel fordult meg ezrgsneang hallatara. Odasietett Emmyké-
hez és rovid Udvozlet utén igy szolt:

- Mér vége a sétdnak, Emmy kisasszony?

- Epp most jottem haza Martaval s erre tartottagrtmz inas azt mondta, hogy Sziddnia itt
van.

- Egyebet nem mondott az inas? Példaul azt, hody i@nvagyok?
- Azt is mondta.

- Ugyebar ennek is volt némi része abban, hogy mefflépcn jott f61? - szllott esdl
hangon Cselko.

- Ennek is! - vélaszolt nagyon halk hangon és nmélgépirulva Emmyke. De hirtelen
foltalalta magat és folytatta: - Sietek SzidonigHazrdezni akarokste valamit.
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Még nem tett két Iépést a folyoso felé, mikor Cédki hangon szdlott:

- Ha megengedi, Emmy kisasszony, én is 6nnel megyek

- On is akardle valamit megkérdezni?

- Eltalalta. Feleletet varok egy fontos kérdésrelymam nézve valésagos életkérdés.

- Miért nem kérdezte eddig? - szélott pajkosan Emmizisz, mint az inastol hallottam,
korulbelll egy 6raja, hogy beszélgetnek.

Cselké Ibsies elhatarozassal elégette maga mogott a hidalegtffogta Emmy kezét és igy
sz6lott:

- Mert azt a kérdést csak mi ketten és egyuttes@zlietjik hozza.

- Nem értem! - hebegett nagyon elpirulva Emmykkintetével a féldon keresve valamit, a
mi nem volt ott.

- Csakugyan nem érti? - Cselké batrabb lett, megstta a fiatal lany kezét, - akkor
kénytelen leszekdvebb magyarazatot adni.

Lehajolt és hosszu csékot nyomott Emmy kacséjara.
- Igy méar értem! - valaszolt ez, mintha kérdéstelre.

- Elengedi hat a magyarézatot?

- Ell

- S mehetink egyutt.

- Szidonia nénit megkérdezni!

Karoltve osontak el a folyoséra veégedjton. Mosoly arczukon, boldogsag szivilkben. Mint
két jatszotars, mint két j6 bajtars és mégis edtatxivilkben meleg és tartds érzéssel. Ezeknek
mulatsag, 6rom a szerelem, - de nem jaték!

Szidéniat nem talaltak szobdjaban. Az inas, él kitldakoltak hollétét, azt a felvildgositast
adta, hogy a fogadéteremben van. Latogatas érkezett

- Majd ké$bb beszélink Szidonia nénivel! - jegyzé meg mospigo Cselkd, - addig
menjunk a kertbe sétalni.

S lementek a®si uri hdznak hatterében lekis kertbe. Oda is elkisértiket a fényes nap-
sugar, a mely mar rég nem latott két ilyen, igaidbgsagtol sugarzé arczot.

Az a vendég, a ki latogatdba jott, Gerélyidenlt. Miutdn DOmsodi értesitette, hogy Tarnay
Ervin beszélni 6hajt vele, elment a kaszindba, akbaeményben, hogy ott talalkozik vele.
De a szolga értesitette, hogy Ervin kevésseldtizat volt és kerestét, s arrél értestilvén,
hogy még nem jart erre, hatrahagyta az Gzenetgy, amap folyamaban mindenaron beszélni
Ohaijt vele.

Vajjon mit akart $le Tarnay? Ez a kérdés foglalkoztatta Gerélyit. dBdstszavara akarja
figyelmeztetni? Eszébe juttatni a ruat alkut? Vagpeénséggel szemére akarja vetni, hogy nem
jar el igérete értelmében?

Nagyon beteg volt Gerélyi Jérelke harom hét 6ta. Egyetlen lazalom volt egdstegmidta
Sziddniat viszontlatta és medgydott arrdl, hogy imadanddébb mint valaha. Ujra &télt
mindazon kinokat, melyeket az &lslszakadas utan érzett és ujbdl kiizdotte at beikano-
sabb harczot, mely akkor allkelha az az ember maga az ellenfél is,6visd Sajat magét le-
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gy6ézni, dic$ harcz lehet, de a sebek, melyek ilyen kiizdelenkjemak, fajobbak a vilag
minden f4jdalmanal.

Az el napokban azért jart el Tarnayék hazdhoz, gwidni akart Ervin folott, a kil azt
hitte, hogy egy Onfeledt pillanatban mégiéterehet rajta a kétségbeesés és dngyilkossa lesz.
Aztan mas érzés vonzottd. Egész nagysagaban és elentivel ébredt fol ujra Szidonia
irdnti szerelme. Kezdte észre venni, hogy szivétsaa el az elvéllalt szerepet. Még nem jat-
szotta ugyan, hanem csak atgondolta minden régmetemint egy lelkiismeretes szinész, a
ki minden nuance-szal tisztaban akar lenni, étiddilépne a kbzdnség elé.

Ah, de szegény Gerélyi rossz szinész volt! Mikanéetben méar készen volt minden rész-
lettel és a gyakorlatba kellett volna &tvinni adtti@ vivmanyait, azon vette magat észre, hogy
ez nem komédia, hogy ez nem prébajaték, hanemmettt® valdsag!

Akarmint végadik is, csaké a vesztes. Ha Sziddnia megtantorodik, mi leszdaalibdl,
melyet6 annyi év Gta szivének oltdran imadott? S ha hitlegad - a masodik veresédlel
nem lehet ismét Afrikaba menekulni!

S mig folment a 1épdm, a villam gyorsasagaval jarta be lelkét egy vimaelynek ha szava-
kat adna, igy szélna:

~Rejtélyes e, mely ide vonz és még rejtélyesebb,anely eliiz korédl!... Mi tdértént velem?

Mi vagyok hat én most?... Lelketlen gép, mely ugyzog a mint a gépész csavarja, vagy
érult, a kit egy masik esztelennek rogeszmeéje k&rgefalan mind a ket lehet, hogy egyik
sem... Ez adrilt igéret, melyre becslletszoval kotbttem le nmagd... Mi lesz velem, mi
lesz veliink?!... Nem j0l teszed, Ervin, hogy igplpira teszed a régi baratsagot... Hisz ember
vagyok én is, ereimben forré vér luktet s még newkstt el szivem a vagyaktol... Miért
téritesz hat el a becsullet dsveriyéholott velem szemben a becslletesség egyeted?e..
Csak egy a mentséged: hogy nem tudhattad, mitksseli... De igy is elég rat ez a jaték s
Onzésed oltaran olyan magasan éallsz, mint a balvamyy fejével a felbket éri, labaval
pedig a sarban gazol... Szerettelek egész sziderbvin, csaknem ugy, mint apa a fiat, a
kinek még hibaiban is gydnyorkodik. Nem birtam ekémen, hogy 6nkezed &ltal lassam
kioltani életed egyriilt szeszély miatt. Inkabb a sajat érzésemettfajpo el és raalltam a rut,

a gonosz, vagy mint te nevezed, a nagy jatékra.mbst vége e szeretetnek. Leszamolok
veled s aztan 6rokre elvalnak utaink.”

Mig igy rapszodikus sztkésekben tortekrel gondolatai és oltéttek alakot, mar ott volt
Sziddnia lakosztalydban. Az inas csaknem bamulesengénnek az embernek l4ztdl Kipirult
vonasait.

- Itthon van a bard® - kérdé Gerélyi rovid és szakgatott hangon. AXidnsem varva a
feleletet, hozzatette: - Jelentsen be!

Mikor magara maradt, még egy pillanatra folmerélke ebtt a nagy véllalkozas, de nem
engedte a jozan észt felllkerekedni. Dideregve égisntéségbl elepedve tamaszkodott a
fogadd terem asztalahoz, mikor resdkajakkal suttogta:

- A koczka el van vetve! Vessunk niibb véget a jatéknak... Be kell valtani az igéretet.
Leszek hat becsuletérzéslgazember.
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XI.

Szidénia sokkal nyugodtabbnak érezte magat, miéedkeé ebtt kiontdtte haborgé indulatat.

A szivbe szorult fajdalom a legkinzobb; mihelyt akan megszolalhat, mar nem sebezhet
annyira. Tudta azt is, hogy egy j6 batétodik most felette, a ki nem engedi, hogy védtélen
alljon ellenfeleivel szemben, hanem elébe tartjszinteség pajzsat, - a mely sziikség eseté-
ben sajat maga ellen is megvédideti

Lehet, hogy Szidénia leginkabb remegettsl az ellensédgil. Val6szini, hogy nyugodtan
véarta volna be Gerélyi kozeledését, mely tAmadasdiabgyertelmd, ha nem tart attél, hogy a
sajat szivében van egy hang, mely Gerélyi érdeké&zgmetlenil folszdlal. Ezt a hangot
akarta elnémitani, mikor Cselkél foltarta szivét s azt hitte, hogy e szandékarsik.

Azért egészen nyugodtan fogadta az inas jelentdésgy, Gerélyi Jehgrof beszélni akar vele.
Nagyon helyes! Most éppen harczias kedvében varegsfél az ellenségt Csitt te &ruld a
szivben! Nem fogsz alnokul megtamadni. Résen vaggofiem tartok cseleiilt

Atment a fogad6 terembe. Mikor Gerélyi lazba égnasait megpillantotta, melyekre ki volt
irva a végzetes elhatarozas, hogy kiizdeni akareéhatialra, egy pillanatra megddbbent, de
csakhamar ét vett magan és hideg hangon szolotbtazéman tdvoal férfinoz:

- Beszélni 6hajt velem?
Gerélyi valaszolni akart, de még nem talalt szawahkrése, néman meghajtotta magat.

- Szoljon! Kész vagyok Ont meghallgatni, - mondé8aia s maga az ablak parkanyzatahoz
tamaszkodva, olyan mozdulatot tett, mintha Geréljgssel megkinaln4. Ez azonban nem
vette észre a meghivast, allva maradt, két kezgebk tamlajaba kapaszkodott é$scgbl
kiszaradt ajkakkal rebegte:

- Tudja-e Sziddénia, mire gondolok e perczben?
A ,Sziddnia” széra megremegett 8, e csakhamar &rvett indulatan és roviden felelt:
- Nem is sejtem. Beszéljen!

- Arra gondolok, a mit utazasaim kdzben Stambulegy tuddstdl hallottam. Nyelvkincsét
akarta gyarapitani és Koves-Arabia belsejébe késYolt a torok dvarosban egy j6 isme-
rése, egy jambor dervis, a kit valamikor sulyos bséedfl kigyogyitott. Bucsuzaskor igy
szOlt hozza a dervis: ,Kincsekkel nem jutalmazhatéetemnek megmetje, de azért
halatlan sem leszek. Adok valamit utra, a mi hadeadehet. Veddslem ezt a papirt, melyre
egyetlen sz6 van rairva. JOl jegyezd meg ezt d &ebiet, hogy utazasod kdzben életed nagy
veszeélyben forog, s nem segit mar rajtad sem ingadsdn konyorgées. Akkor mondd ki ezt a
szOt. Ebbb azonban nem: sem baratnak, sem kedvesnek, genbém, sem pedig banatban.
A tudos szorakozottan vette &t a papirszeletedldgttekintett ra s még nem volt a dervis
czellajan kival, mar is elfelejtette a figyelme#st.. Eszébe jutott azonban egy év mulva,
mikor nomadok kezébe jutott, a kik kémnek tartottdkmeg akartak 6lni. A végseszélyben
megemlékezett a dervidrés kereste emlékezetében azt az egy rejtélyes BB hiaba!
Barmint eBlkddott is, a tulaefltetett emlékezet megtagadta a szolgalatot... M folott
villant a halélthoz6 fegyver... ekkor hérgohajként tort él ajkairdl a csak egyszer hallott
sz6. Meg volt mentve...” Mint az a halalos réemibbet@ vergdé ember, én is keresem most
azt azegyetlenszot, mely athidalhatna a koztlink tatongé irt, $&me de nem talalom!
Erzem én is annak a boldogtalannak 6sszes kidihekem nem jon segitségemre az emlé-
kezet.
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- Egy sz6 ugy sem tehetné jova azt, a mit elrordgit tett! - monda révid szinet mulva
Szidonia. Meghatottét a mély fajdalom, mely Gerélyi hangjaban rezgdt, lekiizdotte
folindulasat és hideg, megkdzelithetetlen maradtf an marvany.

- Tudom! Jéva mar nem teheti, de adhatna enyheegkimzott Iéleknek, mint a csepp viz
enyhet ad a sorvaszté szomjaban elépmesztai vandornak, miként az egy szo6 ,kegyelem”
életet ad a halalra itéltnek.

- Nem voltam it& biraja, nem is oszthatok hat kegyelmet! - valas&aidonia, de hangja
mar nem csengett olyan szilardan.

- Vajha inkabb biram lett volna, - sGhajtott faja@lsan Gerélyi, - vajha ne csak azt irta volna
ala vakon, a mit masok rolam itélnek.

Ez a panasz bantotta Sziddniat, mert eszébe ptathjat szenvedéseit. Kissé élesen kérdezte
tehat:

- Csak nem akar szemrehanyast tenni?

- Nem, Szidbnia, nem teszek 6nnek szemrehanyast, hisz 6n sem hibas abban, hogy
elhitte azt, a mit apja mondott, valamint az énsed@indm abban all, hogy masoknak hittem.
Mindketten sajatképpen ugyanazon erény altal véiikéz azzal, hogy hittiink.

- De nemegymasban- viszonza bus hangon a fiatdl, n és a kdnnyenhdség, mint minden
tulzds, mar nem erény.

- K6z0s volt a hiba, miért ne lehetne hat kdzéeeshnat is? - esdekelt Gerélyi.

- Eppen mert a tévedés kozos volt, a biinhodés! is easzolt szilard hangon Szidonia. -
Figyelijen ram: harag és megindulas nélkil beszétsdt akarom, hogy tisztaban legyink
egymassal. En méar rég megbocsatottam 6nnek és a@lélok iranta neheztelést, noha azt
mondjak, hogy a megsértett szerelem haragja tulden egyéb indulatot. Megvallom,
sulyos lelki kiizdelembe kertilt nekem ez a bocsé@datas vivodtam magammal, mig akara-
tom czélt ért. Ez a harcz fol is emésztette letkmnek egy részét. A tébbit pedig elhasznal-
tam abban a kiizdelemben, melyet megrontéim elldreerméltosagomeért folytattam. Mikor
végre gyzelmesen maradtam a csatatéren, (nem kell énneldanom, milyen szomoru
gy6zelem volt ez:) mély csiiggedés és kimerlltség nagtam ebt. Aztan nyomban ra el-
tompultsdg. Olyan volt ez, mint egy alom- és endékeclkili alvas a hosszu betegséget
kove udulés napjaiban. Mikor folébredtem, észrevettemgy eltiint a harag, a neheztelés, a
banat, de ezzel egyutt a multnak minden emléke is.

Gerélyi lesutott fejjel hallgatta a magyarazatat,ugolsd szavaknal 6sszerezzent és csaknem
nehezted hangon monda:

- Tudja-e, asszonyom, hogy a mit 6n most mondatthadotti beszéd volt egy elhunyt sze-
relemre? Nem lehetett olyan éléteiaz 6n szerelme, ha olyan kdnnyen esett meg kéaula

Volt valami e szavakban, a mi bantotta Szidoni@mN\annyira az igazsagtalansag a szemre-
hanyasaban, mint inkdbb a gunynak mellékize, medyélgi hangjabol kiérzett. Csaknem
hevesen vélaszolt tehat:

- Ime a férfiu! Azt még el tudna viselni, hogy & @ ki szerette, mar nem szeretit gyuloli
€s megveti: de a kozony sérti hiusagat. Feljajénine az onhittség, mivel meghalt az a mult,
a melybert szerepelt. Nem a multat sajnalja, hanem szerepét!

- On méltatlanul banik velem, Szidonia! S j6l tudjagy szavaiban nincs igazsag.

56



A szenvedély langja kicsapott a fiatab szivéldl. Harag, banat, rég elfojtott fajdalom
csaknem zokogéva valtoztattak hangjat, dnitét szép karjat keresztbe téve keblén, indula-
tosan szolott:

- lgazséag? Miért keresi éppen ndlam? S ha igadaagvagyok, kinek van joga arra, hogy
szememre lobbantsa? Ki volt velem szemben igaz848péam-e, a ki drdgan medfizettette
velem kereskedl becsuletét? Etsférjem-e, a kinek éhes vagytol elgyotrott lelkeéazlelke-
met ki akarta horpinteni, hogy gonosz szomja quillmn? On-e?, a ki, mint eddig hittem,
orokolt ggjének dobott volna prédaul, de most mar tudometdmgyott el, mivel hire jart,
hogy a pénz elvakitott és vagyonbeyokért lemondtam mindarrdl, a mi eddig szent volt
eldttem... Jobb szerettem azé&efdltevést, mert a csaladi bliszkeség még kimemtliett, de a
kénnyenhivség, melynek folytan foladott, elitéli!

Gerélyi lelkén is &it vett az ingerliltség e szemrehanyasok hallataedyek annal inkabb
okozhattak fajdalmat, mivel sok volt benntk az gfag Elvesztette higgadtsagat €s epésen
valaszolt:

- Ebl®l a szép sorozatbdl még hianyzik valaki asszonyommegfeledkezett férjgk, Tarnay
Ervin urrol!

- JO, hogy figyelmeztetett! - kialtott lazas hangés villamlé tekintettel Szidbnia. - Ez az
egyetlen ember, a ki kivétel a tobbi kdz6tt. Mikmmndenki igaztalan volt irantand, tudta
modjat, hogy igazsagot szolgaltasson nekem, a hél&fly gazolna hirnevemben és becsile-
temben. Védelmezte 6nt, mivel tudta, hogy ezzekeng megdv a kisértést mely nagyon

is csabitd médon mutogatta az dngyilkossagot..n®aigyje, hogy Gerélyi Jérgréfot, azé

j6 baratjat védelmezte! hisz azt sem tudta, mi kran&rfiunak a neve, a ki miatt kesergek;
nem is sejtette, hogy ki az, a kit védelmez. Mikuindenki elhagyott, csaé maradt mellet-
tem, hogy Onzetlen lovagom legyen!

- Onzetlen!... Ervin! - kaczagott Gerélyi.

- Igen isé!... Tudom azt is, mit akar 6n e csufolédassal nammdudom, hogy Ervinnek rossz
hirét koltik az emberek. Mondjak, nincsenek elwgigyis inkdbb csupan egy az elve: az,
hogy minden & elvtelen... Banom is én, akarmit mondanak rélats@iéom is én azzal, milyen
arczot mutat a vilagnak! Velem szemben gyonged és odaadd; egadja, a mit mindenki
megtagadott: a bizalmat.

Hatartalan keseriiség toltdtte be Gerélyi szivétawak hallatara. Hisz ha valaki, ugyudta,
mennyire mas Tarnay Ervinnek igazi képe! S lateayyhazé rovaséara istenitik azt a férfiut, a
kinek lelkében nincs egy rejtett zug, melyben nemna korlatlan ur az 6nzés, hallva e
diciité szavakat, elvesztette az 6nuralmat maga folodtkezdett kaczagni, epésen, szenve-
délyesen és kinosan:

- Ervinl... Ha! Ha! Hal... Ervin!
Sziddnia vonasait elontotte a méltatlankodas bibariséert hangon igy szoélott:

- Azt hiszem, véget vethetiink beszélgetésiinknekk Gelatja talan, hogy gunyja nem
sebezhet? - Hiu élkddés volna a kizdelmet folytatni, azért jol lehgpiztes 6n nem lehet,
atengedem 6nnek a csatatért!

Valdsagos kirdlyéi mozdulattal intett kezével bucsut a kegyetlemd#mtol sujtott férfiu-
nak és eltavozott. Gerélyi utana nézett, mig a kiely tekintetére borult, f6I nem oszlott
meleg kdonyekben és csaknem zokogd volt a hang,lyeélyngunynyal telt gondolatainak
hangosan is adott kifejezést.
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- Teremt isten, meghajlok bolcseségedtel JoI rendezted be vilagodat. A vaknak éles tapin
tatot adtal, de viszont az élesszeminek vakhiggtvan kiegyenlitve az ellentét... Mi is lett
volna, ha ez atnekem hisz, a ki igazat beszéltem, s nem annkkrd jatékot Gz bélle?...
Talan boldogtalanok lettiink volna mind a ketten® pgdig csak magam vagyok az... De mit
tovabb! Megfeleltem a ram rott kotelességnek ésetsdhbucsusz6 nélkil oda, a honnan
jottem.

Tantorgo lépésekkel kbzeledett az ajtohoz. Meg-fiteddem volt olyan kdnnyl elmenni,
mint gondola. Itt hagyni minden hitét, minden reyéins megfosztva az utolsé szent érdést
ismét vildgnak bolygani: ez tobb, mint a mit emheéi elbir. Hogy Szidonia nem szereti, ezt
még elbirta lelke, de hogy nem becsili mar, oh garalolat poklot forrasztott benne.

Kbzelg l1épéseket hallott a folyosé 8l Ez folriasztotta. Csak most nem talalkozni istser
sell Gyorsan éit vett magan, és az ajto felé sietett. A mint kardk nyitni, az ajtdé engedett
egy kivllil jové nyomasnak, foltarult és a kiiszobon Tarnay Ervigjeient.

A két férfiu néma megdobbenéssel nézte egymasanMakiolvastak egymas vonasaibél, de
az irds homalyos és a furkéstekintet elfogult volt. Nem tudtak tisztaba jonbie annyit
mindegyik tudott, hogy ellenséggel all szemben.

Onkénytelen mozdulattal akarta Gerélyi ellenfe@tetolni, hogy az utat szabadda tegye, de
Ervin essen megallott és nem engedte. Végre megtorte gakexdt:

- A kaszindban kerestelek...

- Minek faradtal oda? - kérdé kesert gunynyal Geérélhisz j6l tudtad, hogy rabszolgad
vagyok és hogy parancsodra itt kell lennem!

- A hol kiillénben is nagyon szivesebzdl! - valaszolt efltetett mosolylyal Tarnay.
- Vagy talan nem volt elég serény rabszolgad? & eftarod serkenteni?

Tarnay megdobbent baratjanak lazbab tkintetédl. Félbe akarta szakitani, tréfaval elitni a
haragot, de Gerélyi nem engedte sz6hoz jutni. Mggfeasmarokkal Ervin kezét és egészen
kozel hajolva hozza, suttogé hangon folytatta:

- Nem szikséges mar, hogy kergess: megtettem, tlemt kivantal.
- Megtetted? igazdn megtetted? - kialtott Tarnamést rajta volt a sor elsgpadni.

- Meg vagy mar most velem elégedve? - folytatt@gnagyobb szenvedélylyel Gerélyi, -
folszabaditasz mar most a kicsikart becsuletszdwéle alol?

- Az eredmény!... Mi volt az eredmény? - fuldokdlrnay; - sz4lj hat! beszélj végre! ne
feszits a kinpadra!

- Kinpad?! - kaczagott Gerélyi; - hat van még behéezés, mely nem tompult el végleg az
Onistenités mamoraban? hat van még testedben obgzked ideg, mely megérzi a lélek
kinjait?

Konyorogve, ajkat véresre harapdalva és dsszatrgidkel szblott Tarnay:

- Az égre, Jefiy sujts le egyetlen szoval, de ne e lassu tizhalalt

Mintha nem is latna az @te gornyed alakot, Gerélyi maga elé bamult és tompa hangon
suttogott:

- Hogy tudnam most megtorolni azt, amit ellenemettétde nem tudok hazudni... &yél
Don Juan. Helyes volt a szamitdsod. Mert mindig@ogz az, mely legjobban tudja megitélni
az erényt. Ezt agh nem lehet eltantoritani.
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Ah! mintha mazsas&komilott volna le Tarnay lelk8, megkdnnyebbilten folséhajtott.

- N6d kiallotta a probat, - folytatta Gerélyi, - nenelke idealt lat benned. Hallod-e, Tarnay
Ervin, idealt lat te benned! Nem kaczagnal velem?

- Svalé, a mit mondasz? Vagy tan csak hitegetaissd?

- Nem hiszed? Varatlanul jott talan neked? Nem vaggelégedve, Don Juan? Jél van hat,
elmondom azt is, a mi diadalodnak megadja még ankégamatjat is. Nagyobb veszélyben
voltal, semmint elképzelhetted volna. A probajakéimolyba ment, igazi nagy jaték volt.
Tobbet tettél koczkara, semmint a jaték hevébetetsél] volna: én ésad régi ismebsok
voltunk, egykor szerettiik egymast.

El6szor a hosszu hdrom hét alatt érezte Tarnay azdofwinkjat szivében. Ez a kinos
fajdalom, mely a vele szemben allé férfiu szivétremangolta, a® mive volt. Elvesztette
Onbizalmét, az 6nzés elhallgatott benne és csakmeghorve rebegett.

- Nincs szavam, melylyel bocsanatot kérnéled. Olyan mély fajdalmat okoztam neked,
hogy gyogyulaséat csakis aztdl remélhetem. Nem sejthettem akkor, hogy régi sedmtk
fol.

- Hiszem! mert e hit nélkiil megatkoznadm az oratlybren megismertelek, - valaszolt tompa
hangon Gerélyi. - De most bocsass!

- Csak egy sz6t még! - konyorgott Tarnay.

- Bocséass: menjduhoz és élvezd diadalodat! Hat nem érzed éat, hqmkal tombol szivem-
ben, mikor mosolyg6 arczodat latom?

Tarnay félredllott az ajtébdl és Gerélyi elrohah@intorgd lépéseinek zajat elnyelte a puha
sznyeg. Ervin elsapadva és az 6nvad sulya alatt goneynézett utana.
- Ha ezt tudtam volna! - rebegett resskajakkal.

(Vége az el$ kotetnek.)
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MASODIK KOTET.

XIl.

,Gerélyi Jed grof, a hires Afrika-utazd, bucsulatogatasokat.tésmét elindul a sotét
foldrész belsejébe, folytatni a tudomany érdekéimegkezdett kutatasait. A férfiut, a
kit varazskorébe vont a tropikus éghajlat blubagam rvonzza tébbé a mi sima és fell-
letes tarsadalmi életlink. Harom heti itthonlét utaely id5 éppen arra volt elég, hogy
ugyeit rendbehozza, méar ismét hozzafogott egy edepid szervezésehez. Tobb fiatal
tuddsunk fog ebben résztvenni és ha a folfedezésdlres utazasok terén ismét szere-
pel a magyar név, mint diéemlékezetii Magyar LaszI6 idejében, edsdsban azon
férfiu érdeme, ki élkeld rangja, szuletési &@yei és vagyona daczara nem a tétlenség
élveiben leli 6romét, hanem abban, hogy a kultuthazczosa lehet; masodsorban
pedig a jeles férfiaké, a kik vele szovetkeztek.”

Mondanunk sem kell talan, hogy a mit a nyajas dvasnegeizé6 sorokban tudomasul vett,
az eqgy valdsagos reporteri stilusban fogalmazqit nmlonsag. Megjelent Cselké Pal lapja-
ban és szefife Cseresnyés ur, az emlitett lapnak Uigybuzgo szgékkesaije.

Cseresnyés ur igenis tisztdban van azzal, mi detgalaldosagos grofnak, a ki nem a kaszinoi
0sszejoveteleken brilliroz, hanem egyenesen Matagsp megy vissza hoditas-utra s neki,
t. i. Cseresnyés urnak megigérte, hogy tudositdsiokpkildeni a forrd foldrész belsefdb
Mily szépen veszi majd ki magat, ha a lagped&lalan, a tarczarovatban, egy vasarnapi szam-
ban (mert hétkéznapokra nem pazarolnak ilyesmithosetkesd lesz ,garmond durch’-
betlikkel kinyomva:

UDVARI ESTELY MATAPAPUABAN.
(Sajat kilon tudositonktol.)

Ehhez képzeljen a nydjas olvasé hat harminczhadmaeabot, tele a legérdekesebb és leg-
pikansabb adatokkal az afrikai udvari & a czikknek végére odakanyaritott ,kompakt”-
betiikkel ezt a mindenkid@t ismeretes nevet: ,Gerélyi Jegrof.”

- Tudja-e, mit jelent ez? - monda Cseresnyés urbaaliséges emberének, DOmsodi
Gasparnak, - ez annyit jelent, hogy leflileltiik akwrens vallalatot, megduplazzuk a nyom-
tatandd példanyok szamat s még a londoni , Timesiiigket fog idézni, mikor Gerélyi Jén
grof utazasarél megemilékszik!

Domsodi nagyon okos akart lenni és ravasz mosdIyhgagjegyezte:
- Hatha még tudna Cseresnyés ur, hogy mi az okélybggors elutazasi szandékanak?

- On talan tudja? - kérdé fitymaldé hangon az okegésdszerkesdt a kinek mar nagy
gyakorlata volt abban, hogyan kell Démsodinél kaigr a nyulat a bokorbdl.

- Tudom hat!

- Halljuk! Biztosra veszem ugyan, hogy valami négjondsag jon ki, de mér olyan joszivi em-
ber vagyok, hogy meghallgatom, nehogy a visszafqjtetyka kart tegyen becses személyében.

A kétkedés, a guny Cseresnyés szavaiban egészemtkila ,nagy foltalalét” sodrabdl.
Hevesen, hogy csak uggltibelle a sz0, replikazott:

- A gyors elutazasnak oka - boldogtalan szerelem.
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- Ha! ha! ha! - nevetett Cseresnyés ur, - tudtamgyhlyesmi lesz béle! Hallja, Domsodi,
maga ugyan szereti I6va tenni az embereket.

- Nincs ilyesmitl szd! - valaszolt haragos méltésaggal a kis embele ha egyaltalaban
semmibe sem veszi szavaimat, maskor inkabb hakgato

- No, azért semmi harag, Domsddi ur! - csillapad@iseresnyés, - hisz elismerem j6 szandé-
kat. Vallja be 6n is, hogy ezuttal rosszul voleéiilve.

- De ha mondom!

- Jol van, j6l'... Hat a dolog abban marad, hodgy lksasszony mai folléptét négy egész
sorban fogunk megemlékezni. Négy sor! tudja-e ehdrjt ez, DOmsodi ur?

- Orok halara lekotelez, - rebegett meghatva asjdla, a ki e pillanatban megfeledkezett
minden neheztelé&k - hogy fog Fifi 6rvendeni! Megyek és elmondonkine

Cseresnyés ur nevetve nézett a tavozo utan, aééette a bevezetésben emlitett hirt és még
a kovetkedket irta hozza:

.Mondjék egyébirant, hogy a nemes grofot nem csupdomanyszomja €s ambiczidja
készti utazasra, hanem boldogtalan szerelem igjetetly fejedelmi véid vald hdlgy
irdnt érez. Nagy tettek rugdéja volt mindenkor dmtalmas érzés, de nemesebb gylimal-
csoket aligha érlelt még valaha.”

- Igy! - mondé& a legnagyobb megelégedés hangjare€sges ur; - ez a par sor 6tszaz eladott
példanyt jelent. Kivancsi vagyok, mivel ellensulgék ezt a konkurrens vallalatnal?

...A valdsag pedig az volt, hogy Gerélyi csakugytra készilt. A legnagyobb csendben akart
6 tdvozni abbdl a varosbdl, a hol mar masodszorveztait érzelmében hajotorést. Hdet
flgg, éjnek idején eloson, mint a kit biinds tudageget s nem hogy a nyilvanossag organu-
maival hirdetteti tavozasat, de még sajat magaeakszamol be utazasa czéljaival.

El innen! ez volt egyetlen gondolata és eszmeéjeiddBiaval folytatott beszélgetés utan. Egy
hét mult el azéta, de amjongé vagy, beleveszni a semmibe, vagy legalabb olyakout
haladni, a hol ismés nyomra nem talal, még mindig uralkodott folotdasszu napokon és
éjjeleken at tombolt benne a szenvedélypdem engedte kitdrni. Nehogy kombinaczidkra
szolgaltasson alkalmat, melyek esetleg kdzel ibajménak a valésaghoz, inkdbb magéara
vallalta a reklamszomjas utazé szerepét és tudattdaggal, hogy felfedéa utra megy
Afrikaba. Olyan Ugyesen jatszotta el ezt a szerdmdy még Cselkd sem sejtette a valdsagot,
hanem egészen johiszemileg vezérczikkezett a ,m&jgaley” mellett.

De mikor magéra maradt Gerélyi, eltiint a csinaltgalom és lelkesedés kifejezése arczarol
€s mély csliggedés vett rajtéterAhhoz a tudathoz, hogy masodszor csalédott, hazza-
jarult a rat jatéknak emléke, melynek kdzpontjeeggik fszerepdje volt 6 Tarnay akaraté-
bél. Olyan mély gyildlet vett rajta @rErvinnel szemben, hogy mar e miatt is tanacsosnak
tartotta a tavozast. Mert lehetetlennek tartottésszelitkozes elkerilését, ha egyitt van ezzel
a férfiuval egy varosban, egy tarsasagban. Margpadivsszeitkdzést kerlini akarta minden-
aron - Szidénia miatt.

Eppen most is azzal volt elfoglalva, hogy lakasségyézerii agglegényi otthonaban) rendez-
gesse az utravald iratokat, mikor inasa névjeggeoth be.

- ,Doroghy Kéroly”? mit akarhat ez az embeileim? Alig lattam egyszer életemben...
Bocsasd be! - szdlott az inashoz fordulva.

A kovetke® pillanatban belépett Doroghy. A grof egyetlen Eipétt elébe. Kékitekintetet
vetett ra és éppen kérdezni is akarta, mi jaratbamala, mikor az imént érkezett megszolalt:
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- Ugy latszik, D6msddi jol volt értesilve. Grofutazni készul?
- Ugy van, - valaszolt kimért hangon Gerélyi, - i sehmég nagyon sok az elintézni valom...

- Rovid leszek, grof ur, - szakitottd félbe Doroghy, - ambar, ha nem csalédom, az,t&&mi
mondani fogok, valészinileg foloslegessé is telstagasat.

Gerélyi bAmulé tekintetet vetett a begzél

- Mit tetszett mondani? - kérdé.

- Azt, hogy nagyon fontos kdzletwh van a grof urral €s kérem, hallgasson meg.
- Széljon! Mit kivan?

- Egy kis figyelmet, semmi egyebet. Néhany hétdldt - DOmsodibl tudom - 6n egy
regényt beszélt el az élétbmely nagyon felkoltette érdeélidésemet. E regénynek 6n volt a
hése. Ha megengedi, szolgalok én is hozza vald tégkiel.

- Mit tud 6n ehhez? - kérdé homlokat 6sszeranczGleetlyi.

- Oh, nagyon sokat, tobbet sem mint 6n gondolAa. £lettd| vett regényeknek rendesen az a
sajatsaguk, hogy kétféleképen irédnak. Az egyikl@@yt a szekz a publikumnak szanja és
ez gondosan ki van csiszolva. A masikatjdi a szeré és még a szereéfd sem tudnak rola.

Gerélyit odaig ragadta ellenszenve, melyet kérdfieogatojaval szemben érzett, hogy tirel-
metlen hangon és csaknem nyersen félbeszakitotta:

- Ej, hagyjuk ezt a képletes beszédet, ha aztakaogy megértsem!

- Meg fog mindent érteni, grof ur, - valaszolt hagigan Doroghy. - Egyéle csak annyit
mondok, hogy az a regénypéldany, mely Szidoniaoasseés az on szerelnérkbzkézen
forog, nem az igazi.

- Mibe avatkozik?! - rivalt ra haragosan Gerélyg Doroghy f6l sem vette haragjat, hanem
nyugodtan folytata:

- Az igazi példany Tarnay Ervinnél van, s ebberbkik eltéréseket latok az ismert széveggel
szemben. Ha megengedi, idézelohe|

- Meddig fogja még tirelmemet igénybe venni? Twajdogy cseppet sem vagyok kivancsi
az 6n monddkaira.

- Megjon az is!... Az eredeti példany azt mondjagyh midin Szidonia asszony nem akart
masodszor férjhez menni, még mindig remélve azigsratértét, Tarnay Ervin volt az, a ki
az 6n halalhirét terjesztette.

- Ragalom! - szolott kicsingl hangon Gerélyi, a ki Ervin ellen t4plalt jogosdgja daczara
sem akarta ezt a rafogast szé nélkil hagyni.

- O volt az, a ki 6nt is arra birta, hogy Szidoniazass erényét és hiiségét probara tegye.

- Ez vakmeb hazugsag! - kialtott haragos meglepetéssel Geréé/iDoroghy nem ott Ki
sodrabdl, hanem gunyos mosolylyal folytaté:

- Lam, eddig higgadtan gorombaskodott, most pedig neveskedik; a mi azt jelenti, hogy
olyan igazsagot mondtam, a mélybnnek is volt tudomasa. Helyre fogom azonnataiiii
lelki egyensulyat, tudtara adva olyasmit, a mitigdeem is sejtett: abban a pillanatban, mikor
Tarnay Ervin kiefszakolta becsiletszavat arra, hogy neje erénydapmdegyed mar jol
tudta, hogy évek étt 6n és Szidonia asszony jegyesek voltak s hoggzka B, a kit 6n
szeret.
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Ha a villam csapott volna le Gerélyi dealtt, akkor sem lehetne jobban elkabulva, meg-
rémuilve és meglepetve, mint e szavak hallatarait®/akagossag tamadt lelkében sok olyan
dologrél, melybl eddig sejtelme sem volt és nem értett. De etagossag az glgpillanatban
olyan fajdalmasan hatott, hogy Gerélyi deerltantorodott és csak pillanatok mulva
hebeghetett olyan hangon, melybe harag és csod@leazorom egy nemével elegyultek.

- Bizonyitsa be, a mit mondott, vagy...

- Semmi fenyegetés, grof ur! - szakitotta félbe @y, - nincs ilyesmire sziikség kozottink.
Azért jottem el, hogy mindeékfolvilagositsam. Onkényt jottem, neimott kényszer, de nem

is vagyok hajlandé magamat barmilyoszakos eszkoz altal befolyasoltatni. Ha tetszik,
elmondom, a mit tudok; ha nem kivanja tobhigadsomat, mondjon csak egy szét és azonnal
elmegyek.

Milyen diadalérzet rezgett e latszolagosan egysazavakban! Jol tudta Doroghy, hogy
Gerélyi nem fogjadt elbocséatani, & talan minden eszkdzzel utjat &lina tavozasana&loth
mindent elmondott. Az oroszlan vért kdstolt és mmat ki akarja elégiteni szomjat. Az &Is
sz0, melyet Doroghy &fl a thémardl elejtett, mar megigte Gerélyit, hogy latogatdja bar
nem j6 szandékbdl, de mégis hajlaréiddelvildgositani. Tompa hangon szélott tehat:

- Beszéljen! nyugodtan fogom meghallgatni.

- Tudtam, hogy végre mégis megértjuk egymast, grof- szolott udvarias meghajtassal
Doroghy, - s azért mindjart a dolog velején kezddmit elmondtam, az utolso betlig igaz, s
ha érdekli, azt is elmondhatom, hogy a multra vkowd adatokatdlem tudta meg Tarnay
Ervin.

- Onws1?

- Ugy van, 6lem. Ambar nem szeit szembe mondtam én neki azokat el. Azon este, miko
On megérkezett ésdmsizor jelent meg vendégil Tarnayék hazaban, én ésbdi hosszabb
idére magunkra maradtunk és hogy aétidljuk, elbeszélgettiink 66k Szidonia asszonyrol
és a multrél; Domsodi elmondta, a mit kevésseldizéhl hallott, én elregéltem azt, a mit
mar régen tudtam, s mind a ketten arra a kovetiészee jutottunk, hogy sokkal tobb regény
van a vilagon, semmint az ember foltételezné. Egyyszcsak ugy tetszett nekem, mintha a
folyosbba vezét ajtocskaban - emlékszik még talan ra? - valakightdzna. Kombinaczio
utjan ki is sutéttem, hogy ilyen kivancsi csakibaziur lehet. Szembe allottam hat a tikorrel
és igy okoskodtam: Ha csakugydraz a bokorban meglapuldé nyul, lesz gondom ra, hogy
kiugraszszam. Olyan fordulatot adtam a beszélgekésmlyan dolgokat mondogattam Ervin
baratunkrol, miket még a kulcslyukon keresztil saiwvesen hall magérol az ember. Csak-
ugyan nem tévedtem, Tarnay Ervin volt a leé#é&! Jol lattam arczat, mikor egy pillanatra, a
haragtdl eltorzulva, feltiint az ajtonyilast le@ledragallvany néveényei kozt. Nagyon csunya
volt e pillanatban a derék Ervin, egészen megstegcta a visszafojtott edét

- Tudja-e, tisztelt uram, - mondé& a hideg guny fg@mgerélyi, - hogy a mit 6n tett, az...

- Alavalésadg? nemde ezt akarta mondani? Nos hdécstom onnek, ne mondja ki, mert
megtalalna banni igazsagtalansagat. A mit én tettemmegtorlas volt. Nem t@lom ugyan
senkinek j6 vagy rossz véleményeével, de mégis alimononnek, mit vétett ellenem Tarnay
Ervin. Azért teszem, hogy megismerje undok lelkettaét és hidegvérli gonoszsagat egész
valojaban. En is baratja voltam annak az urnakelesm szemben is arulé szerepet jatszott.
Elcsébitott egy leanyt, a Kir tudta, hogy szeretem és csak azért csébitottmigkl tudta,
hogy szeretem... Az a ledny eltemetkezett széggdngwikor ratalaltam, koporséban fekuidt.
A boldogtalan leugrott Tarnay hdzanak harmadik etéél, mikor megtudta, hogy Tarnay
Ervin, a kiét négy hénappal ébb szokésre csabitotta, s azutan felé sem nézegrsiilt.
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Azt a virdgot, melyért én égtem, rajongtam, TarBayin még arra sem méltatta, hogy letépje.
Megelégedett azzal, hogy kimutassa folényét ésaazidibbal tiporja. Ott eskiidtem meg a
leany koporsojanal, hogy ezért bosszut allok. Neinék 6rilt, 5t mi ennél is tébb: nyomo-
rult gyava, ha elmulasztanam a fényes alkalmat? &emég aljasnak mondani, mivel eskui-
met megtartom?

- Nem! De embertelennek és ének. Mit tettem én, mit vétett Szidénia, hogy védligy
jatszott?

- Semmit, de mivel beleillettek jatékomba, hat &hnaltam ezt a két figurat is... Egyébirant
onnek nincs oka panaszra. Ez a harcz ugy is azyéretmével fog végani; mert férfiak
harczdban az a gytes, a kinek részén van & 15 nem tartom olyan naivnak, hogy elhitetném
onnel, miszerint Sziddnia szereti férjét.

- Kit szeretne, ha neit!

- Furcsa kérdés! Ont, Gerélyi degréfot!
Gerélyi epésen felkaczagott.

- No! ezt ugyan ol eltalalta.

- Pedig ugy van, a mint mondom. Ott voltam én iskom elszor talalkozott Szidonia
asszonynyal. La4t6 szemeim me@gydtek arrdl, hogy edqimég mindig szereti ont.

Gerélyi alig tudott magan uralkodni. Az undor, agvetés csaknem elfojtottak szavat. Alig
tudta azt mondani:

- Ha egyéb mondani valdja nincs...

- Eppenséggel nincs. Tegyen mar most, a mit aggyeh nagylelkii bolond, vagy éljen jogéa-
val, nekem mar mindegy. Bosszumat kielégitettenppesudom, hogy Ervin szivébe olyan
tovist szurtam, melyet tobbé onnan ki nem huz. &wed grof ur!

XIll.

Doroghy nem csalatkozott foltevésében, mikor aazaittel tavozott, hogy Gerélyit szive ko-
zepén talalta. Magara maradva, néhany pillanatigdematlanul &llott ez, mintha megdermedt
volna benne minden érzés, aztan langfolyamkénkiitble a szenvedélyes indulat:

- Mi volt ez? Villamcsapéas a fdltlen églél, vagy pedig fénysugar a sziv éjjelében?... Ha
igaz, a mit ez az ember beszélt, akkor egy éleékerra, hogy meghalaljam, a mit értem
tett... Pedig igaz! Egészen ravall Tarnay Erviareyit rola elmondottO tehat mindent tudott

€s mégis koczkaztatta ezt a rut jatékot, engemlesbdort... De hisz akkor nem tartoz6éimn
ezentul is tekintetbe venni! Szabad vagyok érzetthen, indulhatok vagyaim utan s nem
bitorlas, nem rablas tdbbé, ha Szidonia szerelnvisengek, mert csak visszaveszem azt, a
mit Tarnay ellopottdlem.

Kora délebtt volt még, de Gerélyit ez nem tartéztatta szaadékitelében. A kiben ilyen
szenvedély tombol, az nem kotheti magét tarsazadiddyokhoz. Ugy, a mint volt - nem is
latogatasra 6ltdzve - sietett le az utczara, mikdzZenyegetéseket mormogtak ajkai:

- Lassuk csak, Tarnay Ervin, ki azeebb ketink kdzul ebben a harczban?... Nem hasznal
semmi cselszovés, mert nyilt lesz a kiizdelem, miaegvetésem és gyultletem. Meglatom,
nem remegsz-e lelketlen Don Juan, ha harczlizentteatlied? Beddngetem biztonsagod
kapuit és nem érsz majd ra ujabb cselszévény nejgemi.
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A vaczi-utczan végig sietett, egyenesen fol Tarkdg&dsaba. Az inas megdbébbent, mikor
ezt a magabol kikelt embert latta, a ki dételféltizenegykor latogatdba jott és azt kovetelte
parancsol6 hangon, bocsassak be a hagéahez. - Gerélyit még jobban dihbe hozta az inas
habozasa. Nem volt abban a hangulatban, hogy s#élyes hangjat tifztesse, s a hebgg
szolgara nyersen rarival:

- Nos? lesz-e mar?

- Esedezem alasan, grof ur, - mentégétt az inas, 6 méltésadga, a barénlyenkor nem
fogad.

- Ez nem tartozik dnre! Jelentsen be.

A hangos szovéltasra megnyilt adsdobaba nyild ajté és Szidonia megjelent. Eppen be-
végezte Oltozékét és az étterembe akart menni, rnaikoélénk beszélgetés ide csalta. El-
sapadt, mikor Gerélyit megpillantotta, de a kévebkgillanatban mar uralkodott magan. Jelt
adott az inasnak tavozéasra s émdez eltiint, a nélkil, hogy elfogadta volna a keexidég
udvozletét, roviden és szakgatott hangon megkésdezt

- Mit akar 6n itt?

- Onhoz akartam, - volt az éppen olyan révid valasz
- E klisz6bon &t?

- Az volt szandékomban!

- Nem tudja-e, hogy haromszoros zar tiltja edledtz ajtotdl: A kicsinylés, a semmibeveveés és
a kozony? Elég ésnek tartja magat, hogy azokat lepattantsa?

Még mindig a benyiloban allott asnés tekintetében sujté harag volt. Gerélyi szelidsn
busan valaszolt:

- Van egy kulcsom mind a harom zarh&zeretem és imadom 6nt Szidonia!

Megddbbenve és elsadpadva lépett vissza &rmre nem volt elkészilve. Gerélyi kovebteés
most mar a termen beliil, de még mindig mint ellgakélitak egymassal szemben, kozel az
ajtéhoz. Pillanatnyi szlnet allott be, végre melatia Szidonia a hallgatast. Mint mikor
tlizes vasat a vizbe dobnak, ugy sziszszent a kainaj

- Elfelejtettem a negyediket: gyulolom és megvetem.
- A gyuldlet eliizi a kozonyt: ismét csak harommdiéggel allok hat szemben.
- Ej uram, ne jatszunk szavakkal? - kialtottbanKérdem még egyszer, mit akar itt?

- Nem éppen kénnyit, - szélott halk hangon, melgefdjdalom végigrezgett, Gerélyi, - de
még sem olyant, a mi egészen lehetetlen volna.akétok tamadni halottaimbdl, a hova
minden igazsag ellenére eltemettek. Be akarok aaal on szivének meélyébe és kifurkészni
rejtekét, hogy nincs-e még ott valami emléke a nak®

- Annak a multnak, a melyben 0n is jelentett vat@mi
- Annak.

- Mondtam mar, és csak ismételhetem, hogy az a eferityészett. Raborult sirjara a feledés.
S ha 6n mint halottrablo fel is tori ezt a sirtpmealal benne egyebet hamundl.

- De hatha uj életet 6ntenék a porladozéba?
Sziddnia élesen folkaczagott.
- Isten 6n?! - kérdé gunyosan.
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- Csak ember; de olyan, a kinek jogaban all vissaavazt, a mitdle elraboltak.
- Nem lehet itt sz6 rablasrol, mikor csak folvetsa, a mit 6n eldobott magéatol.
- Bizonyosat tud 6n eft, Szidonia? - kérdé kozelebb Iépve Gerélyi.

- Bizonyosat.

- S nem tartja lehetségesnek, hogy ont is félratézemiként engemet?

- Ah, mar tudom, mit akar ezzel mondani! - valaskalsinylb hangon a & - az a bizonyos
mese, mehyl a névtelen levél is szolt!

- Miféle névtelen levél?

Szidonia efsen szeme kdzé nézett a nyugodt méltésaggtabedlld férfiunak. Sajatsagos
tinemény! Midta Gerélyi Szidonianak szenvedélyamdjaval talalta magat szemben, éaz
lelke visszanyerte egyensulyat és nem engedte raauwgiagtol irdnyitani. Ugy allott ott, mint

a ki kiizdeni akar jogaiért, és nem szorul ra a\szdlyre, hogy ékesszolova tegye &% er
adott karjainak. Kisugarzott tekintetdbaz igazsag tudata s ez volt az oka, hogy Sziddnia
ismét kétkedni kezdett. Majdnem habozva kérdezte:

- S 6n csakugyan nem tudnaokiered ez a levél?
- Nem addig, mig meg nem mutatja s talan azutan sem
- Mit higyjek oni6l?

- Azt, a mit magam fogok elmondani. Szigorubb Bij@lon sem lehetne tetteimnek, mint
magam vagyok. Sokat vétkeztem 6n ellen kbnnyéisiéig folytan és valaki irant valé barat-
sagbol... A mi minket egymastol elvalasztott, amnelt az én 6rokoélt csaladibgdém, mint

on hivé, sem pedig az 6n hitlensége, mint én hittedsok fondorlatainak estiink mi aldo-
zatul. Elmentem vildgga, hogy feledést keressekpéaig egy irtdézatos folfedezés utan a
maganyba temetkezett. Meri allitani, hogy nem reykédett visszatérésemben? De ekkor
ujabb cselszdvés és ujabb csalas elhitette 6nagy &n meghaltam. Ismét az a gonosz kéz
mukodott kozre.

- Kinek a keze? - kérdé Szidonia.

- Majd kés$bb!... Nagyot fordult az itk kereke, heggedni kezdtek a sebek és elsimultak a
multnak arczan a zord barazdak. Engem visszaheeggtetem emberlakta vidékekre és haza
jottem, bar megfosztva reményedifitde azzal a megnyugvassal, hogy mar nem érhbbuja
csapas. Tévedtem! Mert ujra megragadott az az@fdn kéz.

- Kinek a keze? - kérdé masodszor és ezuttal nykmaabb hangon Sziddnia.

- Egy j6baratnak a keze. Tudja-e, mi az a jobagdt? olyan l1ény, mely eszkozul, jatékszerl
aljasit le minket, hogy megfizessen iranta valéretstiinkért. 1gy okoskodott mar most, a
jaték vége felé az én j0 baratom: ,Ez a Gerélyiekeétlen ember. Puszta hireszteléssel nem
lehetett agyoniitni? prébaljuk hat meg a#sebb eszkozt. Oljuk meg ugy, hogy maga is
resteljen feltAmadni, azaz: tegyik nevetségessaz’' & j6 baratom komédiat jatszotitedm

és velem. Nagy mivészebben... Kezdetben érzékeny hurokat pengetett@snuitatta be
magat, mint a ki sajat hibainak aldozata. J6I tudtayy az embereket ugy lehet legkdnnyeb-
ben elszéditeni, ha megaldzzuk magunkéttigt. Panaszkodott &tem, hogy mar nem lehet
boldog, mert elvesztette hitét &ktben. Ott van ékte a sok példa a sajat multjaban... En, akéar
csak nemes &lom a szélmalom-harczban, le akartam rontard &&telyeit és harczoltam
ellenik rdbeszéléssel, logikdval és meleg érzésddbg szép dle, hogy nem nevetett ki
szembl-szembe, hanem csak a hatam mogottt. € is ismerte, hogy sajatképen igazam
lehet, vannak mégdk a vilagon, a kik mas anyaghodl alkotvak és megéeleék, hogy
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bizzanak benndk. Itt van mindjart &zeje is, hiszi, hogy a kivalasztottak kozil valé,az6
beteges és konfundalt érzésének mar nem elég daphiszmeggyzsdéskell annak. Nya-
kamba borult az én j6baratom, az elérzékenyuléskéskedés szinjatéka utan a kétségbeesés
komédiajaval traktalt. ,Pajtas! te vagy az egyesanber, a ki meggyhet! Az Isten kildott
segitségemre!” Mit tegyek?” kérdé Don Quixotte.z Asten aldjon meg, tedd prébarémm
hiiségét!” De meg is ijedt erre Don Quixotte és tiltattt kézzel-labbal, hanem mar fogva
volt. Mert csak most jott a nagy coup. ,Ha nem ¢éelsmeg, olyan igaz, mint gentleman
vagyok, Bbe 16vom magamat.” Megijedtem erre szdérnyen, beadtalerekamat és késznek
nyilatkoztam mindenre csakhogy ézraga élete csorbulast ne szenvedjen. Harom tnage,

a nagy mester oda allitott a szinpadra és eljdtszaiem a tragikomédiat, melynek szomoru
hése én volnék, szeafe és nevét publikuma pedigh maga.

Szidénia mintha borzongast érzett volna e kesemjuiiynyal elmondott vallomas utan.
Valami kilonds sejtelem azt sugta neki, hogy e akandgott kegyetlen vad rejlik valaki
ellen, de még mindig nem latott tisztan.

- Végig hallgattam ont tirelemmel, - monda kis sttmulva, - nem tudom, ki az, a kit
ragalmaz, de minden érzésem azt sugalja, hogyo@gadlt az, a mit mondott.

- S azt nem sugta meg sejtelme, hogy ki az a jatBaNem kivancsi megtudni a derék
komédiasnak nevét?

- A komédiést ismerem! - véalaszolt lesujt6 nyom&edkSzidonia, - mar masodszor akar
elamitani, de nem fog sikerdlni.

- On téved! Az a komédias 6nt is behaldzta, épp oyt engemet. Ha tudni akarja nevét...

- Ne mondja ki! - kiéltott langolé haraggal &, ra ki ebtt e pillanatban vilagos volt minden, -
megtiltom dnnek, hogy ezt a nevet becsthédavak kiséretében kiejtse. Ah! tehat ez volt a
dolognak veleje? A férjemet akarjao#em gyanuba keverni? Jo! kisértse meg! de ne igy,
hanem szenit szembe.

Csengetett és a belemasnak azt mondta:
- Kéretem férjemet, sziveskedjék nehany szoraddedbzni.

Gerélyi bamulva nézte a haragjaban még szazszzebd s6t és csak mikor az inas tavozott,
kérdé:
- Mit akar tenni asszonyom?

- Szembe allitom 6nt fériemmel! Meglatom, lesz-¢obsaga ditte is ismételni azt, a mit
nekem hazudott.

Kinos szinet allott be. Nem tartott tovabb egy peét de Gerélyire nagyobb sulylyal
nehezedett e rovidkedébszlany, mint az a hosszu négy év, melyet Afrikdonaiban toltott.
Szidénia hatat forditott neki és latszélag kézondmbdekintett az ablakon keresztil az
utczéra. De mély lélekzetvételén és keble hulladnzd&ni lehetett, hogy a szenvedély vihara
nem csendeslult el @&szivében. S nem lehet tudni, mely iranyt fog vanabb kitérésében.

Eszébe jutott Gerélyinek azon rovid percz alatgyhmar évek ékt is allott igy Szidonia ékt

és leste ajkairdl a szot. Akkor is elhallgatott,hddigatésa a fiatal leany elnémulasa volt, a ki
sejti, hogy nagyobb becse van boldogsagobigéavanak, ha nem mondja ki azonnal. Akkor
is varta a torténerdtket, s éppen mikor Szidonia felelni akart kérdéségizeld leptek
hallatszottak. Csak annyi ideje volt a fiatal ledaly, hogy hirtelen odasugja: ,Majd holnap!”
s aztan eltiint, r6zsas pirral arczan, boldogsagraugkintetében.
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Az a ,holnap” sohasem kovetkezett be. Nem volt &alkalma Szidoniat Gjbol megkérdezni
S még ma is égkinnal tele a lelke, ha arra gondol, hogy azt r@zet nem lett volna szabad
elreplilni engedni. Az a percz volt a boldogsagadt@ugara s utana éjsotét lett szivében.

- Hivattal? - kérdé e pillanatban Ervin hangja,j &pp most lépett be és csak nejére gondolva,
észre sem vette Gerélyi jelenlétét.

- Hivattalak, - valaszolt Szidonia. - Ez az 0r, inykijtott keze Gerélyire mutatott, - a Kit
baratod gyanant bemutattal, kilonds dolgokat regdem. Tudni akarom, mi a valé azokban
€s mi a koholmany.

Aztan Gerélyihez fordulva, parancsolé hangon monda:
- Ismételje!

Tarnay arczan mély megdobbenés mutatkozott. Eseembesitésre nem volt elkészilve. Egy
hét ota teljes biztonsdgban ringatta magét. A va&néek sikerilt, a veszedelmes vetélytars
megfutamodott é§ maga maradt a csatatéren: igy hitte eddig. S mggszerre szemben
talalja magat vele, még pedig olyan téren, a hol hasznal a fortély.

Ervin 6sszeborzongott. Langolé harag tamadt szivédselegszivesebben engedett volna az
allati 6sztonnek, mely arra ingerelte, hogy rohamjag ezt a férfiut és 6lje meg fenevad
mddjara, migitt egyetlen sz6t szélhatna.

...Sokszor megbanta kidxb Tarnay Ervin, hogy nem hallgatott ezen dszt@vama.
- Ismételje! - hangzott Ujbdl Szidonia parancsszava

- Ha ugy kivanja! - szélott nyugodt hangon Gerélyiam legyen! Azt mondtam Tarnay
barérének, hogy férje galad jatékot Gzott dleim.

- Jerd! - hangzott fenyegéen és figyelmeztéteg Ervin szava.

- Azt mondtam neki, hogy Tarnay Ervin nem ismetthigsonas Istent a sajat 6énzésén kivul.
Eszkdz neki mindenki és minden.

- Bolond beszéd! - vagott kdzbe tirelmetlentl Tarna

- Azt mondtam végre, hogy Tarnay Ervin arra kéngiszi, tegyem probara neje hiiségeét.
Egyetlen szokéssel ott termett Tarnay GeréljtieRakialtott:

- Ez hat a becsuletszavad?

- Becslletszot csakis a becsuletnek lehet lekdtaimar fololdottal e kotelezettség alol...
Mondom, arra kényszeritett, tegyem prébara nejedits Pedig jol tudta, hogy ez & n
egykor jegyesem volt és hogy még mindig szeretem.

Meleg érzésbe olvadt a férfiu hangja ez utolsé @za&l; de mintha szivén talaltak volna
szavai anasikat, kitéé vadsaggal rarivalt:

- Megtiltom neked...

- Mit? Talan azt, hogy szerelmet valljabidmek? Hisz foljogositottal 6 kényszeritettél, hogy
megtegyem.

Lazas figyelemmel nézte & a két férfiu vetélkedését. Mar derengett lelkéaeigazsag, de
még mindig nem akarta elhinni. Reszkbangon szdlitotta meg férjét:

- Hallottad, a mit ez az ember mondott?
- Hallottam.
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- S nincs szavad, hogy lesujtsad? Nem vagod archalgg ragalmazott, hogy hazudott?
- Meg fog fizetni ezért! - mondéa sotét daczczalnbgr

- Nem er6l van most sz6. Az igazat akarom megtudni. Fetglgén, a mint hited és becsU-
leted koveteli: Igaz-e, hogy Gerélyivel ilyen alauéptél?

Tarnayt bosszantani kezdte neje fakgatasa és Kiésimozdulattal valaszolt:
- Ej mit! Ostoba tréfa volt az egész!

Mintha arczulltés volna, ugy érte atrez a valasz. Megtantorodott, szivéhez kapottgds e
pillanatig 6ntudatlanul bamult maga elé. De csakdraujbdl észretéritette az @dgajdalom
szivében, a mely tudtara adta, hogy még él, mervex. Kerekre nyitott szemekkel bamult
maga elé és elkékiihjkakkal suttogta:

- Tréfa?... Tehat igaz... Ez is!... Ezt neveziKifdrak... lgaz! miért is legyed jobb a tdbbi-
nél?2.. Az egyik eladta a gyermekét pénzért, a masik pénasarolt maganakén.. Itt van
egy, a ki baratsagbél rédllt arra, hogy cselt vessgy i becsilletének. S ott, a férfiassag
koronaja, a férj, a ki nejét koczkéara teszi. Eatazik hat férfiunak?

Két kezével elfedte arczat és szoborszerli mereeségiegallott. A két férfiu visszafojtott
lélekzettel leste szavat, megmozdulni egyik sent.nv&gre sdhaj tort 81Szidonia ajkain és
foleszmélt:

- Mit kesergek, mit panaszkodom? - monda lassudrangsz6 mar nem, csakis tett segit itt.

Mint az alomjard, indult az ajté felé, egyenletépdsekkel, sem jobbra, sem balra nem
tekintve, mintha nem is tudna mar, hogy kivile naagki van a szobaban.

- Hova akarsz menni? - kialtott félriadva Tarnay.
A n6 banatos szelidséggel valaszolt:

- El ebl®l a hazbdél, melyben tovabb is megmaradni nincségbgom. Itt csupan akkor van
helyem, ha éd vagyok: ez pedig nem vagyok e pillanat 6ta. \&4sszk Gjbél maganyomba,
a hol nincs amités, csel és hazugsag. Elgondolkarajd ott a nagy rejtély f6lott, melynek
neve férfisziv.

- Sziddnia, az égre kérlek, gondold meg! - kbnytirgarnay e€s kezével neje karjat érintette.
Ez visszalépetite és szilard hangon valaszolt:

- Meggondoltam és elvégeztem magamban. Elhataromdsoem ingatja meg semmi foldi
hatalom. A mi utaink 6rokre elvaltak. Eg veled!

Tovabb ment az ajto felé. Ervin nem merte tobbttéaitni. Mikor Gerélyi ditt elhaladt, ez
is megszoélalt:

- Es én, Szidénia? Mi lesz velem? Nincs héat szaraagyetlen bocsanatadd szava sem?

A n6é megéllott a kiiszobon. A dacz, a szenvedély, aghésaa szerelem kitort loéd. FOI-
emelt jobbja férjére mutatott:

- Tudni akarja? Neki meg tudnék bocsatani, meraseim szerettem. De 6nnek - e szavakkal
Gerélyihez fordult - soha: mert még most is szenéte
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XIV.

.Nincs kinosabb ellentét, mint mikor odakiinn tavafnyben ragyog a vilag s benn, le-
eresztett figgdnyok mogott, félhomalyban nydgjibetegség fajdalmait. Csak tavaszkor ne
legyen beteg az ember! Mikor a f6ldon minden melgéguszeliden, fajdalom nélkil torténik
az atalakulas, borzaszt6 lehet az a gondolat, hegl a mi Iénylinkben nem alakulhat &t a
banat 6rommé és a betegség egészséggé. Barmitanakd$ a pesszimizmus kiiliaz élet
nyomorusagarol, tavaszkor nem szeretnék meghakdip s koti dolog lehet a sirban
pihenni, mig folottiink a viragok illatoznak, mind&izdldul és a fak suttogasaba madardal
vegyul, de még szebb és kiulondsen: még jobb ilyeallakinn j6 egészségben sétalgatni és
vigan végignézni a természet megujuldsat. Ha m&y kedl halnunk, kedves felebaratim,
hagyjuk ezt az egészségtelen dolgobtkiszre, vagy még inkabb télre.”

J6 DOomsddi Gaspar bolcselkedett igy magaban, naki@éthomalyban lev szobaban labujj-
hegyen végigsétalt és hol az agy felé tekintettylneam valaki fekidt, hol pedig az ablaknak
egy kis hasadékan at ki a szabadba. Csak akkotk&z@ hasadék, hogy Gaspar baratunk
éppen kidughatta rajta az orrat, de ez is elegmekdbizonyult, nagy vagyakat ébresztenbaz
szivében. Kol vagyakat! Szeretett volna kergeni, mint gyermekkoraban; ugrandozni,
mint a fiatal baranykédk, a melyeket husz év Ota @it mas alakban, mint szépen meg-
stilve, de azért mégis tudja roluk, hogy hofehékelzesek és mindenekfelett mulatsagosak.
Szeretett volna még sok egyebet tenni, de nemdthet

Nem lehetett pedig azért, mert Domsodi Gaspar azsugredeti kézék, gallérok, nyakra-
valok sth. foltalaloja ujabb dben folfedezett olyasmit, a miirnem hitte volna, hogy komo-
lyan létezik: folfedezte a sajat j0 szivét. Ez dohd sziv pedig arra kényszeritetie hogy
bedlljon betegapolénak egy olyan embernél, &tkigyan 6rokké gunyolta és csipkedte, de
egyszer, egy Onfeledt pillanatban, olyan hangomedyben valami érzés-féle rezgett, azt
mondta neki: ,Gasparkam, te vagy az egyetlen embhalagon, a ki irdnt még valami olyan-
félét érzek, a mit vonzalomnak lehetne mondani.”

Es Gaspar e naptdl fogva koénnyebben tiirte el aagjadsist, 6t azon vette magat észre, hogy
vonzadik ehhez a kiallhatatlan, fanyar és folytgésked Doroghyhoz. Mikor pedig meg-
esett utdbbival az az elég komoly eset, hogy katmldan két dis vagast kapott fejebubjara,
Domsddi nem sokat tanacskozott a sajat énjéveitettse hogy okos tanacsot ugy sem kap
téle, - hanem egyenesen beallott Doroghyhoz masastpblonak.

Nagy aldozatdba kerllt ez az elhatarozas. Mert &ifir6zai lelki Fifi, a helyett, hogy mélta-
nyolta volna egyetlen Gaspérjanak aldozatkészgggakugyan nem volt udvarldi kozt még
egy Gaspar nevil), elnevesiiehajfejiinek, higvelejiinek és kijelentette, hogys@ar nélkil is
tud 6 sétakat tenni a hegyek k6zé. S nagyon bantottpdaédesz a gondolat, tépelott is sokat
folotte, vajjon egyedil, vagy tarsasagban teszid-#étakat?

Az agyban feké beteg nagyot nydgott €és nyugtalan érzéssel toltadgardl a takardt, mely
Onsulylyal nehezedett aszott tagjaira. DOmsddi abagyta az elmélkedést, odasietett az
agyhoz és halk hangon kérdezte:

- Akarsz valamit, Karolykdm?

- Egy kis vizet - de ébb nyisd ki az ablaktablat. Olyan sotét van ittntimé mar is sirban
hevernék.

- Akkor hat én kisértet volnék! - elménczkedett i, hogy baratjat kissé felviditsa, - még
pedig eléggé jol taplalt kisértet.
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Az ablaktablakat félretolta s ellenallhatatlatvex, diadalmasan, mint egy ifju isten, tort be a
tavaszi nap a szobaba, minden zeget-zugot egy@tlanat alatt betdltve ragyogo fényével.
Doroghyt egy perczig elvakitotta a fény, aztan diémbrakialtott Gasparra:

- Vigye az 6rdog az ugyetlenségedet! Hogy is lénetblakot nyitni?

- Ne izgasd magadat, Karolykam, - csittitoftaszeliden a jo fiu, - tudod mit mondott az
orvos: legnagyobb nyugalom és tiirelem egy hétidregblr61 kezdhetjik.

- Szamér ez az orvos is, éppen ugy mint... - aitddtyelte a beteg.
- Eppen ugy, mint én! - csak mondd ki és ne zsediroagadat, ha konnyit a lelkeden.

A beteg ivott a felé nyujtott hisititalbdl. Lehet, hogy ez csillapitotta vérének reségeét,
vagy belatta e pillanatban, hogy mennyi j6sagkabban a tirelemben, melylyel ez a bamba
fiu az 6 zsortobdéseit fogadja, végig simitott kezével Domsodi jabbés szelid hangon
monda:

- JO fiu vagy, Gaspar, habar nem atalom kimondamiy ha csakdled fliggott volna, még
most is nyilakkal 16vold6znének egymasra az emberek

- A fol nem talalt bpor miatt, ugy-e?

A beteg nem felelt, hanem kibamult az ablakon, rggen arra a darabka kék égre, mely a
szobéba beragyogott. Vértelen vonasai, melyekereavedés meglatszott, egy rovid pilla-
natra mintha futd mosolytol nyernének szelideblej&iést, de csakhamar felllkerekedett a
turelmetlen harag.

- Ordog és pokol! - sziszegett, - meddig fog még épmédia tartani? Harom hete mar, hogy
itt fekszem, mint egy elgazolt csirke s nem teheizdatt semmit, de éppen semmit!

- Hat mit akarsz tenni? - kérdé kivancsian Domsodi.

- El6szor is megfizetni Tarnay Ervinnek azért, hogy uatkan médon kopogtatott koponya-
mon.

- De hisz lovagias parbajban tette, s nem illiedgniért boszut allni.
Doroghy gunyosan folkaczagott.

- Természetes, hogy lovagias uton teefmi Ervin baratunk mindenben lovagias. Ha 61, ha
rabol, ha gyilkol, azért mégis tokéletes gentlemabe ha e pillanatban megkérdeznéd,
cserélne-e velem, biztositalak, szive mébléhzt mondana: ,Oromest, csak az ne tortént
volna, a mi megtortént.”

- Hat mi tortént? - kérdé bamulva D6msddi.
- Elészor is az, hogy Szidénia asszony elutazott.
- Tudom, a Délvidékre, sulyosan beteg nagynénimkitisara.

- Majd mit mondok! Odaadom fejemet egy Ures moggdrtha kitalalsz nekem a kalenda-
riumbdl olyan nevet, a melyen ezt a sohasem szfiledgynénét megszolitjak. Elment biz’

Szidénia asszony, mert kitudta, hogy férje ratdszaélt bizalmaval s elment, hogy soha
tobbé vissza ne térjen. Még a hugat is magava vitselké baratunk nagy fajdalmara.

Domsodi nyitva felejtette szajat a nagy bamulasban.
- lgazat beszélsz? Vagy csak bolonditani akarsz?
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- Nem, Gaspéarkam, - valaszolt csaknem szeretettbmgon és szeliden a beteg, - arrdl a
reményBl mar csak mondj le, hogy én tégedet ezentul bdtsaldk. Neked megmondom az
igazat. Az a regény, melifrakkor este széltam, egyeé befejezést nyert. Szidonia és Ervin
el vannak valasztva orokre.

Elhallgatott egy pillanatra, aztan biiszke mosolfghtatta:
- Az én mivem!
- De hogyan? miként tetted ezt?

- Majd méskor, Gasparkam. EImondom, ha kihevertetmaeszeréi dijat, melyet a mese-

szovésert kaptam. Nem olyan kdnnyl igazi regéniytabd, mint a koltottet megirni. Ezt a
két kardcsapast, melyet Tarnay Ervin aplikalt, iéztelet-dijnak vehetem. Azért kaptam,
mivel Ervin megtudta, hogy béator voltam egy kis moelp leczkével szolgalni neki.

- De kitsl tudta meg?

- Ez az, a mit egyéte nem tudok. Mindeit j6l vagyok értesiilve, csak e pont kortl hianyos
az értesllésem. Ugy tortént a dolog, hogy két neppidonia asszony hirtelen elutazasa utan,
a kaszinéban talalkoztam Ervinnel. Nagyon sapatitéslatszott, hogy nyugalma csak tette-
tett. Megszolitott: ,Egy kis barati szivességreké&rhélek.” ,Miben lehetek szolgalatodra?” -
LAffairem van. Te lennél az egyik tanum, a masilelk8.” - Tudtam ugyan ki az ellenfél, de
azért mégis kérdeztem: ,Kivel kaptal 6ssze?” - &gwel. Tegnap este a jatékteremben.
Keményen megsértett. A parbaj pisztolyra megy. &gyuk a kihivé és a legszigorubb fol-
tételekhez ragaszkodom.” ,De hisz Gerélyi tegnde e&m is volt a kaszindban, kartyat
pedig egyaltalaban nem vesz kezébe.” - Tarnay gunmasolylyal nézett ram. ,Azért mégis
nagy jaték folyt koztiink, - monda, - akarod megteamnire kértelek?” ,Szivesen!” valaszol-
tam; magamban pedig azt gondoltam: ,Csak rdm biddIgaidat. Ugy 6sszebogozom ezt az
Ugyet, hogy nem lesz benne kdszonet.” De ugy Ktsaliyan valaki nélkil csinaltam a
szdmadast, a ki jobban be volt avatva az egészbe,Tiewrnay Ervin. Mert mikor a kitlizétt
oraban elmentem hozz4, hogy Cselkdval egyiitt damegytbaigazitasait, Cselkét nem talal-
tam ott, s Ervin kezet sem nyujtott. ,Hol van C&8k - kérdém, bamulva e kilénds fogad-
tatason. ,Elment Déryvel, hogy Gerélyi tanuival @kapitsuk a rencontre-t.” ,Mit jelentsen
ez?” kérdém hiledezve. - ,Azt jelenti, tisztelt mahogy az Gvatossag tiltja denuncziansokra
bizni Ugylnket.” S ezzel hatat forditott. Az afftoolyan vilagos volt, hogy nem tehettem
egyebet, mint még az nap elkildeni tanuimat Tamaykbbb Gerélyivel verekedett meg s
egyik félnek sem tortént baja, aztan velem merdgki szal kardra: de ezuttal én fizettem a
mulatsagért. Csak azt tudnam, ki vildgositottaTfé@inayt arrél, hogy mih szerepet jatszot-
tam én a® hazassagi tragodiajaban.

- En tudom! - szolott révid gondolkozas utan Donmisod
- Ne mondjad! - incselkedett Doroghy; - s magattffitad ki?

- Nem egészen. Bizonyos korilmények vezettek ndnebyeket folsorolni hosszadalmas és
folosleges volna. De megégtdésem, hogy az, a ki Tarnayt folvildgositotta, retret mas,
mint Cselké.

Doroghy meglepetve tekintett Démsddire.

- Nini! Erre nem is gondoltam. Biz’ Isten, igazahét. Cselkotdl kitelik ilyesmi! Van annyi

esze és szamitja, hogy atlasson a szitan. Valdsgiblintézte ugy a dolgot, hogy a parbaj
Ervin és Gerélyi kozt nem tortént olyan szigoruétalek mellett, mint eleinte tervezve volt...
Hogy én nem gondoltam erre!
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Aztan fenyeget mozdulatot téve jobb kezével, magaba mormogott:
- Vérj, skribler, megdfizetsz te még ezért!

Rovid sziinet kovetkezett. DomMsodi figyelmesen nbatatjanak arczvonasait, a melyekben a
valtakoz6 érzelmek élénken visszatiukroztek, agpiszolott:

- Ne vedd rossz néven, a mit mondok, kedves bardwem vagyok olyan okos, mint te, s
talan nem is jutott ki nekemdten ész dolgaban, de azt az egyet tudom, hogy semitost
tenni szandékozol, se nem helyes, se nem udvos.

- Honnan tudod egyaltaldban, hogy én valamit takarok?

- Megfigyeltelek, miota beteg vagy. Lazdlmaidbak styasmit hallottam, a mit nem fogok
ugyan senkinek sem elmondani, de a mi kiegészie#teem jellemedet. Te nagyon szeren-
csétlen vagy, Doroghy baratom. Nem tudod feledmiudtat s nem tudsz megbocsatani azért,
a mit ellened vétettek. Bosszut is alltdl mar minéettért. Hat nem elég az, a mit elértél?
Minek folytatni e kegyetlen munkat, melynek uté\egnagad is aldozata Iész? Hat nem gon-
doltad meg, hogy artatlanok is szenvednek miattad?

- Gaspér fiam, szépen kérlek, ne prédikalj! - vaddgizbe Doroghy. - Elismerem, hogy
okosabb vagy, mint gondoltam, de ehhez még serszérte

- Hogyne értenék, csak azt nem tudom folfogni...

- Hogy miért nem elégszik meg az én gyuldletem légt @redménynyel? Hogy miért nem
hagyom Tarnay Ervint sorsara? Mert gyulolom ezerubert, mint a poklot. Mar nem csupén
azért, hogy elcsabitotta azt a leanyt, a kit stemetde mert mindig szerencséje volt. Hat azt
hiszed talan, hogy le van méarégye? Csak tudja meg egyszer, hovd menekilt neja: ne
adok neki huszonnégy orat, ott van mellette s gemilnagy e férfiunak a varazsékkel
szemben, ki is békiti, ujra magaba bolonditja. Médig ez az, a mit én sehogysem akarok.
Mert ha sebet is Utnék a te nemes és szsmteden, megvallom neked Gasparkam, hogy mi
ketten titokban vetélytarsak vagyunk. En is belebdultam Szidénia asszonyba. S az volna
az isteni revanche, ha étregyszer magaménak nevezhetném. Odaadnam értdodddibg-
sagomat, mennyei idvomet, vagyonomat, nevemetabmiimdazt, a mitl ez a nyomorusa-
gos valami, a mit Doroghy Kérolynak neveznek, alkads dsszetakolva vagyon!

- Hany éve, hogy mi ismerjik egymast? - kérdé Ddapski bAmulva hallgatta baratjanak e
lazas kitorését.

- Lehet mar vagy tiz.

- Ugy-e, egyetlen egyszer sem mondtam neked ezeralatt, hogy bolondot beszélsz?
Engedd meg, hogy ma potoljam ezt a mulasztéast. dgach mondtad, hogy azt &mem
lehet elcsabitani. En még tobbet mondok neked: Ohg&, mint Szidonia, csak egyszer sze-
retnek. Az6 szerelmét Gerélyinek nevezik. Nem szerette Tarsewgt, mikor feleségil ment
hozz4, s a te jatékod azért volt olyan kénnyen ipedmet, mert, mint magad mondad,
hatalmas partnered akadt Gerélyiben. De préobaki @ggszer a sajat rizikddra jatszani, bizto-
sitalak, hogy disen felsilsz vele.

- Ugyan, mondd csak Gasparkam, honnan veszedse#t bdlcsességet? - kérdé mosolyogva
Doroghy.

- A tapasztalat a tanitom. Latom a bdlcs emberekegbolondulni, nem csuda tehéat, ha
bolond Iétemre megjon az eszem. Maholnap eljohetékmennyien: te, Tarnay, Gerélyi s a
tobbiek, hogydlem egy kis jozan észt kblcson kérjetek!
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A j6 fiu nagy grandezzaval becsengette az agolé@s végignézte, a mint ez Gjabb jeges-
borogatast rakott a beteg fejsebére. Mikor eznsllven volt és az apolérismét eltavozott,
Gaspar ur érajara nézett.

- Tizenegy Ora, - mond4, - megyek kissé a szahamddee, kiszelbztetni magamat.

- Es Fifi utan nézni, ugy-e?

- Azt is. Lasd a bolcsesség ltjara térve, maganwittem még egy jokora adag balgasagot.
Ennek a neve Fifi. Nem adom oda a tietekért. MarfHi meg is vekzal néha, odaig nem
vitte még soha, hogy valami jébaratom fejét medtéke volna azé kedvéért. A viszont-
latasra Karolykam!

Doroghy kulénos arczkifejezéssel nézett a tAvoad,wztan folvillant agyaban a kérdés:
- Vajjon 6 az egylgyd, vagy pedig én vagyok a bolond?

XV.

A hédité tavaszi nap, miutan betekintett a varoébaboldogsagot, megelégedést arasztott
egynémely emberi szivbe - mert van am olyan sziaiselylbl a vilag 6sszes fénye nem
Uzheti ki a homalyt - folytatta utjat és elérkezgitan vidékekre, a hol mar készen taldlta a
mezt és az erét Unnepélyes fogadtatasara. A mint megjelent aavaért vendég, nyajas
tekintetéél, kegyoszté mosolyatél mindenitt uj élet tamada @ellett roppant gyorsasaggal
utazott. Félnap elég volt neki, hogy egy orszagmadolatat fogadja, egy hét, hogy egy vilag-
részt meghdditson maganak.

Mivel mi nem utazhatunk versenyt olyan nagy urak&#ijunk meg piheét tartani ennél a kis
ligetnél, melybl kétfelé vezet a fasor: az egyik az orszagut flasik az uri lakhoz amott a
kozség szélén. Mintha mar jartunk volna valamikwefelé. Ez az a bizonyos fasor, melyet
6sz holdfény mellett akkor éjjel lattunk, mikor TagnErvin lazbetegen roskadt 6ssze az uri
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lak bejarojanal.

Most, nappali vilagitas mellett, még szazszortdbza taj, beragyogja a Délvidéknek egész
biibdja. A nagy fasor éppen a kastély erkélyére ngtiloda arasztja nyilé bimbdinak minden
ude illatjat. Az ablakok nyitva allnak és a fiatglambsereg, melynek emeletes fehér hazacs-
kaja idetekint az udvarvégr él is a j6 alkalommal, ki-bereplilve a szobakia, mindig akad
valami csempészni valo.

Talan azért is mennek oda, hogy megvigasztaljala amdganosdt, a ki az ablak parkanyara
tdmaszkodva, gondolataiba elmélyedve Ul. A széptatee borong6 fajdalommal. De a banat
nem veésett reit homlokdba és nem képes arczat megfosztani szpkdgég inkabb at-
szellemitette.

Nem veszi észre, hogy az ajto kinyilik és egy fisgany 1ép be. Eletés, délczeg és mosoly-
g0, mint maga az életkedv. Egy pillanatig megékintete részvéttel csling & arczan, aztan
odamegy és gyongéden homlokon csékolja.

A né folrezzent, a banat kifejezése eltlint arczardimédy érzéssel dlelte magahoz a fiatal
leanyt.

- Mar megint el vagy mélyedve? - szélott duzzogogaeen Emmy, - tudod-e, hogy ilyenkor
félek Bled, Szidénia?

- Miért, te kis bohd? - monda ez, halvany mosof§ittetve arczara.
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- Mert azt a benyomast teszed ram, mintha messaa flem lelked és arczod kifejezése
elarulja, hogy a mit a tavolban lat a Iélek, nemitdéromre a szivet.

Szidénia mélyen folsdhajtott, aztdn halk, kisséatgtilozott hangon, melyben kdnyek
harmatjat lehetett sejteni, valaszolt:

- Orom? Mondjak, ez volna az a vendéglatogatd, mligton bejelenti jottét, de soha sem
érkezik meg. Mi toébb: ndlam még be sem jelentetigan

- De mikor magad 0Uz6d el! - valaszolt szemrehangdgbn Emmy, - mikor ugy fogadod,
hogy nem mer kozeledbe jonni. Kis pillangd az or@mpely szivesen ropkéd napsugaras
virdnyokon, de elkerili a magas falakkal keritettrtélyos kerteket.

- lgazad van, édes kicsikém! - sbéhajtott Szidonide hat nem én vagyok az oka, hogy
falakkal keritett homalyos kert az én szivem, melybviragok nem, hanem csakis tovisek
teremnek. A sors volt a kertésze és ez nem apgaggd kézzel a rabizott talajt: zaporral
csapkodja, forgeteggel szant rajta végig.

Emmyt megrenditette a bas éétéen panasz, melyetrmére ajkairdl hallott, a kit eddig olyan
szilardnak ismert. De lerdzta magardl ezt az éragstablakon allé virdgcseréphez ment és
egy pillanatig ennek illatos zdldje kdzé temettes imiczat. Aztdn mintegy eszrbémeg-
kapatva, megfogta Szidénia kezét és kivezetteladyee.

- Latod a kis méhecskét a nyilé bimbo folott ropkéd - mondé lagyan csehdgpangon: -
tanuja voltam tegnap, mikor a zivatar kimosta anfeélyedéséfl, a hol oltalmat keresett.
Vitte a sebes ar a to felé. Nem kizdétt ellene ehakémlelve korultekintett, mig utjaba
akadt egy szalmaszal. Erre kapaszkodott és vigakdmott a to folszinén, mig elmult a vihar
€s szarnyai visszanyerték roperejuket. Ma mar iswigdn csokolja ki a mézet a nyild
bimbokbal.

- Ertelek, kicsikém, - valaszolt banatos hangornl&iia, - s nem is tagadom meg az elisme-
rést bolcsességéit Csupan azt az egyet elfelejted, hogy a méhesalimyait megbénitotta
ugyan, de ki nem tépte a vihar. Ellenben az éretallszarnyaszegetten hullott ala a banat
arjaba s ha partra jut is, de repulni soha sentdbbé.

- Ki tudja? - monda biztat6 hangon Emmy, - abbébyolyan efsen sujtott a sajat érzésed,
kitiinik ereje és életképessége. Mar pedig 8z érzés mindig meggyogyitja a maga sebeit és
nem szorul idegen segélyre.

Szidénia bamulva hallgatta ezt a bolcsességet glajrakrol s meg nem allotta, hogy ne
kérdezze:

- Mondd csak, honnan veszed e kiilonos eszméket?

- A sajat szivembl, mely szeretettel van telve, - valaszolt ifju iéhés lelkesedéssel a fiatal
leany. - Ez a sziv pedig azt mondja nekem, hogy ledwetsz te boldogtalan, mig én szeretlek.

Szidénia magahoz élelte hugat és homlokon csokiilaalasan rebegé:
- Kedves, j6 gyermek!

- Gyermek? mar nem vagyok egészen gyermék'adt mondjak, hogy bevalok nagy leany-
nak is. Ugy-e, hogy az vagyok, j6 nénikém?

Annyi pajkossaggal, szeretetreméltosaggal esergeéifas elismerésért, hogy Szidonia nem
allhatta meg mosoly és nevetés nélkul.

- A’ vagy! az! - szolott csaknem egészen félvidulva
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Nem vették észre, hogy mar nincsenek ketten. Aelpmk vezed ajtbban megjelent egy
joismes alak, porosan az uttdl, de mosolyogva a bolddgkag mint ezt a jelenetet
végignézte. Most visszalépett, megkopogtatta ax &g csak a fejét dugva ki az erkélyre,
Unnepélyes hangon kérdé:

- Szabad-e egy kébor lovagnak betérni ebbe az élbudarba?

Az erkélyen all6 két & hirtelen megfordult e megszoélitasra, és az Orjagemeglepetés
hangjan folkialtott:

- Cselko!
- PAl

Emmy -6 volt az, a ki keresztnevén szoélitotta az iménegekt vendéget, - nagyon elpirult és
szemleslUtve megallott. Szidonia 6rommel nézte halgaavardban nekipirult arczat s igy
Cselké masodszor is ismételhette kérdését:

- Szabad-e egy kébor lovagnak betérni ebbe az élbudarba?
- Ha j6 hirt hoz: igen! - valaszolt pajkosan Emmy.
- S a j6 hirhozasnak mi lesz a jutalma? - kérdélalb $ve Cselkd.

- Milyen 6n®! - szdrnyikodott Emmy, - a régi troubadourok mégeltek azzal a jutalom-
mal, melyet 6ntudatuk nyujtott.

- Az régen volt, Emmyke. Ma mér a kbébor lovagoksrebt vett a szazad realis szelleme.
Nem adjak most alabb...

- Egy j6 vacsoran? - vagott kozbe nevetve Emmyérem, hogy ez is meglesz.
- Jutalomnak ez is jutalom, &mbar megvallom, tobbeeteltem.

- Remélni szabad, de...

- Ilgazan, Emmyke, szabad remélnem?

Esd tekintetet vetett a szétlanul all6 Szidéniara, iad&rib szivvel nézte a fiatal par
boldogsagat. Valoszinlileg megértette a kérelmely @selkd tekintetéhl hozza volt intézve,
mert mosolygott és biztatd fejmozdulattal buzdadiselkdt. Ez nem hagyta maganak kétszer
mondani, magahoz vonta a nem is nagyon vonakodo JEmmegészséges csokot nyomott
ajkaira.

A meglepetés okozta talan, hogy Emmykébbl viszonozta a csdkot és csak azutan futott,
biborpiros arczat évére keblén elrejteni. De még innen is keresteqsajkekintete a kedves
vendéget és csipkedve igy szolt:

- Veszedelmes ember 6n, Cselkd ur. Belekapaszkotikig kiejtett széba s megfelel a sajat
kérdésére. Rossz szokas!

- Ugy? Akkor nem felelek ezentul magam, hanem kémm 6nt, adja meg a valaszt - az
imént latott minta szerint.

- Nem, nem! - védekezett Emmyke, - ha mar kell cakknk&bb feleljen 6n.

S mintha megijedne a nagy batorsdgatol, kifutottapgn, de még egyszer visszajott és
fejecskéjét a szobaba dugva, édes duzzogassal monda

- Megyek hat a konyhaba! Hja! ilyen a mai trobadoirhelyett, hogy lantjat pengetné, a
konyhaba kerget, vacsoréizhi.
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...Magukra maradtak. Sziddnia tekintete Kded cslng6tt Cselkd arczan, a ki e pillantas
behatédsa alatt elkomolyodott.

- Ugy-e, 6nnek mondani valéja van, s azért engedtg, hogy Emmy eltdvozzon?
- Eltalalta. Fontos hireket hozok.

Sziddnia nagyot séhajtott.

- Mi lehet még ram nézve fontos? - monda banatosan.

- Tegnap reggel kaptam meg levelét, a mélyhegtudtam tartézkodasat. Sejtettem ugyan
elébb is, hogy ide fog menekdilni.

- Hova menekilnék, ha nem ide? Ez a hely az egyatlglagon, mely menhelyil szolgalhat
nekem. Itt laktunk hosszu éveken at, mint két gajén €s a banat. Mikor egy évvel éiel
hallgattam Tarnay szavaira s neje lettem, az édgman valtig mondogatta: ,Ne menj el! mi
mar megszoktuk egymast, mig ellenben te és a bs&dpddegenek vagytok egymashoz.”
Nem hallgattam r&, daczara annak, hogy elmenetkoswgta flilembe: ,Vissza fogsz még
hozzam térni, mert én vagyok egyetlen hi pajtas@tést nem is hagyom el azt a kis
hajlékot”... Igaza volt! visszajottem... hova ismtem volna maskulonben?

- Volna még egyéb menhely is szamara, dél é&éssbb. A mint elolvastam levelét, azonnal
elhataroztam, hogy folkeresem ont réidd. Nem akartam az elmondanddkat levélre bizni.

- Ezt |0l tette: de valdban olyan fontos az, ammitndani akar?

- Itélie meg sajat maga. &zor is tudtara kell adnom, hogy tavozasanak vadédt senki
sem tudja, avagy csak sejti iscwvdrosban. Mindenki azt hiszi, hogy beteg rokondohégik.
A titok olyan jol voltérizve, hogy engem is csak a véletlen vezetett askaidfa részleteinek
megismerésére. Szegény Szidonia, mennyit szenvidett

- Kevesebbet, mint gondolna, baratom, - valaszoti.a Kilonos alkotas lehet ez az emberi
sziv, mert megszokja végre is, mindennapi tapléékatekinteni a fjdalmat. Ugye, 6n
mesélt nekem a hasigirol, a kiket eleinte folizgat, kébb méar csak eltompit a bodité szer?

- Valéban én.

- No lassa! Az én szivem is eljutott mar az eltottgagig! E6t vett rajta a kozony fasultsaga
és nehéz volna olyasmit kigondolni, a mi még megzkéti.

Cselkd6szinte részvéttel hallgatta e szelidhangu panasldliée mélyében zugolddott a sors
ellen (Cselké a fatalizmus tananak némi tekintetiga volt), hogy igy Ulddzi és sujtja ezt a
nemes szivet. De azért a panasz meégis azt a hetistd, mintha a lemondas szava alatt az
érzelmek vulkanja tombolna Szidonia szivében. Onv@hez, mivelé az utols6 napokban
kozelebbi viszonyba 1épett Gerélyivel ggndentmegtudott dle. Azt a jelenetet is, melyben
Szid6nia Tarnaynak szemébe vagta, hogy sohaserattszéis Gerélyinek elmondta, hogy
most is szereti.

Hogy mi birta ra Gerélyit e vallomastételrtlagyon egyszerii a felelet e kérdésre. Mar a
taldlkozas el$ perczében rokonszenvezett a fiatal hirlapirovatjrél tudta, hogydszintébb

€s Onzetlenebb hive nincs Szidénianak a vilagokoMpedig Sziddnia eltiint s dugabéitd
minden kisérlete, hogy foltalalja, Gerélyi abbabiztos tudatban, hogy csakis Cselké adhat
neki folvilagositast, egyenesen hozz4 fordulélbl azonban foltarta &@te egész szivét és
lelkét. Elmondott mindent a legutolsé részleteldgmi évek hosszu soran at ott meggyu-
lemlett.
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- S most itélie meg, kedves baratom, - ugy-e meggindnogy igy szolitsam? - lehet-e még
egyéb életczélom, mint jova tenni azt, a mit a gxrsz emberek kajansaga elrontott. A sok
torlodo fellon keresztll egyetlen fénysugart latok: Sziddnidovadsat, hogy még mindig
szeret. Ki kell érdemelnem ezt a kincset, vagy gpeégleg elpusztulnom.

A bator és nemes szivek esztelenségével Cselkdakelmatarozta, hogy beleavatkozik ebbe
a veszedelmes jatékba és megkisérli, nem lehetg smérencsésen bevégezni? Tarnay
Ervinnel szemben olyan haragot érzett, hogy nerh nolsemmi tekintettel. Ez egy kdz6s
ellenség, a kit el kell tAvolitani az utbol. Nendémel kiméletet!

Azzal a foltett szandékkal jott tehat, hogy Gerégdekében megvizsgalja a talajt. Ovatosan,
mint egy Ugyes szerkes$zta ki diplomatanak készil. S mivel Cselké baratankemes 6n-
feldldozast az egészséges dnzéssel nagyon Ugyelampérositani, hat folséhajtott magaban:

- Emmykém, kis Emmykém, veled is tisztaba hozonitakszivbeli igylnket.

Az imént elsoroltak voltak okai annak, hogy Cselldm valaszolt Szidonia banatos pana-
széra, hanem rovid hallgatas utan folytatta a hgstst.

- Azzal kezdem az események folsorolasat, a misgaarte a legnagyobb zajt keltette.
Kevéssel az 6n elutazdsa utan parbaj volt...

Itt Cselkd egy ugynevezett jipauzat” tartott, mert bizonyos volt, hogy szavainakz
hatdsa. Nem is tévedett. Szidonia elsapadt, féléadtsak e szét tudta rémuletében kiejteni:

- Parbaj?!

Ervin ésDoroghy kozt, - egészitette ki a mondatot a ravasz Csalkgyon megnyomva a
.pDoroghy” sz6t.

- Ah! - Sziddnia szivédl szallt f6l a megkdnnyebbilésnek e s6haja.

- Valahogy megtudta Ervin, hogy Doroghytdl nyertr@g bizonyos értestiléseket, melyek
folytdn balul Gtétt ki a finom, de szivtelen jaték.mivel mindenaron éreztetni akarta harag-
janak sulyat valakivel, hat belek6tott Doroghyba.

(Annyi kimélet volt Cselkéban, hogy elhallgassaszerint ezt a parbajt egy masikzke meg
Tarnay és Gerélyi kdzt; annyi szerénység pedig snégak 0sszegyilt lelkében, miszerint
elhallgassa, hogy egyedil csak neki van érdemenalitzaez a parbaj minden veszedelem
nélkil végadott.)

- S mi lett a vége? - kérdezte Szidonia olyan hangwlyben tdébb volt a puszta kivancsisag,
mint a valodi érdekidés.

- Kardra mentek és Doroghy sulyos két sebet kdpjgth.
- Mint latom, Ervin mar vigasztal6dik! - monda Saida keserli mosolylyal.

- A maga mddja szerint, ugy a hogy! De ebben atberenincs kifogasom az médja ellen.
Doroghy csak azt kapta, a mit mar rég megérderBelaz ember gyogyithatatlan ,anonym-
levélirasi manidban” szenvedett s akarmelyik szbezhdigjatékba beleillett intrikusnak. Ha
valaha kardcsapas helyén volt, ugy a jelen esetben.

- Egyéb nem tortént? - kérdé Szidonia.

Cselké ebszor is nagyot nyelt, mert a j6 fiu, daczara anmalgy diplomatanak készult, nem
tudott hazudni; aztan kipirult arczczal folytatta:
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- Ha az egyéb parbajokra vonatkozik, biztosithatbogy semmisem tortént. Ambéator nem
Ervin érdeme, hogy igy esett meg a dolog. Mekész lett volna az egész vilaggal kikotni.
Elsb sorban természetesen Gerélyi ellen fordult haragja

- Miért nem folytatja? - kérdé Sziddnia, latvangihdCselké olyan arczkifejezéssel akasztja
meg beszédének fonalat, mintha valamit jonak lathallgatni.

- Mert kissé nehezemre esik az, a mit - bar szénetelhallgatni - mégis el kell mondanom.
Gerélyi Jen grof folkeresett néhany nappal az 6n elutazasa éZért j6tt, hogy tanacsomat

kikérje.

- Miféle Ugyben? - kérdé latszolagosan, k6zénydSeiddnia, de hangjan végigrezgett az
érdekbdés.

- Szerette volnastem megtudni a modjat, hogyan lehet valakit felginélkil félkeresni, a Ki
nem akarja, hogy megtalaljak.

- Remélem, nem mondta meg neki? - kialtott hev&donia.

- Nem, mert akkor még magam sem tudtam: sem a md&Hé pedig az illét valakinek
tartozkodasi helyét. Kildnben nem tudom, mit tetterima...

Szidbénia bamulva nézett Cselkora.

- Kllénds az, a mit 6n tesz, Cselkd. Csaknem altt Hienem, hogy Gerélyit protegalni
akarja... Akkor mégis csak inkdbb Tarnay Ervin urréérjemi6l beszéljink!

- Ugy is eleget beszéltet magarol! Folkereste a kégiket, a hol azétt a hangadé volt s
mihelyt megjelent, ismét az 6vé volt azéelely. Ezuttal én mondom, hogy vigasztalodik a
maga modja szerint.

- Annal jobb! Legalabb megbocsathatom magamnaky hggban allottam eddig.
Cselké megint kis szlinetet tartott. Aztan béatrakivégott:

- On nem akarja, Szidonia, hogy Gerélyi nevét eetit on €itt, de én kénytelen vagyok
vele...

- Mi kényszeriti? - kérdé csaknem ridegen Szidonia.

- Az a kériimény, hogy tegnap este megtudtam, miigz€erélyi utban van ide.
Minden csepp vér Szidonia szivébe tolult. Sapattrant a fal.

- Gerélyi ide jon? De mi czélbdl?! - kialtott csakn rémdlten.

- Mikor 6 hiaba faradozott azon, hog§ldm megtudja az on tart6zkodasi helyét, végre igy
sz6élt: ,Ujra megkezdem Ahasvéri vandorldsaimat,edattal nem czéltalanul. Folkeresem
Sziddniat. Latni akarom még egyszer, hogy azt ddstrintézzem hozza, melyre...”

- Soha sem fog feleletet nyerni! - vagott kozbezkés Szidonia, - 6rokre eljatszotta jogat
arra, hogy hozzam kérdéseket intézzen.

- Lehet, hogy igaza van, - valaszolt nyugodt hangselko, - de Gerélyi csak akkor fogja ezt
elhinni, ha az 6n ajkairdl hallja. S hogy utban vd@® onnan tudom, mert elutazasordttel
levelet kaptamdle, melyben értésemre adta, hogy valamely sajasskgailmény folytan, a
melyre nézve azonban nem ad folvilagositast, megtad ©On tartdzkodasi helyét és ide
késziil.

Szidénia mély lélekzetet vett. Egy pillanatra beftarkét szemét, mintha minden eszméjét
0sszpontositani akarna, aztan igy szolt szelidkis&e bagyadt hangon:
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- Kbszbndm az értesitést. Megdv a meglepétésez is valami. A tobbi mar az én dolgom...
De beszéljunk mar most az 6n Ugyeikedves baratom. Az én gyors menekilésem, mely
Emmyt is magaval ragadta, megfosztotta 6nt boldpiysak legszebb bimboitol. Kevéssel
azutan, hogy nyilatkozott, mar elvittem szivénelagatottjat. Valdban, nagy kegyetlenség
volt ez részendl! Ugy-e?

- Elhinné, ha azt mondanam, hogy jol esett? - kérdgolyogva Cselko.
- Nem én!

- Akkor hat nem is mondom, mert nem szeretek ohlfmiességgel dicsekedni, a mely nincs
meg bennem. & tovdbb megyek és bevallom, hogy most is ég talpkatt a fold, mikor arra
gondolok, hogy a kerti lugasban egy édes valalkaridwkat s& és én nem vagyok ott, hogy
segitsek.

- Menjen hét és segitsen neki! - biztatta jéindulabsolylyal Szidonia.

Cselké folallott és rohamlépésben az ajtonak indi€thirtelen visszafordult egy pillanatra e
kérdésre:

- Mit fog 6n tenni, Szidénia?
- Azt még 6nnek sem mondhatom el, baratom, - hahgaejtélyes valasz.

Cselké nem kérdezett tébbet, hanem ment, a meereleznek csillaga vezette, de utkdzben
ilyenformat gondolt:

- Ha sejtelmem nem csal, még magadnak sem mernémheéni, te szegény boldogtalan
asszony; a kil én boldog 6t fogok csinalni, olyan igaz, mint hogy egy Ugyeplamata
veszett karba bennem!

A szerelmes emberekben van divinatori képességkdpasehogysem magyarazhatndék meg,
hogyan tudta Cselké egészen bizonyosan, hogy Emmnyesti lugasban abrandozik és csak
néha hagyja abban ezt a kellemes munkét, hogy 2@émenem-e jon végre az, a &itibrand-
jaiban is maga étt lat?

A gyonyoru fasorokon végig negyed éra mulva markee sétalt egy boldog fiatal par,
megbeszélve a jér, reményeiket egymassal kdzoélve, vigan folkaczagug-egy tréfas
megjegyzésen és néha egymashoz még kdzelebb halmgs lopva megizleljék azt az
édességet, mely mar most, midta Szidénia erre éhgextiott, nem tartozott a tilosak kozé: a
csoknak édességét.

Szidénia egyedll maradt az erkélyen és borongésérpdkénytelenil kereste az dssze-
hasonlitast maga és Emmyke ké@tmaga sohasem ismerte a szenvedés nélkilli szerelmet
mely csak boldogit, a nélkil, hogy fajdalmat okgzmely vig, kaczago, az életnek érvendni
tudé és a busongast kefiillMikor odaadta szivét Gerélyinek, csak titokbahetée; nem
vallhatta be a vilagnak blszkén, miként Emmyke d&ngrtatlansaggal teszi: ,Ez a férfiu
egészen az enyém, mert én is egészen az dveé leSzamlkor ké$bb elszakadtak egymastdl,
még nem is engedhette meg a szenvedélyes fajdatoimmgy megszélaljon a maga hangjan.
Csendesen kellett kivérezni engedni a sziv selmdég vigyazni is arra, hogy a vilag mit se
tudjon a selifl. Mindig akadt valami titokzatos befolyas, melgtét irdnyitotta, a mely ellen
nem is kiizdhetett, mert mire megismerte, ez méédpeate karhozatos mavet...

Egészen mas Emmyke élete. Itt minden vilagos ésfeltb egészséges érzéssel tele. Ez a kis
lany, a maga jozan folfogasaval, étzkorilrajong6 férfiak kozil nem hajlott a lepkedmn

csak élvezni tudékhoz, hanem biztos tekintettsinkérte a munka emberét; az egyetlent a sok
kozul, a ki még élvezni is tudott, mivel nala azeglet nem volt kizardlagos életczél, hanem a
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munkanak jutalma. Milyen éles szeme lehet enneis &kynak, hogy folismerte a sok tétlen
lepke kozill az egyetlen munkas méhet!

Emmyke sorsarél nyugodt lehet. Cselké kezében vamtal s a derék fiu olyan boldogga
teszi nejét, a milyen boldogregyaltaldban csak lehet. De mi lesz vele? Ujraljeemeg hat
azt a rettenetes magéanos életet, melyet négy évetytatott? Akkor még egy reménye volt:
hogy Gerélyi talan visszatér és kideril a félrerddost mar efl is meg van fosztva. Emmy
is nemsokara elhagyja 8semeteéletet folytathat, mig éltének napja lepihen

De még a sir nyugalma (mert hogy ezentuli élete@zoabban nem kételkedett) sem jut Ki
neki ingyen. Még ezért is kiizdenie kell. Az utotslgy harczot, mely annél kegyetlenebb
lesz, mivel szive az ellenfél mellett van. Geré&lyfog jonni, ehhez nem fér kétség. Ostromol-
ni fogja 6t, kényorogni fog, félhasznalja a csdbnak mindezk@sét, des megkdzelithetlen
marad. Nehéz lesz az ellentallas, oriasi a hainpska lelki kiizdelem. Barcsak méar tul volna
rajta!

- Nem mintha félnék a talalkozastél! - szolott hasgn, mint a sététben énmagét batoritd
gyermek, - de mivel tudom, hogy a kiizdelemnek wegy ¢ehet mar dija... Szivem légyoer
és ne altasd magadat hit reményekkel. Annyi csalat@n csak nem mered még hinni, hogy
folderllhet lathatarod? A mirad var, az csendksrgl és utdna 6rok éj.

Lenézett az erkély magaslatardl a ronan végig. Madjetekintete a fasoron és foltédult a sok
emlék lelkének folszinére, hol mint kénnyl #@tha lathataron, lebegtek fol-ala.

- Itt allottam akkor éjjel is, mikor Ervin laztolebegen és onkiviletben roskadt 6ssze kiiszo-
bom ebtt. Még j6l emlékszem, a hold fénye csalt ki azégyrke. Ha akkor felé boritja a hold
tukrét, nem jovok ide, Ervint tovabb viszi kocsgafaluba... s mily masként fordult volna
sorsom!... Nem lettem volna Ervin neje, hanem ocssndegadassal bevarom, mig Gerélyi
visszatér, vagy én is kovetefha haldlba. Nem a szerelem birt arra, hogy Erkiitessem,
mélyebb szerelmet sohasem éreztem iranta, deandat maganytol... Elhagytam a biztos
kikdtét s most zatonyra vetette Ujabb vihar a hajomaobbrol is, balrdl is szikla fenyeget:
nem tudom, melyik nagyobb veszélylyel?

Elgondolkozott egy pillanatig, aztan halvany moga@y/ suttogott:

- Nem tudnam csakugyan? Hat mar magammal szembeegsagadjam aészinteséget?
Nem volna csakugyan semmi, a imkabbkivannék, a mitl jobban félnék?

Daczosan hatravetette fejét é8seelhatarozas hangjan monda:

- Nem akarom - s ez annyi, mintha nem is volnagHé#gyen az 6riz panaszbél! Majd
meglatom, ki itt az ur: én, az akarat, vagy pedjgtsziv?

Megszokta a régi, maganos napokban, hogy dnmadabdhsson parbeszédet. A lelki
harczokat igy kiizdotte végig. Most, hogy visszatétemetelakba” (igy nevezte &lmaga a
kastélyt), ujbol eft vett rajta a régi szokas. lgazsagérzete nem émgleogy azzal a zsarnoki
akkorddal fejezze be a parbeszédet, melyben aatakegleczkéztette a szivét. Azért is révid
szuinet mulva békéltgthangon igy szolt:

- Lesz még id, f4jo sziv, hogy te is elsirhatod kdnyeidet, elpsaolhatod banatodat. De most
csitt! Oromnek ugy, mint banatnak megvan a magg.iddost megyek Emmyt folkeresni,
hogy a boldogokkal én is boldog lehessek.

A nyugalomra tért érzés csendes derliltsége tukrantsaiban, mikor az erkélyt elhagyta és
a szobdaba tért. De alig lépett oda be, mikor ifétkidltassal hatratantorodott. A szoba kdze-
pében, az asztalhoz tamaszkodva, Tarnay Ervirt.allot
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Ot percz ditt érkezett meg. A vasuti allomasrél gyalog jothigl és a hazba lépve, nem
talalkozott cseléddel, a ki Utba igazitotta volhadta, hogy az erkély Szidonianak kedvencz
tartozkodasi helye s azért ide iranyitotta léptdeém is csalédott varakozasaban. Latta nejét, a
mint gondolatokba elmélyedve tekintett a tavolbde@dvasta arczardl a kinos lelki kizdel-
met. Nem merte haborgatni és elhatarozta, hogyrjaeittaa szobaban.

Hogy mi hoztast ide? Egy névtelen levél, melyben arrol értestethogy Gerélyi utban van
Bereczkfalva felé, a hol Szidonia jelenleg tartdiiko Az els pillanatban el akarta dobni, a
masodikban foltette magaban, hogy félhasznalja tatésait.

Tarnay Ervin kimondhatatlanul szenvedett azon rtap mikor neje elhagyta hazat. Szerette
Szidoniat mindazzal az érzéssel, mely még megmaeadtben. Szerette annal inkabb, mivel
tudta, hogy egészen mas, mint a tolibiles szerette a jatékos mohosagaval, a ki mindig az

topreng, hogyan lehetne az elvesztett betétekstasiyerni?

A névtelen levél megadta erre a kivant alkalmatréGye Bereczkfalvara megy, hogy meg-
kisértse, nem-e hajlithatja Szidénia szivét a magaére? Helyesh is odamegy és hasonld
prébara teszi nejét. Ha Gerélyi mellett a régi dmeitészdlnak,6 mellette az ujabb jogok
vannak. A jatszma tehat egyénHa pedig ebben vesztes, marad még egy masik|yanem
kevésbbé izgat6: az a jatszma t. i. mikor két dérdi ki egyerd jogot tart egy ére - a fegy-
verre bizza az eldontést.

llyen gondolatok foglalkoztattak Tarnay Ervint, mde ért. De az emberi természet dicsé-
retére legyen mondva, hogy a mint neje halvany&roregpillantotta, elfelejtette terveit és
csak arra gondolt, hogyan enyhithetné azt a fajgalmelyneks az okozoja?

...EQy arab regében négy démon vetélkedése vamdimpa kik kozil mindegyik tul akar
tenni a masikon gyorsasagban.

- Gyors vagyok, mint a villam, - szél hetykén agel
- En gyorsabb, mint az emberi gondolat! - hangzikésik szava.

- Az alkotd, ha akar, mar teljesedett is akarada¢g lez az én gyorsasagomnak a mértéke! -
dicsekedett a harmadik. A negyedik erre igy szolt:

- Olyan gyors vagyok, mint az &tmenet a j6t6l aagamoz az emberi szivben.

Legyozte a tobbit s ove lett az élsbség... Hat megforditva nem torténik soha? A leg-
gonoszabb szivben nem ébredhet 6l pillanat al@ihak tudata? Pedig Ervin szive nem volt
gonosz, hanem csak rideg 6nzésben elfogult. A kéad@ volt érzés, csak az a baj, hogy
nehezen lehetett hozz4 jutni.

E pillanatban azonban az énvad keresztll hatoltrkotaton és ratalalt az eleven érzésre. Ez
felszokott a magasba, mint a vizsugar, ha a suitdatitat nyit neki. Ez az érzés rezgett
Tarnay Ervin hangjaban, mikor kényorégve, kérldtwelult nejéhez:

- Légy kegyelmes, Szidbnia és konnyitsd meg nekemaenehéz pillanatot. Onsulylyal
nehezil rdm a tudat, hogy vétkeztenilt voltam, gonosz voltam, bocséass meg!

Szidénia még mindig kuzdott a rettegéssel, melgejeiek varatlan megjelenése benne
keltett. Nem felelt, hanem csak bamult az olyatelen féltamadt rémképre. Ervin észrevette
ezt és nem mozdult helydr hanem folytatta bus hangon:

- Félsz tlem? Hat annyira gonosz voltam, hogy mar csak rétatitudok benned @tlézni?
Nincs egyetlen hang sem, mely lelkedben mellettélszblal?... Igaz! a mit tettem, nagy
kiméletlenség volt; de elvakitott régi ellenségenkétely.
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Ez az egy sz0 visszaadta Szidonidnak erejét. Metsaynyal valaszolt:

- A kétely?On tehat elég kegyes volt engem is a sajat mutfa megitélni. Ebben vannak
kétségkivul Bk, a kiknek nyomaban folyton jar a kétely.

- Ne ily hangon, Szidénia, - esdekelt Tarnay. -d,dsocsanatot kérve és remélve jovok
hozzad. Tudd meg, hogy ndid arrél értesiltem, hogydtem mar mas valakit szerettél, s ez
a valaki éppen most allglfolfegyverkezve régi jogaival, &r vett rajtam azrultség. Nem
tudom elmondani, mi tombolt bennem, de eskiiszomgy letlenallhatatlan kényszer kergetett.
A kételyek egész démoni serege tamadt fol szivendselelkemben. Koczkéara tettem min-
dent, hogy mindent megnyerjek.

- S miutén vesztett, - valaszolt élesen Szidomidssza akarja kényérogni a betétet? Ej uram,
ez nem gentlemanhozdlkeljaras! Ha vesztett, fizessen!

- Kinek? talan Gerélyinek? - kérdé gunyos mosolylyarnay, a kit neje szarkazmusa
egyetlen pillanat alatt az ellenkeérzelemarba terelt.

- Nem értem, mit akar ezzel mondani! - védekezitizke hangsulylyal Szidonia.

- Nem érti? Annal inkabb értem én? On, asszonyokkad kérlelhetlenebb velem szemben,

mint rendes észjarassal a koztlnk torténtek utéartetd volna. Hat mit tettem én? Vétkez-

tem, mert tulsdgosan szerettem ont. Ezt a véthék aneg szoktadk bocséatani, ha csak kilonos
okuk nincs a kérlelhetlenségre.

- Miféle ok?

- Mikor egy ro6 férjével szemben a kegyetlenségig szigoru, ez iajelent, hogy mas
férfiuval szemben nem volna annyira kérlelhetlen.

- Van még taldn némi kilonbség koztem és azé kbzt, a kik dnt megtanitottadk igy
gondolkodni és itélni!

- Van, bizonyara van! - vélaszolt enyhébb hangomda - Vagy azt hiszi talan, hogy
konyodrogve allnék itt, ha 6n is olyan volna, mintdabi? Jol tudom, hogy a kegyetlen préba
daczéra sem szAallt le arr6l a magaslatrol, a howédasom elhelyezte. Maradjon is ott!...
Fajdalom, tudom azt is, hogy &irsziv kulénds valami, mig az egyik férfiunak komgésesdl
jéggé fagy, a masiknak egyszeriu kérésére mar fédeng

- Mit akar ezzel mondani?

- Csupan azt, hogy megprobaltatasanak ideje még memaéget, 6t talan csak ezutan
kovetkezik a legkeményebb préba.

- Fenyegetés?!

- Nem; csupéan baréti figyelmeztetés. Szeretem ®ntjonia s ezzel ki van mondva, hogy
kiizdeni fogok 6nért minden @nbsl és utolso lehelletemig. Nem tudom és nem akarom
belatni, miért veszitsek el mindent egyetlen olyatekért, mely nagy és undok lehet a maga
nemében, de a szerelem orszagaban nem is vétekehgedem én ont at masnakikodni
fogok minden lépése folott. Ne féljen, nem leszathére, nem akadalyozom egyéni szabad-
sagaban, de azért utjat 4llom mindenkinek, - déridgen egynek, - a ki az én jogom ellenére
0nhoz akar férézni.

- Ha csak ezért jott, - valaszolt nyugodtan Szidpriakkor batran tavozhat ismét. Gerélyi
Jerd éppen olyan idegen ram nézve, mint barki masémei.O és on: e kett elbl menekil-
tem maganyomba.
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- Ne altassa magat, Szidonia, - monda szomoruanayar 6n csak Gerélyi @l futott...
Elesen latok szivébe s lehet, hogy ez az én kdsi@mtivdésem... De ha nem akarja a sors
haragjat maga ellen zuditani, ha nem akarja mindnkavesztét élidézni, legyen Gerélyivel
szemben is olyan &lhatatos, mint a milyen kegyet@@nvelem szemben.

...Elhangzottak a tavozo férfiu lépései, a ki eltmeacsuszd és Udvozlet nélkil. Szidonia
elmerengve nézett utana és halvany mosoly jatskdaital ajkait, mikor elgondolkozott a
hallottak folott.

Milyen éles latdsuva tette ezt az embert szenvedddyjtalalta, vilagosan kiolvasta & n
szivéldl, a mit ez mégmaga sem mert volna maganak bevallani. De mostt kiiéble
elementaris ével az érzés és egészen hangosan, mintha még sreiiimea vele Ervin,
mintha szemébe vagna a vallomast, monda:

- Igaza van! Szeretem Gerélyit! Nem is sziintem sw@tpot szeretni. Téli alom dermedése
vett négy évig dit a szivemen. De a mint Xemmegjott, eljott a tavasz is, mely a foldet
folébreszti a dermedésh.

Egy pillanatig &llott ott ellenallhatlan varazskarnyezve langol6 érzelem kitbrésében. Aztan
meghajlott alakja, eltlint a bluszke dacz vonasaibahély fajdalommal rebegte:

- De mi haszna? Annal inkabb kell mar most érzelmsngatat vetni! mert szabad folyast
engedni neki, ez annyi volna, mintha déxfetét én tenném koczkara...

XVI.

Egész este hallgatag és merenglt Szidénia. A fiatal parnak eleinte nem tuntfég mert
jokedvi incselkedéseik kdzben (néluk ilyen alaMtitba boldog szerelem) nem vették észre,
hogy az, a kitk halasan j60 szellemiknek neveznek, egészen magabit és nem vesz részt
beszélgetésiikben.

Csak midn tiz 6ra felé Cselkd bucsuzni akart, hogy a kde&ho faluba menjen éjjeli
szdallasara, - abban a hajlékban, hol k&tceupan csak két cselédnek védelme alatt lakott,
vilagi szokas szerint nem maradhatott, - csak ekktte észre, hogy Sziddnia nagyon sapadt
és egészen kimertilt a lelki kiizdelm#kt

Emmyke eltdvozott néhany pillanatra, hogy paraneaijpn a kocsi befogatdséra. Cselko
tularado érzéssel lépett Sziddnidhoz és hévvelterketét ajkaihoz.

- K6szonom! Nagyon koszénom!
- De mit, kedves baratom? - kérdé Szidonia mosiitetve ajkaira.

- Ezt a boldogséagot!... Hogy ezt az angyalt nekelba!a. On nem tudja, Szidonia, mit tett
velem. Mondja csak, mivel érdemeltem énébannyi josagot?

- Azzal, mert biztosan tudom, hogy Emmyt boldogogid tenni.

- Ha ember erre képes, akkor bizonyara megteszA&mai nap megjutalmazott mindazokeért
a kuzdelmekért, melyeket eddig folytattam, hogidag életél kicsikarjam azt, a mit jussom-
nak tartottam. Faradozasaimnak ilyen nagy dijdmban soha sem szamitottam. Hogy is
mertem volna én, a szegény munkasok gyermeke amdofni, hogy ennyi boldogsag lesz
osztalyrészem? Onnek kdszondm ezt, Szidonia, valaaat is, a mivé lettem és hogy egy-
altalaban valamivé lettem!
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Szidonidban nem volt az 6nzésnek egyetlen sziketia Nemes lelke felll tudott emelkedni
a sajat fajdalman, hogy 6romét lelje masok boldggksan. De a lefolyt nap izgalmai meg-
ingattak onuralmat. A sok valtakoz6 érzés megfdszrejének egy résdéts middn Cselkot
igy beszélni hallotta és arra gondolt, hogy mi naasé sajat sorsa ahhoz képest, mely
Emmyre vér, tompa fajdalmat érzett szivében ésaldtan dlt hatra székében.

- Az Isten szerelmére, mi a baja? - kialtott ijed@selkd, a ki csak most vette észre, milyen
sapadt Sziddonia.

- Semmi... egy kiséffajas az egész...

Cselko figyelmesen vizsgalta a szenvewd banatos vonasait. Szidonia lecsukott szemekkel
ult ebstte, feje a szék tdmlgjan pihent és halvany arexpnkét konyl rezgett végig. Talan
maga sem tudott €? Lehet, hogy Ontudatlanul segitett igy magéan jdaldmmal terhelt
Sziv.

- Nem, Szidénia, - sz6lott nyugtalanul Cselkd, t@ab a puszta testi fajdalomnal. Onnek a
lelke is szenved. Mondja meg nekem, mi bantja. Niatanint j6 barat kérdem, de mar most
mint testvérnek is van jogom arra, hogy bizalméwagjajandékozzon.

- Majd ké$bb, majd holnap...

- Minek elodazni azt, a mit most is elmondhat? Adnt konyekre fakasztotta, nem lehet
csekélység. Ismerem lelki erejét. S ha veszélyyékezi, vagy pedig fajdalom sujtotta, miért
varjak holnapig, hogy segitségére siessek? Kérémydegok, mondjon el mindent!

- Ervin volt itt ma délutan, - szolott rovid sziimetilva Sziddnia.

Cselko ijedten lépett kbzelebb.

- Ervin!? - kialtott &mulva, - s mit keresett? maikart?

- Bocsanatomat.

- On elutasitotta, ugy-e bar?

- Nincs tobbé egymasnak mondani valonk.

- S mit mondott?

- Fenyegeizott.

- Ont fenyegette?

Sziddénia ajkait keserli mosoly jatszotta korul, mi&les iréniaval valaszolt:

- Dehogy! Ervin gentleman. Csak nem fog edy fenyegetni? Csupan azt adta értésemre,
hogy lesben &ll koriltem és varni fogja, mikor Kedék hozzam Gerélyi. Ekkor lecsap
prédajara!

Cselké gondba borult homlokkal allott néhany piiag, aztan kérdé:

- Tudja-e Ervin, hogy Gerélyi utban van ide?

- Nem vettem ki szavaibdl s nem is hiszem. Isterfeargppen itt talalkoznanak! - kialtott fol
borzalméban 6sszerazkddva a szegény n

- Ezt a talalkozast minden aron meg kell akadalyokn

- De hogyan? - kérdé remegve Szidonia, mig telenestdve és varakozasteljesen csiingott
Cselko ajkain.
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- Onnek menekiilnie kell innen. El fogja hagyni azvidéket s olyan helyre megy, a hol
egyebre sem Gerélyi, sem pedig Tarnay Ervin nem juthakdeelébe.

- De hova menjek; - szdlott panaszos hangon a @yats, - ez a haz az egyetlen hely a
vilagon, mely menhelyet nyujthat nekem, mely atsaja

- Tudok még egy menhelyet, - monda meleg érzésselk€, - ha nem is olyan kényelmes,
mint ez, de mindenesetre megpihenhet benne goaggésialom nélkal.

- Melyik az, hol van? - kérdé mohén Sziddnia.

Miel6tt Cselkd valaszolhatott volna, Emmyke kinyitotraagtot €s vidam hangon beszolt:

- A kocsi ebdllott. A holdfényt is megrendeltem, nemkulonbetagaszi szedit, hogy ont
elkisérjek hazaig.

- Mit ér, ha a napfényt itt kell hagynom? - valdszoélyen a két szemébe tekintve Cselko,

aztan halkan Szidoniahoz fordulva: - Holnap ddtelészletesebben megbeszéljik a tervet.
Addig is baratkozzék meg azzal a gondolattal, Hatdn még holnap elutazunk.

Sziddnia néman intett fejevel. Emmy tréfas duzzsgldelszolalt:
- Mér megint sugdoléznakd@tem? Hisz mar nem vagyok kis leany, hanem...
Azt akarta mondani: ,menyasszony”, de nagyon eljp@sl elhallgatott.

- Mondja csak ki batran, Emmykém, hogy menyasszeatoritotta tettetett komolyséaggal
Cselkd, - az ilyen uj és fiatal méltésdgot nem tediéggé hangoztatni. Lassa, én legjobban
szeretném, ha folallhatnék egy magas hegynek asuésalyan hangon, mely éjszaktdl délig
elhatna, azt kialtanadm: ,Boldogkegény vagyok. Emmykének hivjdk az én aranyos meny-
asszonyomat.”

- Menjen, maga bohd! - monda mosolyogva Emmy.

- Bohd? hat ez a tekintély?... Tudja-e, édes Emmykégy komolyan elhataroztam magam-
ban, 6nt az imént emlitett méltésagtol raed megfosztani?

- Ne tegye! hadd biiszkélkedjem egy ideig bennérleke tréfasan a fiatal leany.

- De csak rovid ideig. Mert ha az Isten és Sziddesavérink ugy akarja, middb félcsereéljuk
egy még szebb czimmel.

Emmy Szidonia keblére rejtette piruld arczat. Deyhoisztdban volt azzal, melyik ez a
.Szebb czim”, elarulta keblének emelkedése.

- Most pedig j6 éjt, hdlgyeim! - monda Cselké é&d8mianak kezet csokolt. Emmy elkisérte
6t az ajtéig s ott valahogy - ki tudja, mi médor&yy hosszu csékban talalkoztak ajkaik.

Aztan elvaltak. Emmy Kkifutott az erkélyre s onnatzte, hogyan Ul fel a kocsira Cselko,
bevarta, mig a kocsi megfordul és a kapun kihatara édes epedéssel, de vidaman utana
kialtott:

- JO0l megnézze az utat, mely ide vezet!

Cselké valaszat elnyelte a kocsizaj, de talan délélszolgalhatott az a gyors mozdulat is,
melylyel jobb kezének uijjait ajkaihoz vitte, aztgporsan ugy tett, mintha valamit szérna
folfelé: talan csokokat?

J6 negyed 6rdaig allott Emmy az erkélyen és nézedt falé, a hol a kocsi, mely kedvesét
elvitte, eltiint. Ki tudna megmagyarazni egy fidednyszivnek rejtélyét? A jokedvi, vidam
€s egészséges érudsmmy addig-addig nézett egy iranyba, mig lassankények gyiltek
szemébe és édes zokogassal konnyitett érzaliakirado szivén.
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Odabent is folytak azalatt kdnyek, de ezeket mdlgalom szilte. Sziddnia banata és
kétségbeesése megfosztotta ezt a kilonbésledkli ot Onuralmatél. Eszor tortént vele,
hogy ridegnek és kegyetlennek talalta a kotelessggtét, hogy gyongének tartotta magat a
sors viharaval szemben és nagyon szerette volnaabavalaki dont élete f6l6tt, nem pedig
maga.

Itt is, ott is konyek folytak, de mig Emmykénél amény, a boldog érzés ékité magat e
gyongydkkel, Szidonianal a lemondas 6ltott gyasatds arra himezte a fajdalom gyéngyeit.

Az egyetlen, e kis kilon vilaghoz tartoz6 Iény, alynboldog és csendes alomban pihent,
Cselké volt. Feérfigyluld aggszizek bizonyara azt fogjak ébkovetkeztetni, hogy a férfi-
nem durvabb, gyalulatlanabb érzelemvildga érintatiarad a finom érzések hullamzaséatol és
a mellett elég prézai, hogy az ég kbzelében selkelezék meg &ldi élvezetbl. Nem lehet
foladatunk Cselkot ilyen vad aldl tisztazhi;maga is elég bdlcsész, hogy ilyesmit semmibe
vegyen, de a mellett tudja azt is, hogy minden &anegvan 6rome és banata.

A bolcs beosztasban, hogy mindig valamivel tobbebtt szakitani az élet 6roméib ugy
hogy a banat kisebbségben maradt, rejletd atetfilozofiqja. S ha lefekvésat kissé el is
komoritottaét Sziddnia szerencsétlen sorsa, ott volt mindjanirrke mosolygé képe, hogy
folderitse érzését.

Jol aludt és mikor masnap reggel folébredt, egésget@ban volt tervével. Hogy miben éllott
ez a terv, azonnal meg fogjuk latni.

Tiz Ora felé szemben Ut a kerti lugasban Szid@iaEmmyke a szobajaban volt, hogy
feliigyeljen a csomagolasra, melyet a két cselé@dagity Mert ugy volt elhatarozva, hogy
még az nap este elutaznak.

- Mar mikor utra keltem, - folytatta a megkezdedsbédet Cselko, - @tem lebegett az a
lehethség, hogy 6ndknek majd innen menekuilniok kell.nirtaazfelligyéimnek... ne nézzen
ram olyan csodalkozva, kedves Szidonia, mert igénitidztulajdonos vagyok! Nem valami
fényes palota, nem is nagyvarosi uri hajlék azd&ram, hanem annak, a ki pihenni akar rovid
ideig a munkatol, elég j6. Valahol a Karpatok téertlyan egy kis falu. Patak szeli keresztil
és erd veszi korul. Ott vettem magamnak egy kis nyaratégtakaritott pénzensh beren-
deztem mulvészi otthonnak és méirelérvendtem, hogy fogok én ott tavol a vilagtoy-&gt
hetet tdlteni! Arra a boldogsagra, hogy nem megggkedil oda, hanem 6n és Emmy el-
kisérnek, természetesen gondolni sem mertem!

- De kedves bardtom, - monda habozva Sziddnia, elfibejti, hogy... Mid jogczimen
fogadjam én Ol ezt a j6sagot?

- Hat nem elég jogczim a testvéri érzés? Ha Emmigke lesz...
- De még nem az!

- Ha 6n és Emmy beleegyeznek, konnyen elharitokdeminakadalyt. Osszekottetéseim
olyanok, hogy egy hét alatt megszerzek minden sxjés okiratot egybekelésiinkre. S ha
Emmy egyszer ém, 6n mint testvére, batran megmaradhat az uj oldne. Az én hdzam az
On vara és szeretném latni, ki meri kiiszobét aengedelme nélkul atlépni!

Szidénia nem valaszolt azonnal. Elgondolkozott gdjgnatig, tekintete végig jarta a kedves
otthon kornyékét, melyhez a bus emlékeken kivihyamdes emlék is flzte. Itt toltdtte
gyermekkorat, e fasorok kdzt futkosott azokban akBen, melyekben csak vidamséagot és
oromet ismer szivink; &t az erkélybl nézett le akkor is, mith Gerélyi, a kinek atyja
birtokos volt a kdrnyékben, &lzor jott hozzajuk latogatdba. S idaz dreg Kende nagy
vagyonat elnyelte a bukéas, ugy hogy kereékdxbcsiletét is csak leanya érzéseinek aran
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tudta megmenteni, ezt a kis birtokot kiklizdotteiteldzoktél. Hogy ne szeretné hat édes
otthonat, hogy ne sajogna szive, mikor futva kelble menekdlni!

- Legyen hét! - mondéa végre legpve érzelmeit, - beszéljen Emmyvel sétha

Nem fejezte be a mondatot. Kisérteties rémuletigra nyiltak szemei egy pillanatra és
elsapadt; a kdvetkézpillanatban pedig vérének minden hullama folféldult és biborpirral
boritotta arczat. Reszkietkeze belekapaszkodott azbtd all6 asztalkdba és folallva nézett
meredt tekintettel kifelé. Cselkdét nagyon meglegtea hirtelen elhallgatas és szinvaltozas.
Nem tudta okat, mert hattal Ult a kerti lugas kegifelé. Megfordult Gltében - s mar méss
megértette Sziddnia meglepetését.

A haz febl lassu Iéptekkel jott egy magas férfialak a kettin végig. Gondolkodva haladt és
meg-megallt néha, mintha foltédulé emlék bilincgebgy helyre. Aztan ét vett magan és
odabb ment. Nem nézett korul kereggédkintettel, hanem egyenesen a lugas felé ment,
mintha bizonyosan tudna, hogy ott talalja azt,t&édies.

Ez a férfiu Gerélyi Jenhvolt.

- Elkéstuink. A vihar szabad ég alatt talal; - mo@d&lko, a kit ez a varatlan fordulat csaknem
kihozott sodrabal.

Szidénia magahoz tért rémuletébBliszkén folegyenesedett és az elhatarozés langjan
valaszolt Cselkonak:

- Szabad ég alatt is megoltalmaz az ég és pajgabad, &fs akarat!

Allva véarta be, mig Gerélyi oda ér a lugas elé dfasejtette, hogy ilyen kiizdelemben annak
részén az éhy, a ki thmad, vagy talan nem akarta, hogy a szterérfiu hangjanak varazsa
azonnal megbénitsa szilardsagat, elég annyi, hagydm varta, mig Gerélyi megszélalt,
hanem kdszontését megmele, 6 tamadt ra:

- Miért Gldo6z? Mit vétettem dnnek, hogy nem engeeypihenni, hanem arra késztet, hogy
utolsé menhelyemnek is hatat forditsak?

Gerélyit nem lepte meg ez a tamadasszeru folléggsgodt hangon, mely mintha ércib
volna, ugy csengett, adta meg a feleletet!

- Nem vétke, hanem erénye késztet arra, hogy kéwesyomat. Mikor utoljara talalkoztunk,
Sziddnia, s 6n elmenekilt: mint a szittya harczoég egyszer héatra fordult és megfeszitett
tegzébl egy nyilat bocsatott szivembe. Ezt vegye ki, Benrakarja, hogy megoéljon a seb.

- Nem értem... nem tudom, mit akar mondani, - hetie§zidénia, a ki egy pillanatra ujbdl
elvesztette batorsagat.

- Hogy érti és j6l tudja, mit akarok @htkérdezni, mutatja folindulasa és a pir arczanh¥a
ezt tekinthetném feleletl.

- Kérdezni akar? szoljon!
Gerélyi Cselkéra tekintett és habozva monda:

- A kérdés olyan, Sziddnia, hogy katkon kivil csak az istennek szabad azt meghall&taa.
egy harmadik ékt kapok erre valaszt, ez mar csakis tagado lehet.

- Egyediul maradjak 6nnel? - sz6lt panaszos hangemegény é. - Megujitsam a kinos
jelenetek egész sorat? De minek? mi czélb6l?

- Hogy kivegye azt a nyilat sziveréb vagy pedig...
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- Legyen meg akarata! - szélott hirtelen elhatéassabhSzidonia: aztan Cselkéhoz fordult: -
On hallotta kedves baratom, hogy kotelességérzetemvatkoztak. Hagyjon magunkra
néhany perczig és intézkedjék azalatt, hogy mégélatah harom orai vonattal utra
kelhessunk.

Cselkd szoétlanul engedelmeskedett. Mikor a haz Velet dsvényen végig ment, sajatsa-
gosan kétketl volt arczdnak kifejezése és félig hangosan igyt saagaban:

- Attél tartok, hogy karba vesz késéidésem!

XVII.

Egyedul maradtak!

Szidénia még mindig szemben allott a lugas berduid Gerélyi kbzelebb lépett, a mint
Cselkét tavozni latta. Megkerilte a kis asztalt oddalt taldlta magat aowel; a kinek
vonasaibol olyas valamit olvashatott ki, a mi lgtig reményeit... ha ilyenekkel jott.

Erés elhatarozas tiukrozodott Szidonia tekintetébekondi kezdte meg a harczot.
- S most beszéljen!

- Mikor eltavozott, Szidonia - szdlott razdiangon Gerélyi - utolsé szava ez volt: ,Onnek
nem bocsathatok meg soha, mert szeretem”. Kom@gagazan mondta ezt?

- Komolyan és igazan! - valaszolt &.n
- Hogy szeret?

- Hogy szeretem... De azért korantse 6rvendjeletéekiésnek. Mert a milyen igaz, hogy sze-
retem, olyan igaz az is, hogy soha sem fogok o nmedgoocsatani azért, a mit ellenem vétett.

Gerélyi lesutott tekintettel hallgatta e szavakaglyeket olyan komoly hangon mondott
Sziddénia, mintha itél biré volna. Csak egy-két pillanat mulva rebegteéezelmeiél ostro-
molt férfiu:

- Hadd szivjam magamba az édes mérget, élvezvadgittsés feledve azt, hogy méreg!... Ha
tudna Sziddnia, milyen boldogsagot nyujtanak kensaayai... On még szeret! Milyen régen
hallottam én ezt a sz6t ajkairdl... akkor is e Balynondta. Nem volt azon a napon olyan
utohangja, de jobban régente sem boldogithat@ szeret: hisz ez annyit jelent, hogy ismét
foltdmadtam szivében, érzésében és becsllésében.

- Ez annyit jelent, Jén - szolott remeg) hangon és az emlékek hatalma alatt meghajolva a n
- hogy immar az én érzésem is halni készil. Mégagyfolkeresi az 6nét, nem hogy egyutt
éljienek, hanem hogy egyutt eltemetkezzenek.

- S miért nem élhetnének egyitt? - kérdé hevedérfia, lazas elragadtatdsaban megragadva
a o kezét, melyet az egy pillanatig az 6vében pihemgedett; - miért kell eltemetni azt, a
mi olyan életefs? Ki mondta ki a halélos itéletet?

Mintha messze tavolbol csengned@hangja, tompul érkezett a valasz a férfiu flléhez:

- Az, a kinek nem &ll ugyan hatalméaban életet admimegolhet: a torvényes rend. En még
mindig Tarnay Ervin neje vagyok) elvesztette ugyan jogéat szivemre, de még mindig-jo
ban all megakadalyozni azt, hogy masnak adjam énzéts De ha még tul is akarnAm maga-
mat tenni a torvényes renden - s nem tagadom, yzokorilmények kdzt volna erre is
batorsagom - nagyobb akadalyt gorditett a sors hham
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- Melyik az? Hatha el tudndm tavolitani?
Fajdalom csillant adtekintetében. Reszkiehangon valaszolt:
- Elémbe gorditeni segédkezett ugyan, de hogy@itas, arra mér nincs hatalma és ereje.

- Melyik az az akadaly? Hadd ismerjem meg legvesineelsebb ellenségemet! - unszolta a
férfiu.

- Ha tudni akarja: ez az ellenségétely.En is rabja vagyok, mint Tarnay Ervin. Csodélatos,
hogy csakis ezt az egyet tanultatet... Nem bizom toébbé emberdiszinteségében, el-
vesztettem minden hitemet az érzelem igazsagalkarhdgy biztatom is magamat, hogy a
sOtétnek ellentéte a vildgos, a sotéthez szokethem mar nem birja el a vilagossagot. S ha
elém allna maga a megtestesilt igazéathle is csak azt tudnam kérdezni: ,Hatha mégis?”
Annyiszor jatszottak mar velem és legszentebb iaeieimel, hogy mar én sem tudok senkit
komolyan venni.

Mélyen meghatotta a férfiut ez a fajdalmas pan@szingéd érzéssel akarta vigasztalni és
aggodoé hangon kezdé:

- On beteg, Sziddnia, ugy-e?
- Lehet, hogy az vagyok...

- Nem j6 gybégyszer ilyenkor a magany. Nem tavozioénmint akarna is eltizni magatdl. Mert
tudja meg, hogy az idegen kéz Utbtte sebeket giajyiez az igazi szerelemnek legszebb
eldjoga.

- S azokat ki gydgyitja meg, melyeket maga a seenealtott? - kérdé banatosanda nPedig
ezek a legfajdalmasabbak! Vagy azt hiszi talanyhefgpen a rut jatékban Ervin gonoszsaga
fajt jobban? Az 6n gydngesége sujtott leginkabb!

- Szanom és banom gydngeségemet, SzidOnia, - sk@aziinet mulva a férfiu, - de azért
mégis aldom. Mert csak igy tudtam meg, hogy 6n mmdgdig szeret. Ha nem sz&tim
Tarnay Ervin mellé czinkosnak, bizonyara soha sgilikrmeg ajka arra a vallomasra, hogy
még szeret. On biiszke, Sziddnia, s ilyen csapa@draailkség, hogy a szerelem léglesse
bliszkeségét. Fajlalom a csapast, de aldom hatlieat. én szeretem 6nt mindazzal az
érzéssel, melyet az évek, a magany, a kétségbéssés csalddas haragja folhalmoztak
szivemben. Nem lobbané szenvedély, nem marczangglp az, a mi 6nh6z kerget, hanem a
mindenhat6 tudat, hogy 6n nélkill nem élhetek tobbé.

Szidonia 0sszerezzent ezerb é&genvedélylyel kimondott szavaknal, de Gerélyrészvén
megdobbenését, banatos hangon folytatta:

- Ne értsen félre, nem akarom azzal ijeszteni,\&hiiarnay Ervin engem kényszeritett: nem
fogom az ongyilkossagi komédiat eljatszani. MinsR Hisz bizonyos vagyok abban, hogy
ezuttal nem élem tul minden reményemnek meghiusulta

- Mit mondjak 6nnek valaszul? - szolott & R Biztassam, mikor magam sem bizom tobbé
senkiben és semmiben? Reményt csepegtessek szinikloe, mar rég megsziuntem remény-

kedni. Hazudni nem tudok még kimélétlsem. Valamint nyiltan bevallottam 6nnek, hogy
szeretem, ugyszintén kimondom azt is, hogy utaink ketté valtakcéoda nélkil soha sem

vezethet tdbbé egy és ugyanabba az irAnyba 6svényiin

- Csoda? Hat kell-e még nagyobb csoda, mint a emegnink? Annyi viszontagsagot tulélve,
nem volna csodalatos életereje? Latom ugyan, hégképes, de nem tudom sehogysem
belatni, miért nem volna joga arra, hogy megéljen?
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Szidénia nem adott feleletet e kérdésre. Azt moneaférfiunak: ,Nem élhet meg, mert
Tarnay Ervin keze fenyegeti életgyokerét” bizonyaean lett volna egyéb, mint siettetni az
élethalalharczot Tarnay és Gerélyi kdzt. Masfelédifotta hat a beszélgetés irdnyat és
érvekkel probalt élini azizzé szenvedélylyel szemben...

- Reflexiok posvanydba gazoltunk, - monda, - temetes, hogy inog alattunk a talaj. Térjunk
vissza a valésagba, a mely ez: szeretem 6nt, ngadaan, de nem lehetek az 6né. Kdztink
all egy egész vilag s azonfellil még az én bizabmaigom is minden irant, a mi érzés. Azért
kérve kérem, ne ostromolja szivemet olyasmiértjtanem adhatok. Vesslink véget e kulon-
ben is tulsdgosan hosszura nyuld beszélgetésr@juak/el mint két j6 barat, a kik a baratsag
érzésénél tobbet mar nem nyujthatnak egymasndialdsak ezért a kevésért is.

- Sziddnia, az égre kérem! - konyorgott Gerélyiade, a ki erejét fogyni érezte, nem akarta
tovabb hallgatni, hanem félbeszakitotta:

- Legyen ugy, a mint mondtam, legyen 6n baratone skarjon tdbb is lenni. Ez a legjobb:
higyjen nekem, mert b&lem a megg§zédés beszél.

Gereélyi egészen kozel lépett Szidonidhoz. Langekintete csaknem perzselte @arczat és
elfojtott hangon monda:

- Mi nekem megg§zédése?! Szivét akarom végre hallani, ez beszéljdileg volt mar az
ész, a logika szavabol, szoljon egyszer nyiltatepkezetlenil a sziv! Hisz évek o6ta hiaba
kopogtat a rabul ejtett érzés szivem kapujan, fesgk egy pillanatra is kiszabaduljon borto-
nélBbl: nem volt szabad kijonnie. Ma végre lepattantaa & a kiszabadult fogoly ittasultan
rohan ki a szabadba. On szabaditotta ki, 6n momaigy szeret. Miért akarja ismét razarni a
rideg bortdnkaput? Ne beszéljen nekem tobbé lensvabldne akarja az ész révén visszavenni
azt, a mit szive adott. Nem hallgatok t6bbé 6namem csupan érzésemre és langold va-
gyaimra!

Megfogta a i kezét és esengve tekintett szemébe. Szidoniaeéteztlyy megolvad akarata-
nak szilardsaga e konyorgéstel Még egyszer kitépte magat éizkorilhal6zo érzési és
okos sz6t probalt:

- De gondolja meg Jén.
Nem folytathatta. Gerélyd kitort az indulat féktelen éwel:

- Hat nem eleget 6lte meg a meggondolas életemédit®rmzok, a kik nem riadtak vissza
kicsinyes akadalyoktol, boldog mosolylyal és megetiessel gondolnak vissza fiatalsagukra.
Mit nyujt nekem ez a visszaemlékezés? Onkinzaststma Thebaid-pusztdriltjei vittek
magukon véghez; lemondast és 6rokos szomjusageit kehelylyel szemben... Ezek az én
emlékeim!... Négy évig jartam uttalan utakon, keees feledést, de feledni csak a boldogsag
és a kielégitett vagy tud. Ugy tértem vissza, atraelmdultam: elepedve a gyétfajdalom-
ban... Tudja mar most, Szidonia, hogy mivel takaomkem: Azzal a boldogsaggal, melyet 6n
miatt masoktdl sem fogadtam el. Nagy tartozas mncs hatalom foldon és égben, mely 6nt
ez aldl fololdana.

A n6 szivének rekeszéris lepattant a zar. Félrevetve blszkeségét,bus panaszban siratta
meg az elvesztett éveket, a hosszu, reményteletekiiet. Es reszkétszava mélyen meg-
hatotta a férfiut.

- Kisebb volt talan az én szenvedésen¥dkogott Sziddnia; - kevesebb keseriiség vegyult
talan az én italomba? A mig odaig jutottam, hogydedas lett a mindennapi kenyerem,

kétségbeesve kizdottem azon gondolat ellen, hoglegyek részese a minden emberrel

k6z0s boldogsagnak! Azt a tartozast, melyet dntenm#im réhatom le, mert..
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Nem folytathatta. Magahoz oleli& szenvedélylyel langoléan a férfiu és kdzben gdtto
hangon szélt hozza:

- Ler6hatod, ha akarod. S akarnod kell, hacsakezéiknem akarsz ellenem és érzésed ellen.
Hisz minden szavadbdl esdve, konydrogve szolal ankpilincselt érzés. Tedd félre a blsz-
keséget, Sziddnia és hallgass szivedre... Fogadjgedm kalauzul. Elvezetlek a boldogsag és
az udv orszagaba, a hol mar olyan rég van fentdrélink. Fogadjuk el az uresen allé
helyet.

Mamorité suttogasa elbdditotta &tnAh! hisz olyan régen vagyodott és epedetd azive is

e percz utan. Lehunyt szemekkel hallgatta a vazér€s megengedte, hogy a férfiu csékolja
hajat, homlokat és ajkait. Onfeledten, ontudatlawndllaira hajtotta fejét és csupan egy
eszméje volt: Barcsadzutanvége volna mindennek.

Nem vették észre, hogy néhany percz 6ta nincserd@keqgyedil. Két lépésnyire a lugas
benyil6jatol allott Tarnay Ervin és szenvedélyesabgal hallgatta a langolé szavakat, melye-
ket egy férfiu azd nejéhez intézett. Es Szidonia nem védekezett,68&dhajlott a csabitd
szavakra...

J6l mondta Ervin étte vald nap, hogy admn sziv kilénods valami: mig az egyik férfiu
konyorgésdil jéggé fagy, a masiknak kérésére folenged. De rsagasejtette, hogy filozé-
fidja ily hamar érvényre jut.

Hogyan jutott Tarnay ide? Nem a véletlen iranyddépteit! Eére volt 6 arrdl értesitve, hogy
Gerélyi ide jon s be akarta varni, hogy leszamoljete. Azért is nem utazott eloge valod
nap, hanem a kézségi vendgiggn toltotte az éjszakat.

Kegyetlen egy éjszaka volt ez ra nézve. Nem z&hatimagat azon tudatédtl, hogyd, a
nagy jatékos, telijes kudarczot szenvedett olyaneerab szemben, a ki® maga csak
»Strohmannak” tekintett a nagy jatékban. Azt hittegy Gerélyi ugy fog jatszani, a mifit a
mogotte allo inspiralé akarja s egyszerre csakelferdult!

De nemcsak a sértett hiusag bantotta Tarnay Ehvamem egy mélyebbre megrzés is. Az
a gondolat, hogy Sziddniardl le kellen mondanial)akitotta vérét és megfosztotta eszét
higgadtsagatol. Mindent, csak ezt az egyet nemyadredat kiizdelem élet-halélra.

Reggeli sétaja utan hazatérve, a fe6segndégds elmondta neki, hogy a tizenegy oOrai
vonattal egy ur érkezett, a kinek kilseje és magdeie elaruljdk, hogyd¥arosi. Néhany
odavetett kérdéshbmeggywz6dott Tarnay, hogy a megérkemem mas, mint Gerélyi.

Azt is elmondta neki a vendégl hogy a ,pesti ur’, a mint megérkezett, csakzZ@tét valtott,
aztan azonnal a kastély irAnyaba indult. Ugy l&tgal ismeri erre felé a jarast...

Tarnay nem hallgatott tovabb a fecéeg A legvadabb indulat tombolt lelkében, féket
vesztve, minden gatot torve. E pillanatban elkdize a mit az a névtelen levél mondott, mely
6t arra birta, hogy ide jojjon: elhitte, hogy Szid@mivta meg Gerélyit, hog§k ketten teljes
egyetértésben vannak.

Csak annyi i@t vett maganak, hogy folsiessen szobajaba és mblaxett pisztolyait zsebre
dugja. Nem var tovabb: ott, a hol Gerélyire ratdi&dyen meg a vé§kizdelem! Ketten nem
élhetnek meg e foldon.

A j6zan ész, a higgadtsag teljesen bucsut vetlekVad haragja kodot bocséatott szemeire és
csak fatyolon keresztil latott, mig a kdzség utimzdjégig futott. Szerencséjére néptelenek
voltak ezek ilyenkor, kilonben alighanetniilt vagy gyilkosként fogtdk volna el, mikor,
minden zsebéh kikandikalo pisztolyokkal, rohan odébb.
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Szerencsétlenségére éppen akkor érkezett a keriditn Szidonia elb6dulva Gerélyi langold
szavaitol, tlrte csOkjait és Oleléseit. Ez a layvaad dihre lobbantotta Tarnayt. Mar most
nem becslletes kiizdelmet, parbajt 6hajtott, hargak megsemmisiteni akarta vetélytarsat,
barmi uton és modon.

...Szidonia magahoz tért a kabulatbol és eltdutditmagatol Gerélyi dlélkarjait. Ez pedig
esengve szolt:

- Hogy megpihentél szivemen, nincs tébbé hataloglymnnan eltépne. Jer velem, elviszlek
oda, a hol boldogséag vér reank.

- ...Utazni ketsben? - szélott éképve, kegyetlen guny hangjan Tarnay, - de mit shflez a
harmadik: a fér,j.

Sziddénia vad rémulettel vonult odabb, csak egy satibgtak reszkétajkai.
- Ervin!

Gerélyi nem vesztette el lélekjelenetét, tidis megddbbentette Tarnay varatlan megjelenése.
Hidegen meghajtotta magat és igy szolt:

- Uram, rendelkezésére allok.

Szidonia visszahuzédo rémuletének lattara, Targégzen elvesztette eszét és vad haraggal
kidltott Gerélyire:

- Nem ugy van! A rablot, a ki hdzamra tor és twapmat elrabolja, nem szoélitom vitézi
tornara, hanem megolom ott, a hol ratalalok. Réwlditols6 6rad Utott!

Ezzel kirantotta zseb8baz egyik pisztolyt és Gerélyire czélzott, a kuggdtan és biiszke
magatartassal allottddte.

...A mi ezutan tortént, masodpercz mive volt. Sz@da ki megmeredve allott eddig, a
kovetked pillanatban odarohant Tarnayhoz, megragadta késjéékialtott:

- Megallj!

Tarnay megremegett attél a tbiztmely a & szemében felé villant. Nem ismert ra nejére. Ez
pedig meéen szemébe nézve, elementaris szenvedélylyel félgta lesujté szavakat:

- Ki vagy te, hogy tulajdonodat fegyverrel akarahlok ellen megveédelmezni? S ki vagyok
én, hogy tulajdonodnak tekintesz?!

- Szidonia! - kidltott magankivili bamulatdban TayriErvin.

- Szerencse lovagja vagy, - folytata szilaj hangati - a ki orozva akarja visszavenni azt, a
mit kartyan elvesztett. Koczkéra tettél? elvesgtett hat fizess!

Pillanat mulva, mely alatt zihal6 lélekzetvételé@laini lehetett, hatarozott hangon még egy-
szer megszélalt asn

- Ha kiizdeni akarsz, kiizdjél becsuletesen. En futiészeretem - e szavaknal Gerélyire
mutatott - s tied nem leszek soha tobbé.

- De az 6vé sem! - monda sotét fenyegetéssel Tarnay

- Am legyen, - vélaszolt aén- ha ugy akarja a sors, egyiké sem! - Oda for@e#élyihez és
kezet nyujtva neki, bliszke hangon monda: - Foljagos hogy értem sikra szalljon. Védjen
meg engem, védje meg tulajdonat!
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XVIIL.

Tarnay egyedil maradt a lugasbarédbl Szidonia tavozott el a lakosztaly felé, aztanéGye
a ki a falu felé vette Gtjat, miutan még egyszerdén kijelentette Ervinnek, hogy rendel-
kezésére all.

Lehetetlen leirni azt az érzést, mely Ervint elggiikor magara maradt. Tompa bamulattal
nézett maga elé egy ideig és csaknem ontudatlebabte:

- S én azt hittem, hogy ismerem ezté&!n Hogy belatok lelkébe és kilesem minden fezg
indulatat... Mint allott éittem, langolé szenvedélylyel, melyet nem én gytgrotszivében...
Csaknem féltemste!

Aztan tekintete a pisztolyra esett, melyet még nginkezében tartott. Undorral lokte el
magatél és igy szolt:

- Fi donc! ilyen fegyverrel kiizdeni!.. Hej, Don Jyaemes édom és mintaképem, de meg-
szégyeniilve allok étted! A legkdzénségesebb férj sem cselekedett vedyéigyibben, mint
én... Eés leczkét kaptam... és megérdemeltem. Fegyvert fogitelen vetélytarsamra: hisz
ez annyi, mintha magam dobnam Szidoniat karjaiba!

Pillanatnyi lelki megrazkodtatas utan felllkerekedenne az 6nguny és czinizmus.

- A nagy jaték el van vesztve, Tarnay baratom, nadomosolyogva, - nincs egyeb hétra,
minthogy fuss és fizess!

Félrelokte labaval a pisztolyt és indult kifelé sk& ingott a jarasa, de magatartasa blszke és
arczanak kifejezése @& elhatarozast arult el. Ment a kerti iton végigyemesen a Kkijarat
felé. A mint kbzelébe ért és még egyszer korllnghegy j6 emlékezetébe vésse ezt az egész
képet, egyszerre csak szemkdzt talalta magat Enimyve

A fiatal leany arczan az élspillanatban meglepetés tukdidott, mely nyomban a leg-
6szintébb 6rom kifejezésének adott helyet. Emmykérsalk nagyon homalyos sejtelme volt
arrol, miért utaztak & és Szidonia olyan hirtelen Budapésiés nem tudott semmit arrol a
szakadasrol, mely a Tarnay-hazban bedllott. Azefiszinte 6rommel sietett Ervinhez és
megdlelvérst, felkialtott:

- Ervin, te itt? S én nem tudtam?

Ez a varatlanul nyajas és szeretetteljes fogadtatéarba hozta Ervint. Nem tudta hamar-
jaban, mire vélje? Mert, hogy Szidonia gondosawltéartott Emmyél minden olyant, a mi
az6 derdlt lelkére arnyékot vethetne, ezt nem sejtétkadozva valaszolt tehat:

- Csak most érkeztem... alig néhany percze.
- Jer hat! Szidonia sem tudja még? Hogy fog 6rveide

- Csakugyan? - kérdé Tarnay, a ki kezdte magatarafiyrcsan érezni e mit sem gedrtat-
lansaggal szemben.

- Furcsa kérdés! - duzzogott Emmy. - Azért, hogp&iosszeszolalkoztatok, csak nem fogtok
haragot tartani. Mindig mondtam Szidénidnak, holgpgsz jonni és jova teszed, a mit ellene
vétettél... Mert annyi bizonyos, hogy a hibas csadilehetsz!

- Mib6l kovetkezteted ezt?kérdé halvany mosolylyal Ervin. Mire Emmy bdlaszot Oltve,
szelid szemrehanyéssal igy szolt:

- Mert szeleburdi vagy és elheveskedsz mindenkztam\ hallottam is rélad egyetmast, a mi
nem szép. Mondjak, hogy... nagy Don Juan vagy.
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Tarnaynak j6l esett a nagy lelki felindulas utabeszélgetés ezzel a gyermekkel. Mintha
valakinek éget nagy sebére egy-két csepfishharmat esik. Nem gydgyitja ugyan azt, a mi
gyogyithatlan, de pillanatnyi enyhet nyajt. Csaknmsolyogva kérdé:

- Mit tudsz te esdl, kis szajkd?

- Oh, sokkal tobbet, mint gondolnédd! - vélaszolhtfsskod6 arczkifejezéssel Emmyke. -
Berkiné egyszer azt mondta jelenlétemben, - nete éstzre, hogy a szobdban vagyok, mivel
a flggony eltakart, - hogy gonosz csont vagy, ék agy tordeled adi sziveket, mint valami
jokedvl czimbora az Ures poharakat. Bizonyara ageatad most is magadra Szidonia
neheztelését, hogy 6sszetortél...

- Néhany Ures poharat, akarod mondani, kicsikém@a Aaj, hogy tele voltak, csordultig tele
kesefiséggel!

Emmyke bamulva tekintett ra, nem értette, mit akamnay ezzel mondani. Habozva folytatta:

- Tudod-e, hogy Szidénia nagyon boldogtalan? Ké,Heogy itt vagyunk, s az 4dlom csaknem
folyton keruli6t. Nappal az erkélyen Ul, elmerengve, a vilaggah né6dve; se nem szol, se
nem mozdul. S mindennek te vagy az oka.

- En?! - kidltott foIriadva Tarnay, a kit ez a szetranyas a gyermek ajkarol mélyen talalt.

- Ugy kell lennie! Hallottam egyszer Szidoniat 4baé folzokogni. Szemrehdnyd s olyan
nagyon fajdalmas hangon, hogy kdnyeimet kicsalth sattogta: ,Mivel érdemeltem én ezt
téled, Ervin?”

- Szidonia zokogott? - kérdé amulva Tarn@ysoha sem emlékezett ilyesmire.

- Nappal, mikor én lathatnam, eltitkolja konyeig deggel mindig nedves a fejealja...Nem
szemrehanyasképen mondom neked ezeket, Ervin, it 1é tehetsz réla, ha Sziddnia
boldogtalan.

Aztan észrevette a fiatal leany, hogy mennyireatszrodott Tarnay arczkifejezése, engesz-
telni akartadt és vallara téve fejecskéjét, ugy nézett fol homai@it egy igazi aprésag, mely
hizelgéssel akabliink valamit kinyerni. Bbajos gyermekiességgel hizelegte be magat Ervin-
nél.

- De most mar minden jo6ra fordul, Ugy-e Ervin. M#tgl és szent a béke, Ujra kiderll
folottink az ég. Ki fogod engesztelni Sziddéniatmegbocsat...

- Bizonyos vagy ebben? - kérdé hevesen Tarnay,adgom keresztil nyilalt lelkén, niid
Emmy badmulva kérdezte:

- Csak nem vétettél ellene olyan nagyot?... S hettédis , az igazi szeretet mindig meg tudja
gyogyitani a sebeket, melyeket Utott... Jer velelwezetlek Szidonidhoz. Kézbenjarok nala s
6 nem fog ellendllani keihk kérésének... Vagy még jobb, varj meg itt: fodlsem azonnal és
beszélek veleO olyan j6 és nemes, bizonyara megbocsat. Varj tiegeémsokara vissza-
JOVOkK.

Mint a konnyiropti madar fenntermett a légcgegfelbb fokan, konyein keresztil mosoly-
gott Tarnayra, s intett neki, mert sz6lni nem tticadr.

Ervin nézett hosszan az eltiialak utan. Valami sejtelem tamadt benne, hogy galamb
azért kuldetett ki elébe a gondviselés altal ajagtgal kezében, hogy annal inkdbb érezze,
mit vétett és mennyit vesztett.

- Az én szeretetem nem az igazi, - monda és habig@tiint minden czinizmus; - az én
szeretetem csak elmérgesiti a sebeket, melyekitt (itd
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Nagyot séhajtott: tekintete bucsut vett a haztolassan, lehorgasztotbviel sétalt végig a
fasoron a falu felé. Utk6zben még inkabb ratamatiidének ostromldi: az 6nvad és a bunos
tudat.

- Szidonia tehét boldogtalan! - gondola magababe-hat melyik § nem volt az, a kit
balvégzete eddig kbzelembe hozott?... E gyermekirgjkcsak ugy hullamzott felém a sok
vad s én nem taldltam sz6t védelmemre... Ej, Dan,Jeles mintaképem, ugy taldlom, hogy
mar terhemre vagy!

A vendégbbe érve, egyenesen szobajaba ment. Még j6forméamaért meggondolni, hogy
mit tegyen, midn elbsen kopogtattak az ajtajan.

- Szabad! - kialtott tirelmetlentl Tarnay.

Az ajté foltarult és belépett rajta Domsodi Gasprrjeles ifju efsen fol lehetett indulva,
mert be sem varva az udvozletet, fuldoklo szovelt dxit:

- Héla az égnek, Ervin, még nem késtem el!.
- Nem késtél el? kérdé bamulva Tarnay - de 6l Ki siettetett?

- Egy halottnak utolsé kivansaga! - valaszolt kombangon az ,érdekes” ifju, a kinek
vonasaiban ezuttébzinte komolysag tukrézott.

- Nem értelek! - monda bamulva Tarnay.

- Doroghy Karoly halotti agyatél jovok. Tegnap ektdtem Gtra, egy 6raval aztan, hogyéaz
lelke elhagyvan porhlvelyét, visszatért alkotdjahoz

Tarnay dsszerazkodott.
- Doroghy meghalt? - kérdé megddbbenve.

- Meg. S milyen halal volt ez!... J6l tudod, Erviggy eddig nem vettem komolyan az életet.
Léha és kénnyelmi voltam, mint az a tarsasag, realgitem. De komolylya tett az az éra,
melyet Doroghy Karoly halalos agyanal toltétterMily iszonyu érzés az, ha az ember mar
nem teheti jova, a mit egy egész életen at elrontot

Tarnay csodalkozva nézett erre az emberre, adamikomoly meggyzédés hangjan beszélt
hozz4a. Ez volna Domsddi, az az Uresfejl, |€ha, teéges ,fiu”, a kit6 soha sem vett egy
perczre sem emberszdmba. Nini! hogy né¢gmidta megokosodott.

- Hala az égnek, nalam még nem &és folytata Domsodi. - De hogy a dologra térjek,
Doroghy éllapota a veled vivott parbaj utdn néhaapgig elég aggaszto volt ugyan, de az
orvosok kijelentették, hogy kezeskednek folgydggaét, ha két hétig foltétlentl nyugodtan
viseli magat. Egy-két napig még elviselte valahagliedve elleni pihenést, de aztan ujbdl
feliilkerekedett nyughatatlan szelleme és - bosspiava

- Ki ellen?
- Ellened, Ervinl... S valld meg, adtal is nekioiéot.
- S ha bevallom, segit az mar Doroghyn, vagy reftammonda komor hangon Tarnay.

- Az igaz, hogy nem segqit! - sOhajtott a j0 fil, agtdn Osszeszedve magat, folytatta: -
Doroghy mindenféle intriguakat &t ellened és Gerélyi ellen. Onnan tudom, mert atiosn
ellenére én is vak eszkdz voltam kezében. Haromanapikor meglatogattam, szoérnyi
izgatottsagban talaltam... Azt kdvetelte, irjam magnit 6 tollamba mond. Szivesen alltam
ra, de a mint az elssorokon tul voltam, lecsaptam a tollat és kijed¢te@m hogy nem irok
tobbé egy sort sem.
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- Miért tetted ezt?

- Az a levél - valaszolt szégyenkezve Domsodi, \ielén level akart lenni és csupa ragalom
volt benne olyan emberek ellen, a kiket tisztelaly hogy még baratsagbdl sem nyudjthattam
segédkezet ilyesmihez.

- Ugy-e, az a levél nekem szélt volna? - kérdérkrvi

- Ha tudja, nem tagadom... Doroghy, a mint megtEgadle segitségemet, nem unszolt
tobbé. Azt hittem, hogy nyugodt lehetek e tekirgetbmert kivillem csakis az orvos és az
apolord voltak korilte. Délben eltdvoztam egy oOrara. Aizaloroghy folkelt agyabdl, iro-
asztaldhoz vanszorgott és két levelet irt.

- Kinek sz6lt a masik? - kérdé Tarnay.

- Gerélyi Jefi gréfnak... A leveleket atadta a halalra rémuilt l&pének és szigoruan ra-
parancsolt, vinné azokat azonnal a postara. Ezdehgeskedett, de Utk6zben betért laka-
somra és elmondta nekem, mi tortént. Rémulve tidsie Doroghy lakdséara s ott talaltain
agya ebtt a foldon, eszmélet nélkul, mig ujra kinyilt séif@ patakzott a vér. Hamar el-
kuldtem az orvosért, de a mint ez megérkezettdriidasgalat utan kijelentette, hogy itt mar
minden segély elkésett.

A j6 fi borzongva tekintett maga elé, mintha mégstris ott latn4 a vérében fetrénglakot.
Tarnay is mélyen meg volt rendillve, de nem akditmdulasat mutatni, ezért is komoly
hangon monda:

- Folytasd!

- A seblaz beadllott estefelé. Ott toltottem agydleteaz éjszakat. Ha szaz évig élek, sem
felejtem el ennek az éjnek az iszonyait! EQy meghkst I€lek perlekedett &tem sorsaval,

a gondviseléssel és gonosz démonjaval... Hogy gdtngs vergdott az dnvadak terhe
alatt!... Hogy karomolta sorséat... Nem, az égre!ngeakért nem szeretném, ha ilyen volna a
lelkiismeretem, - folytatta kis sziinet mulva ésszgd belesdpadva elbeszélésébe Domsodi. -
Kegyetlen érzés lehet az. Gonoszabb mindennéldéri6lReggel felé visszanyerte Doroghy
Ontudatat és glsszava a te neved volt.

- Az én nevem? - kérdé bamulva Ervin.

- A te neved! Azt hittem, még mindig lazban besdélp agyahoz intett s reszkehangon
konyorgott, siessek hozzad és hivjalak el halalpghoz... Futottam, de mégis elkéstem,
mert te mar elutaztal és senki sem tudta megmondiagy hova? Mikor ezt a betegnek
elmondtam, kiult a kétségbeesés vonésaira és ttapgon monda: ,En tudom! nagyon jol
tudom!”

- Tudhatta, mert a& levele inditott Utnak, - mondéa Ervin.

- Doroghy sokaig fekiidt mozdulatlanul és latszaotizan, hogy nagy kizdelmet viv lelke.
Végre ujbol magahoz intett. Hangja ekkor mar olggfinge volt, hogy alig vehettem ki
szavait. ,Akarsz-e igazi €s nagy szivességet tenké?dé. - ,Akarok!” - ,Utazzal hat azonnal
Tarnay Ervin utan. Bereczkfalvan van. Valészihogy Gerélyi Jehgrofot is ott taldlod. Ez a
két férfiu, a ki nemrég még testverként szeretiygregst, most mint halalos ellenség tor egy-
mas ellen. En ojtottam szivilkbe a gyiiloletet éadtam kezilkbe a fegyvert. Vesd magadat
koziblk s ne engedd, hogy egymast megoljék. Momnaeldk, hogy egy haldoklénak utolsé
kivAnsaga ez: ,Ne legyen az én vétkem miatt véstta

- Ezt kérte? - kérdé csodalkozva és lelke mélyébeghatva Tarnay.
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- Ezt. Es utols6 szavai ezek voltak: ,Mondd Tarrayinnek, hogy jogosan kérellé
aldozatot.O sokat vétett ellenem, s éndsellene. Nemsokéara azon bird@tlallok, a kinek
torvénye 6rok idrsl valo. Ne kényszeritsen, hogy panaszt emeljeknell&En megbocsatok
neki, bocsasson meégennek fejében mindenkinek.”

A j6 fiu hangja zokogasba fult. Tarnayserett magan és halk hangon monda:
- Mi tortént aztan?

- Aztdn meghalt szegény Doroghy, - folytata konhyetiorolve Domsodi. - Csendes volt a
kimuldsa é€s nagyon nyugodtnak latszott, midta ezrlzet levetette szivér és az enyémre
tette. Arcza, mintha a reményben atszellemiilt yodgan dereng) sugar maradt meg rajta.
Bizonyara azt remélte, hogy utolsé kérése telj@gttn Mondd Ervin, helyesen remélt az én
elhunyt baratom?

- Helyesen! - csak ezen egyetlen szobdl allott aaErvin valasza.

XIX.

Estefelé Cselkd Pal egy masik vidékbeli foldbirtekérsasagaban a venddad jott, Tarnay
Ervinnek tudtara adanddk, hogy Gerélyidegnof a fivarosba utazott és ott varja@zrarnay
Ervin, tovabbi intézkedéseit.

Nagy meglepetésére arrdl értesliltek, hogy Tarngy szintén Budapesit jott idegen uar
tarsasagaban elutazott. Két levelet hagyott hatvk szamara, a kit keresni fogjak.

Cselkd atvette a leveleket. Az egyik @mnevére volt czimezve, a masik Szidonianak szolt.
Folbontotta és elolvasta a neki sz616t. Tartalrkésetkesd volt:

,Kedves baratom! En, a ki a leglustabb levélir6 yalga vilagon, most mar masodszor
kénytelen vagyok levélben hozzad fordulnié€zlor, akkor tértént, mikor annak a sze-
gény kis lanynak a sorsarol akartam gondoskodkiinaiattam 6lte meg magat (igazan,
nem hittem, hogy ennyire szeret!), most pedig aamagolgaban alkalmatlankodom.

Ma egy olyan folfedezésre jutottam, mely szérnyeegsebezte hiusagomat (a mely
nalunk vilagfiaknal a lelket potolja). Megtudtangdy csak jatékszer voltam egy em-
bernek kezében, a kit mindig sokkal gydngébbnetottam magamnal... Igaz, hogy
szegény Doroghy is megadta a jaték arat. Pedigniladal 6szintén szerettilk egymast és
megosztottuk volna az utolsé falatot is... Aztaszé&aptunk egy csinos arczon... Ki
hitte volna, hogyé olyan zokon veszi a kudarczot. Ambéar én se voljadb néla,
engem is szbrnyen bantott felstlésem... Az is ihagy az én jatékomban nem egy
,CSinos arczrol” volt szé, hanem - Szidoniarél. Biégy. Az nem valtoztat egy igazi
jatékos magatartasan: egy millié, vagy egy filltedkoczkan.

De elég a szerte csapongasbol. Térjunk a tényAknagy veszteseg, mely ert, arra az
elhatarozasra birt, hogy visszavonuljak a jatélsdistt Erts meg jol: Az élet jaték-
asztalatol.

Egyszer Monakdban voltam. Lattam ott egy angoliomibst, a ki egész vagyonét el-

vesztette jatékban és végre beallott croupier-nb&rkhoz ezerdtszaz frank évi fizetés-
sel. Ezt az embert végtelenll megsajnaltam. Nemoakazonban példajat kovetni és

croupiernak beallni az élet jatékasztala mellé,tnegresz életemben blszke jatékos
voltam.
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En héat végleg elmegyek, soha sem térek tobbé vissagyan fogom ezt megcsele-
kedni, ez mar az én gondom. Nem lesz senkinekimejtela, hogy sajat jdszantombol
.elutaztam”, hanem Ugy rendezem be a dolgot, hdgglrmaat adjak isméiseimnek
balesetem f6l6tt sirdnkozni. Te vagy az egyeduki az igazat megtudja. Soha sem
szerettem a hirlapirOkat s most azzal sujtom asgyet, a kit mégis szerettem kdzUulok,
hogy érdekes hirt mondok neki, de nem engedem ihegy Kiirja... Azt a masik
levelet, melyet tmhoz (soha sem hittem volna, hogy ez a czim olygap)sirtam, tarsd
magadnal és akkor add &t Szidonianak, mikor egysken boldog lesz, hogy nem
okoz neki nagy fajdalmat az én emlékem. Akkor tud@g, hogy mégis szerettem.

Eg veled, kedves baratom. Mar most seffizdtéd, sem olvasod, hanem csak hived
Tarnay Ervin’!

...Cselkot sajatsdgosan hatotta meg a czinizmuésagazi érzelemnek e vegyuléke, mely a
sorokat keresztll lengte. Mikor a kastélyba visszastrgonyt hoztak elébe, mely czimére
érkezett. Folbontotta és meglepetéssel latta, imegy Budapestt, hanem valami Utkdzben
e vasuti allomésrdél van keltezve. A surgony tartaknavolt:

JErtesitse Ovatosan, Tarnay Szidonia barénét, fégerencsétlenul jart. Utkdzben,
mikor tdbben a kupéban voltunk, sz6 volt fegyveseKFarnay meg akarta mutatni Uj
pisztolyait, egyik véletlendl elsilt és Ervint golialalta. Miebtt még a vonat allomasra
ért, Tarnay karjaim kézt meghalt.

Domsddi Gaspat.

*

Cselké Pal mindenben hiven kovette a ,szerencddtjant” Tarnay Ervin utasitdsait. Csak
két év mulva, mikor Szidénia méar Gerélyi demeje volt és boldogsagahoz nem fért semmi
kétely, adta neki at Ervin utolsé levelét. Mikori®mia folbontotta a levelet, amulva latta,
hogy nincs benne tébb irva e harom szoénal:

- Jatszottam - vesztettem - fizetek.

(Vége.)
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Hidba hangoztatta mindig ,Cognachladnagy, hogy az emberi élet folvaltva déiliés
boruabél all, a miben aztan az a mesterség, hogyikek a magunk szamara a derit, masok-
nak hagyva a borut, eljott egyszer az agpaht, mikor az egész lathatarénsem latott
egyebet, a legsotétebb fellegeknél. Ez pedig anagyobb csoda, mivel a jeleéhhdnagy
emlitett filozéfiajan kivil még egy passzidval igsthbmely a legszomorubb dgarést is be-
aranyozta szamara aranyszini debkékkel. Szenvedélyesen szerette ugyanis a coignaco
(innen vette nome de guerre-jét is, mert igazi riétvepka P4al) és ha még olyan morczos volt
is az ezredes, még annyi szekaturat eszelt iskiapdany, a hadnagy ur aldott flegmaval
viselte el a folebbvalok szeszélyeit, csak a cogadtaskd ne lett Iégyen soha Ures. Sokat,
nagyon sokat aldozott az aranyszini folyadéknakeletulajdonithatta, hogy mar husz év ota
fohadnagy, és hogy orranak rubintos szine allandtidt#&ja a fiatalabb hadnagygeneraczio
szellemeskedésének. Demitsem t6é6dott ezzel, Iévén a cognac az a varazsital, mely ane
borus napokban is dérteremtett.

Hanem egy ifl 6ta, még a legjobb franczia cognac sem izlett me&i (elég hazafiatlan volt,
hogy nem honi terméldb kupiczdzott), merGervayJerét azon az uton latta haladni, mely
szerinte a romlasba vezél.pedig jobban szerette J@rmindennél a vilagon, még a cognac-
nal is kildnben! Gervay volt &eszménye, vezércsillaga olyan éjszakdkongmidar végé-
re jart ugy a filozéfianak, mint a cognac-os Uvdgés még sem akart helyreallni lelkének
megzavart egyensulya.

Egy régi fegyvertarsdnak egyetlen fia volt den kit katonaszokas szerint melléknévvel
tiszteltek meg bajtarsai.

Elnevezték ,az ezred Adonisanak.”

Sohasem volt még titulus jobban kiérdemelve! Déjcmeagatartas, sugar alak, ragyogo
szempar, olyan mosoly, melyre még az irigy Eizéwragy is azt mondta, hogy valami na-
gyon jora emlékezteti, de mar nem tudja mire, meghynodor és teljes késziltség minden-
ben, a mi a #k megostromlasara képesit, olyan alakot teremteBekvay Jedbol, hogy
férfiak baratsaggal, dk szerelemmel addztak neki, a nélkll, hogy akaegakért, akar a
masikért valami nagyon farasztotta volna magat.

Vannak a természetnek ily kegyeltjei, a kik nem etebk el a gyimolcsos fa alatt anélkiil,
hogy a legzamatosabb kdrte magatdl ne hullanakaéi

Gervay Jebé soha sem kapaszkodott f6l a fara, hanem megaltaalfolmosolygott és a
gyumdlcs 6lébe hullott. Mintha az a mosoly varaakaslna telve, megnyitotta dte a
sziveket, s még a vén Mark, a varos leghirhedtatsiondsa is kikdtotte, hogy azon a napon,
mikor a valté lejar és abban az esetben, ha Gargaytud fizetni, legalabb ne mosolyogjon,
.mert akkor nem vagyok képes valtojat évatolni.” Beg egyéb csoda is tortént e kedves,
napsugaras mosolygas folytan: az életben rendesem szokas, hogy az 6nkényt agatol
megvald gyimolcs nagyon megneheztel, ha nem hakdmlé. Azt mondja ilyenkor az alma:
,0tt hagytam a te kedvedért szép pozicziomat atkaieni almafa csucsan, leszalltam miattad
a poros mélységbe és meg sem kivansz? Ez égbé &&hmibevevés, ezért megboszulom
magamat!” Rendesen meg is cselekszi az elhanyagmiimibe vett alma azt, a mivel fenye-
gebzik, de Gervay még itt is kivaltsagos helyzetnekeddett. Azok a ¢k, a kiket elhanya-
golt, nem tudtak haragot taplalni ellene, hanemahszenvedélyesebben szerették, minél
jobban elhanyagoltéket.
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Lassanként az ellenallhatatlansag hirébe keverédetzent axioma volt az ezrednél, hogy az
a bizonyos Caesar Jules, a ki egy napi parancdbameotta hogy jott, latott és §yott, csak
blagueur volt hozza képest. Egy kopaszodasnakadnemhczed! mert ha arra kerilt volna a
sor, hogy mazsara tegye mind a &etthozza érkezett szerelmes leveleket - foltévgy legy
igazi gentleman ilyen fogadésra rédallna - Gervagaliebb is 25 kiloval tobb levelet mutat-
hatna f6l, mint Caesar Jules.

Még a férjek sem nehezteltek r4, meéisebr is a fatum ellen hidbaval6é dolog kiizdenblés
fatumnak nézték, hogy a mely asszony meglatja Gam@solyat, az ,odaig van érte.” Mas-
részt pedig magaban Gervayban volt a legnagyoltbdiiek, mert6 engedte magéat ugyan
szeretni, de nem adoézott viszontszerelemmel sekkkeyajaskodast, biztatdé kézszoritast és
a halom levelet szépen félretette, de nem reaggkre sem.

Azt mondtak réla a rouék, hogy ostoba. Vilagos,yheg csak irigység szllte ragalom, mert
tudvalevd dolog, hogy Gervay férfiak és olyarbkntarsasagaban, a kik nem szerettek bele
(6tven éves volt a legfiatalabb ezek kdzil) ugyregétta a szellem sziporkait, hogy fényesen
czéfolta meg a rafogast. Azt mondtak az érdek@tt hogy nagyon félénk, de ez sem volt
komolyan szdmba veltiet ra, mert senki sem latta elpirulni, vagy zavadoanj, még akkor
sem, mién a nagyon is vallalkoz6 szellemli Eizn&magyné valésagos kompromittald
avanceokat tett neki. Folebbvaldi nagyravagyasgahgsitottak és azt hitték rola, hogy nem
akarja magat 6hoz koétni, nehogy carriérejének artson, de akkooryjara tobb buzgalmat is
fejtett volna ki a szolgalatban. Ugy latszik, hagpak Cognacéhadnagy tudta az igazi okét,
mert ha eitte folyt a beszélgetés, azt szokta mondani sekanths mosolylyal:

- Hja! ennek a fiunak talizméanja van!

De hiaba ostromoltak, hogy arulja el a talizmanenlbtét. Ivott egy, két, harom kupiczat, s
annal hallgatagabb lett, minél tobbet ivott.

Képzelhed tehat az altalanos megddbbenés, mikor egy vaocgigén, melyet rendezett
Gervay Jeéi névnapjanak tiszteletére, s melynél mar a mastdég cognacot Uritette (a
tobbiek csak a pezégél voltak), egyszerre megszolalt az dreg vitéz:

- Uraim, engedjék meg, hogy elmondjak 6ndknek egh acgét a so jeletaégéébl.

Altalanos megdobbenés. Ha a vén kaszéarnya épinelgnek el emeletén éppen poharoz-
tak, hirtelen kankanra kerekedett volna, ha Codiédiadnagy megeskiszik, hogy 6rdkre
lemond kedvencz nektarjarél, ez nem megy olyanasaainba, mint hogy, a nagy hallgat6
bedll elbeszéhek.

- Ugyan, Cognac, mi6ta vagy te soszallit6? - képésen az 6reg Eizner.

- Egy hering talan tébbet érne, mert masrelérzem a katzenjammert! - élczelt Dobler
ezredes, a ki sokat ivott a peabdl.

- En kitalaltam, - diadalmaskodott a hadbird, aneiga is szokta a tollat novellairasra kény-
szeriteni, - Cognac folcsapott poétanak és azeotthineg minket vacsoréra, hogy fololvassa
legujabb szellemi termékét.

- Perfidia! - kialtott Eizner, a ki gyulolte az két és katonai kbnyveknél sohasem olvasott
egyebet.
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Cognac §hadnagy eltolta magatél a flaskat és megszolalhgiddan valami kilénds rezgés
volt észrevehét

- Tévednek uraim, - monda és tekintete az asztaliyuedt; - ir6 nem vagyok, ki sem talaltam
ezt a mondat, hanem hallottam valamikor, régenyaragégen.

Tekintete a tavolba tévedt, valami ismeretlen fésgpott ki bdlle, mintha utolsé visszfénye
volna egy rég elfojtott langnak. Révedezve nézete laz éj sOtétjgbe, s az alatt, mintha
valami alarcz esett volna le vonasairol, ezek megsbliltek, ezek tisztabbak lettek.

- Csak szentimentalis ne légy! - rohdgott Eiznerhdtelen elhallgatott, mert ugy vette észre,
hogy a tobbiek elkomolyodtak és bizonyos nemévédjdalmas megillétddésnek nézik az
oreg flasko-pusztitot.

- Mi az 6rdog utott ezekbe? - dormogott Eizner @szbsan Uritette ki poharat; de azéais
figyelt, mert ,Cognac” beszélni kezdett.

- A s0, uraim, keleten nemcsak fliszer, hanem syumbad. A vendégszeretet jelvénye. A kit
sOval megkinalok, az vendégem és tartoZdommegvedeni, még ha apamat is megoélte volna.
De viszont a vendégre is nagy kotelezettségeket 30; tiszteletben kell tartania mindent, a
mi a haziuré: kincseit, rabszolgait, leanyat éstnej

...Meg sem nyomta azt az utols6 szét Cogridmdnagy és mégis oda roppent az asztal
végére, a hol Gervay Jerlmélazva Ult és oda sem figyelve az eddig lefobszélgetésre,
csupan a sajat gondolataval latszott elfoglalvaériviihogy most hirtelen féltekintett? Egy
pillanatig ugy latszott, mintha széIni akarna, d#aa ebt vett magan €s mereven nézett
Cognac dhadnagy két szeme kdzé.

Ez pedig k6zonydsen folytata:

- Hires rablé volt Perzsia foldjén Abdalla, rabl$ €zivhddité. Lakat, vasracs, fegyveras
csak arra latszottak teremtve lenni, héggzokat kijatszsza. A kincses hazakbdl elvittera ve
aranyat és a folhalmozott ékszert,... az asszopgdig maguktol mentek uténa.

Dagestan hegyei kozt palotat épitett maganak, § srdbb volt még, mint a sah palotdja és
ha csakugyan van paradicsom, ez csak olyan lehet, Abdala haza. Nem vagyok poéta,
meg sem kisérlem hat leirdsat, de annyit mondhandiknek, hogy volt ott virhg mindenféle,
szke, barna, aranyhaju, karcsu, telt idomu, kékszetiizes tekintetl, epédforrd vérd,
szelid, szoval minden valfajbdl.

Hanem egy mégis hianyzott bid: a feketehaju tiindér, a kinek kék a szeme...

Itt hirtelen megmozdult Dobler ezredes és gyorsaint a villam tekintett élbb Gervayra,
aztan az elbeszigk. $t reszketett is kissé a keze, mikor egy pohar @zsty ajkaihoz.

- Az a tlindér, - folytata halkabb hangon Cogrid@éinagy - ott lakott a sah palotdjaban egy
aczélbdl készilt szobaban, mely csillogott a viggpragabb koveil. A vilhgossagot nyujtd
lampa helyét egyetlen gyémant pétolta, olyan nagwnt az 6klom. Csodas fényt arasztott,
mely bevilagitott egészen a szivek mélyébe. Azt adj@y hogy a sah nem bizott addig
asszonyi hiiségben, ha csak e szobaba nem vezdte A&lmely asszony bele tudott nézni a
gyémant csillogasaba és be nem hunyta szemeienelkabult le, arrél elhitte a sah, hogy
nem gyz folotte soha a csdb. Emina, a sttéthaju és kékszandér volt az egyetlen, a Ki
kiallta a probéat és azota ove volt a sah sziveap®t mégis fogva tartotta, mert attél tartott,
hogy johet rablo, a ki északkal elviszi a tiindért. Es mindent tudott vahédkilozni a sah,
de a gyémant és Emina szerelme nélkil Uresneketetgzina neki az élet. Abdalla pedig
megizente mar egy izben, hogylab vagy utdbb, de eljon mind a ktt.
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Be is valtotta igéretét. Eljott egy éjjel és embéral eddig ki nem ismert médon bejutott a
palotaba, & még az aczélszobaba is behatolt. Mondjak, hogy dxgin segitette volna,
masok ismét el akarndk hitetni, hogy elég volt rekia vardzs, mely vele jart mindendtt.
Tény az, hogy a mint Emina meglatiba gyémant csillogé fényénél, nem tudott szemébe
belenézni, hanem lesutétte tekintetét és elpifdfigedte, hogy Abdalla megfogja kezét,
eltiirte, hogy a nagy ragyogoé ,szemet”, a csodasngydot levegye és zsebre vagjét s
kovette is, a mint a rablo kifelé indult. Sz6 néllasontak végig a folyosékon, a hol a
rabszolgak aludtak: mellettik heganmeztelen kardjuk nem képezett akadalyt az éjghidég
szdmara - de igenis megallt hirtelen, a mint kézdlijarathoz egy kis asztalkan valami
csillogé targyat pillantott meg. Vajjon mi lehet?az

- Menjuink tovabb, Abdalla! - sugott filébe Emina.

- Azonnal, csak ezt a csillogd targyat akarom megné-ényes, mint a gyémant, de nem
kemény. Ugyan mi is lehet?

Megtapogatta, kétszer-haromszor, egyik kézédbmasikba fogta, aztan dsztonszerileg szaja-
hoz vitte, hogy ize utan folismerje. A kdvetkepillanatban ¢sszerandult és fojtott, bus
hangon szoélalt meg.

- Eredj vissza a szobadba, Emina, nem vihetlek magd. A gyémantot is tedd vissza oda, a
honnan elvettem.

- Tudtam! tudtam! - zokogott &n

- Ha tudtad, miért engedted, homegizleljlem a sotnely ide van téve a vendégek Udvoz-
letére? A sah vendége lettem, a mint megizleltenszént élttem kincse, rabszolgaja, leanya
és szivének valasztottja.

Eltavozott, a mint jott, nesztelenll mint egy éjjekértet. Emina pedig utana nézett, aztan
0sszeroskadt és elvesztette eszméletét.

Igy talaltdk hajnalban. Lazban volt és félrebeszZé# mégis kivette béle a sah, hogy mi
tortént palotajaban az elmult éjjel. Nem akiagem kislelkiibb lenni, mint Abdalla és kdvetet
kuldott hozza, a ki meghivta latogatasra, bizt@sitét egyszersmind a legszentebb eskiivel,
hogy nem lesz bantédéasa.

Mikor belépett a palotaba, elvitték az aczélszobdlmbbra a nyugagyon az GSUEmMina
pihent és még szazszorta szebb volt, midta a Ejdgbelete érintette. Mintha az élet orilt
volna, hogy visszanyerte és ebbeli 6romében radtadthonindent, a mi diszit. Balra egy
asztalon a gyémant csillogott és kozepén Ult maggha

- Abdalla - monda nydjas hangon - te nagylelki atofts jutalmat érdemelsz. Megosztom
veled azt, a mi legdrdgdbb nekem e féldon, s mggedén azzal, hogy ezentul csak félig
olyan gazdag legyek, mint eddig. Vagy Emina, vaggig a gyémant legyen a tied. Valassz!

- De Abdalla...
Itt hirtelen folallott Dobler ezredes és kdzbeszolt
- Mondja csak Gervay ur, melyiket valasztotta vaimea keth kozil?

Olyan vad tuz villogott az ezredes szemében, hdgyridite bk borzongast éreztek. De Gervay
egészen nyugodtan nézte a héwitzot és nydjas mosolylyal, de csaknem bambasadit:

- Egyiket sem, ezredes ur, mert én a so6t valasmotplna!

- Ostoba! - dérmogott megvetéssel az ezredesjésdalmegnyugtatva szircsélte ki adttel
allé pohar tartalmat.
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Hajnalban eltavoztak a vendégek az ittassag kukinbikat mutatva a kicsattanasig neki-
hevilt arczokon. Gervay nem ment velik, néeteliesen eldzva fekiidt a nyugagygtalszo-
nyegen. Még most is mosolygott azzal a napfényesoiylyal; de arczabdl kiritt a bambaség,
ugy hogy Dobler, mikor keresztll lépett rajta, msgm allhatta, hogy kicsinylhangon
kifejezést ne adjon véleményének:

- Uram, istenem, s ennek nem tud ellenalini eggpedkeszony sem!

Cognac §hadnagy kikisérte vendégeit a kapun, aztan visdzarébdajaba. Mikor belépett,
megddbbenve allott meg az ajtbban. Gervay az asetiatt Ult €és mereven bamult a gyertya-
langba. A mosoly eltiint arczarol, hanem e helyethlbkdn egy mély rancz éktelenkedett.
Olyan volt az, mintha egy kardvagas ketté szelteava szép homlokot.

Ajkai mozogtak, de nem jott ki kilik hang. Es tekintete vad fényben uszott. Ehes vag
ragyogott ki bdlle, mint egy farkasébdl, a mely téldien keres maganak prédat.

»,cognac” nem nézhette tovabb kedvenczét, a minaéami ismeretlen démonnal viaskodott;
odalépett hozz4a, vallara tette kezét és nyajasateke:

- Hat nem rugtal be, kis fiam?

,Kis fiam”, - ez volt rendes megszélitdsa, a melyleély gydngédség rejlett. De ezuttal rossz
helyen alkalmazta, mert a fiatal hadnagy csakneritsargatta héfehér fogait, mikor vala-
szolt:

- Vigye el az 6rddg ostobasagodat! csaknem elrtattghtékomat!

- Miféle jatékot? - kérdé megijedve éhbidnagy és eszébe sem jutott, hogy megrdjja a
tiszteletlenséget, mely vendége szavaiban rejlett.

- Ugyan, mi bujt beléd, - folytatta ugyanazon adwn a masik, - hogy példalézni kezdtél?
Es hozz4 még az Emina név! Mintha nem lett volég @l fekete haj és kék szem hasonla-
tossaga?

- Azért tettem, - védekezett ,Cognac”, - mert mé&grtalak inteni. Lattam, hogy veszélyes
jatékba kezdtél. Dobler a leghiresebb vivd és plgltivd az egész armadiaban. Nem
szeretném, ha apad sorsara jutnal!

- Apam?! - mint egy kinos jaj-sz6 suvitett vegig@olkidltds a szoban és Gervay eltorzult
arczczal tamolygott &hadnagy elé, a ki épp azzal volt elfoglalva, hogyiaegeket elrakja
az asztalrol.

- Mi bajod, fiacskam? - kérdé megdobbenvétatinagy, - nem ismerek ma rad.
- Azt mondtad, hogy apam... Felelj, mi tértént apé@it?
~,cognac” ajkaiba harapott, mint a ki nagy ostobasa@jtakapja magat.

- Hat mi tortént volna vele? - szolott tettetetizédynyel, - vigyazatlan volt, meghutétte
magat és meghalt, miégt megérte volna a harminczadik évet. Ennyi az 2gés

- Nem sok! De hatha én tobbet tudok?
- Mit tudhatsz te? Hisz még féléves sem voltél...

Gervay megfogta &hadnagy kezét, oda vezette az asztalhoz és leiltefy hogy a gyertya
fénye arczara esett. Aztan szaraz hangon monda:

- En azt tudom, hogy Dobler &gte apamat parbajban.
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- Honnan tudod ezt? - riadt fol dadnagy.
- Tehat igaz! - diadalmaskodott Gervay és arczaétisnegjelent a mosoly.
- Azaz... kérlek... miféle dolog az, engem, féledlibdat igy vallatni?

Hanem a tekintélynek e felszinre védgse mitsem hasznalt, mert Gervay lazas hangon foly
tatta:

- Kérlek, j6 6regem, ne jatszszal velem komédidgzd én két eszteidota egy gonosz
indulatot fojtok magamban és nem szeretném, hialalérésénél éppen téged zuzna porra.
Pedig hidd el, nagyon szomjazik mar vérre az atitb2dbban az egyben bizonyos lehetsz,
hogy a 8pontokban mindent tudok. Azt, hogy Dobler agydtel parbajban atyamat, miutan
anyam ellen gyalazé ragalmakat szért. Csak azttndom, hogy ki volt az a nyomorult, a ki
neki ebben a munkaban segédkezett.

A mint Gervay beszélni kezdett és izz0 szenvedélylgkte ki a szavakat, a&Hadnagy
arczabol elttint a vér. Ajkai is hofehérek lettekdeges reszketés fogta el testét.

- Azt akarod tudni? - ny6gott.

- Azt! csakis azt, a tobbi mar az én dolgom. Esigaan j0 baratom vagy, megmondod
nekem, ki volt az a nyomorult.

- Az a nyomorult én voltam.

Gervay hatra tantorodott, mintha mellbe l6kték @olBgy egész perczig allott mozdulatlan,
aztan folemelt 6kollel rohant barétjara.

De miebtt sujthatott volna, megallitotta egy parancsolézsi. Olyan méltésagosan csengett,
mintha nem is ,Cognac’éhadnagy, az ezred legnevetségesebb embere, hapasvadki
ejtette volna ki, a ki valdban hozza van szokvagyhmarancsokat osztogasson.

- Megallj!

Es egy fél percz mulva, nehogy a varazs, melyeeembéltosaganak féllobbanasa gyakorolt,
ismét elenyészszen, folytatta:

- Valéban, én voltam az az atkozott, a ki segédkeyaejtott, de tudtomon kiviill. Es mégis
megbinhddtem érte, mint még soha ember igazi wdtddaljasodtam, olyan mélyen siilyed-
tem, hogy még a legényem sem vesz komolyan, hanéierm hallatara ,vén szivacsnak”
csufol. Ebbb a borban, aztdn a pélinkdban kerestem vigasat, dzogy a legnemesebb
embert segitettem megdlni, a legtisztaldibbecsiletét segitettem a sarba tiporni, holott oda
adtam volna értik életemet. Akarod tudni, hogyatetid ez?

- Beszél)!

- Ugy tortént, 24 év étt, hogy Dobler és atyad egy fiatal leany kezéérsenyeztek. - A
legszebb és a legtisztabb lény voltéeanfdld kerekségén. Dobler volt a gazdagabb, dd apa
oh, mint hasonlitott hozzad! - szépség és szellelgathan messzire felilmulta versenytarsat.
Ot valasztotta az ifju ledny, s ha ragondolok améére, még most is ujjong dsszetoporodott
szivem annak a nagy boldogsagnak emlékére. Pedligr alagyon fajt a szivem, mert... €]
mit! nem szabad ma szégyenkeznem! - én is szerattgédat. Titokban, senkltsem sejtve,
mély érzéssel é8szinte rajongassal. Hanem magamba fojtottam érmeéhemert belattam,
hogy a hol érdendt van szd, ott apad az éls

Jé baratok voltunk ezentul isptsén részesiltem abban a megtiszteltetésben, hodg a
nasznagya voltam. Keserli 6rém volt ez, de mégisniitem neki. Hidd el fiam, nem volt
szivemben semmi irigység, mert hogyan irigyelhettemina azt, a ki olyan magasan all
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folottem? Ritkan jartam el hozzatok, de mindendatds tnnep volt ram nézve. Akkor még
nem tudtam, hogy milyen démon lakik az italbanhddgudtam volna is, nem féleélé. Mert
volt egy életczélom: az, hogy apad és anyad bessiikinyerjem.

Bocsass meg, édes fiam, hogy ennyit beszélek 6mmraga ez hozza tartozik a képhez, mint
a penészgomba bizonyos régi festményekhez. Dablagy tett, mintha beletéd6tt volna a
dologba, habar a régi j6 viszony megszint kdzt&édss apad kdzt. De a szivében annal
inkdbb tombolt a pokoli lang és csak leste az alktla karhozatos kitdrésre.

Néha észrevettem, hogy kodzeledik hozzdm s én balkm megsajnaltam, mert tudva azt,
hogy a ki anyadat egyszer megszereti, soha tébhérelfelejtheti, azt hittem, hogy vigaszt
keres nalamQOszinte voltam hozza, elmondtam, hogy milyen boldofiptal par, s igy még
olajat ontéttem boszujanak langjaba.

Egy este a vendé&iflen voltam, midn mellém Gt és beszélgetésbe elegyedett velem. Nem
vettem észre, hogy egymasutan toltdgeti poharambaria s még 6rvendtem, hogy olyan
szokatlanul bizalmas. Ismered a latin k6zmondasst ,solamen miseris, socios habuisse
malorum”, $t még némileg jol is esett, hogy ime egy emberinalktdbb az igénye és jog-
czime a boldogsagra, s mégis olyan nyomorult, roggkély magam. A bor megoldotta
nyelvemet, fecsegyé tett és én elmondtam neki, hogy én is szerettetma 6t, a kiért6
rajongott.

Egy ujabb palaczk elkdltése utan mar nem vditteltitkom. Elmondtam hat, hogy egyszer,
mikor nalatok voltam, nem tudtam ellenallni a vaalyrés elloptam - igenis elloptam anyad-
nak egy arczképét, melyet mennyasszony korabamahgdatiott. Oda van irva a szélére: ,Az
én legkedvesebbemnek.” Itt viselem a szivem fol$tplyan boldog vagyok, mikor néha
megnézem, mint a rablo, a ki oltarképet lopottzs haszi, hogy Udvéziini fog, ha hozza
imadkozik.

Hogy mit beszéltem még ezen az estén, mar nem tudemmasnap, mikor sajgo halantékkal
folébredtem, nem volt mar meg a kép. Kerestem,ttarta de nem talaltam meg. Azt hittem,
hogy részegségemben elvesztettem, és megatkozpdlaratot, midn ebszor izleltem meg
a bort.

Oh, ha csak ennyi lett volna! Egy hét mulva, mikarzajottem a gyakorlatrél, apad vart ram.
Szdrnyl sapadt volt s épp olyan rancz szelte Kkettélokat, mint a milyent ma este lattam
eldszor a te homlokodon. El sem fogadta kezemet, haryemsen megszolitott:

- Igaz-e Pél, hogy elloptadsim arczképét?

Elpirultam, hebegtem valamit és szdrnyl zavarbdiaro Azon téprengtem, hogy mit mond-
jak neki. El fogja-e hinni, hogy szandékom tisztdt vdaczara annak, hogy ellenem szél a
latszat?

- Beszélj! - rivalt rAm és haragjanak mennydorgésgreszkettetett.
- Igaz... de eskiiszdm, hogy... oh, ha tudnad?

Nem beszélhettem tovabb, mert keze lesujtott arczomatra tantorodtam, meg akartam
rohanni, hogy megfojtsam, de iszonylkddéssel &t vettem magamon és utjat allottam a
tavozni akaronak.

- Gervay 6hadnagy, - szllottam és mintha minden szavam ajkég®ite volna - mas ember
mar meghalt volna, de téged kiméltelek, mert hibksgtrzem magamat veled szemben. Nem
lett volna szabad, tudtod nélkil elvinnem azt azlegpet! De ez még nem ok, hogy igy ban-
jal velem! Mit tettem, hogy ennyire megbecstelatée

107



- Hogy mit tettél? Megmutattadbm arczképét részeg czimboraidnak és elhitettekyaligy
a rajta lev felirat neked szél. S mi tébb, azt is mondtad,yhazpta adta, midtasm.

- En! - kialtottam fuldokolva - én tettem volna 8 ki meri ram fogni?

- Légy nyugodt, senki sem fogja radt saldban elhitték, hogyém adta és azéta gyalazzak
j6 hirnevét.

Vérben forgott velem a vilag, iszonyuarlkbdtem, hogy lassak - s végre tisztan lattam.

- Megallj! - sikoltottam, mikor apad ismét tavokdszilt - ez Dobler mlve! eéteszelte ki.

- Az lehet, - valaszolt mély megvetéssel apad, azlés bizonyos, hogy csakléd tudhatta
meg az arczkép létezését.

- lgaz! igaz! - nydogtem - s még sincs egészen uggplmas isten, engedd meg, hogyel-
higyje, a mit neki mondok!

S lazas sietséggel mondtam el mindent. Van bizeanyatami megg§z6 ers az igazsagban,
mert lattam, hogy apad vonasai megenyhiiltek ésmhfejeztem elbeszélésemet, igy szolt:

- Bocsass meg, igaztalan voltam hozzad. Ha eldgkéténsz, rendelkezésedre allok.
- Van is most erre il - kialtottam - edbb Doblerrel fogok leszadmolni.

Apad arcza ismét rideg kifejezést 6ltott.

- Ezt bizd ram! - monda nyersen.

- De Dobler engem is megseértett €s én boszut alédiruk

- Megtiltom neked! - kialtott apad, - ugyis elegagalmaztak szegénymet, nem akarom,
hogy follépésed ujabb tapot adjon a fortelmes cigabk.

...Igaza volt, az én kezem meg volt kétve ebbeinggben, mitsem tehettem.

Ugyanazon este apad a tiszti kaszinéban inzultadtblert, és masnap reggel ez péarbajban
agyonbtte 6t. Utols6 szava, mikor folé hajoltam - mérimegbocsatott és megengedte, hogy
segédje legyek - az volt: ,Fiamrdl gondoskodj! Reakarj megboszulni!” Megeskidtem neki
erre, s megtartottam eskiimet, ambéar a pokol tiedecpendmet, valahanyszor a gyilkost
meglattam. Hogy feledjek, az italnak adtam magagmiassanként odaig jutottam, a hol ma
vagyok.

...De apad megbocsatott s te engesztelhetlen voltal

Gervay Jeé az oreg katona nyaka korul fonta két karjat éefigtyes hangon igy szolt:
- Ugy segitsen az isten abban, a mit tervezek,hm@y nem neheztelek rad!

~,cognac” félénken nézett az ifju langold arczéaba.

- Tervezel valamit? Nem mondanad meg...

- Semmit sem mondhatok. De azért légy bizonyosy megn fogom ott hagyni a sah kincsét,
ha szdzszor megkinalt is volna soval.
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V.

Gervay Jeé egyenesen lakasara ment, hogy atoltozkodjék. leggdevelet adott at, melyet
megpillantvan, futé mosoly jelent meg arczan. Egasnas volt ez, mint a szokott napfényes
mosoly, mert valami pokoli karérém rejlett bennélldentotta a levelet és elolvasta.

,Kuzdottem, de nem birok tovabb a szivemmel. Mezges azt, a mit kivansz: eljovok
ma hozzad. Véarj meg otthonéd 10 kdzt. Meg fogjuk beszéibivinket.

Emmyd:
- A szikla megingott, - mormogott magaband&ervajjon kit fog maga ala temetni?

Nem vette észre, hogy az 6reg inas kulonds kifspadékiséri minden mozdulatat, mintha
valamit rejtegetne étte. Belépett szobajaba - s a kovetkpilanatban hatratantorodott meg-
lepetésében.

- Anyam! - kidltott 6romteljes hangon s odaborukaaszékben @l n6 elé, fejét 6lébe hajtva
és a B két kezét szenvedeélyesen csokolva; - édes j6 gnydimzott téged ide?

Az agg b - mert valdban annak latszott héfehér haja miaitv@yné, noha alig volt tobb 42
évesnél - gyongéd szeretettel végigsimitott fiadfir aztan igy valaszolt:

- Azért jottem el maganyombdl, mert hallottam, haggzély fenyeget, édes j6 fiam. Ilyenkor
pedig minden anyanak kotelessége fia mellett lenni.

- Miféle veszély? - kérdé bamulva den

- Megtudtam, hogy mindennapos vagy Dobler hazalsaegg asztalhoz llsz vele. Ezt nem
engedhetem meg!

- Miért nem, anyam? - kérdé hidegendlen

Az agg © elpirult, latszott, hogy az igazmondashoz szokgktinak neheziikre esik olyas-
valamit mondani, a mi nem az egész igazsag.

- Dobler boldogult apadnak ellensége volt, - mohaBozva, - és...
- Azt akarod mondani, hogy Dobler megoélte apamat?
- Ki mondta meg ezt neked?! - riadt fol az 6zvegyi volt olyan kegyetlen?

- J6 anyam, az emberek nem olyan kiméletesek mésatk hogy megtagadnak maguktol az
efféle élvezetet. En mar két éve ismerem nagybddobalt apam sorsat é€s a részleteket ma
tudtam meg.

- S mégis eljarsz Dobler hazaba?

- Eppen azért jarok el oda, - valaszolt kiilondsatybgal Jerd.

Az anyja eltoltast magatol, folallott és szigoru arczkifejezéssedattszeme kozé.
- Nem mondanad meg, mit keressz etkérdé élénken.

- Mondhatnam, j6 anyam, hogy Dobler félebbvalénkitél elléptetésem fiigg, de te ezt el
sem hinnéd. Hat megmondom az igazat: én a bosresdm.

- Es megtalaltad?

- Meg.

- Miben &ll az?

- Majd megtudod, ha sikerult!
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- S ha most akarndm megtudni, ha kévetelném, hivgyreljam azt, a mit tervezel?
- Els5 eset volna, j6 anyam, hogy nem engedelmeskedndédne

- S ha mégis tudom?

Jerd kétked mosolylyal razta fejét, de anyja gyorsan folytatta

- Ne feledd gyermek, hogyoénis vagyok, anya is vagyok, tehat kétszeresen &ktesEl-
amithattad az egész vildgot azzal, hogy nerbdidira rokkel, elamithattad magat Doblert is,
de én beldttam a szivedbe. Azért kerlUlod 6kety mert 6sszes érzelmeiddel egynek
hédolsz.

- lgazad van, anyam. Az egész fold kerekségén ocsegg 16 van, a kit imadok, tisztelek és
szeretek. Tudod-e, ki ez &h

- Igazan kivancsi vagyok.

- Te vagy az j6 anyam, a kinek homloka kortil a sedés fonta gloriajat, a ki jobb, tisztabb
€s nemesebb vagy mindeénél e foldon.

Az anya megcsokolta homlokat - de hirtelen, egydpdattél megkapatva, ujbdl eltolta
magatol fiat és folytatta a nyomozast.

- Kedves fiam, - monda mosolyogva, - rég elszoktigiyan mar a hizelgést annyit azonban
mégis tudok, hogy ez olyan csemege, melyet gyerkmelke nyujtanak, ha el akarjakket
altatni. De én mar nem vagyok gyermek. Dobler exsadk szép fiatal neje van, s ha miatta...

Nem folytathatta a beszélgetést, mert az ajton gtzbo Jeti megriadva nézett a falon fugg
Orara: ez kilenczet mutatott.

Anyja észrevette zavarat és nyajasan kérdé:
- Varsz tan valakit?

- Ugy van, anyam!

- Olyan vendéget, a kit én nem lathatok?

- Csakugyan, kedves anyam. Egy hitéleet varom s nem szeretném, ha itt talalna. Hisz,
tudod, mi fiatalok kissé kdénnyelmiek vagyunk, demannyiben sokat adok arra, hogy
tekintélyem ne csorbuljon &te, nem szeretném, ha latnad, hogy miféle embetedkad
néha dolgom.

Ismét kopogtattak, de ezuttal mar tirelmetlenebbdil.

- Ertelek fiam. Atmegyek a méasik szobaba s megigéteogy nem nézek keresztiil a kulcs-
lyukon.

- Ugy-e hallgatozni sem fogsz?
Ozvegy Gervayné kedélyesen folkaczagott.
- Ezt sem cselekszem. Lepihenek és alszom kisgé elfé@asztott az éjjeli utazas.

A mint Gervayné mogott a haldészoba ajtaja becsukoderd gyorsan félretolta a reteszt és
kinyitotta az edszobaba vezétajtot.

- On az, Emmy? - kérdé.
- En vagyok, - valaszolt egy elfojtott hang. - diémvaratott?

- Anyam volt itt s6t kellett eltavolitanom valami trlgy alatt. VVaratld megérkezett, de mar
elment a masik lépéa. bjjon hat be!
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...Es belépett a tundér ,Cognadhtidnagy meséjéh a kék szemii és fekete hajél. iResz-
ketve lépett be, mintha csakugyan Abdalla, a rafdiha ra. Olyan fiatal volt még és Ude,
mint a nyilé rézsa, de kék szemeiben valami acagli@gyogott, mely mindig az akarat-
erének jele.

- Itt vagyok, Je#, - monda lagy hangon, a medJimély érzés csengett ki, - eljéttem, bar
nagy liint kovetek el ezzel. De inkabb elkdrhozom, semhoggbb is kizdjek szivemmel.
Mit kivAn még 6lem?

- Csupan egy dolgot, Emmy! - valaszolt Gervay ézeldbb l1épve, mélyen belenézetté n
szemébe.

- S mi az? - kérdé ez halkan, megreszketve a Vartedsntet alatt, melyet az ifju rea vetett.
- Ugy-e, 6n is szeretné, hogy helyzetliink tbéltisztazva legyen?

- Nagyon szeretném!

- S 6hajtja, miként én, hogy a titkolédzasnak vérakadjon?

- Oh istenem, ha ezt valaha elérhetném!

- Nos tehat, van erre egy méd, de csakis egyetgnkongadija el karomads sétaljon velem
Végig az utczaa tiszti kaszindig, a hol tarsaim most reggelizrieka séta megszerzi szabad-
sagat!

A fiatal n6 rabamult a férfiura, a kiyesmitkér tle. Je hidegen és elszantan viszonozta a
pillantast.

- On megriilt Jerd! - lihegett a B és konyorogve tette ssze két kezét, - mit mondahaz a
vilag?
- Hja, ha 6n a vilag mende-mondajatél fél s nenighalinkabb arra, a mit szive tanacsol,

akkor nem valtoztathatunk a helyzeten! Mas embedragybongeségére szamitott volna és
visszaélne vele, én ellenben erélyességére appell@dgy kiérdemeljik a j@vboldogsagat.

A fiatal n6 lazasan szivta magaba e szavak varazsat, de inggdisb a tekintet dontott,
melyet az ifju rea vetett.

- Kegyetlenség az, hogy igy tesz prébara, - moriganohalkan, hogy alig lehetett szavat
hallani - nagyon fogok félni, de elmegyek azérthava visz! Mert mar egészen az 6né
vagyok.

Szerencséjére nem vette észre a diadalmas foRgtadet tekintetében, mert éit talan
mégis visszariadt volna, hanem éppen akkor magaéelétt és csak azt hallotta, a mint az ifju
folszdlitotta:

- Induljunk hat!

...Bezarddott mogottik az ajté. Még hallatszottdédpzaja az élszobaban, mith hirtelen
kitarult a halészoba ajtaja és 6zvegy Gervaynépktléonnan. Nagyon sapadt volt és keze
reszketett, a mint a széken hevati kdpenyét gyorsan magéra vette.

- A boldogtalan! - mormolta magaban, - hova ragédiszuvagya? De én meg fogom menteni
a szegény dt!

S kedves mosolylyal, mely annyilimjt kdlcséndz az anyak arczanak, hozzatette:
- Hisz a fiamat szereti!
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V.

A kaszin6 a dtéren fekidt. Hogy odaig eljusson az ember, tolilk seczan kellett végig-
haladnia, a mely ilyen éajban meglehésen elhagyatott volt. Gervay feés a fiatal &, a

ki ily hirtelen elhatarozassal egészen rabizta&preem talalkoztak senkivel. Az ablakfliiggo-
nyok le voltak bocsatva a nap miatt és nem nézett kitczara senki.

A fiatal n6n a bagyadtsag érzete vetdteT éveteg mosoly villant f6l néha ajkai korul, oem
jutott el a szemekig. Ezek szomoruan tekintettelgthm a kilatas, mely éitik foltarult,
elizné az 6rém érzetét. degpedig azzal a gondolattal foglalkozott, hogy nm@rednek majd
kévé az6 bajtarsai, ha varatlanul latjak meg ily bizalmgsigtiétben az ezredes fiatal nejével.

A kasziné nagy erkélye éppen @&érre nyilik. Ott Ul ilyen idtdjban 15-20 tiszt a reggeli
mellett. Ott van mindig aé& irigye, Dorfner, az ezredes adjutansa, a legnagyddtykafészek
az egész armadiaban és semmi kétség, hogyéazn még délétt megtudja az ezredes ezt a
felting sétat.

Es aztan?... Aztavjjon, a minek jonnie kell. Gervay mar két év Otaxd erre az ,aztanra.”
Ugy 16, mint egy rézbri és nem fogja elhibazni czéljat. Boszut all agij@é anyjaért.

...Ha pedigét is eltalalja az ezredes golydja, anndl jobb. l#ga megszabadul attél a
szoérnyu tehe#, mely szivére neheziil, mikor a mellette haladiiafi rére gondol. Erezte,
hogy helytelenil cselekedett, mikor Emmyt bevittee a gonosz jatekba. Annal kevésbé lett
volna szabad ezt megtennie, mivel igazan szerdiaéeh not!

Mar kbzel az utczasarokhoz, melyen tul az Uitérfe bekanyarodik, annyiraéivett rajta ez
a gondolat és annyira megddbbentette, hogy mégegysegallott és fogai kdozt elharapva a
szavakat, igy szolt:

- Még van idnk, Emmy... ha talan mast gondolt...

A fiatal n6 szemében ismét folvillant az aczélfény. Folveteyényori kis fejecskéjét és
biztatd mosolylyal, melyben annyiibaj, Fsiesség és szerelem volt kifejezve, igy szolt:

- Fél talan miattam? En mar nem félek.

S miebtt Gervay meggondolhatta volna a dolgbtiette meg az utolsé Iépést és maga utan
vonta a habozé férfiut is. Ezzel méar kinn voltdktéren, éppen szemben a kaszinoval.

Ebben a pillanatban hirtelen eléjik toppant egjyatak, a mely ugy latszik, mar vart rajuk, s
mielétt Emmy ellenkezhetett volna, karja ki volt tépver@yebol. Az idegendn a kit Emmy
azebtt még sohasem latott, a sajat karjaba fizte Emmgetltal elvalasztotta Jerdtol.

- De asszonyom! - akarta mondani Emmy, hanem neoit jsz6hoz, mert az idegerd n
hirtelen lehajolt hozza és fulébe sugta:

- Csitt! semmi ellenkezés, meg akarom menteni. @ogan hozz4, mert én Jeanyja vagyok.

Kétszer mentek igy korul @téren, Jeé szétlan bamulataban, Emmy mintha 4lomban volna.
Aztan hirtelen elvezettéket Gervayné a veszélyes pontrél. Bekanyarodtak aklutczaba, a
hol Dobler ezredes lakott. Ott megallott a vémétés miutan korulnézett, hogy nem hallja-e
senki, megcsokolta a fiatab rarczat, s igy szolt:

- Gyermekem, 6n nadiriltséget akart elkdvetni, de megbocsatok 6nnek, smeret. Hanem te...
Olyan lesujto és szigoru volt a tekintet, melyatdi vetett, hogy ez meg nem allhatta.
- Bocsass meg anyam! - suttogodtrilt voltam... Te adtad vissza az eszemet.

*k%k
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A kaszind erkélyén igy is nagy foltiinést keltettdmné megjelenése e korai détéloraban;
de latvadt ily tisztes i tarsasagban, még Dorfner sem mert pikans meggsgyznni.
Hanem a kivancsisdg meégis furta oldalat s azérdzelkib ,Cognac’-hoz fordulva, meg-
kérdezte:

- Ki lehet az az idegen uffd Talan Gervaynak valami rokona.

A megszélitott szorakozottan foltekintett és agéizranyba nézett. A kovetké&zillanatban
folugrott és az erkély racsozatahoz rohant. Kidédédzemekkel nézett le az alant sétalokra.

Dorfner latvan ezt a hatast, még kivancsibb lettal®petts is a Hhadnagy mellé és vallara
tette kezét.

- Mi baja, kedves baratom? - kérdé tettetett résaadgjan. - Talan fejébe szallt a csokoladé,
vagy on is szerelmes a szép ezredesnébe?

- Nem tudom... nem ismerem! - motyogott ,Cognac’tékéhoz kapott, mintha szukulni
érezne ott valamit.

Aztan folkapta kardjat és a nélkil, hogy eszébaguhogy dereka korll kdsse, leszaladt a
lépcHkodn. Csak az utczén jutott annak tudatara, hogytiegt; a ki kezében czepeli kardjat,
kissé furcsa figura. Megallott tehat éppen az gridatt s ott kototte fel a kardot, de olyan
Ugyetlendl, hogy kétszer is foldre ejtette a fegive

Dorfner nevetve nézte az ugyetlenkedaztan a korilte @ltisztekhez fordulva, gunyosan
megjegyezte:

- Vilagos! megint be van csipve!

*k%k

Vannak pillanatok, mikor az ember hirtelen egy egéleten megy keresztil, pillanatok, tele
szenvedélylyel, torlédd emlékekkel, s a mbaviakitd vilhgossaggal, mely fényt araszt eddig
ismeretlen mélységekbe. llyen pillanaton ment kaigsStropka Pal, mikor megpillantotta

Gervay Jeft édes anyja és az ezredesné tarsasagaban. Aarigya Dorfner nem vett észre,

a mirsl a tobbi 15-20 kivancsinak sejtelme sem volt, @etyan tiszan latta, mintha maga is
részese lett volna annak a dramanak, a mely odajéatézédott.

De még tobbet is megtudott. Tisztan alloéitte, hogy mi most aé teendje. Lomha elméje,
melyet az ital csaknem eltompitott mar, e percatendas élénkséggel dolgozott és jelblte ki
az utjat.

- Meg kell ebzndém Jefit - dormogott magaban, - minden aron meg &eklbzndom. A fiut
kergeti a boszuvagy. Ezuttal meghiusitodtélt tervét anyjanak kozbelépte, de ismerem a
Gervay-vért. Holnap ujbél megkisérli és rajta vasmgaval rantva a romlasba ezt a masik
gyermeket is, a kit gonosz végzete Dobler utjalmdoltt csak egy mod van hatra: meg kell
6t elbznom.

...Nos hat, tegyik meg mi azt, a iakart tenni.

Folpillantott az égre és ellagyuld tekintettel méaz aranyos szegélyu féket, azutan igy
suttogott magéban:

- Ugy-e megengedett, hogy megszegjem igéretemat?flddért teszem!

Az ezredes lakasa felé tartott, egyenes volt a taggaa €s ruganyos a jarasa, mintha meg-
ifjodott volna. Belépett az &zobaba és kérte az inast, hogy jeletdme az ezredesnél.

Dobler vigan fogadta és felé nyujtotta kezét.
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- Hogyan? mar ébren? mi j6t hoztal?

~,cognac” nem érintette a felé nyujtott kezet, lensélt, hanem feszes magatartasban maradt
allva.

- Nem tudom, j6 lesz-e? - valaszolt kissé rekedigsgon, - attél figg, hogyan végeziink
egymassal.

- Mi bajod? - kérdé megltkdzve az ezredes, aztéeldm hozzatette, még pedig szigorubban:
- Remélem, nem szolgalati tigyben josz, mert ak&&om venném, hogy ismét ittal.

~,cognac” figyelemre sem méltatta ezt a félebbvdlangot, hanem két kezét zsebre dugva,
mintha fazna, igy valaszolt:

- Hallod-e Dobler! Tudod-e mit tesz az, ha valaRié o6ta viseli magaban azt a gondolatot,
hogy az az ember, a kitkénytelen folebbvaldjanak tekinteni és a ki minugm parancsokat
osztogat neki, sajatképen nem egyéb, egy komikzmjielen gazembernél?

Az ezredes folugrott és a csengetylizsinér utant,ngdrt azt hitte, hogy a&Mfadnagy meg-
érult, de ez nyugodtan folytatta:

- Csak csengesd be az embereket, elmondoabttik is, hogy Dobler ezredes 23 évvel
ezebtt egy arczképet lopott ki zsebeéhles ennek segitségével olyan ragalmaittsanely
egy derék embernek életébe, egy tisztességes gaskapecsiletébe kerdlt!

- Mit akarsz élem? - horgétt az ezredes.

- Azt, hogy beszamolj nekem e gazsagoddal...

- Provokalni akarsz?

- Valéban ez a szandékom.

Dobler mar magahoz tért €s gunyosan valaszolt:

- Ha csak ennyit akarsz, kér volt olyan nagy hiutegpni.Ezt olcsdbban is megkaphattad
volna.

*k%k

Masnap reggel megtortént a parbaj a legszigoruldtdéek mellett: husz Iépés, 6t-6t 1épés
avance és tiz masodpercznyi czelzasi Mind a két fél egyszerrétt.

Dobler atbtt tudsvel bukott a foldre, a vér kibugygyant szgjan ésibtie szolt a felé siét
fohadnagyhoz, a kinek csodas véletlen folytan cssdplajat vitte el a golyo.

e

- Csak egyet szeretnék tudni, Stropka: a magad |&@negyenlitetted ki velem vagy pedig
Gervayeét?

- Mind a ketbt, - volt a valasz.
- Akkor hat kvitt vagyok a vildggal, - nydgott azredes.
Egyet vonaglott még teste, aztan meghalt...

(Vége.)
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